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Czes¢ pierwsza



Rozdziat pierwszy

Ruth pamgtata chwik, gdy torgta.

- To niemaliwe - powiedziata ciotka Amanda. - Musiato ¢ si
przysnic.

Ale Ruth twierdzita uparcieze sk utopita, i powtarzata to przez
wiele lat, nawet wtedy, gdy powinnazjbyta mie€ wiecej rozumu w
glowie.

Amanda

Rzecz jasna, oklamatam Ruth. Byta tylko dziecki€n. miatam
powiedzi€? Ze jej matka okazataestaka nieostrzna? Ze musiatam
ja, Ruth, ratowd, d& jej nowezycie, wychowa jak wlasm corke?

Sg sprawy, o ktérych dzieci nie powinny wiedzie

Przypuszczamze ludzie obarcg mnie wirg za to, co si stalo,
powiedz, ze gdybym nie wrdcita do domu w marcu 1919 roku, Ma-
thilda, moja jedyna siostra, nadal byta. Ale ja wrocitam. Wedtug
mojej oceny faktow, nie miatam wyboru.

.Dwudziesty siodmy marca 1919 roku”. To wtavy moment do
rozpoczcia opowidci. Te dat zapisalam w prawym gornym rogu
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kartki. ,Kochana Mattie”. Pi6ro zadato, gdy je uniostam, i na pa-
pier kapnt kleks. ,Dwudziesty siodmy marca 1919 roku” - regpi
tam ponownie na czystej kartce. ,Kochana Mattie”.

W koncu nie zadatam sobie trudieby dokaiczy¢ list. Wiedzia-
tam, ze kede tam serdecznie pragp. Przecig Mattie od miesicy
btagata mniezebym przyjechata do domu. | co mogtam nafftsa
Nie miatam zadnego wytlumaczeniaZadnego usprawiedliwienia,
poza prawd, a jej z pewngcia wolatam nie zdradza

A prawda byla takaze szpital poprosit mnigzebym wyjechata.
Oczywiscie, nie na state.

- Oczywicie, nie chcemyzeby wyjechata pani na stale, panno
Starkey - powiedziat doktor Nichols. Nie bardzoueatam, czemu
uzyt liczby mnogiej, albowiem poza nim i mpmikogo wkcej w
gabinecie nie bylo. Zdenerwowatang sia myl, ze inni ludzie roz-
mawiapg 0 mnie, b¢ moze szepcg po korytarzach i kryg sie po
katach, widzac, ze st zblizam. Prawdopodobnie zbieralesv tynve
gabinecie, popijali kag krecili glowami i wyrazali dezaprobat
wobec mojej osoby. Kim ong8

Doktor Nichols przeteyt jakies papiery na biurku. Nie patrzyt na
mnie.

- Kiedy to minie... - Odchegknat. - Gdy dojdzie pani do siebie,
rozwazymy ponownie kwesgi pani zatrudnienia.

Przypuszczamze chodzito mu o moje halucynacje, ¢hmogt
mie¢ na myli omdlenia, a nawet wypadki. Wpatrywate sprzez
chwile w blat biurka, po czym westchini powiedziat niemal ser-
decznie:

- Prosz mi wierzy¢, poczuje si pani znacznie lepiej z dala od
tego smrodu.

W szpitalu rzeczyvicie panowat smrod. Ohydny smrdd zgangre-
nowanego ciata i wymiocin, amoniaku, przypalonyithpHw
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owsianych i kamfory, uryny i fekaliow. Jedrikpiekgniarka przy-
zwyczaja s} do fetoru i do krzykéw, do widoku ¢iaczyzn, tragcych
kawalki wkasnego ciata.

A ja bytam wspaniat pielegniarks. Miatam wigciwe podejcie,
wszyscy to moéwili. Mzczyzni mnie uwielbiali. Ci, ktorzy mieli
twarze, unosili je ku mnie, gdy pochylatang siad ich tGgkami. Ci,
ktorzy mieli rece, wychgali je do mnie.

Lubitam by¢ aniotem. Ale musiatam zrezygnotva

Doktor Nichols miat rag. W pewnym sensie stracitam panowa-
nie nad sofp Pewnego ranka obudzitame¢sz przéwiadczeniem,
absolutnym przaviadczeniem,ze amputowano mi nogi, i cho
szybko zorientowatam gize to tylko sen - moje nogi, dwie wypu-
ktosci, znajdowaly si pod kocem - nie mogtam nimi porugzynie
mogtam ich podnig&, mimo najwikszego wysitku. Moja wspoétloka-
torka, Eliza Fox, musiatéciggnag¢ mnie z t&ka. Kiedy indziej zno-
wu, wstyd s¢ przyzn&, zemdlatam, osuwag sk na pies zotnierza,
ktérego wignie mytam gbka.

Kilkakrotnie musiatam wybiec z sali, by zwymiotosvaMoje
wnetrznasci skrecaly sk codziennie rano i opgiaty swy zawartdé
do basendéw, wiader sptaczek i do rekéw, pospiesznie skco-
nych z gazetowego papieru, oraz w zad§pigzne zazywoptotem z
hortensji. Dwukrotnie stracitam stuch w lewym uchaz siedziatam
przez cztery godziny na klatce schodowej, czgkaw powrdci mi
wzrok. Strzykawki wylizgiwaty mi sk z rak, klujac mnie. Przytrza-
skiwatam sobie palce szufladami.

Zapominatam nazwiskotnierzy i celu poleag Trzy dni pod rzd
zamykatam si na klucz w pokoju, ktory dzielitam z Efzl zawsze
bytam zngczona, tak straszliwie zsozonaze po prostu zasypiatam
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na stojco, niezalenie od tego, jak esto obmywatam twarz zimn
woda i ile fili zanek czarnej kawy wypitam. W kou poddatam sii
wymaoscitam sobie gniazdko railzy recznikami w magazynie. Uci-
natam tam drzemkcodziennie od pierwszej trzydze do drugiej,
dopdki na oddziale F nie zabrakto mydta i nie wgstgpo nie Fran-
ces Patterson. W gruncie rzeczy musiatam przyzeamieli racg -
zaczynatam b raczej pacjentkniz pielegniarks. Moje ciato wzgto
nade ma gor i nie mogtam mu diej ufac. Prawd mowiac, prze-
statam zné& sam siebie.

Tak wigc zgodzitam si pojech& do domu, nie do pensjonatu w
Milwaukee, petnego niezagmych piekgniarek, w ktérym podzieli-
tysmy starannie z Elizzimny pokdj oscianach w kolorze musztardy
na jej strom i moja strorg, lecz z powrotem na fagngdzie dorasta-
tam, gdzie éniezone wzgorza jmialy nieskalan bielg i gdzie moja
siostra kotysata do snu swganak coéreczk, siedac przy piecu ku-
chennym i czekar na powr6t nza z wojny. Wiedzialamze w
domu, w ktérym si wychowatam, uda mi siodzysk& rownowag-.

Stamwszy przed dworcem Kkolejowym, wagnetam w pluca
tchnienie miasta, przesycone zapachendino z browaréw oraz
gorzkawo-stodkim aromatem z fabryki czekolady, iradu poczu-
tam sk lepiej. Sciskatam mocnoaczke walizki. Nie spénitam sk
ani nie przysztam za wcaae. | po raz pierwszy od wielu tygodni
bytam gltodna, a wiaiwie wsciekle glodna. Wesztam déodka i
skierowatam si prosto do bufetu. Kupitam toreblksolonych orzesz-
kéw ziemnych i filzanke kawy, ktora nie parzyta mnie wzyk. Gdy
skanczytam j&c orzeszki, nadal nie zaspokoitam gtodu.

- Moze mi pan zapakowap6t porcji satatki z szyrfe - spyta-
tam. - Nie, lepiej cal | trocky kurczaka. | mee kawatek placka.
Wisniowego.
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Ktos stojgcy przy bufecie pit mleczno-czekoladowy koktajloist
wygladat bardzo apetycznie, i skusito mntepy zaméwé podobny.

- To wiasnie lubie - powiedziat barman, wybijg¢ cere na ka-
sie. - Kobieta, ktéra potrafi §é.

Zmienitam wec zdanie co do koktajlu. Gdy ptacitam, zapowie-
dziano moj poaig.

- Bilet w jedry strorg, panienko? - spytat konduktor, opiei@;
si¢ biodrem o fotel naprzeciwko mnie, dla utrzymardamowagi. -
Jedzie pani do domu?

Omal nie zacgam mu wyjdniac, ze to nie takze wiaciwie nie
jest to ju moj dom, mimaze zgodnie z prawem potowa farmy nale-
zy do mnie. Teraz stanowi wiasitomojej siostry, poniewaona
mieszka na niej wraz ze swgajodzirg, a ja po prostu jadtam, by
odzyska sity, albowiem z jakiegopowodu moje ciato zagto zy¢
wilasnymzyciem. Chcialam wyznia ze zostatam skazana na wygna-
nie, gdy zawiodtam jako piegniarka i nikt, 4cznie ze mg, nie
wierzyl, ze potrafe zadb& o to, byzotnierze powrdcili do zdrowia,
skoro nie umiem poradzisobie z wtasnymi ktopotami. Nie mam
jednak w zwyczaju mowitakich rzeczy na gtos.

- Tak - odpowiedziatam.

Mrugnat do mnie, po czym z okrzykiem: ,Bilety do kontrigli
ruszyt niepewnym krokiem korytarzem kotysego s¢ wagonu.

Tego roku wiosha byla nawet mniej odczuwalna na misiw
miescie i gdy pocig wjechat na maty oblodzony peron w Naga-
waukee, na niebie wisialy ggkie chmury brzemienng&niegiem.
Wiatr smaggt mnie w twarz, musialam pochyliglowe. Patrzytam
pod stopy, schodz po sliskich schodkach z peronu oraz fcma
drugs strorg ulicy w zacinagcymsniegu. Nogi zaniosty mnie kilka
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budynkéw dalej od peronu. Stdam w progu sklepu wdkarskiego
Heinzelmana - ,Tuzin robakéw za centa”. Wesztanirdolka.

Zadrwieczal dzwonek nad drzwiami, aggle w naranym piecu
rozzarzyty st pod wplywem nagtego przegu. Rozchylita sj za-
stona za kontuarem i z zaplecza wynurzyka Mary Louise Lind-
gren. Umiechreta s na moj widok, a whciwie mazna powiedzié,
rozpromienita si, wytarta ece o fartuch w typowy dla niej nerwowy
sposo6b i podeszta do mnie spiesznie.

- Mandy! Co robisz w domu? - Palga mi dtonie na ramio-
nach i przytulita policzek do mojego policzka. -fQazmarzia na
sopel lodu! - Dotkata na chwit cieptymi palcami mojej twarzy, po
czym obgta mnie w talii i dcisreta lekko, nie pozwalar dogé do
stowa. - Podejelblizej do pieca. Nie magw to uwierzy, po prostu
nie wierz, ze to ty! Zastanawiatam i gdy ustyszatam dzwonek,
kto to mae by o tej godzinie, i dosztam do wnioskte to pewnie
Harry Stoltz, ale, rzecz jasna, to nie mogt oy, poniewa wyjechat
do Watertown, a potem posigtam...

Plottaby dalej, co podejrzewata, co pataya p&niej i co zrobita
potem, ale przerwatam jej.

- Zrobitam sobie wakacje - wyjaitam. - Postanowitam odpo-
cza¢. - W pewnym sensie byta to prawda.

- Mathilda lzdzie taka szegliwa. - Zmarszczyta brwi. - Ale
czemu nic mi nie powiedziata? Byla u mnie nie déddj dwa dni
temu.

- Mattie nie wieze przyjechatam.

Tyle tylko udato mi s wtraci¢, poniewa natychmiast mi prze-
rwata.

- Niespodzianka! Wspaniale! I, wiesz, Mandy - pdiaysi¢ ku
mnie i zniyta glos, ché w sklepie nie bylo nikogo poza nami
dwiema - ja réwni2 mam niespodziark - Odczekata, dopdki nie
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upewnita st, ze stucham jej uwanie. - George i ja dziemy mieli
maleistwo. - Poklepata siznacaco po fartuszku.

Nie miatam pagcia, co na to odpowiedzieMary Louise zacho-
dzita w chze przez p¢¢ lat pod rad, odkd pobrali s¢ z George'em
Lindgrenem, i za kalym razem tracita dziecko zaledwie po kilku
miesgcach. Cztowiek powinien wiedzigkiedy s¢ podd&, pomy-
slatam, a nie igr&z nieszcgsciem. Mary Louise powinna przynajm-
niej zachowa ostraznos¢ i panowa nad pewnymi uczuciami. Ale jej
obca byla povciagliwos¢ i brakowato fachowego przeszkolenia,
ktore ja przesztam. Zachowywatg gawsze tak, jak gdyby nic ztego
nie mogto s} zdarzy, jak gdyby narodziny dziecka byty zapisane w
gwiazdach, a ona musi tylko poczéksa to btogostawione wydarze-
nie. Jedynie dionie splecione opiékaym gestem na brzuchu zdra-
dzaly skrywany niepokéj. To, co jej zdaniem tamtopsnogto tak
tatwo st& si¢ niczym.

- Tym razem jest jakoinaczej - powiedziata defensywnie, mi-
mo ze nie wypowiedziatam gbkmo swych obaw.

- Mam nadzisj. - Doprawdy, cé innego mogtam powiedzi@

Zgodzitdmy sk, ze powinnam ruszyw drog:;, dopoki jest jesz-
cze widno. Po kilku krokach obejrzatame,swiedzc, ze Mary
Louise patrzy za myn Uniosta eke, a ja powtérzytam ten gest, ni-
czym jej lustrzane odbicie, riyc o czasach, gdy obie, jednakowo
szczsliwe, ze na d& koniec szkotly, bieggmy i slizgatysmy sk
wiasnie @ drogs, wypatrupc swiatta reflektora na wiey w St. Mi-
chael's, ktére, jak wierzyyny, sygnalizowato ucieczkszaléca.
Paplat$my po drodze o wszystkim, co na@fina na gzyk przyniosta
- czemu Netty Klefstaad nie rozmawia z Ramadviueller, skd
wiemy, ze Bobby Weissciagatl podczas dyktanda i cogsiobi z
centem, gdy potrzeehim brodawk - a czasamipiewahgsmy.
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Oczywiscie, wszystko to byto przed Mattie. Gdy moja siagip-
rosta juz do wieku szkolnego, Mary Louise i ja krocZyy tg sany
drogs z godndcia, przyciskajc ksihzki do piersi, Mathilda natomiast
biegta przodem, wskakag w zaspyéniezne, tak jak my kiedy

- Patrz na mnie, Amando! Patrz, Mary Louise! - kizagta. Al-
bo wlokta s¢ z tytu, przyghdajac sk ptatkom sniegu, tworacym
wzorki na jej ekawiczkach, i przywotywata mnie do siebie wtadczo:
- Mandy, spojrz tylko natsniezynke! Predzej, bo s roztopi.

Nigdy nie udato mi si przekond mojej siostryze mamy z Mary
Louise niezwykle wzne sprawy do oméwienia. Zwykle mniejewi
cej przez kilka minut Mathilda stata przy mnie, lajgc s wraz ze
mng wetnianym szalem, po czym odsuwate, &y biec islizgac sie
tak dlugo, a wreszcie niemal padata z wyczerpania i btagateemni
by ja nies¢.

- Na barana! zgdala. Whdnie, zadata, ché byta o wiele za
cigzka.

- Jesté na to zbyt d#a, Mattie - protestowatam. Wzdychatam.
Wywracatam oczy, patgz na Mary Louise, ktorejsmioro braci i
siostr nigdy nie sprawialo tyle klopotu, nawet wszy naraz. Ale
Mathilda tupata, ptakata i trzymatagannie kurczowo, totew kon-
cu ustpowatam, przykjkatam, a ona wskakiwata mi na plecy i ota-
czata mo} szyg ramionami tak mocnoze omal mnie nie dusita.
Mathilda zawsze przeszkadzala, zawsze mnie tyravaitzg a ja zaw-
sze ulegatam. Zawsze robitam to, czego chciata.sZawZ wyjt-
kiem ostatniego razu.

Gdy sk urodzita, mialam osiem lat i w opiniggadek nie zapo-
wiadatam s} dobrze.

- C& za ptkne dziecko - powiedziata pani Jungbluth do po-
chylonych nad kotysk Mathildy pa Tully oraz Manigold, po czym
wszystkie trzy zacgy rozptywat si¢ nad jejslicznymi usteczkami
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i urocz brodlky. Mozna by przypuszcza ze skoro same mialy w
sumie siedemraioro dzieci, zgzyly dos¢ sie juz napatrzé. Ale
widocznie Mathilda byta wyitkowa.

- Amanda kdzie zazdrosna o swpjsliczng siostrzyczk,
prawda? - powiedziata pani Tully.

- Nie, Amanda kocha siostr zaprzeczyta moja matka i dla
poparcia swego twierdzenia pay¢a mi niemowt na kolanach.

Dlaczego miatabym kyzazdrosna? Mathilda byta moja. M&le
stwo, ktore wszystkie te kobiety chciatyby ihiealezato do mnie.

W dniu chrztu Mattie do domu przyszedt fotograf,Zsgbic nam
zdjecie. Posadzono mnie w gm zielonym fotelu - sigatam ju
nogami do podtogi, o ile nie wsuwatang gbytnio w gib. Trzyma-
tam Mattie na kolanach, jej biata sukienka sptywatdot, malutkie
paluszki zapjtaty sk w koniec mojego warkocza, a tymczasem na
dworze gonity si kwietniowe chmury, przestanigj co chwila sté-
ce, takze w pokoju robito s to jasno, to ciemno.

- Usmiechnij s¢ - prosit fotograf, ja jednak sizapartam. Wi-
dziatam w domu Mary Louise obrazek Madonny z dzik@m i
postanowitamze bede wygladata tak jak ona, powaie i godnie.

Gdy nasipit trzask, btysk, w powietrzu uniéstesdym, Mathilda
rozptakata si. Matka podeszia, by wgi ja ode mnie, ale ja trzyma-
tam moje dziecko kurczowo i nie chciatam go oddBo ja je utud.
A sama Mattie wplotta mocniej paluszki w moje widgyie pucita
ich, dopdki matka nie rozprostowata jeden po drugmh matych
haczykéw.
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Skrecitam w Glacier Road, ktéra wiedzie na szczyt wzgor
wznosacego s¢ nad jeziorem Nagawaukee. Gdy jiam dotartam,
wiatr smaggt mnie z calej sity, szczypc w policzki i rozwiewajc
poly ptaszcza. Z trudem chwyiaj powietrze, brgtam naprzéd z
nisko pochylon glows, az wreszcie dotartam do lodowni. Postano-
witam odpocz¢ tam przez chwgl. Tupatam nogami w stomie, poru-
szatam palcami, zellam szalik i strzepgtam z niego szron powstaty
z mego oddechu. Zostawitam drzwigéziowo otwarte, by wpici¢
troche swiatta. Przede mnrozpdccierat s¢ widok na stromy stok,
przez drzewa praavitywalo zamarznjte jezioro, niczym biata szra-
ma na ziemi. Przeniostam spojrzenie w prawo,eajic wzrok, i
dostrzegtam midzy pniami drzew znajognciemry plame posréd
bieli, poitksizyc, ozdobiony koronkbezlistnych gakzi, w pétnocno-
wschodnim kracu Taylor's Bay, wysp ktora niegdy byta moja.
Whytezywszy wzrok jeszcze bardziej, dojrzatam zielonytddomu,
w ktorym mieszkali przed wognMattie i Carl.

Dawno temu mé§latam, ze jest to jedyne takie miejsce na catym
swiecie, ale teraz jwiem, ze to nieprawda. W tej egci kraju jest
mnaéstwo jezior i choOmajp rézny ksztalt, w istociesgidentyczne. To
kropelki, kapki, plamy na ziemi. To zabienia i kratery o powloce
zbyt cienkiej, by mogta powstrzyraasilajce jezrédta. Wikszasé¢
z nich jest upstrzona upartymi matymi wysepkamitkami ladu,
ktore nie chg zanurzy glowy pod wod.

Dla starego farmera, ktéry sprzedat ziemmoim rodzicom, moja
wyspa byla niczym albo jeszcze mnief miczym — beziaytecznym
sptachciem gruntu. Nie wspomniat o tym moim rodmcgdy popy-
chat w ich strom akt wtasnéci po blacie gjzkiego dcbowego stotu,
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stojagcego w kuchni, ktéra jeszcze przed chwiklezata do niego, a
teraz byta nasza.

Dopiero kilka lat paniej odkryli, ze s wilascicielami wyspy.
Miatam dwanacie lat, a Mattie cztery, gdy moi rodzice raztb
dokumenty na tym samym stole kuchennym, by ustetiyzrédio w
pétnocnej czsci, ktére bytoby dla nich przydatne, naprawgst
wlasngcia sgsiaddw, jak utrzymywali Jungbluthowie.

- Coto jest, o, tutaj? - spytata matka, sywszy palcem wska-
zujacym w plamk oznaczon iksem, znajdujca sie gdzies posrodku
pustki.

Ojciec przyjrzat sj uwaznie mapie.

- No c&, matko - powiedziat - wygha na toze mamy wiasaq
wyspe W zatoce Taylora.

Mattie stata jak zwykle tuobok niego, obejmag ramionami je-
go nog. Ojciec wzit jg ha kce i podrzucit pod sufit.

- Co gdzisz o wyspie, panienko?

- Jeszcze raz! - pigta. - Jeszcze!

Podrzucit  do géry nawet jeszcze kilka razy. Mattie popiskava
radanie, @& wreszcie postawitagj na podtodze, marszgz jej przy
tym sukienk.

- Jeszcze raz! Pradz- marudzita, cigmgc go za nogawk
spodni. - Jeszcze! Pragdeszcze!

W koncu pogrozit jej ostrzegawczo palcem i Mattie wybngh
ptaczem. Ojciec odwrécitsido mnie.

- Zajmij sk siosthy - powiedziat niecierpliwie. - Jesmy z
marmy zagci. - | wrécili do mapy, prébuc naga¢ potnocry granic.

Tego samego wieczora, gdy wszyscyelejuz w tézkach, ze-
sztam cichutko po schodach i roztam mag, zeby przyjrzé sie w
spokoju i samotniei ksztattowi wyspy. Jate dziwnie mata i ptaska
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sie wydawata, tak réna od skalistej, pofalowanej okolicy, kicena-
tam. Potartamg palcem. Na papierze przypominata jedynie sgnug
dzemu jezynowego.

Pasrod wycia wiatru ustyszatam dzwonkirsanadjedzajacych
droga. Otulitam szczelnie szyjszalikiem i podniostam z podtogi
torbe. Prawie ju wyszitam na zewgirz, by zawotd woznicg, gdy
zobaczytam konia, ktéry wjechat na szczyt wzgorzarientowatam
sie, czyje to zwierz. Wzdrygretam sk i predko zamkgtam drzwi.
Za zadne skarby nie chciatanigby Joe Tully dowiedziat sio
czymg, co zrobitam, czygznacznie gorszym od mojego zwolnienia.
Nie potrafitam stagt z nim twara w twarz, krypc w duszy taki
wstyd. W ciemnéci przylgretam do pokrytych stomblokow lodu i
czekatam z zamkeiymi oczami, wstrzymujc oddech, a umilknie
brzck dzwonkow, ustysg jego kroki, dlepi mnieswiatto, albowiem
Z pewndciag mnie zobaczyt, a przynajmniej dostrzegs,omo zwrdoci-
to jego uwag. Joe nie byt typem cziowieka, ktory zlekcewddy
zauwaonego, nawet w przelocie, intruza lub kégkto mégt po-
trzebowd jego pomocy.

Dzwick dzwonkdéw zbliat sie coraz bardziej, awreszcie usty-
szatlam parskanie konia i skrzypienie ptdézsngéegu. Sanie migly
lodownie, dzwonienie oddalato sistopniowo, w kacu catkiem uci-
chto. | ch@ obca osoba, jakstatam si ostatnio, poczuta utg daw-
na Amanda dygotata z rozpaczy. Rozptakatagn @ekgce tzy sply-
walty po moich zmarzgtych policzkach na n¥, ze musg ukrywat
sie przed ngzczyzry, ktérego kiedy kochatam.

W koncu musiatam ruszyw dalsa drog;. Mogtabym ptaka
jeszcze diugo, ale wkrotce miat@ sciemni i zrobitoby s jeszcze
zimniej. Chocia wiatr byt gwattowny, porywisty, zostato miju
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do pokonania tylko jedno wzgérze. Gdy wreszcie zaplam z6ity
budynek oraz dym, unoszy sk z komina zrobionego z polnych
kamieni, pycitam sk biegiem, wielkimi susami, wywija¢ torhs,
jak gdybym byta po prostu dziewczynadgnie podniecom powro-
tem do domu.

Miatam wianie zapuka do drzwi kuchennych, gdy otworzytyesi
gwattownie i na progu stata Mathilda, z policzkami zarumienio-
nymi od siedzenia w pobli ognia.

- Amando! Wrdcitd! - Musiata podni& wysoko ramionaze-
by zarzuot mi je na szyj, o ile bowiem ja wyrostam na gigiMattie
pozostata drobna i delikatna jak nasza matka, etadghlik.

Jej ucisk sprawit mi przyjemnsg, ale bytam mniej wylewna od
mojej siostry, tote statam nieporadnie, nadal trzymm@jw reku tor-
be, dopoki Mattie nie poagneta mnie dosrodka.

- Zaczekaj, Mattie, nie chcesz chylmbym zabrudzitanie-
giem twop czyst poditog. - Tupretam i otrzepatandnieg z ramion.

- Przynig go dosrodka! - rozémiata s¢ Mattie. - Wnig caly,
razem z sodl

Zdejmupc mi ptaszcz, fgneta mniezartobliwie palcem weebra.

- Trocke sig przytyto, co? Pewnie opychatsie ciastkami? -
Zachichotata wesoto.

- Pag dni na twojej kuchni i znowu zostanie ze mnie tyHko-
ra i kasci - odgryziam si.

- Och, teraz kiedy juprzyjechatd, nie lzde wigcce] gotowata.

Rozaémiatysmy sk obie, wiedzc, jak bardzo jest to zgodne z
prawd.
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- Alez masz buty, naprawdantastyczne! - wykrzyksa, schy-
lajac sk, by podziwid@ moje miejskie obuwie, ktére & mocno
ucierpiato, gdy bretlam przez zaspy, poniew&ompletnie nie byto
przystosowane do takichegrowek.

Taka wiagnie byta moja Mattie. Zachwycatagsiowymi butami i
nawet przez m§f jej nie przeszio, by zasypamnie ktopotliwymi
pytaniami, czemu wrdcitam do domu lub co zamierzaivic. Po
prostu cieszyta gj ze ma mnie znowu tutaj.

- A Ruthie? Gdzie jest moja malutka? - spytatam.

- Tutaj, oczywicie. - Data nurka pod sterskottowanych kot-
der, lezacych na fotelu na biegunach w pablipieca, i wycigneta
stamgd malutly dziewuszk.

- Obud sie, Ruthie. Przyjechata ciocia Mandy.

- Och, nie bud jej - powiedzialam btagalnym tonem, ale byto
juz za p@no. Ruth zamrugata powiekami i ziegta.

Mathilda wepchgta mi jg w ramiona.

- Masz, trzymajq.

W moim obecnym stanie ducha przestraszylagn 7@ dziecko
zacznie ptaka ale gdy usadowitamesiv fotelu, Ruthie wtulita siw
moje rame¢ | zasrta z powrotem. Byto tak, jak niesmielitam st
nawet marzy, nasza trojka w znajomym cieple domowej kuchni.
Mato brakowato, a zapomniatabym spytaCarla.

- Odzyskat catkowicie wzrok - opowiadata MattieAle w no-
g¢ wdalo s¢ jakies zakaenie i wchz nie wiadomo, kiedy wroci. -
Pisata w listach do mnie o gazie, ktéry gtepit i o szrapnelu, ktéry
wyrwat mu w udzie dziur tak duza, ze zmigcitaby st w niej cata
pies¢.

Zapewniatamg, ze bez wgtpienia Carl catkowicie odzyska zdro-
wie, ona jednak wyraie wolala s} martwi. - No, ale teraz ty tu
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jeste& - powiedziata, patg mi w oczy i odrzucag niemal buntow-
niczo gtove do tytu.

A wiec zajne sie nig. Tak jest dobrze. To épco potrafg robic.
Na chwik prawie uwierzylamze wszystko jest tak jak kieélyjak
bylo zawsze, zanim Carl czy ktokolwiek inny stlmiedzy nami.



Rozdziat drugi

Ruth

Ciocia Mandy kazata mi léycicho, ale ja si nie uspokoitam. |
wtedy moja mama odeszia.

Amanda

- Moja siostra odeszia - powiedzialam szeryfowi.

Ziewngt i potart dloni twarz. Gdy nie miat do czynienia z naru-
szeniem prawa, na co dajeszeryf byt po prostu panem Kuhtzem,
farmerem. Wycignetam go z téka.

- Cotakiego?

- Nie mog znalex¢ Mathildy. - Przeniostam na drugie biodro
Ruth, opatuloa w puchow pierzynk, poniewa listopadowa noc
byla bardzo zimna. &e mdlalty mi ze zgtzenia, Ruth byla eika,
ale nie mogtam jej pei¢. Bytam w domu od niespetna roku i straci-
tam sioste.

- 0Od jak dawna jej nie ma?

- Od wielu godzin. Nie wiem dokfadnie, od ilu. Pottysmy sk
wszystkie sp& a potem coobudzito Ruth. Wtedy zorientowatam
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sie, ze Mattie nie ma w jej pokoju. W ogdle nie ma jeglamu.

- Jestécie wchz na wyspie? - Skrzywit gii uswiadomitam so-
bie, ze Mathilda miata ra¢j Ludzie snuli domysly na nasz temat. -
Przesziajuz po lodzie?

W tejze chwili pojawita s¢ za nim pani Kuhtz.

- Czemu trzymasz je na tym zimnie, Cyrusie? - Zia¢sngza.

- Wejdz do srodka. Posiedzisz sobie, a ja przyrias cc gorcego
do picia. - Miata bardzo wyrazistwarz, a w tej chwili malowata si
na niej troska, kobieta byla wygie przegta. - Daj mi malutk. Nie
zmarztd, kochanie? - spytata, wygajc rece po Ruth.

- Nie! - odpartam, przyciskag Ruth tak mocno do siebise @
pisreta. - Musimy ¢ do domu na wypadek, gdyby Mattie wrdcita.

- Cyrus p odnajdzie - powiedziata uspokajeym tonem pani
Kuhtz. Szeryf poszedt jusie ubra. - Na pewnog przyprowadzi.

Odwrocitam sg i ruszylam przed siebie po zamakgsj trawie.
Gdy Ruth zadrata, rozpgtam ptaszczzeby ogrza ja wlkasnym cia-
tem. Pod pierzynkbyta catkiem naga.

Dokad idziemy? Nie bytam pewna, wbrew temu, co powiadzi
tam panu Kuhtzowi. Nie wrocimy na wysp nie, to nie do pornje-
nia. Bezzadnego planu bttam & sany drog, co osiem miegcy
temu, tym razem z Ruth,aghcg mi jak kotwica, przydinietg kur-
czowo do piersi. Mimaze oddalatymy se od wody, wydawalo mi
sie, ze mam jezioro pod skgrponiewa dostownie ciekto ze mnie i
kapato przy kadym mozolnym kroku. Mokre wtosy zamarzty mi na
glowie. Przdod sukienki miatam przemoczony pod piasm,
wszystko rozmazywato mi giprzed oczami, ale moje nogi znaly
droge, podobnie zresztiak w marcu. Wroécitam do ciemnego,
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wyziebionego domu rodzicéw, ktdrego nigdy nie powismy byty
opuici¢, gdzie wszystkie mogtyByny zy¢ bezpiecznie, gdyby nie ja.

Ruth zasgta w drodze do domu, jej glowa majtatg sia moim
ramieniu. Koszulka nocna maiej zostata na wyspmitez twtozytam
jej jedmy ze starych koszul mojego ojca i otulitam szalentkmd&a-
palitam w piecu i kotysatam dziecko na kolanaclekagic, & woda
sie zagotuje. Nagpnie napetnitam garcag wody butelle i wiozytam
Jja pod pikowan narzu¢ obok Ruth. Na chwgl przestata oddycléa
ja tez wstrzymatam oddech, spodziew@jsi najgorszego, ona jed-
nak tylko westchgta i spata dalej. Ciese sk, ze jest bezpieczna, w
cieple, wrécitam do kuchni i zelam rekawiczki.

Moja reka nie wyghdata takzle, jak st obawiatam. Krew za-
schia, ranki byly niewielkie, ale niektore daglebokie. Zostag mi
blizny, a zwlaszcza okgta wokoét nasady kciuka. Kto by powist,
ze taka kruszyna znajdzie w sobie tyle sitg, bedzie walczyta tak
zaciekle? Znalaztam whisky mojego ojca i zdezyniedam na
skaleczenia. Potem wypitam szklanegzRodobno whisky pomaga
zapomnié.

Gdy Ruth obudzita ginazajutrz rano w pokoju, w ktérym nie sy-
piata od miesicy, zacegta przywotywa& mane. Siedziatam w kuch-
ni, czekagc, az minie noc. Moje cialo straszliwie praga snu,
ucieczki od sttucag siniakow, obolatych rgkni, ale gdy tylko za-
mykatam oczy, pojawialy sinatychmiast obrazy, ktérych nie potra-
fitam znies¢. W swietle dziennym, pocieszatamgsiwszystko bdzie
wygladato inaczej. Znag Mathilde w domu gsiadéw, gdzie nad
jeziorem, a mge nawet w lasach otaczaych zatok. Zapewne
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bedzie przemoczona, przemargiai. Maze hawet nabawi siprze-
zicbienia. Sukienka dulzie chyba nadawata¢sdo wyrzucenia, ale
nic gorszego sinie stanie.

Przygotug dla niej gogca kapiel, upitrasz esencjonalp zupe i
zapakug ja do t&zka. Nie krdziemy rozmawialy o tym, coesivyda-
rzyto. Bedziemy cieszyly i, ze mamy to wszystko za spbmaoze-
my zy¢ dalej tak jak przedtem. Muszylko przebraé przez ciem-
nos¢, a potem ona wroci do domu. Przyrzektam to sobie.

A moze nic s¢ nie stato. Ukrylam did miedzy kolanami i wma-
wiatam sobieze to tylko koszmar senny. Gdy wzejdziersle, Ma-
thilda zajrzy do kuchni, dalziemysmialy sk ze zwariowanych snéw
i z tego, jak realistyczne¢sivydap. Budzisz st, ledwie mogc od-
dych&, tak mocno wali ci serce. Powige zachowatam siokropnie
gtupio, ze powinnam byta wizgna¢ si¢ do jej t&ka, by mnie pocie-
szyla,ze nie lgde dobra dla nikogo, jdi si¢ nie wyspi¢. Bedzie sé
ze mny draznita, ze bog sie wlasnego cienia, a potem usipay
razem naléniki dla Ruth.

Tak, tak, tak wignie st stanie, gdy wzejdzie sice. Jéli nie
sprawdz - to jest bardzo wae - j&li nie sprawdz, czy Mathilda
lezy w t6zku, lecz zaczekam po prostu ufnie do ranaswietle
dziennym wszystkodulzie wyghdato inaczej.

Totez rankiem, gdy Ruth zawotata matkczekatam, nastuchag
odgtosu krokéw Mathildy na gorze. | ustyszatamTak, bytam cal-
kiem pewnaze je stysz. Ale Ruth nie przestawata wataRozptaka-
ta sk, w jej gtosiku brzmiat zawdd. Czemu Mathilda jeg mpocie-
sza?

W koncu zdecydowatam sip6js¢ do Ruth. Pozwolimy Mathil-
dzie spa, pomylatam, wchodzc po schodach. Musi Bystrasznie
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zmeczona. Ale z kadym moim krokiem prawda docierata do mnie z
cak ostrgciag. Poza chwilami, gdy bytam przekonaria, Mathilda
bez wtpienia lery w t6zku, zdawatam sobie sprayze odeszia.

W glebi duszy wiedziatam o tym, ale nie chciatam spdjnzeaw-
dzie w oczy. MOj mdzg odrzucad mysl. Skupitam wzrok na ksztat-
tach odsfpéw midzy liliami na tapecie. Dostrzegtam czerwono-
niebieski wzér plecionego chodniczka na szczyclwodow. Zasta-
nawiatam s} intensywnie, jakie mam zapasy w kuchni, z ktorych
mogtabym przygotow@sniadanie.

Ruth pozwolita mi wyj¢ si¢ z tézeczka, ale gdy tylko postawitam
ja na podtodze, pobiegta prosto do pokoju Mattie.

- Gdzie jest mamusia? - spytata, taka zdezoriemawaka uf-
na,ze serce mi giscisreto z bélu.

Jak mam powiedzéejej cas, czego nie mag powiedzi€ sobie
samej? Nie potrafitam znaewilasciwych stow.

- Cs88, kochanie - wyszeptatam. Wierze nie to trzeba byto
powiedzi€é. Wiem! Ale powiedzialam: - 6§, kochanie. A teraz
usmaymy trocte nalénikow nasniadanie, dobrze? Chadty i ja
bedziemy smayly razem naléniki.

- Che do mamy! - krzyketa, a kiedy prébowatam wat ja za
reke i zaprowadzi do kuchni, oplotta ramionami i nogami stupek
t6zka i za nic nie chciata go pei¢. - Che do mamy! - powtarzata w
kotko.

- Uspokéj st - powiedziatam. - Cicho. Wszystko jest w po-
rzadku. Naprawd, wszystko w porgdku. Mamusia niedtugo wraoci.

Ale Ruth nie data sioszuka. Ptakata, ja zastatam bezradnie,
pozwalajc jej rozpaczé&za nas obie.

Gdy tkania Ruth zagty cichm¢, poczutam si nagle zmczona,
tak bardzo zrrzona,ze nogi s¢ pode mg uginaty. Wzetam ja na
rece - byta zbyt wyczerpanaeby diwej protestowé- i potozytam
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sie z nig razem na tgku Mathildy. £&ko bylo niepdcielone - tak
diugo przebywatymy z dala od tego domu, teggcia! - totez wy-
ciggnetysmy sk po prostu na niebiesko-biatym materacu, przytulone
policzkami do starych plam. Diopulsowata mi bolnie, nie mo-
gtam opanowa dreszczy. Nakrylam nas wetnianym pledem, ktéry
lezat zwinicty w nogach téka, i zapadtam w sen.

Snito mi sk, ze jest lato, st@jna brzegu jeziora. Po drugiej stro-
nie migotliwej wody widz Mathilde siedaca na skatach, otaczgj
cych wysg, i spiewapca, jak to zwykly czyné syreny. A wéc nic
sie jej nie stato! Oczywécie, jest cata i zdrowa!

- Mattie! - zawotatam z ogromnulga w glosie. - Mattie! Je-
stem tutaj! - Ale ona na mnie nie patrzyta.

Wobec tego postanowitam przé&jdo niej w bréd. Ruszytam
przed siebie,awoda s¢greta mi do pasa, a nggnie po pief. Jak-
ze tatwo bytoby znikgé pod t nieodgadniona tafl Nie zostatby na
niej nawetslad w miejscu, gdzie siutopitam, nie powstatyby nawet
fale, ktéreswiadczylyby o mojej walce gycie.

- Mathildo! - krzykregtam. Gdy otworzytam usta, broda zanu-
rzyta mi st pod woa@. Mattie patrzyta jednak w strerprzeciwle-
gtego brzegu, jak gdyby mnie nie slyszata.

Nie mogtam dtaej wotat. Woda zalewata mi usta, nos, oczy,
uszy. Ogargt mnie strach, woda stawatagstoraz c¢zsza, coraz
trudniej byto mi ¢ naprzod. Moje stopy z trudem znajdowaty punkt
oparcia na piaszczystym dnie. Zaciskatam kurczoaloep probujc
uchwyck sie jeziora, ale nie miatamestzego przytrzyma Mimo to
brnetam dalej. Mathilda byta tuprzede ma. Jeszcze kilka krokéw i
odzyskamyg.
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| wtedy ustyszatamze placze. O, tak, to ty, porigtam, pgc z
calych sit przez wogw strorg tego dwicku. Brzmiat dokladnie tak
samo, jak wiele lat temu, gdy byla mapnalutiy Mattie i chciata,
zebym p utulita.

- Juw ide, Mattie - zawotatam i woda zalata mi usta.

Bylam juz prawie przy niej. Ptacz brzmiat coraz gieej, ale nogi
wrosty mi w piaszczyste dno. Pochylitang sio przodu i wycigre-
tam ramiona. Brakowato mi tchu, ale usitowatamdegigmé. Wy-
tezatam sily. Rde¢ ja miata, jest moja. | wtedy sibbudzitam.

To ptakata Ruth, to Ruth potrzebowata pociechy.gEon rozpa-
czy, przytulitam § mocno do siebie. Teraz nie miatanz junikogo
poza ng, a Ruth nie miata nikogo poza mn

Matka Ruth utogta. To fakt. W grudniu odnaleziono jej ciato,
uwig¢zione pod lodem w jeziorze Nagawaukee. Doniostno gen-
tinel”. Amanda wycinata artykuty i wklejata je naarnych stroni-
cach albumu, takeby nie byto vatpliwosci, co sé wydarzyto.

4 GRUDNIA 1919 - ZAGINELA KOBIETA
Zona pana Carla Neumanna, zamieszkata przy Glacier Road, w
Nagawaukee, zgodnie z o$wiadczeniem jej siostry Amandy, za-
mieszkalej tamze, zagineta w nocy 27 listopada. Ktokolwiek wie o
miejscu jej pobytu, jest proszony o kontakt z biurem szeryfa w
Nagawaukee.

6 GRUDNIA 1919 - ODNALEZIONO CIALO
ZAGINIONEJ KOBIETY

Ciato zony pana Carla Neumanna zostalo odnalezione wczoraj
wieczorem pod lodem w jeziorze Nagawaukee przez pana C.J.
Owensa oraz jego piecioletniego syna, Arthura, zamieszkatych w
Milwaukee, przy Prospect Avenue 27.
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Pani Neumann zagineta noca dwudziestego si6dmego listopada.

7 GRUDNIA 1919 - POGRZEB PANI NEUMANN
Msza zatobna za dusze pani Neumann odbedzie sie jutro o go-
dzinie 18.00 w luteranskim kosciele Zbawiciela w Nagawaukee.
Pani Neumann pozostawita meza, Carla, ktéry stuzy obecnie w
32. Dywizji we Francji, corke, Ruth, oraz siostre, Amande Star-
key. Panna Starkey prosi, zeby zamiast kwiatow przekaza¢ da-
rowizne na Precious Blood Children's Home w Oconomowoc.

Carl Neumann przyrzekt opiekowssic Mathilda, a teraz sam
wymagat opieki. Pod koniec grudnia, przeszto rokzaaiczeniu
wojny, napisat wreszcie, informyg, ze odsytag go do domu. ,Nie
mog; uwierzy¢ - zaczynal si ostatni akapit ze za pag miestcy
bede trzymat w ramionach twoje stodkie, ciepte ciatopjrmaleki
kwiatuszku”. List nie kaczyt sk na tych stowach, ale Amanda, ru-
mienigc sk, zlozyta pospiesznie kartki wcisrgta z powrotem do
lichej koperty. Ostatni telegram przyszedt z Nowdgoku: ,WRA-
CAM 12 LUTEGO STOP POQG 15.35". Amanda byta lekko
zdziwiona. Z pewngria musiat otrzyma list, ktéry do niego wysta-
ta, wiedziat zatem, jak niewiele zostato mu w Nagakee. Mimo to
jednak wracat.

- Pojedzie poggiem do Parya. A potem znowu pogjiem na
wybrzeze. Tam wsidzie na statek, taklodz wieksz od domu. -
Amanda wiele razy pokazywata Ruthie tra3arla przezwiat tak
ogromny, ze wykraczalo to poza zdolf® pojmowania matego
dziecka. Trzymata filigranowy paluszek Ruth i wddziim po glo-
busie. Ruth chciata tylkagby globus si krecit, ale byta ciekawa.

- (Gdzie jest teraz moj tat@ - pytata co wieczér, gdy Amanda
kladta p do wspdlnego tka.
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- W tej chwili je$niadanie - pyszne jajko na ¢kko. - Amandg
dziwito, ze Ruth z tak tatwascia przyjeta do wiadoméci pojecie
réznicy czasu, jak gdyby uwata, ze najdziwaczniejsze rzeczy maj
prawo zdarzé si¢ w miejscu tak odlegtym jak Francja lub na todzi
tak wielkiej, ze maze przeptyné przez ocean.

- lcojeszcze? - spytata Ruth.

- Kawatek ryby. Z éciami. Tobie by nie smakowata.

- A co kxdzie robit potem?

- Nie wiem, Ruth. A teragpij.

Amandazatowata,ze w ogéle wspomniata Ruth o Carlu. Zzka
dym stowem byt coraz biej i stawat s§ coraz wekszy.

Amanda

Nie wiadomo, co dla Ruth oznaczaly stowa: ,méj fatZnata
tatusia z béni braci Grimm, ale nie byt on maipostaci. Uwazatam,
ze Carl to réwnie nic dobrego, magsie do tego przyzna

Carl i Mathilda poznali giw czasieSwicta Niepodlegtéci, gdy
Mattie miata siedemraie lat. Uparta si, zeby pojecha na parae
do Waukesha. Wybieraligstam wszyscy - Margaret Schwann, Har-
riet Lander, Will Audley, Fritz Kienast. Stanowijliaczlke, musiata
wigc by¢ razem z nimi.

- Pojedziesz, prawda, Mandy? - blagata mnie. Waddzte oj-
ciec nie pozwoli jej ruszysic nazadry podobn imprez bez przy-
zwoitki.

Sp&nitysmy sk i na ulicy staty ttumy, ale Mattie przepcia sic
do przodu. Wspta sk na palce i powiewata matymi chygiewkami,
ktore trzymata w obugkach, a czerwone, biate i niebieskie yukt
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fruwaty na wietrze, gdy Carl maszerowat z orkiggimktadovd Bay-
side Meatpackers Band.

Musz przyzna&, ze byt przystojny. Mial delikatn chiopieca
twarz, lekki, kotysacy chdd i byzowe wiosy, ktére opadaty mu na
oczy - ten rodzaj urody, ktéry dziata na dziewczysli trafia na
podatny grunt. Omal nie pomylit kroku, nie ghcstract jej z oczu, i
wiedziatam rownie dobrze jak Mattiee kedziemy miaty towarzy-
stwo podczas piknikowej kolacji.

Wreszcie wszyscy wysypaliy sk na ulie za ostatnim z igtych
niepewnie weterandéw wojny secesyjnej i rusaglf w strog parku,
uwazajac, by nie wdepgt w konskie tajno. Panowat upal, jak zwy-
kle w lipcu w Waukesha, tatenic dziwnegoze Mattie rozpgta su-
kienke pod szyj i podwirgta rekawy, odstaniagjc sliczne ramiona.
Nie zamierzata martwisi¢ takim drobiazgiem jak toze jej skora
nabierze kyzowego koloru. Muszjednak przyzng ze nie ogidata
si¢ czesto, gdy roztaytysmy nasz prowiant pod wzem, lecz nakta-
data wszystkim kietbaski i satatiziemniacza#, rozmawiata z Mar-
garet, Harriet, Willem i innymigmiejac sk i zartugc, jak gdyby
wiedziata,ze nie zdarzy sinic nadzwyczajnego, dopoki nie pokyoj
ciasta.

I, prawct mowiac, dla niej nie byto nic niezwyklego w tyme
mitody nezczyzna zauwgy ja podczas marszu i gzej czy paniej
poprosi § o reke.

Rano, dwunastego lutego, Amanda wstala, gdy bykzcje
ciemno, napalita w kuchni i poszta do obory, by arakic i wydoi¢
krowy. Zamiotta skrzyri wozu, odnotowujc w paméci, zeby po-
prosi parobka, Rudy'ego, o rozenie kilku kocéw na dnie skrzyni,
na wypadek gdyby Carl nie mégt siedzieormalnie na tawce.
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Wréciwszy do domu, gdy shoe zaceto przéwieca stabo przez
pozbawione Kci drzewa, wygtadzita narzgiha kanapie w bokéwce,
do ktérej prowadzity drzwi z kuchni. Pagkowo trudno bdzie mu
chodzt z powodu okaleczonej nogi, azje pewndcia nie zdota
wejs¢ na goe po schodach.

No c&, bedzie bezradny, trudno. Strzega energicznie podusz-
ki, po czym obrzucita pomieszczenie zadowolonymokiam. Czy
rana nadal wymaga ggtej zmiany opatrunkdéw? To nmlbwve. Zale-
zy, ile miesni rozerwat szrapnel, w jakim stopniu zostata zsiof
wana rana i czy byta nalgcie leczona - Amanda nie miata zaufania
do francuskich szpitali. Ale przecieCarl jest miody i silny. Wy-
zdrowieje szybko, gdy onagsnim zajmie.

Amanda wiedziata z dwiadczeniaze waski pokéj jest wygodny
dla inwalidy. Jej matka kryla siw nim, gdy dopadatygj ataki mi-
greny. Byt potaony daleko od sypialni nagtize, takze nie docho-
dzity doa odgtosy zabawy malej dziewczynki, zachoyogj sk i tak
najciszej, jak potrafita.

Amanda

Mama dostata apopleksji w sierpniu tego samego, rgéy Ma-
thilda poznata Carla. Nie wigiich za to, ché wiem z cad pewno-
$cig, ze mama nie pochwalata tej znajafoio Wcigz nam przypomi-
nala, ze jej ojciec byt kapitanem w armii Unii. Obie jepr&i sta
bylo na kogé znacznie lepszego od zwyklegoaika.

- On nie jest rzemikiem, mamo. Jest pakowaczenegd - wy-
jasnitam. Pod stolem Mathilda kopla mnie lekko w tydk czub-
kiem bucika. Ale ja tylko méwitam prawd
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Tak czy owak, jak powiedziatam, nie wgnich, ch@ szokujce
zachowanie obojga beztpienia nie pomogto. Winna byta pogoda.

Lato byto bardzo upalne, upalne i tak parisamo chodzenie,
samo podnoszenigk go gory po to, by wyi talerz z kredensu,
meczyto cztowieka do tego stopnid, inarzyt wyhcznie o tymzeby
usisc.

Tamtego ranka bylo tak, jak gdyby ktoiasno otulit cahswiat
welnianym kocem. Mama obudzitagsiv ptaczliwym nastroju, nie
chora, lecz jakastaba. Nie spata dobrze - nikt nie spat dobrzgbah
od tygodni - i wszystkoajdenerwowato. Kawa miata bardziej gorzki
smak, brzk talerzy dranit jej uszy, cerata silepita, staice, zagida-
jace przez kuchenne okna, razuon oczy, buty 4 cisrety.

- Niech jedna z was sprowadzi élzano owce na nej potazo-
na take - polecit ojciec, z twargpochylory nad talerzem.

- Jato zrohj - zaofiarowata si szybko Mattie.

Ojciec skimt gtows. Przekroit jajko i grzankna p6t, po czym ob-
récit talerz, by przekrdije jeszcze raz.

- Ktos musi zostd z matk - stwierdzit, wktadac cwierc
grzanki do ust. - Nie czujeesilobrze.

Zamierzatam zroli zakupy. Potrzebna nam byta naftagzowe
nici i cukier, ale przede wszystkim mialam nadgzippjech& do
miasta, by ochtodzi twarz podczas jazdy powozikiem i néasic
przez stomk lemoniady przy kontuarze w sklepie Baecke'a.

Matka westcheta i zamkrgta oczy.

- Zostar - powiedziatam.

Gdy inni wyszli, spratngtam ze stotu, tymczasem mama popijata
kawe. Poruszatam zvignia pompy, zeby napetd wodg zlew, gdy
ustyszatam, jak mowi:
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- Chyba potae sie na chwik.

Potem ustyszatam bgk ttuczonych naczy Pucitam pomg i
odwrécitam s¢ szybko. Kawalki rozbitej filianki i spodeczka faty
na podtodzesciana byta zachlapana kawMama stata, zaciskgj
prawg dion na lewej, i patrzyta na mnie ze zdumieniem.

- Nie wiem, co s stato. Po prostu nie mogtam utrzyénidi-
zanki w reku.

- Nic nie szkodzi, zaraz posptam - powiedziatam, sgajac
po szczotk.

- Ale co st statlo? Nie rozumiem, cogsstato.

Wyciagreta reke i oparta s¢ na mnie gjzko, gdy pomagatam jej
dojs¢ do kanapy.

- Polaze sig na momencik. Potem poczigic lepiej, prawda?

Patrzyta na mnie ufnie, z nadzgjjak gdybym ja byta osab
kompetentn.

- Oczywikcie, ze tak. Jestepo prostu zriczona - zapewnitam
ja. Wierzytam w to, co méwi poniewa wowczas nie przesziam
jeszcze przeszkolenia medycznego.

Wrécitam do pracy w kuchni. Gdy skezylam zmywanie talerzy
i wzigtam st za pieczenie chleba, mama spata. Od zachodu wiat
lekki, gomcy wiatr i pomylatam, ze to doskonaly dziena pranie
paoscieli.

Gdy zdejmowatam poszewki z poduszek, ustyszatanota pbj
gtos.

- Zimno mi, Amando. Amando, strasznie mi zimno.

- Jak mae ci by zimno, mamo? - odkrzykfam z gory. - Jest
trzydziesci osiem stopni.

- Ale mnie jest zimno. - Ostatnie stowa wymowitazgdiym
gtosem.

Zdjetam jej letni szal z wieszaka za drzwiami i zniostgo na
dot.
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- Cotak dlugo?

- Bytam na gérze.

Zirytowana, zacisgta wargi.

- Okryj mnie. Mam takie stabece.

Otulitam ja szalem, wtykajc go medzy jej ramg a sciarg, zeby
sie nie zsugt. Potem uniostam delikatnie jej glgw podtazytam
poduszik.

- Nic dziwnego - wyszeptala.

- Stucham?

- Och, nic. - Zamketa oczy.

Gdy jednak odwrdcitam si by wyjs¢ z pokoju, odezwala i
Znowu.

- Pomylatam wig&nie, ze to nic dziwnego,zi Joseph & nie
chciat. Jestetaka obcesowa. Niemal jakeptzyzna.

Przez wysokie okno widziatam owce, skidad resztk trawy,
ktora zostata w ogrodku za klatk kurcztami. Przygjdatam s¢ im,
wiedzc, ze ca jest nie tak, ale nie potrafitam déj co takiego, a
wreszcie mnie éhito. Mathilda miata zagzic owce na dolg take.
Gdzie ona sipodziewa?

Wiedziatam doskonale, gdzie. Nie zadatam sobieutrboy zdjc
fartuch. Gdy siatkowe drzwi zamidy sie za mn, bytam ju w po-
towie podworka.

Las etnit zyciem w petni lata, rozlegato ¢sigtosne brzczenie,
furkotanie skrzydet, klekotanie i gruchanie. Praitevpszczoty ki-
zyty wokét mojej glowy, pagczyny lepity mi s¢ do szyi, gdy bie-

gtam zarénigta $ciezka. Poczutam jezioro, zanim jeszcze je zoba-

czytam, chtodny powiew od wody, wi@nie przestrzeni za ostatnimi
krzewami kapryfolium i krzakami jgn.

Tak jak przypuszczatam, naszej todzi nie byto, wialhm jed-
nak, gdzie Tully'owie trzymajswop, podizytam wiec spiesznie

37



brzegiem, by 4 odnaleé¢. Byta ukryta w wodorostach, prawie nie-
uzywana przez cate lato. Wypaftam jag na wod i wdrapatam si do
srodka. A potem wiostowatam, wiostowatam energiczniestrorg
mojej wyspy.

Spoghdatam przez ramj nieporadnie, prébag oceng, jak diug
mam jeszcze dregdo przebycia, gdy nagle zaurygam Mathilct po
drugiej stronie wyspy. Tak jak rshatam, byta tam, podczas gdy inni
pracowali, zanurzona po pas w jeziorze, spodnigek&ostiumu
kapielowego unosita siwokét niej na wodzie niczym ay skérza-
sty lis¢ lilii wodnej.

Rzecz jasna, bytam zta. Miatam ocheiciagng¢ ja do todzi i za-
bra¢ do domu,zeby zagta sk swoimi obowizkami. Ale jeszcze
bardziej marzytam o tym, by samej poéziak cudowna woda ob-
mywa mi nogi. Moglybymy zap¢ siec owcami pdniej. Razem poj-
dzie nam to sprawnie. Miatam jvtasnie zawotg - moje wargi ju
sktadaty s¢, by wypowiedzié jej imi¢ - gdy ustyszatam jej pisk.

Wystrzelit z wody niczym olbrzymi szczupak palay na weike,
rozpryskugc migotliwy pyt wodny. Ochlapafyj gdy zanurzat siz
powrotem w wodzie. Z okrzykiem triumfu,ezznie uderzyt otwast
dionig w tafle jeziora, wzbijajc fontang wody, ktéra zalata twarz
Mattie. W pierwszej chwili wzdrygia sk i pomyslatam, ze rozpta-
cze s¢ jak dziecko, ona jednak wybuafia smiechem i zanurzywszy
dionie gkboko w wodzie, nabrala jej, ile tylko mogta, i chigta na
niego. Nie byta dla niego réwnainym przeciwnikiem - widziatam
to nawet z tak diej odlegidci. Woda rozbryzela se na wszystkie
strony. Prawie by go nie zamoczyta, gdyby nie pedkblizej, nie
pozwolit mojej siostrze chlagana siebie, rewatujac jej sk natych-
miast, teraz jednak znacznie delikatniej, clhmoczyt p catkowicie.
Stali tak oboje, chlapt sie w wodzie jak dziecismiejgc sk i
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pokrzykupc na siebie wzajemnie, jak gdyby nikt poza nimi isie
niat na catymswiecie.

Nagle zapraggtam znalé¢ sie daleko sid. Rozpaczliwie méla-
tam tylko o tym,zeby mnie nie zauwali, nie zorientowali sj, ze
ich sledz, siedac samotnie w mojej tddce. Z catych sit staratam si
zawroct, omal nie gukic w zdenerwowaniu wiosta, ale wi@u si
udato. Wiostowatam tak szybko, jak tylko potrafitastarajc sk nie
robi¢ hatasu, dopoki wyspa nie przestonita mi ich widokeni te
nie mogli mnie ji zobaczyg. Bytam bezpieczna.

Gdy przekroczytam prég domu, z miejsca wiedziataenzdarzy-
o sie cas strasznego. Drzwi do bokowki byly otwarte i zobdam
przez nie koniec kanapy, a na nim dziwnie¢skmn stog mojej
matki. Wbiegtam tam pospiesznie i znalaztamljezata goérra po-
towa ciata na podiodze, oczy miata szeroko otwarteugzata usta-
mi, ale wydobywaly si z nich jedynie nieartykulowanezdieki,
dziwne, strasznezwvigki, jakie mogtoby wydawa gigantyczne nie-
mowle, bawice sé swoim gzykiem.

Wciagnetam ja z powrotem na kanap otulitam znowu szalem.

- Cicho - bltagatam. - 81z cicho, prose cig.

A potem pobiegtam do stajni, wyprowadzitam kon@osiadiszy
go, pogdzitam co tchu na zachodnie pole po ojca.

- Cs$$ - powiedziata Amanda w kierunku sufitu bokdéwkizypr
gotowanej dla Carla. - Cicho.

Ale powiedziata to takim szeptem, prawie niedosiisie, ze Ru-
th, ktéra jui obudzita s} na gorze, nie przerwatarliwej
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rozmowy, ktég sama ze sabtoczyta. Amanda weszta nagpb, by
ja stamad zabra, owireta ja w koc i zniosta do cieptej kuchni. Ruth
wiedziata, ze jest ju das¢ dwza na to, by chodéi samodzielnie, i
chac to udowodni, wierzgata troct nazkami, gdy ciotka znosita]
po schodach.

- Zjemy ptatkdw owsianych? - Amanda sypata je deeuzki,
nie czekajc na odpowietl

- Nie! - odparta Ruth.

- No to mae piernika? - Amanda zamieszata ptatkigddrew-
niam tyzka.

- Niel

- A pasternaku?

- Niel

- Wobec tego, codalziemy jadty?

- Zaby! - wykrzykreta Ruth, wybuchagc smiechem, jak gdyby
powiedziata najzabawniejgzzecz pod shcem. - A jak tats wroci
do domu - spytata po chwili, zanurgajtyzke w swojej miseczce z
ptatkami - péjdziemy do domu z zielonym dywanikiem?

- Jakiego domu?

- Tego z zielonym dywanikiem. Tam, gdzie jest mama.
Nagly przyptyw uczd na wspomnienie Mathildy sprawike
Amanda omal sinie zakrztusita, tapata z trudem oddech, prgbuj
sie opanowa. Mysl o czyn¥ innym, powtarzata sobie gmzkowo.
Mysl o tym, jaky inteligency wykazata si Ruth, opisujc kwatee na

cmentarzu jako dom z zielonym dywanikiem.

- Oczywicie, ze maecie tam pdi - odpowiedziata wreszcie.
Jej glos brzmiat spokojnie i pewnie. - Tatde tam zabierze. Ale
rozumiesz, kochanigge twoja mamusia jest w niebie, prawda?

- Tak - odrzekla Ruth i wiyta duzg tyzke ptatkéw do ust.
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- Je&li bedziesz bardzo grzeczna, pewnego dnia ty roavpdg-
dziesz do nieba.

Amanda zjadtaniadanie na stggo, zeby moéc w tym czasie wy-
konywa prace domowe - wytrzepata kuchenny chodnik, ureyia
be w drzwiach frontowych. Gdy myta swpjmiseczlk po ptatkach,
na ganku rozlegto situpanie i do kuchni wszedt Rudy. Sgaprzy
piecu, przespujac z nogi na nog z diaami wcisnietymi pod pachy.

- Zimny dzie - zauwayt.

- Uwazasz,ze powinngmy wzig¢ wigcej kocoéw?

- Nie zaszkodzi. Mzemy te zwalic na kug wszystko, co
mamy.

- Zatem wyruszamy o drugiej.

- Bedziemy za wczénie.

- W kazdym razie nie mzemy s sp&nic.

- Tak jest, o drugiej - zasalutowat Rudy.

Amanda skrzywita gi tatwo mu strai zarty, ale kté musi czd
sie odpowiedzialny. Kté musi dopilnowa, zeby wszystko szto jak
nalezy.

Ruth zamieszata ptatki, nabrata pehjzke, podniostag wysoko
i wlata z powrotem do miseczki.

- Ruth, przestabawi sie jedzeniem.

Amanda zabrata migkze stotu i wytarta buzidziecka zmywa-
kiem do naczi. Ruth wiercita si, cofagc twarz przed przykrym
zapachem.

- Sied spokojnie.

Zwykle Amanda namawiata dziewczypkzeby zjadta troch
wiecej, ale nie d&i Dzisiaj nie miata czasu. Podeszla do tylnych
drzwi i zawotata psy. Przybiegly szybko, przeskakuasp, ktéra
spietrzyta sk wysoko za ptotkiem przecimiegowym.

- Wejdicie i ogrzejcie s - powiedziata do nich, stawig) mi-
ske na podiodze.
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Wezmie sk wreszcie za obiad czy pozwaleby dzié przeciekt
jej miedzy palcami? Poczuta chtéd podszewki ptaszcza,vgglywa-
ta rece do ekawow. Wiazyta rekawiczki, wzeta kosz i wyszta na
dwor. Mrazne powietrze natychmiast sparzyto jej policzki, wda
sie do nosa, anieg tak skrzyt g w stoacu, ze musiata zmriy¢
oczy, a wiaciwie prawie je zamkst przed @élepiajacym blaskiem.
Niebo byto bekitne jak kwiecie Inu. Szta do ziemnej piwniczki,
podnos3ac wysoko nogi, a nagpnie zapadar se po kolana w
snieg.

Walita topat w 16d wokét drzwiczek do piwnicy, dopdki nie
odiupata go d&, by udato sj je otworzy¢. Gdy zeszia na dét, nie
widziata kompletnie nic w mroku piwnicy. Musiatasiprzez chwi¢
bez ruchu, opiera¢ sk jedm rekg o wilgotrg sciare i czekajic, az
jej oczy przystosuj sie do ciemnéci po stonecznym blasku dnia.
Wreszcie zacga rozr&nia¢ warzywa w beczkach i koszach.

Zaproponuje muze odkupi jego potowfarmy, myélata, uktada-
jac w koszyku ziemniaki, jabtka, marchew, cebhybotem znowu
ziemniaki. Nie od razu, ale po pewnym czasie, gayl Catkiem
dojdzie do siebie i niegdzie sobie mégt znaté miejsca. Z pewno-
$cig zacznie si niecierpliwi. Nie jest przeciefarmerem i wiéciwie
nie jest te ojcem. Czy nie wyjechat natychmiast, gdy tylkoysght
brzck oreza? Ruth zaledwie probowata wtedy chédBgdzie szcz-
sliwy, majgc trocke gotéwki i wolnag¢, co pozwoli mu zaeg nowe
zycie. A wtedy wszystko powr6ci do normygedie mieszkata na
farmie z Ruth - dziewczynka potrzebuje wszaknatki. Czy nie tego
pragretaby Mathilda? Myl o siostrze sprawitaze Amandzie zabra-
klo tchu, a serce zagp jej bi¢ jak szalone. W zimnej, ciemnej piw-
niczce nie byto czym oddycbaZapominajc o warzywach, ktére
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wysypaly s¢ jej z koszyka na polep wbiegta, potykajc sk, po
schodkach z ubitej ziemi na gpnaswieze powietrze, pod promien-
ne, btkitne niebo.

Amanda

W kilka tygodni péniej, gdy mama czuta ginieco lepiej, nie
moéwita wprawdzie normalnie, ale nie wydawata jych okropnych
dzwickow, powiedziatam ojcuze widziatam Mathild i Carla razem
na wyspie.

Myslatam, ze wysle ja, zeby ,przemylata cah sprave”, podobnie
jak wystat mnie do kuzynki Trudy, gdy Joe zaledgtdo mnie, ale
on tylko westchat, przygtadzajc kedzierzawe wiosy matki szczatk
0 srebrnejgczce.

- Przydalby sj zie¢ - powiedziat w kacu. - A teraz, gdy Ma-
thilda skaiczyta nauk, pomae przy matce. Blziesz mogta péf
do szkoly pie¢gniarskiej, tak jak chciata

Co on sobie m§li? Nie mog i$¢ teraz do szkoty piegniarskiej!
Nie teraz, kiedy mama potrzebuje mnie bardziekiedykolwiek.

Pewnego dnia panna Sizer i pani Zinda zatrzymalg ma ulicy.

- Czy to, co rohj twoi rodzice dla obojga mtodych, nie jest
wspaniate? - wykrzyksly, krecac glowami i mlaskajc z zachwytu
jezykami. Mowity tak, jak gdybym byla jednz nich, a nie miog
osoly, jak moja siostra. Ludzie chyba laglsluby. Nie obchodzi ich,
kto sk zeni albo jak to wplynie naycie innych.

Bytam druhn Mathildy. Zyczytam im wiele szaZcia. A potem
zapisatam si do szkoty pigdgniarskiej. Tak jak zawsze pragam.
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Amanda obierata kartofle, wrzugajje do garnka z zimnwod,
zeby nie sczernialy.

- Jestem gtodna - powiedziata Ruth, przytadage do jej ko-
lan.

- Trzeba bylo zj& wiecej nasniadanie, prawda? Nie mam cza-
su karmé ci¢ przez caty dzik.

Jednake gdy skdczyta obieranie ziemniakdéw, posmarowata
kromke chleba mastem i grubo posypadebyazowym cukrem.

- A teraz usidz tutaj i zjedz - powiedziata, trzymg kanapk
nad gtows Ruth, dopoki dziecko nie wdrapatc sia krzesto. - Nie
chee widzie¢ cukru i okruszkéw na mojglicznej, czystej podtodze.

- Nie musiata gotow& az tyle na obiad - powiedziat Rudy, za-
bierapc sk do jedzenia wieprzowych kotletow z pieczonymi ziem
niakami. - Carl z pewnigig bedzie glodny. Mogtem zaczeka

- Jadamy gtowny positek w potudnie - odparta Amandan o
tym wie.

- Chodzito mi o ten jeden raz.

- Jestem pewnage Carl nie chciatbyzebysmy zmieniali nasze
zwyczaje tylko po tozeby s¢ do niego dostosowaRudy. - Amanda
wilozyta kawatek mgsa do ust i przaiwata go ze zkrxia. - Czy
przygotowaté woz?

- Prawie skaczylem - rzekt Rudy i bez dalszych komentarzy
zajat si¢ pieczonymi ziemniakami.

Gdy skaiczyli jes¢, Rudy zabrat do stodoly dodatkowe koce, a
Amanda wiayta cegly do piecazeby s¢ nagrzaly. Potem zawotata z
podwoérka Ruth, turlaga sie w $niegu, i niemal sif zachgreta
dziewczynk po schodach na ggrzeby p przebra.
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Skad sk wziely rzepy w jej wlosach wrodku zimy, dziwita sj
Amanda, delikatnie rozdzielgj sphtane wiosy Ruth. Nie mogtagsi
oprze, by co kilka sekund nie pocigraoliczkiem o niewiarygodnie
gtadki policzek dziewuszki, zarumieniony od zimna.

Zdjeta wszystko, co Ruth miata na sobie, i zd@zawktad& jej
swieze ubranie. Najpierw czystbielizre, bawetniag koszulk z
diugimi rekawami, diugie wetniane pezochy, trzy pothalki, najlep-
sz sukienk, a na to wszystko diggkamizelle. Wczorajszego wie-
czora, w sam pore, Amanda skaczyta robé na drutach elegancki
sweter dla Ruth, specjalnie nadkazg. Na kremowym tle byly wy-
dziergane pczki r&z w pieciu kolorach, wszystkie francuskiscie-
giem. Zrobienie calego swetra @ajjej kilka mies¢cy. Podniosta go
teraz wysoko, pokazag go dziewczynce.

- Czy nie jest przepkny, Ruthie?

Ruth pokazata palcem kolorgvplamie.

- Podoba mi si¢ te niebieskie - powiedziala.

- Widzisz? To kwiatki. Ree.

-  Ra&ze - powtorzyta Ruth.

- Podnidé raczki do gory.

Trudno bylo wiay¢ teraz dziecku sweter, poniexv&uth miata
juz na sobie kilka warstw ubrania, wreszcie jednak Adaajakd
sobie poradzita i zagha guziki pod sam broct. Ruth wyghdata
troche sztywno, niczym lalka.

- Och, istny aniotek! - wykrzykgla Amandasciskagc ja moc-
no.

- Drapie. - Ruth szargita sweter przy szyi.

- Przesta, kochanie, rozggniesz go.

- Nie! Drapie mnie! Okropnie drapie. - Ruth wieecst i tupa-
ta nogami. Zaoga rozping guziki.
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- Ruth, uspokdj si nic ck nie drapie. - Amanda zgda palce
dziewczynki z guzikéw i zapia dwa, ktére matej udatogsrozpic.

- Poczekaj, a wyjdziesz na dwor. &lzie ci wtedy ciepto i mito.
Spodoba ci st

Ruth odrzucita gtow do tytlu i zaczta wrzeszczédo sufitu.

- Nie! Wiasnie ze drapie!

Szarprta kotnierzyk, potemegkawy.

Amanda chwycitag za nadgarstek. Ruth gta kolana i opadia
bezwiadnie, kicac jak szalona gtowi walac pictami o podiog.

- Ruth Sapphiro Neumann! Natychmiast wist®adz ci po-
stuch&!

Dziewczynka byta lekka i nieda, tatwo dato si ja poskromg,
mimo ze stawiata zaety opér. Jednym szybkim ruchem Amanda
przetaryta ja przez kolano. Zamachia sk mocno, ale jej did odbi-
ta sk od grubej warstwy materiatu, izofgiego pup dziecka. Ruth
prawie nic nie poczuta, ale szok z powodu samey learawit, ze
zaczta wrzeszczéjeszcze gténiej.

- Cicho lydz! - zawotata Amanda, przekrzykig Ruth. - Na-
tychmiast! - Niespodziewanie wybudfa ptaczem. - Cicho dulz -
powtOrzyta, szlochaf. - Prosz ci¢, uspokdj sj. - Ruth patrzyta na
nig przez chwi¢ ze zdziwieniem, po czymiesic rozptakata.

Amanda osugta sk na poditog obok dziewczynki i posadzita |
sobie na kolanach. Pochylitacsiad nj, tak ze Ruth wyghdata jak
mate zawinitko, wpasowane idealnie w jej cialo, i przytulitalip
czek do gtéwki dziecka.

- Och, moje malestwo - zawodzita, kolysr dziewczynk. -
Moje biedne malgstwo.

Po chwili pocagneta nosem i podniosta i Sweter si poprze-
krecat, wygtadzita go i zapla z powrotem guziki, ktére porozpinata
Ruth.
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- Chod;, umyjemy sobie buzie. - Ruth stdan obok miednicy i
Amanda przetarta zimmmyjka najpierw jej twarz, a potem wiagn

- Teraz musgcie jeszcze raz uczeSa Amanda podniosta Ru-
th i postawita 3 na krzéle przed toaletk Zobaczyta w lustrze ich
odbicie - obie potargane, z obrzmiatymi powiekaNie byt to obra-
zek, jaki Amanda przewidywata wczeej. Po raz drugi w ggu
dwudziestu minut szczotkowata stane wtosy dziewczynki. - Za-
wiagzat ci kokard? - Podgta ryzyko, pytagc ja o to, poniewa Ruth
musiata mié kokarc:. W przeciwnym razie zostatby stracony caly
efekt, stréj bytby niepetny. I, oczywdie, niebiesk, kokarda musi
by¢ niebieska. Ale Amanda byta pewr&, Ruth zechce miekokar-
de. Przytazyta ja do czubka gtowy dziewczynkieby ocent catcic.
Doskonale.

- Czy nie wygida przélicznie?

- Nie.

Mimo to Amanda przygpta kokard spinkami do piknych ciem-
nych wtoséw Ruth.

- Biegnij do swojego pokoju i pobawesia ja tymczasem i
przygotug - polecita, zdejmujc mah z krzesta. Ku jej wielkiej ul-
dze, Ruth ustuchata.

Noga s¢ zagoi i Carl odejdzie, rozrikata, przesuwaj szczotk
po wiosach. Mege obiecaze Ixdzie przysytat pienidze. Ruth dosta-
nie prawdopodobnie od czasu do czasu widokowk pézniej, po
roku, mae dwaoch, kartki przestanprzychodzt. Carl rozpocznie
gdzi&s nowezycie, a one obie z Ruthetla wiodly wlasne, w miegj-
scu, do ktérego nate.



Rozdziat trzeci

Carl zobaczyt je z poggu. Czekaly na oblodzonym peronie,
Amanda trzymata na biodrze madziewczynk, zapewne jego co-
reczlke. Gdy stagt w drzwiach wagonu, Amanda pokazata na niego i
nachylita gtove do ucha dziewczynki. Mata podnioskk¢ w cieptej
rekawiczce i pomachata giiod niechcenia. Patrzyla na psa w czer-
wonej obrace w drugim kéacu wagonu. Réwnie dobrze mogta ma-
cha do kogokolwiek.

Szedt powoli, wspierag sk na dwdch laskach. Mého sporo
czasu, zanim dotart do nich, przyatapo chwila, stawiac niepew-
ne kroki po peronie, usuwgym mu s¢ spod nog, waleg z przej-
mujacym wiatrem, ktéry omal go nie przewrdécit. Amandzstawita
Ruth na ziemi, ale dziewczynka nie wybiegta mu patlanie. Stali
oboje niczym kamienne pag, kazde czekato, adrugie do niego
podejdzie.

- Przywitaj s¢ z tatusiem. Pocalujesz tatusia? - Amanda po-
pchreta lekko Ruth w tyt gltowy, ale dziecko sisteto jej dion i
schowalto sj za spodnig ciotki.

- MJgj tatus jest daleko ad.

- Nie przejmuj s}, Carl - powiedzialta Amanda. - Wiesz, jakie
sg dzieci.
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On jednak nie wiedziat. Nie miat pajia.

Na ulicy Rudy trzymat konia. &¢¢ismt dton Carlowi i pomogt mu
wdrap& sie na wéz. Utyto mu, pomylat Carl, ze w domu bdzie
drugi ngzczyzna. Zamkat oczy, czugc wag; tej odpowiedzialngci.

Rudy podniést Ruth i zamierzal posadiia obok Carla, gdy
Amanda powstrzymata go, kladmu ke na ramieniu.

- Ruthie chce jecltaze mny z przodu - powiedziata.

Usiadta na tawce i odwrdcita ¢Si wyciggajaCc rece po swaj
dziewczynk, po czym wlz szarphi ruszyli.

Pochg zagwizdat, gdy skrali w drogs wylotows z miasta. Carl
obserwowat, jak wagony przesuwagie wzdiuwz peronu, nabiergj
predkosci i wreszcie oddalajsie spokojnie, wiozc ludzi do St. Paul,
Sioux Falls, Pocatello i Spokane. Pglosie na plecach w wozie,
wymoszczonym sianem oraz kocami, i wpatrywahginagie gajzie
drzew, tworzce pogmatwane wzory na tle ciemp@&jgo nieba,
totez nie musiakledzic znajomej trasy na fargrStarkeyow i mylec,
jak zupetnie inaczej mégt wygdlat jego powrdt do domu. Rudy
obejrzat s na niego kilka razy.

- PodrG@ go wyczerpata - powiedziat do Amandy. - Daj mu pa-
re dni. Dojdzie do siebie.

- Nie wiadomo, kiedy stanie na nogi - skwitowata @mda.

Amanda

Od pocatku bylo oczywisteze Carl nie bdzie mégt zajé sie
Ruth. Przede wszystkim, nie polubita go. Zaaytam to od razu. A
on nie kiwrgt nawet palcenzeby to Zmiend. Byt doktadnie taki, jak
sie spodziewatam.
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Mathilda i Carl pobrali siw grudniu, w niespetna sgemieskcy
od dnia, gdy si poznali. Dziwny czas n&lub, mowili ludzie z do-
mysInymi usmiechami i mieli ragj, chocia nic nie wiedzieli. Nigdy
by do tego nie doszio, gdyby nasz ojciec bylas@ayby nasza mat-
ka nie zachorowata. Plotki roznosite sia skrzydtach, ale ubzatam
im feb. Ludzie powinni byli dawno wiedzigze Mattie jest przyzwo-
itg dziewczyn, tylko niecierpliva.

Carl nie byt nikim szczeg6lnym, przynajmniej z nggepunktu
widzenia. Zabieral Mathildna wszystkie t&ce i muse przyzna, ze
tancerzem byt nieztym, ale nie potrafit skiecwoch zdé na inny
temat nk konie, no i nie miat nawet centa osgtadcsci.

- Nie wychodzisz za gt za partnera do fi@a - méwitam Mat-
tie, ale moja siostra byta nierozivea i uparta.

Nie chciata stuchamoich rad. Cé ja wiedziatam o przyczynach,
dla ktorych ludzie sipobieray?

Nasza matka byta zbyt choraby uczestniczyw ceremonii, to-
tez pomogtam jej wiay¢ rézowa lizeslke i czekata, wsparta na po-
duszkachzeby nowaency przyszli do niej.

- Popatrz, jakie gkne kwiaty dostatam od Carla, mamo - po-
chwalita s¢ Mathilda, podsuwap bukiet cieplarnianych lilii tak
blisko pod nos matkize ta odsueta gtowe, przestraszona. - Czy to
nie sztuka kui takie kwiaty w grudniu? - Trzymata lilie przed apb
zginagc wdzicznie eke, by podtrzyma gtéwki kwiatow, i przybie-
rajagc poz panny miodej. - Amando - zwrécitaegio mnie - zejd na
dot i przynig wazon.

Mama prébowata copowiedzi€. Zaciskata i rozwierata palce
zdrowej eki i poruszata ustami, wymawigj jakies sylaby bez tadu i
sktadu. Wreszcie wyggneta reke w naszym kierunku. @jam ja.

- O co chodzi, mamo? Czego chcesz?
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Ona jednak pokcita glowg i wyrwata mi ke, po czym wyci-
greta ja do Carla. Wyranie chciatazeby to on g trzymat.

- Zejdz szybko na d6t, Amando, i przysigvazon - powtérzyta
Mathilda. - Che zostawé tutaj kwiaty dla mamy.

Wychodzc z pokoju, zatrzymatlamesha chwit na progu i spoj-
rzatam na nich. Jaki tadny obrazek tworzyli. Mathilpodata lilie
Carlowi, on za stat, trzymaic je dla niej, i jednoczaie opowiadat
mojemu ojcu, jak Frenchie sforsowala pgauvzedns nog w drodze
powrotnej z miasta. Obok niego Mathilda, z opacani wokot
twarzy lokami, ktore trefitam ggcymi rurkami przez kilka godzin
tamtego ranka, pochylona nad mgtwiazata wokét jej szyi wlasny
jedwabny szal. Widocznie nie ubratam jegéloiepto.

Nie potrafe wyjasni¢ tego, co stato sipotem. Jestem zwykle ta-
ka ostrana, zwlaszcza gdy mam do czynienia z krysztatamnyna
Byla ogromnie dumna z nich wszystkich - jedenasielidhdw,
dzbana na wagdi wazonu zeztobionym brzegiem. Bywata ich bar-
dzo rzadko. | jake zalowatam,ze przyszio mi wtedy na ndly by
wzig¢ do kwiatéw wianie tamten wazon, ale wydawak sivprost
idealny na¢ okazg.

Ustawitam taboret réwno, takeby wszystkie cztery nogi staty
pewnie na poditodze, po czym wdrapatag rsn, ale nawet wtedy
musiatam wspi¢ si¢ lekko na palce i wyggna¢ mocno gce, by
doskgmg¢ wazonu. Trzymalam go jubezpiecznie w dioniach, je-
stem tego pewna. | nagle, jakisposobem, ugaitam go. Moje ¢ce
byly puste, a wazon gruchino podtog z hukiem, na ktérego wspo-
mnienie jeszcze dgrobi mi st niedobrze.

Nadbiegli wszyscy - Mathilda, Carl i ojciec z polkapatki, Rudy
z kuchni - a ja statam na stotku, gapsi na moje zawodne palce.
Miatam nadzigj, ze zobacz na nich krewze odniostam jakierany,

51



ktére usprawiedliwityby to, co zrobitam, ale diortigty nietknkte,
za to na catej podiodzezay odtamki szkta.

Carl zaczt je zbiera& i spytal, czy nie mamy jakiegdleju, a
Mathilda schylita sj, by mu pomaoc. Ale przyniostam miett ode-
pchretam ich. Strata jest nieodwracalna. | iregrej zdamy sobie z
tego spraw, tym lepiej.

Ze swojego téka Carl przygidat st przez otwarte drzwi do
kuchni, jak Ruth je bekon i rzepOdezwat si raz, pytajc ja niena-
turalnie tagodnym gtosem, czy lubi rzefPrzyznatze sam nigdy jej
nie lubit. Cagngt ten temat zbyt dtugo, stuchajwlasnego glosu, jak
gdyby naleat do kogé obcego. Ruth nie odpowiedziata. Zgwszy
sie z krzesta, przemaszerowata przez kuehraatrzasegta drzwi do
bokowki Carla.

- W tym domu jest okropnie gino - powiedziata.

Amanda zbesztata dziecko i spiesznie otworzyta dezpowro-
tem, nie wytrzymata jednak éomiechreta sk, styszc wlasne stowa
z ust matej dziewczynki. Zabrzmiato to bardzo zahaw

- Powiedz tatusiowi dobranoc, Ruth - rzekla Amargtly ju
spratneta ze stolu. A kiedy dziecko nie postuchato, caviatbyto
przewidzi€, Carl zauwayt peten satysfakcji dmiech Amandy, mi-
mo ze pochylita gltow, by go ukry.

Styszat drobne kroki Ruth, dwagphiccia na kadym schodku,
potem skrzypienie podtogi, stuk szuflady komodkpodem
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szlochanie, #wick zdumiewajco r&zny od wysokiego, przejmay
cego krzyku, jaki wydobywat siz ust Ruth, gdy byta niemogvl
ciem. Biedactwo, brakuje jej matki, ktora by pocieszyta. Pewnie
boi sk ciemndci, pomylat w pierwszej chwili, ale deneragy
dzwick nasilat s¢, nie pomogto nawet, gdy zatkat uszy poduszk
Czemu Amanda nie robi nic, by uspokalziecko? | w tej samej
chwili zdat sobie spragy ze Ruth wcale nie ptacze, lecz $imieje.

- Jeszcze! - wotlala. - Jeszcze!

Amanda zabawita na gorze dizy chwile. Gdy wrécita na dot,
by pozmywa naczynia, Carl prawie zasypiat.

- Nie powinnam byta pozwdlijej, zeby tak s} rozbawita -
powiedziata. - Jest pod tym wzdem ogromnie podobna do Mathil-
dy, nigdy nie chcesé sp&.

Carl nie miat takich wspomnieo Mathildzie. Pamitat, jak lubit
przyghdat sie jej wczesnym rankiem,$pionej, tak zagrzebanej w
paoscieli, ze wystawat jej tylko czubek gtowy. Obejmowata gmie-
niem i przytulata s, nie wiedac nawet,ze to robi. Ale Amanda
prawdopodobnie miata racjMieszkata z siosirprawie przez dwa-
dziescia lat, a on byt jej gzem zaledwie przez trzy, w dodatku po-
nad rok spdzit w obcym kraju.

Amanda krztata sé sprawnie po kuchni, myta naczynia, chowata
wszystko na miejsce, co przypomniato Carlogd, nie ma pejcia,
gdzie co ley w tym domu.

- Moze powinienem przengé sic z Ruth z powrotem na wysp
- zaproponowat.

- To niezbyt rozgdne.

- Chyba masz ragj

Amanda strzepgia energicznidgcierke do naczy.

- Postawimy @} na nogi w mgnieniu oka.

53



- Jasne - powiedziat Carl, stay@jsk, by jego gtos brzmiat
pewnie, i usituac zachowywa sig, jak gdyby wszystko miato wkrot-
ce wroct do normy. - Nim nadejdzie pora zasiewow, vr@atko-
wicie do zdrowia.

Amanda zgasita langp W kuchni zapanowat absolutny mrok.

- Zobaczymy - naptyai jej gtos z ciemnéci.

Styszat jej kroki, azkie sgpanie po schodach, potem skrzypienie
podtogi w pokoju, nawet chggt materaca, gdyghna nim kiadta. A
potem ju tylko paswist wiatru uderzajcego o gonty i szyby.

Amanda

Gdy Mathilda i Carl wzjli slub, musiatam spaw bokdéwce przy
kuchni. Przez catzime stuchatam, jak szepgz smieja si¢ w nocy.
Slyszatam, jak trzeszczy ichAc.

P&niej zechcieli mié dom wyhcznie dla siebie, dom na mojej
wyspie, to Mathilda wpadfa na ten pomyst. Przez gabsre i lato
pracowali przy jego budowie, ale codziennie przw@l z powro-
tem na farm, Carl, by pomoc ojcu, a Mathilda, by odwietimatle,
ktéra w duym stopniu odzyskata zdrowie, i by oalgri¢ mnie od
prac domowych. Nie bytam diaj potrzebna. Uniwersytet przyj
moje podanie do szkoty pigniarskiej i zacgam pakowa manatki.

Bylam naprawe kim$ tamtego dnia, gdy, w nowym kapeluszu,
czekatam na peronie na przyjazd pga, a cata rodzina przybyia,
zeby mnie peegna&. Dostatam prezenty - srebrne piéro od rodzicow,
czerwony notes oprawny w marokin od Mathildy i dénada mod-
raszek od Carla, co mnie zaskoczyto, ponierzaczywicie lubk
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ptaki, ale nigdy nie spodziewalabyng,sie nezczyzna zauway cos
takiego. Rzecz jasnha, pogkowatam mu. Podziwialtam misterne
wykonanie i pomystowo wystrugane gonty na daszkaterokienni-
ce przy wejciu, ktére sprawiatyze domek wygldat jak prawdziwy.
Ale jak Carlowi mogto przy§¢ do gtowy,ze bede wiozta ze sob ccs
takiego do Madison? Niby co miatabym zr@bv internacie z dom-
kiem dla ptakow? Nie dulzie tamzadnej balustrady, na ktérej mo-
gtabym go powiesi Prawdopodobnie spotka mniezduszczscie,
jesli znajdzie s jakies okno, ktére bde mogta nazwa, moim”.

- Przechowam go dla ciebie - powiedziata Mathilda.

Stali na peronie, gdy pagj ruszyt, wszyscy machali mi najm
gnanie, z wyjtkiem mojej siostry, ktéra miatgce zagte.

Nie miatam do nich pretens;ji, przezimakenstwo powinno mié
swoj wiasny kgt. Ale gdyby nie wybudowali domu na mojej wyspie,
Mathilda nie utontaby. Jgli patrzy st na to jednostronnie, nasuwa
si¢ wtasnie taki prosty wniosek.

Mathilda niesnita sk Carlowi czsto, ch@ bardzo si o to starat.
Myslat o niej, lezgc w tézku i probupc wywotat jej obraz w swoim
$nie. Czasami mifat o dniu, w ktorym si poznali, jak zabrakjna
kolejke gorsky w lunaparku i jak bardzo jejesto spodobato. Chciata
jezdzi¢ jeszcze i jeszcze, i Carl dkowat Bogu,ze ma dé¢ pienk-
dzy, by zaspokdijej zachciank. Stwierdzit juz po pierwszym razie,
ze sam nie cierpi kolejki - gwalttowne zjazdy przypiay go o
mdtosci - ale bylo warto, bo Mattie przytulateesi catej sity do jego
ramienia, piszcg radg@nie, a jej jedwabiste wiosy muskaty mu
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twarz. Jedzitby tak z nj przez cate popotudnie, gdyby jej siostra,
czekagca z ponus ming na dole, z piknikowym koszykiem pod pa-
chg, nie stracita w kacu cierpliwaci.

- Dosy to dosy. Zawsze musisz przeholowa powiedziata
Amanda i chwyciwszy mocno Mathidda ke pocihgreta ja za sob
tak energicznieze ledwie zdzyt si¢ pazegn&. Gdy Mathilda od-
wrocita sk, by mu pomacha a ttum zamkgt sie za nimi, pogratu-
lowat sobie,ze przyszio mu wczmiej do gtowy spyta ja, gdzie
mieszka.

O tym wignie myslat przed zanigciem, ale jak zwykle nie zdotat
jej przywolt&. Wbrew jego woli, sny zaprowadzity go daleko od
Mathildy, z powrotem do Francji, gdzie szary dymegzal sj z
szap mgl, do okopu, w ktérym odpoczywat z Simsem i McKinley
em, dwoma kolegami z oddziatu, dopdki wybuch nienpaucat ich
Z powykrecanymi kaiczynami we wszystkich kierunkach nac€z
sciowo zamarznrite btoto niczym worki z kartoflami. Pagtat mo-
ment, gdy wylatywat w powietrze, ale nie patal, jak spadat.

Otworzyt oczy, stysgc czyg jek. Byt to Pete McKinley, ktory ja-
kies szes¢ metrow dalej probowat sipodnigé. Migdzy nimi lezat
bez ruchu Henny Sims. Carl zamierzat émi@a zawotg McKinleya,
gdy zauwayt, ze na twarzy kolegi maluje espprzeraenie. Pogzyt
wzrokiem za jego spojrzeniem. Z brzegu okopu wpedtg st w,
nich trzech Szwabéw z nastawionymi bagnetami.

Drgmngt mimo woli, ale Niemcy nie zwrécili w ogéle na ge
uwagi. Zapewne pordieli, ze nie zyje albo przynajmnieje jest
nieprzytomny. Gramolili ijuz do okopu, kieruyjc si w strorg Mc-
Kinleya, ktéremu udato siukleknagé. Jeden z nich zatrzymaksiad
Simsem i przewrdcit go bagnetem na plecy. Carl igigdze z koleg

56



jest ca nie w poradku. Jego gtowa wygtlata dziwnie.

- Nie zyje - powiedziat Szwab i w tej chwili Carl zdat seb
sprawe, ze Henny'emu brakuje pot glowy.

M¢j karabin, pomyiat Carl i wydawato mu sj ze stga po niego,
ze nawet wstaje i skltadagsiby strzele im w plecy, ale byto to tylko
zludzenie. Jego ciato pozostawato nieruchome, pitey#o ziemi.

A potem wszystko zat@fo w czerwieni. Wianie tak kaczyt si
zawsze sen, ktory nie byt snem, czerwiealewata absolutnie
wszystko.

Bylo jeszcze ciemno, gdy trzagy drzwi i do kuchni weszia, st
pajac ciezko, Amanda. Policzki miata zardwione. Widnie ska-
czyta dot krowy.

- Gotbéw nasniadanie? - spytata, wsuvgajglowe przez drzwi
do pokoiku Carla. Otaczah jobtok chtodu, ogrzewata oddechem
palce.

Gdy wszedt do kuchni i opadt na krzesto, Ruthiedziga ju
przy stole. Niczym pies, ktory pilnuje swojej miskijedzeniem, nie
spuszczata wzroku z Carla, wktagajdo ust ptatki kukurydziane
nieporadnie trzymantyzka. Amanda rozbijata wprawnie jajka o
brzeg niebieskiej emaliowanej miseczki.

- Je&li chcesz pojechianajpierw na grob Mathildy, Rudy i
zawiezie - powiedziata. - Ruth jest gotowa jeclzatoly, prawda,
Ruthie? - Przetarta dziewczynce twarz zmywakiensddzita § z
krzesta.

Ta mysl przerazita go. Zrozumiake dotd wmawiat sobie, 4
Mattie wyjechata po prostu z wizytdo kuzynki albo mieszka w
domu na wyspie. Niemal oczekiwat jej powrotu.
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- Chyba na razie nie dam rady.

- Alez, Carl - rzekta kargcym tonem Amanda - napraggo-
winienes to zrobt. Co ludzie sobie pondlg? Mam cé dla ciebie -
dodata, wychodc na ganek i wraca¢ z nagczem gadzek usianych
czerwonymi jagodami.

- Pomylatam, ze maze zechcesz to wg. Wiem, ze to nie
prawdziwe kwiaty, ale nie nioa by wybrednym o tej porze roku.

Ruth stagta na palcach i wyggreta rece.

- tadne - powiedziata - bardzo tadne.

- Nie, nie, stoneczko. One nig dla ciebie. Spojrz, jakie maj
kolce. - Ukluta s w palec, na ktérym ukazatagskropelka krwi.
Pokazatag Ruth, jak gdyby to byta nagroda.

Ruth

- Prr - powiedziat Rudy i Frenchie zatrzymata si

Zobaczytam mur, za ktérym byly wszystkie nagrobki.

- Hop - rzekt i znalaztam sw powietrzu, a potem naiegu.

Snieg byt twardy, jak herbatniki. Nie znaczyly gadneslady.
Bytam ostrana. Przesuglam powoli stop. Prébowatam zrobito
tak, zeby nie naruszysniegu. Mezczyzna, ktéry byt moim ojcem,
pozwolit mi. Nie pogdzat mnie. Dziurawinieg laskami. Rgnie-
cie, krok. Dxgniecie, krok.Zatowatamze ja nie mam laski.

Minglismy skromne szare nagrobki, pgs ktéry spat, i ten z
okretem. Znatam drag Ciocia Mandy i ja bylymy tu wiele razy.
Wdrapalimy sk na wzgoérze, a potem zesmhy na doét z drugiej
strony. DotarBmy do kamienia, na ktérym znajdowale &inic mo-
jej mamy. Caty byt oblodzony.
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- Mathilda - wyszeptat, a ja wiedziatae ma na m§li moja
mang.

Zajrzatam za kamig jak zawsze to robitam. Ciocia Mandy mo-
wita, ze mama tetam jest, ale ja nigdy jej nie widziatam.

- (Gdzie ona jest? - Ciocia Mandy nigdy mi nie pgwisaze
wigc on to zrobi.

- W niebie. - Ta sama stara odpowig#téra wcale mnie nie
zadowalata. | zobaczytame ptacze.

Rozptakatam si, poniewa on ptakat.

- To dlaczego nie pojdziemy tam i nie zabierzenjy je

Niebo to bylo miejsce, gdzie mieszkatyy we trzy z ciod
Mandy, zanim moja mama odesztai pue wrocita.

- Kiedys tam péjdziesz - odrzekt - ale nie tak szybko.

Potazytam dtax na sliskim, oblodzonym kamieniu. Przesgam
po nim gkawiczlg, w gor i w dét. Czekatam, apowie, zebysmy
lepiej wracali do domu, ale on nadatdzat nasniegu.

- Czemu poszia do nieba?

- Ona utogta, Ruth. Poszta pod wed nie mogta wyptyrc.

A wig¢c miatam ragj. Mieszkahgmy w niebie, poniewatam wia-
$nie byta woda.

- Ona mnie te utopita - powiedziatam. - Dziecko ptakato i pta-
kato.

- Jakie dziecko?

- Lodowe dziecko. Kiedy ciocia Mandy nie poczekasanas.

- O czym ty mowisz? Kiedy Amanda nie zaczekata na?v

- Witedy, gdy togtam.

Ptakat i Umiechat s¢ jednoczénie.
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- Nie martw s, Ruth. - Otart tzy z twarzy i pokyt mi reke na
gtowie. - Nie utogtas. Jesté tutaj ze mg.
Ja bylam tutaj, ale jego tam nie bytoa8kviec mégt wiedzié?

Gdy Carl wrdcit z Ruth z cmentarza parafialnegdopg sie do
t6zka i pozostat w nim. Codziennie rano Amanda rozsawastony,
demonstrujc swop dezaprobagtkazdym szarpniciem materiatu.

- Gotow? - pytata, ale w jej zamiarze nie bylo toale pytanie.

O dziwo, ju po kilku pierwszych razach byt gotéw. Dwukrotnie
w ciggu dnia, rano i wieczorem, bezceremoniakumggata z niego
koce, wystawiagjc go na lodowate powietrze, i opatrywata ehor
nog; energicznie i fachowo. Nagnie zginatag, wykrecata, dgata
i uciskata dtugimi szczuptymi palcamiz aaczynatg¢czet z bolu.

- Och, na lité¢ bosk - powiedziata - jéi juz musisz wrzesz-
cze&, to zatkaj sobie usta podugziie mog pozwolic, zebys prze-
straszyt Ruth. - Owijar rare szmatlg nagczorg miodem, ostrzegta
go: - Bede musiata sj tobg zajmowa, dopdoki sam nie zaczniesz tego
robic.

Skingt gtowsa i obiecal,ze sk postara, ale nie byt zainteresowany
popravg swego stanu zdrowia. Mogt jedynie siedzve fotelu i jes¢
jajka na mgkko i zupe, ktéra mu Amanda przynosita, i w tym czasie
poprawiata mu poduszki i zmieniatagocel, strzepujc kilkakrotnie
w powietrzu czyste preieradia, zanim utota je starannie na ma-
teracu.

Przeraata go. Wiedzialze go nie lubi,ze uwaala, i nie jest
dos¢ dobry dla jej siostry. Probowat pozyskarzychylng¢ Amandy,
ofiarowujc jej domek dla ptakow, ale nie udato mgj si Mattie
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narzekata potem okropnige musiata go targaz powrotem do do-
mu od stacji kolejowej. Wiedziake Amanda nie chce rozmawia
tym, w jaki sposéb poniostémieré Mathilda, ale bél nogi gniewat
go i dodat mu odwagi.

- Amando - spytat pewnego wieczora, gdy przyniostalek -
czemu mieszkakgie na wyspie?

Zmierzyta go surowym spojrzeniem swych niebieskichu.

- Alez, Carl, przecie to byt wasz dom. Jasn& Mattie chciata
tam by. Wziates lekarstwo?

- Tak. Czemu wic go opycita? Dokd szta? - Carl uniost i
usiadt wsparty wysoko na poduszkach. - Wiesz, czeigorozu-
miem? - mowit dalej, nie dg¢ Amandzie czasu na odpowied
Tego,ze zostawita Ruth. Dlaczego zostawita Ruth samdomu w
nocy?

- Ruth nie byla sama, Carl. Byla ze ann Amanda podeszta do
okna i stagta do niego tylem, jej sylwetka odbijatacsiv ciemnej
szybie. - Poza tym wiesz, jaka Mattie byla nieosteo Zawsze ry-
zykowata, zawsze robita rzeczy, ktorych nie powirbda robt,
ktorych jej zabraniatam. Prawdopodobniestaia, ze to wspaniata
noc na tgwy, i nie przeszio jej przez iy zeby sprawdd, czy 16d
jest dostatecznie mocny. To do niej podobne. -agmela zastony i
odwrdcita s¢ do niego przodem.

- Miata na nogach #wy? Kiedy p znaleziono?

Z ust Amandy wyrwat sipeten rozpaczyzalvick, machgta reka.

- Ona niezyje, Carl. Co za rinica?

- Ale... ja p kochatem - wykrztusit Carl. - Czemu nie miatbym
wiedzig? - Zdawal sobie sprawze zachowuje gijak maty chiop-
czyk, ale nie mégt nic na to poradzi
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- Skoro j kochatd, to powiniené rozumie&. Mitos¢ sprawia,
ze cztowiek robi cé, czego potenzatuje... - Miata twarz takcia-
gnietg i pelrg goryczy, ze przestraszony Carl podgiat koc pod
broct. - Ale wtedy jest ju za pdgno. Maze tylko zatowat. - Nastroj
jej sie zmienit, poklepata energicznie stoffarla, on z&zmusit sé,
by utrzym& nerwy na wodzy i nie zagie¢ pod jej diong. - Mam tu
COS, Co z pewnécia chciatby zobaczy.

Amanda wyszta z pokoju, wrdcita jednak bardzo spylikkze
nie zdyzyt nawet ochtoné.

- Prosz. - Poteyla mu na kolanach album ze gcipmi oraz
wycinkami z gazet, utajac przy tym badca noge. - Popatrz. Pisali o
tym w gazetach. Dowieszesiego, co chcesz wiedZie

Zanim wyszia z pokoju, przystela na chwi¢ w progu.

- Carl - powiedziata - wienye jest ci przykro,4 ja zostawitg.

- Po czym wyszia.

Wycinki prasowe nie mialy dla Carla nic wspolnegMathilds.
Nie wyjasnity mu niczego, co miatoby znaczenie, co ttumackyt
chat czgéciowo cah sprave. Mathilda znikgta w nocy - i to kom-
pletnie nie miato dla niego sensu. Poza tym, co Agaamiata na
mysli, mowiac, ze jest mu przykro e to mitcg¢ popycha ludzi do
pewnych posipkow? Czyby Mathilda popetnita jaki desperacki
czyn wianie dlategoze wyjechat? Owszem, btagata gepy zostat,
ale zachowywaly gitak wszystkiezony, a mimo to nie szly sito-
pi¢. Jejsmier¢ kojarzyta s¢ w jegoswiadomaci jedynie z faktemze
nie dostat od niej listu, na ktory czekat, ale taguiez byta wina
wojska, prawda? Nie, nie potrafit wyobrézobie,ze Mathilda uto-
pita sie z mitosci do niego. Musi zadaAmandzie wecej pyta, kie-
dy poprawi jej s} nastrgj, a on dmlzie silniejszy. By maze, mylat
sennie, znaleziono zamareaiinng kobiet i jutro lub pojutrze
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albo te za kilka dni Mathilda wréci do domu.

Stanie wianie tam, w drzwiach, wygtlajac... wignie, jak dzie
wygladata? Przebywat tak diugo z dala od nigj, obraz Mathildy
zatart s¢ w jego pamyci. Pozostaly mu, bezadnego konkretnego
powodu, jedynie migawki - na przyktad twarzy Mattlerzewracat
kartki albumu - Mathilda pochylona Zmiechem uwielbienia nad
maleika Ruthie. Mathilda, dumna i zarazem rozbawiona, op@na
ze skrzyowanymi skromnie stopami na ich portreghebnym. Mat-
tie, z gladkimi wlosami, wymykagymi sie z warkocza, trzecia od
lewej na szkolnym zdgiu. Maleaka Mattie na kolanach ojca. Prze-
gladat fotografie - ktorych nikt nawet nie umocowatalbumie -
wcisnigte miedzy kartki a oktad& Na jednym zdjciu Mattie i
Amanda siedzialy na brzegu werandy. Mattie i@ oczy niczym
kot, jak gdyby usitowata wypatrzykogas w oddali. Carl pécit wo-
dze fantazji, wmawiaf sobieze wypatrywata wignie jego.

Nigdy nie nazwatby jej os@bnieostrana. Jgli juz, to impulsyw-
na. Z pewndcig upart. | stanowcz. Pamétat, jak spieszylto jej si
do slubu, gdy przygta jego dwiadczyny. Nigdy jednak nie miata
wariackich pomystéw. Nie potrafit wyobrazisobie,ze bhdzi po
cienkim lodzie wsrodku nocy. Ale zamkywszy album, Carl przy-
pomniat sobieze w chgu ostatnich dwoch lat widziat, jak ludzie
robili wiele rzeczy, o ktore nigdy by ich nie podsjwat. Czasami
trudno przewidzié, jak ktas sie zachowa. Tak czy owak, odeszia.
Wiecej jej nie Zobaczy. Ukrywszy twarz w poduszce,|Caekat na
swdj sen.

Rana Carla interesowata AmandNieczsto miatla do czynienia
w szpitalu z ranami, ktére gpgie mimo infekcji spowalniajcych
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ich leczenie. Nie spodziewatagsize Carl zechce wspétdziatav
kuracji, by szybciej déf do zdrowia, ale nie miato to wielkiego
Zznaczenia. Jego cialo same §im zaglto, oczyszczajc rare z ropy i
zablzniajac jg. On nie miat nic do powiedzenia w tej sprawie.

W ciagu dnia Ruth kgcita si pod drzwiami Carla, ¥cibska jak
kotka. Czstokra, gdy otwierat oczy, dostrzegat jej beizivcisnicta
w szczelig miedzy drzwiami a futryn. Wpatrywata sj w niego, ale
zaledwie upewnita gj ze jg zobaczyt, natychmiast czmychata.

Zaczta przynost mu z dworu rozmaite drobiazgi. Kladia je w
nogach taka, gdy mylata, ze $pi: orzeszek galasowy, trzy sosnowe
szyszki, hak szynowy, piérko kardynata. Uwodzita go

- Gdzie to znalaz® - pytal.

Najpierw nic nie méwita. Po chwilgkata:

- Nadworze. - | w kacu dodawata: - Chcesz vggjna dwor?

- Nie.

Wreszcie jednak, gdy nastat jeden z tych dni, kiettysna wci-
ska s¢ silg przez szczeliny w zimie, kiedy niebdideje bekitem, a
woda mknie rynsztokami, nagit przetom. Carl z téka przyghdat
sie Ruth, ktéra biegatadlizgata sé po rozmoklymsniegu pokrywa-
jacym trawe na podworku, z rozpostartymi szeroko ramionami go-
nigc kaczki i gsi. Odruchowo signgt po jedry ze swoich lasek i
postukat w szyb. Przestraszona, odwrécitee glo okna. Pomachat
jej, a ona, nie przestgj biec, podniostacke, by tez mu pomacha
Poniewa grunt byt nieréwny &liski, a Ruth nie miata jeszcze petnej
koordynacji ruchéw, nic dziwnegee stracita rwnowagi rabreta z
calej sity o ziem.

64



Zanim zdotat pom§le¢, gwattownie zerwat siz tézka, po czym
opadt na nie réwnie szybko, gdy zetito mu st w gtowie i po-
ciemniato w oczach. Po chwili stadiomineta i dzwignat si¢ z wysit-
kiem na nogi. Zataczgg sk i chwiejgc, wspieragc ciezko na obu
laskach, Carl wyszedt na dwor, by ratéwswop mab coreczk.
Jesli jednak spodziewat gj ze zastaniegjlezaca na ziemi, to nie znat
Ruth. Znacznie wczaiej, nim on zdotat wstg gonita juz kaczl,
ktora przycztapata bliskaeby zobacz§, co za stworzenie robi tyle
hatasu. To émiech céreczki, jej dzieete zbki, zaskakujco biate w
kontracie z ubrudzos buzi, zobaczyt Carl w ostatniej chwili, za-
nim jedna laska poleciata w lewo, druga w prawagla rozcignat
si¢ jak dtugi w rozmoktyméniegu, czotgajc sk niezdarnie w nocnej
koszuli. Ruth stata nad nim, zachwycona jego poawskztuczlg.

- Coty robisz, tatusiu? Co ty robisz?

Amanda wybuchegta smiechem na widok obojga, przemoczonych
i brudnych, usitujicych wgramok si¢ do domu przez tylne drzwi, po
chwili jednak gniewnie zacigta usta. W kacu Carl musi zda so-
bie spraw, ile dodat jej pracy, zbytkag z Ruth. Nie byt to dzie
kapieli, a musiata teraz podg&zavode. Poza tym ich ubrania byty w
takim stanieze czekatg bardzo pracowity poranek przy balii, a i tak
miata chyba niewielkie szanse na dopranie paltkaiBu

Od tamtego czasu Carl i Ruth codziennie wychodzldwor,ze-
by sk pobawé, Amanda z#& pochiongta swoimi obowizkami,
odczuwata irytag pomieszam z zachwytem, gdy widziata, jak lepi
razemsniegowe anioty lub ueglzap wyscigi patykow w lodowatej
wodzie wscieku. Musiata przyzria ze byto catkiem mito mié Carla
w poblizu, mimoze nie pomagat za wiele w pracach domowych.
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Gdyby zamierzat zostau a do jesieni, mge farma znowu za¢ta-
by funkcjonowa tak jak kiedy, a wtedy mena by zawsze wynaj
jeszcze jednego parobka wiggprzysztego roku.

- Zabior dzisiaj Ruth do miasta - oznajmita przgiadaniu
pewnego kwietniowego poranka - chylsamacie oboje inne plany.

- Zamierzalimy zaca¢ budow naszego domku do zabaw, ale
to maze zaczeka do popotudnia - powiedziat Carl, naley@jsobie
drug fili zanke kawy.

- Mozesz pomdac Rudy'emu naprawioz.

- Moge - zgodzit s¢ Carl. - Odbierzesz poet

- Zawsze to rolgi

Na poczcie Ruth czekata cierpliwie na kakao, kidioeecata jej
Amanda. Bawita gi, rozpedzapc dtonig drobinki kurzu w strumieniu
Swiatta stonecznego. W pomieszczeniu panowat prienikchtod i
wilgo¢, pachniato drewnem i klejem.

- Zbliza st wiosna - powiedziata zzgwieniem Ramona Muel-
ler, naczelniczka poczty. Witata takAkego klienta, ktory zjawit gi
tego dnia. Bylo to mite i bezpiecznie obinje.

- Mam nadzigj - odrzekta Amanda.

Ramona byta zadowolona. ¥szai¢ oséb méwita cd w tym
rodzaju.

Amanda wzgta z lady stag ulotke reklamow i zaczta sktada ja
w harmonijle, czekajc, & Ramona przekopieesprzez stos listéw.

- Slyszatamze Carl czuje silepiej.

- 0O, tak, znacznie lepiej, dkiuje.

- Ma szczscie,ze pomagasz mu przy Ruth.
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Amanda zaczerwienita gi Pomaga Carlowi przy Ruth? A ¢
tak to widz? Ani na jot nie odpowiada to prawdzie.

- C&z, dziewczynka potrzebuje matki - rzekta waka.

Podczas gdy kobiety rozmawialy, Ruth, staggagtopy na desce
podiogowej, jak gdyby szta po linie, podeszia daedo, nisko
umieszczonego okna poczty. Wligchat powoli samochéd. Ruth nie
widziata wzyciu wielu samochoddw, ajw pewndcig nigdy takie-
go ze specjalnym miejscem z tytu dla osoby, kt@nagga kierowcy
przy cofaniu. Gdy samochddestatrzymat, chtopiec, siedey wia-
$nie tam, podniost gj ugiat kolana i zeskoczyt na ziegia jego
rozpiety ptaszcz pofrugt za nim jak peleryna. Czekat przy samocho-
dzie, polerujc rckawem jego dniacy czarny bok, dopoki kierowca
nie wysiadt i nie podszedt do niego. Zelcobydwaj wchodzt po
schodkach wiogtych do urzdu pocztowego. Ruth podbiegta szybko
do Amandy.

- To chyba wszystko - powiedziata Ramona, ktada ladzie
niewielka stert katalogéw i rachunkéw. - Nie ma dzisiaj listow.

Amanda wiayta korespondengjdo koszyka i odwrdcita sido
wyjscia, ujmupc Ruth za ¢ke. W tej chwili drzwi otworzyly s
gwattownie, wpuszcza¢ powiew swiezego kwietniowego powie-
trza. Serce Amandicisreto sie, jak gdyby miato zamiar przesthic
wiasnie tutaj, wsrodku amerykaskiego urgdu pocztowego.

Mezczyzna staejcy w progu dmiechryt sie do niej znacgco, jak
gdyby tylko oni dzielili jaké sekret. Kciki ust uniosty mu si lekko
w gore, wokot oczu utworzyly siwesote zmarszczki mimiczne.

- Amy - powiedzial.
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Zmieszana Amanda stata przez clwik wzrokiem utkwionym
w podtog;. W koncu, ulegajc konwenansom, popctia lekko Ruth,
tak ze dziewczynka znalaztaesiniedzy nig a nezczyzn.

- Powiedz dzié dobry panu Owensowi, Ruthie.

- Ddobry - rzekta postusznie Ruth, ale wymae skierowala te
stowa do chiopca. Byt starszy od niej, c@ jwystarczato,zeby
wzbudzit jej zainteresowanie, ale fafascynowalo coinnego. Na
jego nosie tkwity okulary, bardzo mate, dopasowdoetwarzy, i
bardzo okggte. Ruth nie przeszio nawet przezsmye dzieci mog
nosk okulary. Miata ochat je przymierzy. Czy przez nie wszystko
wyglada inaczej?

Chiopiec gapit si na nig przez swoje dwie szybki w ziotych
oprawkach.

- Cze&c - powiedzial, wycigajac dion z zarozumiat ming. -
Jestem Arthur.

- Clemencie Owens - zawotata naczelniczka zza {adgsz ty-
le korespondencijie nie wiem ju, gdzie to wszystko trzynéa

- Przyjechalem wkmie po to,zeby p zabr& - odpart, ale nie
ruszyt sé z miejsca. - Mialem nadzigjze ck kiedys spotkam, Amy.
Musz ci podzekowec.

Amanda wpatrywata siw niego w milczeniu.

- Opowiadata mi takie wspaniate rzeczy o tych stronagh,
nabratem ochoty, by tu przyjechazobaczy je na wlasne oczy. A
teraz buduyj letni dom po pétnocnej stronie. Widzisz, korzystgaum
z ustug miejscowej poczty. Toethzie fantastyczna rezydencja, z
frontem wychodzcym na potudniow strorg i przepeknym wido-
kiem na zachodni kraniec jeziora. Powifikdedys wpaé, zeby to
zobaczy. Myslg, ze ci st spodoba. Poczekaj tylkoz atan sciany.
Dopiero wtedy bdziesz mogta wyrobisobie pojcie o caldci.
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Amandzie szumiato w uszach, krew pulsowata jej vostach. O
czym on mowi? Zresztto absolutnie niewae, wiadomita sobie
nagle, ona pragnie tylko w&f std jak najszybciej, znaké si¢ jak
najdalej, nie widzié go juz nigdy wiccej w zyciu. Zatlowata,ze w
ogole go kiedy spotkata. Uczynita maly krok do przodu, a gpsate
w bok, mana by niemal pomyfec, ze zamierza przemkt si¢ obok
niego i rzuct sie do ucieczki.

Jej zachowanie zaintrygowato Clementa. Nie rozsialprzecie
w takich zlych stosunkach, prawda? A nawet gdyly,to, co zda-
rzyto sk wczeniej, nie rekompensowato tego? Byli tacy satza-
rowani - pamgtat to doskonale. Miat w oczach jeywy, pogodny
usmiech, wspominat, z jakim nimiatym zadowoleniem pozwalata
mu wsuwa swop dion pod ram¢. Chyba nie mogta zmiehisie az
tak bardzo? Co sistalo,ze nie potrafi traktow& go przyjanie w
miejscu publicznym? A potem sobie przypomniat.

- Amy - rzeki, ktadc jej diar na ramieniu. - Bardzo mi przykro
Z powodu twojej siostry.

Szarprta sk gwaltownie, sticajgc jego tke. Z pochylom nisko
gtows, przelizgneta s obok niego i niemal wybiegta przez drzwi,
ktorych nadal nie zamkh Popdzita po stopniach tak gako, ci-
gmgc za sob Ruth, ze dziewczynka prawie frgha w powietrzu, nie
dotykapc nogami schodow. Pomédy ulicg, mingty zaparkowany
samochdd, w ktérym siedziata kobieta w ciemnozighorptaszczu.
Skrecity za rég i biegly dalej, nie zwalnigj, nie zatrzymujc sk,
dopdki nie dotarty do stajni, gdzie zostawity povkoz

- Zapomniatymy o kakao - powiedziata z zaniepokojeniem
Ruth, gdy Amanda wtaszczylafa siedzenie.

Amanda nie odezwatagsi
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Carl szedt pod gérsciezka prowadzca przez las od jeziora, gdy
ustyszat krzyki dobiegage z domu. Kulejc, zaczt biec najszybciej,
jak potrafit, pokonujc ostatnie wzniesienie. Mimae powietrze byto
przenikliwie zimne, gdy wpadt wreszcie do domu,ys@t potem,
nogi st pod nim trzsty, dyszat gjzko z wysitku.

W kuchni Ruth ptakata ghkmo, szczkajac zzbami i usitupc wy-
gramoli sie z wanienki. Chwytata simatymi mczkami metalowego
brzegu i wspinata gina palce, préba¢ przetazyé nad nim nog.
Widok byt naprawe zatosny. Carl podnidshji owingt najlepiej, jak
si¢ dato, wscierke do naczy, wiszca obok zlewu. Przytulakjmoc-
no, dopdki nie przestata ptakaa nastpnie posadzitg sobie na bio-
drze i podszedt do swej szwagierki, ktora przey teh czas wygh
data przez okno, kolysge sk lekko i zaciskajc palce jednej dtoni na
nadgarstku drugiej.

- Amando, co tu gidzieje?

Odwrdcita s¢ do niego z émiechem.

- Widzisz? Mowitam ci. Ona nie utela. - Wychgneta ramio-
na, by wza¢ od niego Ruth, on jednak zawahat siodsunt si¢ z
dzieckiem. - Daj mig! - zazadala, a potem powtOrzyta piskliwym,
poirytowanym gtosem: - Daj mj jnatychmiast!

A gdy nadal nie wypuszczat dziecka zgbjszarpeta go za ¢ke
i zaczta wali¢ pigsciami w rame, ktérym byt do niej odwrécony,
wyjac:

- Mattie jest moja! Mattie jest moja! Oddaj nal jMattie jest
mojal

- Uspok¢j s¢, do cholery! Przestazachowywa si¢ jak wariat-
ka!

Cofmgt si¢ i, trzymapc dziecko nagku, wbiegt po schodach na
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gore, zwalniapc dopiero na samym szczycie, gdy byto jasie,
Amanda nie idzie za nimi. Gdy utulit coreezlo snu i wrécit po
potgodzinie na dét, Amandy nie bytozw kuchni.

Krazyt po calym domu, otwiera¢ kolejno drzwi i powtarzag
cicho jej imk.

- Amando! - zawotat szeptem, uchyajdrzwi do jej pokoju.
Gdy nie odpowiedziata, stat przez chwiliezdecydowany, po czym
pchrgt niepewnie drzwi, otwierap je szerzej, i wsuh glowe do
srodka. Pokoj byt pusty. Walgz z poczuciem winy i ciekawoia,
wszedt do sypialni szwagierki.

Amanda zajta pokdj rodzicow po icksmierci. Byt duwy i miat
trzy okna. Dwa z nich wychodzity na rabaty kwiatowé&dre teraz
stanowity szeroki pas czarnego blota - wkréteezsi nie wemie - a
przez jedno wpadato popotudniovégviatto. Wszystkie trzy byty
wysokie i umieszczone tak niskee szyby zaczynaly siponizej
kolan Carla. Czut lekki zawrét gtowy, sigj przy samym oknie.
Spojrzat w dot na ziergj porazony nagh przeraajaca mysla, ale
nie, okna byly zamksete.

Blat komody zdobit bignik, na ktérym lealy srebrne przybory
do czesania, na oprawce szczotki byty wygrawerowaicgty mat-
ki Amandy. Obok, w owalnej ramce, stala fotogrgdf@vaznej, sie-
dzacej prosto dziewczynki. Z jej kolan sptywata pidt@onek uro-
czystej sukieneczki do chrztu, z ktorej wyzieraliaia niemowgcia.

Carl miat ochat otworzy jedrg z szuflad komody, niesmielit
sie jednak. Zorientowataby i gdyby dotkat czegokolwiek, tego
byt absolutnie pewien. Zerkkhszybko przez ramiw strore drzwi,
ale w domu panowata cisza.

W pierwszej chwili pom$lat, ze wyszia, by troah ochtoryé, nie
zmartwit st wiec i probowat zaj¢ si¢ czyns po potudniu. Wymyt
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wanienk i wytart scierkg wode z podtogi. Pobawit giz Ruth, gdy
si¢ obudzita. Wydoit krowy. Trudno mu byto jednak skiigic na
tym, co robi, gdy Amanda wgi nie wracata. Gdziegjponiosto?
Wreszcie, o zmierzchu, poprosit Rudy'egeby popilnowat Ruth, i
wyszedt z domu, by jej poszuka

Przejrzat doktadnie ober kurnik i piwniczlke ziemry, swiecac
wysoko trzyman latarng po wszystkich §tach. Zapukat do drzwi
wygodki. Miat nadziej, ale tak naprawgd nie spodziewat gj ze
znajdzie § w ktoryms z tych pomieszcze potrzebne mu jednak byto
poczucieze szuka skrupulatnie, systematycznie, poza tymadeks
nakazywat zacg od najblzszego, najbardziej prawdopodobnego
otoczenia. Wreszcie, z wiallobawg, ruszyt w stron jeziora.

Byto zimno, tak zimnoze Carl zacgt zatowa:, iz nie wiazyt re-
kawiczek. Po drodze egto przektadat latargiz jednej dtoni do
drugiej, chowajc wolm reke do kieszeni. Gdy pokonat mniej ¢tiej
potowe odlegtcci, zacat biec, na ile udawato muesto w ciemno-
sciach i na nieréwnej powierzchni. Niemal po omapkeedzierat si
ta sam Sciezka, ktdrg $pieszyt po potudniu do domu.

Wreszcie wyszedt spodd drzew. Rozpostarta esiprzed nim
czarna tafla ogromnego jeziora, ktore dopiero kilkatemu pozbyto
sie ostatnich sgkanych resztek lodu. I, chavydawato sj to niewia-
rygodne, rzeczywcie byta tam Amanda, niemal tak, jak wyalah
sobie, biegac przez las. Nie unositagsiednak na wodzie, lecz stata
w niej, zanurzona do ramion, ciemna plama jej gidowa wyranie
widoczna w srebrzystej kstycowej pédwiacie. Bez namystu wszedt
z chlupotem do jeziora, nie zatrzyrgeijsi nawet, by odiay¢ latar-
nie, totez gdy dotart do Amandy, musiat wrziéciatarng do wody,
zeby chwyct kobiet obydwiema ¢kami. Pocagmat ja z powrotem
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w strore brzegu, z trudem utrzymyg réwnowag, poniewa w para-
lizujaco lodowatej wodzie tracit czucie w stopach i niemecatych
nogach. Jak diugo tam stata? Co chciala Zfbbi

- Amando! Co ty robisz? Co ty robisz? - powtarzetrminie
w kotko.

Amanda nie odpowiedziala, aleztaie stawiata mu oporu. Gdy
dotarli do ptycizny, Carl swiadomit sobieze jg niesie i lgdzie mu-
siat nie¢ ja dalej. Nie dawata radyd o wiasnych sitach.

- Bez wgtpienia znajduje siw stanie hipotermii - powiedziat
lekarz - jestem tepewien,ze ma odmrgone stopy, &dz¢ jednak,ze
dojdzie do siebie. - Spojrzat znacp na Carla. - Niepokoi mnie
natomiast bardzo stan jej umystu.

- Tak - przyznat Carl, kiwag energicznie gtow Odczuwat
ulge, ze lekarz to zauwat. - Dzieje s¢ z nig cos niedobrego, praw-
da?

Lekarz zalecit St. Michael's.

- Trochke odpoczynku z pewricia dobrze jej zrobi - zapewnit
Carla.



Rozdziat czwarty

W kwietniu 1920 roku, gdy Ruth miata cztery latej fiocia,
Amanda, wyjechata.

- Mozna s¢ byto tego spodziewa- mowiono. Na Cottonwood
Drive i Maple Avenue, w pasmanterii i u ¢méka, w banku, w ta-
wernie zamienionej na herbaciagni na poczcie wszyscy zgodnym
chérem twierdzili,ze Amanda zawsze byta trachiziwna, nawet
jako mata dziewczynka.

- Zaniostam im kiedy duza salaterk satatki ziemniaczanej -
powiedziata przy kawie pani Alberti do pani ZindaOczywkcie,
bylo to wiele lat temu, gdy Lucy miata wilde urodz¢ te¢ kochan
Mattie. Otworzyta drzwi Amanda - miata wtedy zaleewiedem lub
osiem lat, byla jeszcze mala. Chcialam z&nimojg satatk do
kuchni, zajrzé do Lucy, ale ta smarkata veyg mi salaterk z rak.
Miska byta tak ajzka, ze kasci w chudych nadgarstkach Amandy
omal nie przebity skoéry. ,Dzkuje bardzo” - powiedziata i stap
zatrzasgta mi drzwi przed samym nosem. Czy nie byta niéna@
Chyba nie odzyskatam nigdy mojej salaterki. Bytagtolgtna, na-
prawc: bardzo tadna. Wiesz, taka z poknavRNydaje mi s}, ze
masz podobm
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- A pamktasz, jak si zachowata, gdy Lucy i Henry zachoro-
wali? - spytata Trina Eschinger. - Wyrzucita wlasioste z malé-
kim dzieckiem. A gdy rodzice zmarli, uciekta z damu

Tak, Amanda zawsze byla stuktd. Mazna s bylo tego spo-
dziew&.

Amanda

Gdybym tylko mogta zatrzyndgjg przy sobie blisko, takmaler-
ka, ale nie, nie zostata w tym ciemnym, przytulnyrmejscu. Wydo-
stata st na zewntrz, zeby zobaczytg caly swiat, a potem, progz
Cco sk stalo.

Jest toh, a potem przestaje byoly - taki jest problem z dziec-
kiem. Ranie, wchz rosnie, coraz wgksze. Nie meesz nic na to
poradzé. Nie jesté dla niego partnerem. Ale to przychodzipig;.

Bytam taka szagliwa w tamtych miesicach, gdy mama iata
na kanapie, cata moja, oczejmijnarodzin Mathildy. Przytulona do
niej, stuchatam, jak mi czyta, i czekatam na turkot karety, sre-
brzysty smiech wr@ki, ptacz Kopciuszka. Potrafita sladowa
wszystkie dwicgki. Ubieratymy mop lalke Suzanne na bal w sukni
udrapowan z szala mamy - mama znata wszystkie najbardziej in
resupce miejsca, daid lalka mogtaby pdg, i wiedziata, co powie,
gdy juz sig tam znajdzie. Czasami agdlhsmy fotografe mojego
brata Randolpha, ktéry zmart na dyfteryt wkrétcenpoim urodze-
niu. Miat zaledwie trzy latka. Zegie zrobiono, zanim zostat pocho-
wany, i mama poprosita artgstoy namalowat otwarte oczy na jego
zamknitych powiekach, ale one nie wygdhly jak prawdziwe oczy
Randolpha, przynajmniej tak mi powiedziata.
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Kiedy indziej znow grata na pianiniespiewahsmy najgianiej,
jak tylko potrafitysmy, takze tata i Rudy styszeli nas ngé.

Codziennie, gdy wychodzitam do szkoty, mamaala na kanapie
w duzym pokoju. Kkkatam obokzeby mogta zapké moje niesfor-
ne wiosy w ciasne warkocze. Gdy wracatam do doeiatd nadal
spokojnie w tym samym miejscu, tak jak 4ego spodziewatam.
Otwierala szeroko ramiona i czekatmbym s¢ nad ni pochylita,
wyszczotkowata jej wiosy, narysowata mate atrameertserduszko
na jej kce, zatayla sk z nig, w ktérg kulke trafie. Czekata, anary-
suje papierowe ubranka, ktére wycinata rasiie dla moich papie-
rowych lalek, a przyniog dla nas z kuchni mleko i kanapki zabr
zowym cukrem. Byta tam zawsze, cata, po prostuazeka mnie.

Prébowaly § odwiedza& tamte kobiety ze swoimi ciastami, rabar-
barami, satatkami ziemniaczanymi. Ong j&g chcialy. Ale ja ich nie
wpuszczatam. Byla moja, tylko moja.

- Slyszalg, ze Amanda Starkey jest w domu bez klamek?

- Bez klamek?

- No, w sanatorium St. Michael's. Wydawalo mgi, ¢e sk zna-
cie, tote pomylatam, ze chciatby wiedzi&. - Popatrzyta na niego
wyczekupco, spodziewag sk pyta, on jednakg rozczarowat.

- To niedobrze - powiedziat tylko, odbiegajod niej plik ko-
pert.

Wiadoma¢ zmartwita ClementaZatowat, ze naczelniczka pocz-
ty nie zachowala jej dla siebie. Ale tawie, czemu miatoby go to
obchodzt? Obecnie nie miat nic wspolnego z Aman8tat przy
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samochodzie, rozcimgj koperty scyzorykiem - gorszym, poniewa
zgubit ten dobry, w srebrnej oprawce z monogramem.

Czy juz wtedy, pod skromnym fartuszkiem pighiarki, kryto sé
szaléistwo? Wydawata sitaka prostolinijna, z sercem na dioni,
tatwo sk rumienita i wybuchatdmiechem. Zaskakiwahgjnajprost-
sze rzeczy: kieliszek szampana, bukiecik fiotkbwarzez caly ten
czas ukrywata chor@bpsychiczn. Byla dla niego kirh zupetnie
innym, niz okazata si teraz. Uruchomit korp samochod i wsiadt,
zatrzaskujc drzwi. Nie, nie zmusi gaeby st had nj uzalal.

Siedziat przez chwgl wstuchugc si w kojacy pomruk silnika. W
koncu musiato to by dla niej cézkie przerycie. Wszystkie témier-
ci, rodzice, potem siostra. Kdy mogtby s¢ zatamé.

Amanda

Widzg, ze opowiedziatam za mato. Mhatam, ze mog omim¢ te
cze$¢, pozwoli, zeby osiadta w blocie, tam gdzie jest jej miejsde, a
to chyba niemdiwe. Ludzie chg ustyszé wszystko, prawda? Wty-
kaja nos absolutnie wsdzie. Nie wystarczy im przesahipalcem po
bliznie czy nawet zobaczy jak n& rozcina sk&g, musa stysze,
jak ostrze zgrzyta o oseltkWobec tego, dobrze, skoro tak must.by

Poznal§my sk, poniewa szeregowy Buckie zagzmajaczy w
goraczce. Nieszagsny szeregowy Buckie - nie udato meg dbtrze
na miejsce, dostatesjedynie do Camp Grant, gdzie odkry#e, uty-
ka, i odestano go do domu. Nie przebyt nawet stddaieskciu
kilometrow, gdy musiat przerwgpodr@ z powodu wysokiej
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goraczki. Wyladowat w szpitalu - majaczyt, wymachiwagkami,
wierzgat, miotat gtow i méwit okropne rzeczy.

Przezylam z nim okropne chwile. Kladtam mu kompres nalez
a on go zrywat. Gdy udawato mesinieruchomt mu rce, zaczynat
kopa nogami.

Oczywiscie, bytam tak zaja, ze nie zwrdcitam uwagi na tego
mezczyzre, dopdki nie stagt po drugiej stronie tka szeregowca
Buckle'a i nie przytrzymat jego ndg, gdy tymczas@nusitowatam
unieruchomt jego gtowe. Skéra mgzczyzny miata czerwonawy od-
cien, jak gdyby byto w nim wicej krwi, nz mogto pomiéci¢ jego
ciato. Dtonie, trzymajce nogi szeregowego Buckle'a w kostkach,
byly duze i spokojne. Wmiechmyt sic do mnie, dodac mi otuchy.
Przesuwajc rekami wzdtiz ndg chorego, od stop w gomiewielki-
mi kolistymi ruchami, i przemawiag do niego cicho, zdotat jakin
sposobem uspokdBuckle'a, niemal go zahipnotyzowat.

- O to nam chodzito - powiedziat, gdy szeregowie@l pod
przescieradtiem, wstrgsany ju tylko lekkimi dreszczami. Kompres
spoczywat pewnie na jego czole, oddech sspokoit, serce bito
miarowo.

- Jest pan nowym lekarzem? - spytatam.

- Lekarzem? Och, nie. - Ragmiat sk. Wiasnie wtedy na od-
dziale zjawit s¢ doktor Nichols.

Zdenerwowatam sina jego widok. Nigdy nie powiedziano nam
wyraznie, ze nie powinnymy dopuszcz& obcych do pacjentéw,
bylam jednak absolutnie pewnze szpital tego nie pochwala. Ale
doktor Nichols emiechat s¢. Poklepat mzczyzre po plecach.

- Co ck tu dzisiaj sprowadza, Owens? - spytadcidreli sobie
dionie i wyszli razem.
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P&niej, tego samego popotudnia, gdy pitam kawadtam cia-
steczko w stotdéwce, guczyzna pojawit & znowu.

- To - oznajmit, stawiaic brmzowy pojemnik na moim stoliku -
zrewolucjonizuje medycyn - Wzigt krzesto i, odwrdciwszy je,
usiadt na nim okrakiem, ktad tokcie na trzcinowym oparciu.

- Coto jest? - Bez gtpienia oczekiwat ode mnie tego pytania.

- Pojemnik praniowy. Wkiada pani tutaj swoje nadzia,
skalpele, nayczki, igty i co tam pani ma. - Wrzucit do pojemaik
mojg tyzeczle. - Zamyka go pani szczelnie, o, tak. - Naglisizwi-
gienke, ktéra przypominata zatrzask na weku. - Npste urucha-
miamy urzdzenie na trzydziei sekund. - Pstrykih przehcznikiem
i na pokrywce zapalito siczerwoneswiatetko. - Tak to dziata. Gdy
po uplywie tego czasu wyjmie pani ngdzia, kedg idealnie wystery-
lizowane.

- Czy gdybym je porginie wyszorowata lub przemyta alkoho-
lem, efekt nie bylby taki sam? - W¥am tyzeczle i wytartam p
serwetlg.

- Musi pani zrozumié& oskgniecia nauki. Widzi pani, kiedy zo-
stary usunite czsteczki powietrza, zarazki po prostu nie mpgze-
trwa¢ na metalu. Efekt utrzymuje¢senacznie dtgzej, niz gdyby zo-
staty usunjte za pomog alkoholu - dowiedlmy tego - i nie istnieje
niebezpieczéstwo ponownego zakania brudg scierky. - Byt taki
prze&wiadczony o swojej racji, taki entuzjastyczny, eigssic pra-
wie jak dziecko.

- A wiec zaczniemy to stosowautaj?

- Och, jak st pani zapewne domdla, trzeba przeprowadzi
mndéstwo rozmaitych badaale jestem pewien, ze to tylko kwestia
czasu. - Pogtaskal pieszczotliwie pokngygojemnika.
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- Bardzo przepraszam, ale chyba nie dostyszatam parskie-
go nazwiska - powiedzialam w keu. - Zdaje s, ze Owen?

- Owens. A na imi mam Clement.

Przedstawitam girowniez i podatam mugke, ktora uscismat tro-
che zbyt energicznie.

Zaproponowatze przyniesie mi drugfilizanke kawy, ale gdy
stat przy bufecie, zorientowatanesze moja przerwa skwzyla sé
pig¢ minut temu. - Nie mam czasu, by go przegregpomyslatam.
Gdy wybiegatam ze stotdéwki, spostrzegtaime, zaméwit cad tac
réznych ciasteczek, w tym wiej anyowych, banany oraz lody
cytrynowe. Wszystko wskazywato na t@ prawdopodobnie wiej
sie nie spotkamy.

Poznalémy sk przy t&zku szeregowego Buckle'a, a potem zabi-
tam moich rodzicow. Wspomniatam zuw tym? Nie, chyba nie.
Oczywiscie, nie chciatam ich zahiale jakie znaczenie mgintencje
w przypadkusmierci?

Zabitam ich, poniewaczutam s troche zmeczona i nabawitam
sie lekkiego, uporczywego kaszlu. Poftatam, ze jestem przepra-
cowana i niewyspana, postanowitameavipojecha na krétko do
domu, po prostu na kilka dnieby odpoca¢ na wsi, w okresie doj-
rzewania malin i stodkiej kukurydzy. Przywioztanmiasta szykow-
ne wsizki, dwa pudetka czekoladek oramiertelny podarunek od
szeregowego Buckle'a. Zarazitam grypatle, ona z kolei przekaza-
ta ja ojcu, a mae kolejnd¢ byta odwrotna.

Gdy zauwaytam gogczkowe wypieki na policzkach matki, kaza-
tam Mathildzie zabr&Ruthie na wysg mimo ze, na ile si oriento-
watam, i tak byto ju za pGno.

- Ale tam jest tak samotnie - powiedziata.
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- Lepsza samotrdé od smierci - odpartam. Najwaniejsze, to
mowi¢ bez ogrédek, przekorygo. - Pomyl o Ruthie.

Jak juz wspomniatam, jestem dappielegniarkg i wykorzystatam
wszelkie swoje umiefnosci. Stosowatam sgiscisle do wszystkich
zalecé lekarza, mimoze niepotrzebne mi bylgadne instrukcje.
Wiedziatam, jak mam pagtowat. Karmitam ich herbatz miodem
oraz rosotem z kuryzeby sé wzmocnili. Podawatam im chingno
0smej, o dwunastej, o czwartej i zndw o0 0smej, odEe, dniem i
noq. Otwieratam okna w ich pokojagby go starannie wywietrzy
Otulatam ich troskliwie kotdramizeby dobrze si wypocili. Zmie-
nialam pdciel dwa razy dziennie, a potem jeszczesciej, gdy
krwotoki z nosa zaety plami¢c poszewki.

- Mathilda? - pytata matka, gdy przemywatam jejravgczni-
kiem zmoczonym ciepiwods.

Zapewnitam g, ze zobaczy Mathilel gdy tylko poczuije silepiej.

- (Gdzie jest Mattie? - dopytywalesojciec, zrzucajc kotdre na
podiog.

Probowatam wyijgni¢, ze istnieje ryzyko zateenia,ze Mattie jest
bezpieczna z Ruthze zobacz sig z nig, gdy tylko wyzdrowiej. Oni
jednak majaczyli w garczce. Nie chcieli zrozumée

- Mathilda - wotali. - Mattie!

W koncu, gdy ich skéra zsiniata z powodu niedotlenien&gz-
tam udawa.

- Tak, mamusiu. Tak, tatusiu - mowitam. - Jestetajtu

Wtedy moja matka d4miechreta si. Ojciec westchat i odprezyt
sie. Zostali pocieszeni.

Zachodz teraz w glow, czy roitam sobie wowczage potrafe
by¢ Mathilda. Zastanawiam gj czy sdzitam,ze przynajmniej
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potrafie zachowywa si¢ tak jak ona, mi& jej wdziek i $miatosé.
Jali tak, powinnam by madrzejsza. Oczywcie wtedy nie nawie-
dzaly mnie takie mgli. Chciatam jedynie uly¢ ich cierpieniom,
pomoc im wréat do zdrowia, by dobg pielegniark.

Robitam wszystko jak nalg. Wszystko. Ale to nie pomogto.
Odeszli ode mnie. Mieli wadw ptucach, utogli we wtasnym téku,
najpierw moja matka, potem ojciec. Bylam bezradhe,potrafitam
ich zatrzyma.

Pochowatymy z Mathildy rodzicow na cmentarzu w Naga-
waukee pod drzewami o czerwonydtiach, podobnymi do klonéw
cukrowych. $siedzi i przyjaciele towarzyszyli nam przez calgek,
ale po pogrzebie, w drodze powrotnej, powozychy jeden po
drugim w swog strore, az wreszcie nikogo nie byto ani przed nami,
ani za nami - zostasyny catkiem same. Przy bramie zeskoczytam z
powozu i zacgtam zmaga Sie Z nowy zasuvi.

- O, tak, w ten sposdéb - powiedziata Mathilda, gamtzc do
mnie. Oczy miata zaczerwienione, a powieki tak zhpigte, ze
prawie nic nie widziata, mimo to jednak brama oteya st tatwo
pod jej palcami. Przez te wszystkie miesi, gdy mnie nie bylo,
farma stata sijej wiasndgcia.

Wiedziatam doktadnie, co jest w kuchni, poniewa ja zabratam
jedzenie z progu. Byt tam jasny chleb, ciemny chiglmpernikiel.
Salatka ziemniaczana na goo, salatka ziemniaczana na zimno,
zapiekanka z ziemniakdw i stodkie ziemniaki. Dzimzg, peklowana
wotowina, szynka, indyk, dwa kurczaki i kaczka. @#q kietbasa
wieprzowa, biata kietbasa, kiszka kaszanatrebianka. Pikantne
rogaliki, stodkie rogaliki, konfitura z vmi, kalafior pod beszame-
lem, pory pod beszamelem, kukurydza pod beszamelem,
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kandyzowana marchew, kiszona kapusta, marynowarskibszar-
lotka, placek z dyni i pudding z tapioki. Drzwi lddki ledwie s¢
domkrety i salaterki oraz potmiski wystawaly niebezpieezpoza
brzegi kuchennego stotu, zajmowaly caty bufet dsenia wszyst-
kich krzeset. Tuzin gruszek, placek rabarbarowyoj pomidorow
znalazly st w duzym pokoju, a trzy sery i stoik ciasteczek z melasy
lezaly na kanapie matki w bokowce.

- Moze zrobt wszystkim kanapki? - spytatam.

- Och, wyrzé to wszystko! - wykrzyketa Mathilda. - Jak mo-
7€sz na to patrz@

Whiegta z ptaczem na gfra Rudy, Ruth i ja staliny, nie pa-
trzac na siebie.

- Zalaze sig, ze Ruthie jest glodna, prawda, kochanie?

Ale zachowanie Mathildy zdenerwowato ma¥Wybuchrta pta-
czem i pobiegta za matk

- Zjedz cd, Rudy - powiedziatam. - Nie ma sengeby s¢ to
wszystko zmarnowato.

Mdj ojciec nie pochwalat marnowania jedzenia. Wydyszpik z
kosci. Zjadat skée, sciegna oraz chegstki i oczekiwal od nas tego
samego. Nie wolno nam byto ,pswkolacji”, podjadajgc micdzy
positkami, ale kied§, gdy miatam siedem lat, bytam tak gtodia,
otworzytam lodowk. Pomylatam, ze samo patrzenie naywnos¢
przyniesie ulg mojemuzotadkowi. W kacie, z tylu, pomgdzy mie-
sem a mastem, stata mata miseczka czegetego i biatego. Ty-
dzien, a mae dwa tygodnie wczaiej, matka zrobita krem mleczno-
waniliowy, ktéry byt tak stodki i pysznyze wylizywatam tyeczie,
dopdki nie czutam jutylko srebra. Czy to niiwe, ze zapomniano
o tej porcji? A jali tak, to czy ktg zauway, jezeli zjem tylko jeden
kes?

83



Siegnetam w ghb zimnego watrza, przesugtam delikatnie pal-
cem po gtadkiej powierzchni i zebratam cignkarstwe biatej sub-
stancji, po czym wiaytam palec do ust. Ale gdy tylko dotiam go
jezykiem, zorientowatam gj ze to nie krem. Byto to Gookropnego -
oslizgtego i obrzydliwego. Wytartameiyk rekawem i odwrdocitam
sie, by umy¢ rece pod pomg. Ojciec stat w progu.

- Co robisz w lodowce?

Nie mazna byto oktamé mojego ojca

- Myslalam,ze zostato trochkremu, ale chyba sizepsut.

- Twoja matka nie trzymataby w lodowce zepsutgynoici -
powiedzial, sigajac gleboko dosrodka i wyjmupc miseczk z biab
masi.

Nie wiedziatam, co na to odpowied&idMama rzeczywicie byta
bardzo gospodarna, ale ten krem miat napgasiydny smak.

- Co ci méwitem na temat jedzeniaguizy positkami?

- Ze to niewtdciwe.

- Slkad wiesz,ze twoja matka nie zamierza wykorzysti@go
kremu? - Zmarszczyt brwi na widok dotka, ktory pstwit moj
palec.

- Zapomniata o nim.

Popatrzyt na mnie gémie. Nienawidzit klamstwa. M nie za-
pomniata. Skd miatam wiedzié?

- Pomylatas, ze po prostu go waniesz. Czy tak wimnie byto?
Ukradta& go i zepsufa kolacg. Wiozytas wen palec,zeby nikt inny
nie mogt go zj&c.

Trudno powiedzié, ktory z wymienionych pospkéw uwaat za
najgorsze przegpstwo. Potrgzsat mi gniewnie miseczkprzed no-
sem. Odwrécitam twarz.

- Nie, ja nie...

Niestety, to, co powiedzial, byto prawdSprébowatam zmieai
kurs.
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- Bytam gtodna.

Ojciec westchat.

- Musisz nauczy sic panowa nad sob, Amando. Czy widzia-
tas, zebym kradt jedzenie z lodowki i psut sobie apetyrep
smaczg kolacjg?

- Nie, tatusiu.

Postawit z trzaskiem miseagka moim miejscu przy stole. Na-
stepnie otworzyt szuflagl kredensu, wyjt z niej tyzke i rzucit z
brzekiem obok.

- Chciatd tego? Prosgbardzo, jedz. Teraz.

Nawet gdyby krem miat dobry smak, kompletnie steawi na
niego ochai. Pomyst robienia tak bezczelnie czg&goo byto zabro-
nione, budzit we mnie obrzydzenie. Czutaaiskanie wzotadku, w
gardle miatam kluckh Zbierato mi st na mdigci.

- Nie mog.

- Trzeba bylo pomgle¢ o tym, zanim wsadzilado kremu
brudny palec! A teraz, jedz! - bljmnie za ramiona i posadzit na
krzesle.

Powoli zanurzytam eczle w biatej masie. Przypominata lody,
ale nie byta tak zimna, za to bardzééigka. Podniostam #eczle,
starajc si nie oddyché przez nos, i whzytam ja do ust. Poltykatam
te dziwrmg substang najszybciej, jak mogtam, ale przyklejata mg si
do jezyka. Zacztam nabieré& duze porcje, probuc nie czd smaku
ani konsystencji, nie mle¢ o tym, co robg. Ojciec przygidat mi
sSie, stopc ze skrzyowanymi ramionami i czekag.

tyzeczka skrobgta o dno miseczki, gdy do kuchni weszta mama.

- Amando! Co ty robisz? Henry! Co ona robi? - Wylavani
miseczk i zmierzyta nas grmym spojrzeniem.

- Napoczta ten krem, musi wc go skaczy¢ - odpart ojciec.

85



- Krem! - Podsugla mu miseczk pod nos. - To nie jest krem,
Henry! To 16j! - Teraz mama cigta miseczk na stét. - Czy to nie
ma okropnego smaku? - spytata. - Dlaczego chcialajes¢?

- Nie chcialam. Ja... - Nie mogtam jej wiféc. Nie mogtam
dopusci¢, zeby wszystko skrupito sina ojcu. Tak naprawdto on
miat racg. Bylam niepostuszna. Ukradtam jedzenie z lodév@ddy-
by to byt rzeczywicie krem waniliowy, prawdopodobnie zjadtabym
go. Prawdopodobnie ,zepsutabym kotdcijcokolwiek to oznaczato.
Ojciec wgchat to, co pozostalo w miseczce, marsechrwi, jak
gdyby nadal nie catkiem nam dowierzat.

Nagle dostatam okropnych skurczéatadka. Wybiegtam przez
kuchenne drzwi za dom, do lasu. \icjeszcze wymiotowatam pod
krzewem kapryfolium, gdy ojciec stgrobok mnie. Podat mi swgj
chusteczk.

- Przepraszam, Amando. Powinienem byé evystucha& -
usprawiedliwit s¢. Odgarat mi wilgotne pasma wtosow za uszy.

O mato mnie nie skcito, gdy to powiedziat. Staralamesode-
pchry¢ te stowa, nie styszach.

- Toja nie powinnam byta grzeba lodéwce - odrzektam.

- No c&, wiecej tego nie zrobisz, prawda?

- Nigdy, przenigdy!

- Teraz jestemoja grzeczm coreczlg.

Zjadtabym jeszcze ze sto misek toju, byle tylkoyaz& te stowa.

Wysztam do przedpokoju, zdam z wieszaka kurtkojca i wsu-
negtam rece w gkawy. Mankiety zwisaly znacznie paej moich
dioni. Kurtka pachniata tytoniem fajkowym i sianemelag
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i smarem, tak jak wszystkie jego kurtki robocze ilagpotrafi sie-
gna¢ pamecia. Wiozytam rece do kieszeni - okruchy tytoniu, dwie
podkiadki, ogryzek otéwka, lista zakupow w skladdieewnym -
osiem ¢wierécalowek, cztery potcalowki, dziesi calowek. Kada
cyfra byta starannie wykaligrafowana, zupetnie sakno jak w reje-
strze ojca. Jego O6semki sktadahe & dwdch kétek - gérnego
umieszczonego ha szczycie dolnego. ,Taki balwangidwiedziat,
gdy usiadtam mu na kolanach, z naostrzonym przegonotowkiem
w dioni. Pewnie uczyl mnie piéacha nigdy st nad tym nie zasta-
nawiatam, uwazajac to po prostu za mg@jpowinnc¢ jako dziecka.
Zapamgtatam jego due palce, zaéhiete ha moich matych. Prowa-
dzit moja diton - dton, ktérej teraz nie uznatabym za mejpo kartce
papieru, dopdki nie napisaétny wszystkich cyfr od zera do dziewi
ciu.

- Spojrz, matko, nasza corka poszia na categoajoih

P&niej, gdy zorientowat g ze odziedziczytam po nim talent do
rachunkow, chwalit i mna, ilekro¢ nadarzyta si okazja.

- Mandy podsumuje cakolumre - mowit. - Popatrz tylko.

Podawat mi karti papieru z kolumaliczb, a ja po paru chwilach
ogtaszatam wynik. Najbardziej jednak lubitam wczegoranki, gdy
przepytywalimy sk wzajemnie podczas dojenia krow. Bwty
wtedy w duej cieptej oborze, tylko my we dwajk krowy.

Zdjetam kurtle, zwinetam ja i potozytam obok drzwi frontowych.
Moze przyda s Rudy'emu albo ktérenduz Manigoldéw. Potem
posztam na gérdo sypialni rodzicow.
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Mathilda nie odezwata i gdy zapukatam do jej drzwi. Przegl
dajgc zawarté¢ szuflad i segrega¢ rzeczy, ktére powinrgyny od-
dat, a ktore powinngmy zatrzyma, styszatam, jaképiewa Ruth
Btekit lawendydrzacym gtosikiem, przerywanym tkaniami. Suknie
mamy pachnialy wagd lawendowy. Przechowywata je troskliwie,
wypychata ¢kawy i gors papierem, by zachowaly ksztalt, okryavat
ramiona na wieszakach starymi szalamby s¢ nie zakurzyty. Wy-
gladato to tak, jak gdyby w szafie znajdowatg sze&c¢ kopii mojej
matki, kada bez glowy. Bytam za wysokaeby moc nosi te suk-
nie, ale mae Mattie zechce zostagvsobie jedn lub dwie. Zanio-
stam je na strych i schowatam do kufra.

Tej samej nocy obudzitamesspocona, serce bito mi jak szalone.

Wspaniale, pomgfatam.

Miatam nadziej, ze ja rownie zachoru¢. Mialam nadzigj, ze
umre. Jak mogtam sprowadzina nich takie nieszegcie, podczas
gdy sama cierpiatam tylko na lekki kaszel? ¢sktam s¢ w t6zku,
rozpaczliwie modjc sk, zebym dostata wysokiej ggrzki, zebym
majaczyta,zeby bolaty mnie mgsnie i glowa, co by maze przytiu-
mitoby ostry, wyrany obraz tego, co sistato, nieodwracalny fakt,
ze ich juw nie ma, ani matki, ani ojcae odeszli na zawsze z tego
swiata. Ale to tylko strach przyspieszyt bicie meggrca. Nie byto
dla mnie ratunku. Nie potrafitam nawet ptaka

- Nie mog zost& diuzej - powiedziatam Mathildzie nazajutrz
rano. - Czekajna mnie obovwgzki.

Bylam gotowa. Przepakowatam majieduzg torbe juz przed po-
grzebem. Mama zawsze mowitae nie powinno si odklada
wszystkiego na ostatntchwile.

- Poradzisz sobie - pocieszytam Mathild Rudy ci pomee.
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Rudy odwiézt mnie na stagj Nie obejrzalam sgiani razu, cho-
ciaz czutam,ze Mathilda nie spuszcza ze mnie spojrzenia zaceerwi
nionych, podpuchetych oczu przez caldrog: do Nagawaukee.

Gdy znalaztam giz powrotem w naszym pokojusoianach kolo-
ru musztardy, Eliza byla dla mnie bardzo mita. Riagta mi kavg,
gdy st rozpakowywatam.

- Zrobitam dla nich wszystko, co w mojej mocy - pedziatam
jej, po czym rzektam do siebie: - Teraz mpgzaca& do pracy. Moja
siostra nie rozumie, jak bardzo jesty tutaj zagte.

Schowatam pod bibuikw gornej szufladzie mojej komody kst
zakupow ojca w skltadzie drzewnym i szczoto wlosow matki, w
ktorg zaphtato sk kilka pasemek jej wtoséw. | znowu obudzitan si
W nocy, przeraona. Pomylatam,ze znow lede musiala zacg zycie
od samego pogtku. Nie miatam teraz niczego za gphiczego, na
czym mogtabym si oprz&. | wtedy pomylatam o Mathildzie.
Uczepitam s jej wizerunku,zeby odzyska rownowag, by wydo-
stat si¢ z powrotem na powierzchui

W ciggu dnia bylo lepiej. Pracowatam na dziennej zmianme
szpitalu ranni rezczyzni wymagali mojej troski. Musiatam pagtéé
dawkowanie lekéw i harmonogram. Musiatam bamde¢, maso-
wat i pociesza. Jak gdyby to wszystko byto wae! Jak gdyby mia-
o jakiekolwiek znaczenie! Teraz jestemydrzejsza, ale wtedy po
prostu robitam to, czego ode mnie oczekiwano. Ggzinsi, ktorzy
tak jak ja wiedz, ze wszystkie nasze wysitki mapa celu jedynie
zabicie czasu, oderwanie gliyod ktopotéw, pocieszenie? Przygl
datam s¢ twarzom lekarzy i piefgniarek, nawet sanitariuszy. Czy
jestem jedyn osola, ktéra to rozumie?
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- Nie obchodzi mnieze ci st tam nie podoba - mawiata moja
matka, gdy narzekatam nadeddt lub szkot. - Mozesz zachowywa
sie jak naley.

| to byto rownie: prawdy. Mogtam zachowywa sig jak naley i
tak sk zachowywatam.

Nadal wec pracowatam gorliwie, cléonie bytam ju taka pewna
siebie, taka pewna kdego ruchu, jak kiedy Zajmowatam s na
ochotnika najtrudniejszymi pacjentami, najbardzepfekowanymi,
najbardziej godnymi p@towania rannymi, grczyznami, ktdrzy w
napadzie furii rzucali basenami przezacabk. Nic nie robito na
mnie wraenia.

Mineto zaledwie kilka dni od mego powrotu do szpitalécho-
dzitam na ga&g po schodach, po wigiu z apteki, gdy gdzéemiedzy
pierwszym a drugim ptrem ustyszatam znajomy gtos.

- Cholera - przeklinat ko - Cholera. Cholera. Cholera.

- Co st stato? - Spiesznie whieglam na rasly podest i z
miejsca zorientowatam i na czym polega klopot - wsizie, na
catej dtugdci schodow, prawie do szczytu, gdzie stat Clemiens-
ty porozrzucane papiery.

- O rany - rzeklam wspotczagym tonem, ale nie potrafitam
powstrzymé lekkiego $miechu, gdy schylitam sj by podniéé
kartki, ktore lgaty blisko mnie.

Clement stat nieruchomo, pajtzna mnie z przyggbieniem.

- Jedna z piebniarek poprosita mnie, bym zaniost te papiery
po drodze do sutereny.

- Nie gdz, zeby zrobita to specjalnie po to, by pan je iqiu

- Zgadza €. - Wybuchnt $miechem. - | wydawato sito wte-
dy catkiem nieztym pomystem.

Zszedt o kilka schodkow mj, zblizajac se do mnie, i zacg
zbier& papiery ze stopni.
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- Uporadkowanie ich zajmie mi dobre kilka godzin! Widzi-pa
ni karte choroby Zimmermana? Stuarta? O'Toole'a? - Podkadki
i rzucat je z powrotem na podieg

- Chyba nie zamierza pan réldego w taki sposéb, prawda? -
spytalam. - Progz Nie kxdzie takzle. - Zebratam z kilku stopni
karty i zacgtam ukiadé@ je alfabetycznie, twoer zgrabne stosiki. -
Moze sk pan przydczy¢ w kazdej chwili.

Jestem pewnage gdyby nie ja, whaytby wrzdodzotagdka Charlesa
Bogusewskiego do teczki Petera Hallidaya, a zagamevptuca Pe-
tera do teczki Ronalda Faculjaka.

- Tak czy owak, nikt nie zajrzy wiej do tych kart - powie-
dziat.

Ja jednak nie mogtam dojmik do takiego bataganu.

- Dokladne prowadzenie kartoteki jest spgazasadnicz - za-
protestowatam - nawet e te wszystkie teczki znajdsic w sutere-
nie. Zdziwitby s¢ pan, jak cgsto lekarze muszwrac& do karty
choroby,zeby sprawd4 jej przebieg.

Nie zamierzatam hydowcipna, ale Clement¢srozémiat i po
chwili rozmawialimy i smialismy sk, zamiast porgdkowa® karty.
To, o czym mowikmy, byto zbyt btahe i bezsensowne, by tu przyta-
czat, nawet jéli wszystko pamgtam, ale wiaylismy mnostwo wy-
sitku w to, by $ nawzajem rozbawi Z pewndcia byto to najprzy-
jemniejsze pot godziny, jakie sgizitam kiedykolwiek na pogglko-
waniu papierow. Gdy skazylismy, pomogtam mu zné€é teczki do
archiwum, gdzie staliny jeszcze przez dziesi minut, rozmawiajc
wiasciwie o niczym, dopdki nie spytat:

- Czy posziaby ze mn w czwartek na kolaef
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Eliza pazyczyta mi swgj futrzany szal z krélikbw. Nie bylago-
towa o siédmej, poniewamusiahgmy kilka razy przeczesywamoje
niesforne wtosy, na szexie jednak Clement sisp&nit i wyglada-
tysmy juz przez okno, gdy pojawit sina ulicy. Eliza zapewnita
mnie, ze dwuosobowy samochdéd, ktéry prowadzit, jest napeaw
ekstra.

Pojechakmy do klubu nocnhego do Appleton.

- Podaj tutaj najlepszy stek - oznajmit. - Musisz go smréb
wac.

Poinstruowat kelneréw, jak diugo najesmay¢ stek i ile lodu
wrzucit do szklanki.

- Raczej napy si¢c kawy - powiedziatam.

- Kawy! Chyba nie chcesz zepstakiego positku kag! Po-
prosz dla pani szampana.

- Clement, nie mog

- Czemu nie? Nie lubisz szampana?

- Po prostu nigdy go nie pitam!

- Wobec tego koniecznie musisz sprobéwakKelner ju od-
szed!, ca wiec mogtam zroki?

Miat racje. Teraz ju wiem, czemu ludzie lubinapoje alkoholo-
we. M6j szampan byt musigy i lekko stodki. Nie przypominat w
niczym whisky, ktég popijat méj ojciec w mrgne zimowe wieczo-
ry.

Po kolacji zacdismy tanczyc.

- Amy - rzeki, gdy orkiestra zaela gra Nad peknym modrym
Dunajemi surglismy ptynnie po parkiecie w takt walca. ¢@® mo-
wit do ciebie Amy.

Takie lekkie, tadne imgi Nikt nigdy, nawet Joe, nie nazywat mnie
Amy.

- Pasuje do ciebie - mowit dalej. - Oznacza po deesku ,mi-
tose”.
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Twarz mnie palita, wbitam wzrok w parkiet, ale zaslatam &
chwilg w paméci, zeby p&niej analizowa w kotko sam sposob, w
jaki to powiedziat, przypomirtasobie zapach krochmalu na kotnie-
rzyku jego koszuli i dotyk cieptej dtoni na moictepach.

Tak sk skladato,ze gdy umawiafimy si na randk, zawsze je-
chalsmy gdzig daleko. Do Madison, do Fish Creek i do Racine, a
kilka razy nawet do Chicago. Szybka jazda diugimimmymi dro-
gami byla romantyczna, podniegeq, podobnie jak odkrywanie
tego, co znajdowato siza drzwiami, przez ktére mnie wprowadzat,
jego dia, muskagca moj talig, taniec w tych nastrojowoswietlo-
nych lokalach przy melodyjnej muzyce, jedzenie &tekslimakow.
Bylam potem taka zgtzonaze zasypiatam w drodze do domu.

- Moze zjemy dZ wieczorem bardziej kameralnie - méwitam
od czasu do czasu - i wyptmy gdzig w poblizu na hamburgera?

- Je&li masz ochag na hamburgera - odpowiadat - to znam naj-
lepsz w kraju restauragj ktéra specjalizuje siw hamburgerach. - |
ladowalismy w Fort Atkinson, Sheboygan lub Fond du Lac.

Bylo tak jak kiedy z Joem, tyleze lepiej, poniewatym razem
nikt nie mowit: ,Powinnd to jeszcze przendle¢” albo: ,Jesté mio-
da, po co tak sispieszg¢?”. Gdy moja matka moéwita éow tym
rodzaju, naprawgchciata powiedzie ,No, cGz, mazesz przyjani¢
si¢ z katolikami, ale nie musisz od razu wycha@dza nich za "

A matka Joego, mowe: ,Oczywiscie, Amanda jest urogzdziew-

czymg, ale to za mato”, miata na iy ze luteranie $ wspaniatymi

sgsiadami, ale niekoniecznie trzeba &ni¢c z ich corkami. Clement,
na ile s¢ orientowatam, nie wyznawahdnej religii - i to mi odpo-
wiadato. Gdy myie¢ o Bogu teraz, On unosiesw powietrzu gdzi¢

nad Frangj, nie zwracajc na mnie w ogole uwagi.
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W zasadzie nie pozwalatam dotykaie mezczyznie, chybaze
tanczylismy albo chciat mnie pocatowana dobranoc. Ale Clement
dotkrgt mnie po raz pierwszy w samochodzie, zaparkowaggmies
nad jeziorem Michigan, tak bezkresnyia, nie mana bylo dostrzec
drugiego brzegu. Tamtej nocy muskat tylko palcandijgrtwarz -
powieki, policzki, wargi - delikatnie, czule, alelecydowanie, jak
gdyby mnie malowat. Nikt nigdy nie robit mi czegtakiego. Nie
miatam pogcia, jak zareagowa czekatam wjc, co lzdzie s¢ dziato
dalej.

Chyba przez kilka tygodni nicesnie zdarzyto, aw koncu przy-
zwyczaitam s} do dotyku jego palcow i mimo mojej smiatosci
wysuretam brod do przodu, gotowa na wdej. Wtedy pogtaskat
palcem moj obojczyk, tupod wyckciem sukienki, i pocatowat
mnie. Pocatunek byt lekki, wzruszay i mdty jak wata cukrowa.

Gdy powiedziat mize mnie kocha, rozeniatam s¢. Nie zigli-
wie, lecz beztrosko, ostrzegajw gruncie rzeczy raczej siebiezni
jego, ze nie naley tego traktowé zbyt serio. Trzeba podchodzi
ostraznie do uczd. Bigdem jest zbytnie folgowanie im tylko dlatego,
ze nam si na nie zebrato. Ale, podobnie jak Mathilda, Cletneo
trafit zawsze postawina swoim. Byto to na krotko przedtem, zanim
poddatam si i zaufatam mu, odwzajemnitam jego ndido Wydawa-
to si¢ to takie nieuchronne, jak gdyby tak miato po pudsy. Za-
czetam mysle¢ o tym, co stanie sipredzej czy péniej, wyobraatam
sobie dom z rozlgystym wihzem na podworzu, stoneeghiuchnk,
czysh, biab pdsciel, dzieci, przynajmniej czworo lub gaioro, z
jego rumianymi policzkami i moimi migdatowymi oczan®czywi-
scie, kedzie mi brakowato mojej pracy, ale webt duszy bytam
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troche zadowolona, widgc, ze moje wldciwe miejsce jest gdzie
indziej.

Opowiedziatam mu o farmie i o jeziorze, o tym, jakieze i
chtodne powietrze jest tam przez cate lato, jalstzy rzékie zimg.
By¢ maze na podstawie moich opowi wyrobit sobie pogid, ze
kazdy dzien jest tam piknikiem, poniewachciatam sprawi mu
przyjemnda¢. | chyba chciatam tepodbudowa siebie. Odczuwatam
ulge, udapc, ze wszystko jest tak, jak powinno hymalupc idealny
obraz tego, co czeka na mnie w domu. Marzytam minepopotu-
dniu, gdy poptyniemy razem tédkna moj wyspe. Wyobraatam
sobie, jak wyskakuje z wody niczym szczupak. Jagjuapug, on
mi sig odwzajemnia tym samym, a potem obejmuje mnie uzan
sie wraz ze mg pod wodg.

Powinnam byta jednak wykazavigcej rozgdku, poniewa do-
myslitabym sk wszystkiego, gdybym zwracala uwaga pewne
oznaki. Pewnego wieczora zamiergaly pojechd do Chicago, co
zwykle oznaczato dansing. Czekatam na bujanej l@ap fronto-
wej werandzie, z diami ukrytymi w mufce z fokowego futra.

- (Gdzie s¢ wypuszczacieze sk tak odpicowals? - spytata
Thea Martins, przechogz obok mnie. Miata chtopaka, ktéry miesz-
kal przy najbliszej przecznicy i zawsze prosit peby spotkata iz
nim tu czy tam, zamiast pr&¢j po ng, jak powinno by na praw-
dziwej randce.

- Och, zapewne dakkolwiek mnie zabierze. - llekéomowi-
tam Thei, gdzie jedziemy, zawsze stwierdzatatydzién temu byla
w lepszym lokalu.

- C&z, baw s¢ dobrze. - Pomachata mikg i zbiegta po schod-
kach.

Przybyto dwéch rezczyzn po swoje partnerki, potem wyszto ra-
zem pec dziewczyn, wszystkie rogmiane, z ich ust unosity¢si
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obtoczki pary. Moje nowe ptocienne pantofelki dada byly bardzo
tadne, ale niezbyt odpowiednie do chodzenia po dever ostatnich
dniach padziernika. Przespacerowatang gilka razy po werandzie,
tam i z powrotem, a potem przesztam kilka metréagul kierunku,
Z ktérego zawsze nadjgzat Clement.

Wiedziatam,ze mieszka po wschodniej stronie, akaviadomi-
tam sobieze nie znam dokltadnego adresu.

Pomylatam, ze jesli wejde do srodka na kilka minut, me wbie-
gre na goe, zeby zmient chustk, do tego czasu Clement gioja-
wi.

Eliza lezata na téku, czytajc po raz kolejnylennie Gerhardt.

- Zadzwa do niego do biura - powiedziata. - Zapewne ubija
jakis interes. - Stowa ,ubija interes” zabrzmialy w jejtach pogar-
dliwie. Nie podobato jej sipodefcie Clementa do intereséw, spo-
soOb, w jaki s rzucat na kady nowy pomyst. Uwzata, ze powinien
trzyma sie jednego, wyprobowanego i realnego. Nie pochwalata
réwniez szampana.

Znalazhgmy numer, ktory mi podat, i zesztam na dét do w@tef.
Odczekatam dwadzZeia sygnatow, a potem zadzwonitam jeszcze
raz i odczekatam nagine dwadzigcia. Pewnie jest juw holu, po-
myslalam. A j&li podniesie stuchawk wtasnie teraz? Ponownie
wykrecitam numer i tym razem byto to trzydza sygnatow.

- Chodmy ca zjes¢ razem - zaproponowata Eliza, zamykaj
ksigzke.

Ale ja nie mogtam. Bytoby straszne, gdyby przyszetke zastat
mnie.

- Och, biedactwo - powiedziata Eliza, gdy wrocitkdaciji i
zobaczyta mnie siedeg przy oknie w naszym pokoju. - Pewnie
umierasz z gtodu.
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- Nie, zjadtam kanapk- sklamatam. Zdjam moje nowe pan-
tofelki i schowatam do szafy.

- No c@, ide sp& - oznajmita. - Takie siedzenie jest komplet-
nie bez sensu. - Zanim jednak zgasilatto, dodata serdecznie: -
Pewnie pomylity ci s daty.

Obie jednak wiedziamy dobrze,ze nic mi s¢ nie pomylito.
Gdy ustyszatam jej gboki oddech, nie potrafitam esiopanowa.
Wstatam z téka i wrécitam na moje krzesto przy oknie, tam te
koncu zasptam.

Niepotrzebnie si martwitam. Nazajutrz po potudniu do naszego
pokoju zapukata Thea.

- Ktos czeka na ciebie na dole - oznajmita, puszgzdp mnie
oko. - Sprawia wrzenie bardzo skruszonego.

Zaczerwienitam si jak piwonia i podbieglam do lustra, by si
przejrze.

- Wygladaszswietnie - odezwata giEliza, nie podnosz oczu
znad ksizki.

Clement stal w saloniku z ogromnym bukietem cientioalych
tulipanéw. W padzierniku byly to bardzo drogie kwiaty.

- Przepraszam, Amy - powiedzial, wydhjgc zza nich z uda-
wanym przestrachem, w oczekiwaniu na to, jak zareag

- Denerwowatam sipo prostu,ze mogto ci s ccs st& - od-
partam, biogc od niego tulipany. - Goztego. - Prawel mowiac, nie
byta to jedyna ewentualdg jaka mi przyszia do gtowy i ktorejesi
obawiatam.

- Nagly wypadek - wyjsnit. - Jestem inwestorem w kopalni
olowiu w Hazel Green i musialem tam pojechaeby dopatrzy
pewnych spraw. Kraj potrzebuje teraz oftowiu. Spéém patrio-
tyczny obowjzek.

- Nie mogté zatelefonowé?

- Miatem obudzt wszystkich? Nie bytadyzachwycona.
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- A wiec nasgpnym razem - powiedziatam - gdé przy apara-
cie i podniog stuchawlg zaraz po pierwszym dzwonku. | przynajm-
niej nie kede sic martwita,ze miateg wypadek.

- Nie - zaprotestowat. - Nie podoba mg $8n pomyst z czeka-
niem. To nie ma sensu. Poza tym zebrania strasinigasem prze-
diuzaja, nie wyobraasz sobie, jak bardzo. | nie zawsze mamdsk
zadzwoné, Amy. Tak to bywa w interesach. Mysiech&, gdy tra-
fia sic okazja. Rozumiesz to, prawda? Na pewno mi wybaczys
Jesté kochana.

W czasie wojny ludzie muszobi¢ rzeczy, ktorych nie robiliby w
innych okoliczngciach. To widnie powiedziatam Elizie.

- Skoro ma takiego fiota na punkcie patriotyzmipytata - to
czemu nie jest teraz we Francji?

Miatam na to gotow odpowied. Pewnej nocy, gdy pokonywali-
smy samochodem dziegki kilometréw, opowiedziat mi, jak to pré-
bowat wsapi¢ do wojska przeszio rok temu, pierwszego lata.édCho
zblizat sk do czterdziestki, stat w jednym szeregu z miodymaz-
czyznami, ktorzy nie potrafili wyn#ji¢ lepszego sposobu na spt
kowanie swojej mtodéei, jednalke lekarz go odrzucit.

- Chyba z moim sercem jestscoie w poradku - ttumaczyt. -
Powiedzieli mi,ze to z powodu zapalenia stawow, ktore kiedsze-
szedtem.

Nie patrzyl na mnie, opowiada@ mi o tym, bddzit wzrokiem
gdzi& po ciemnych polach, jak gdyby trudno byto mg do tego
przyzna. Pokochatam go jeszcze bardziej zaztowiedzac tak wie-
le i mogic zrobt tak wiele, posiadat wewirzng wrazliwosé.

Wojna st skaiczyta, a Clement byt wgk zagty. Nastpnym ra-
zem, gdy wystawit mnie do wiatru, zawierat trangakakupu nie-
ruchomdgci w Oshkosh.

98



- Musiatem zostai wypi¢ drinka, w przeciwnym razie uwa-
liby, ze ich oszukyj - rzekt, podajc mi bukiet herbacianych #6To,
co méwit, wydawato si catkiem prawdopodobne. €{a wiedziatam
o0 interesach?

- Ra&ze powinny by czerwone - powiedziala Eliza, alezcona
wiedziata o réach?

- Kazdy potrafi znale¢ czerwone rée - odpartam, uktadag je
najlepiej, jak potrafitam, w moim kubku do myciabbw. - Te g
szczegollne. Przywg je pochgiem z Nowego Jorku. - Musialam
oprze je osciare, zeby kubek si nie przewrdcit. Niemal przez caly
tydzien wypetniaty nasz musztardowy pokéj cieptym ziotem.

P&niej juz opuszczatam weraago uptywie godziny i zjadatam
talerz zupy w drugstorze, a ngstie sztam do kina. Nie miatam
najmniejszej ochoty ttumacéie za kadym razem przed Eliz

Czy naprawe byto wazne, ze czekatlam wieczorem tu czy tam?
Nie miatam przecie nic lepszego do roboty. A on mial. Zatatwiat
wiele wanych spraw i jéi od czasu do czasu nie mogt ich rauci
tylko po to, by spdzi¢ ze mn przyjemnie czas, jakie miatam prawo
sie skary¢? Wiedziatam,ze wolatby by ze mn, ze bardzo mnie
kocha. Tak mi powiedzial, a ja z rad@ mu uwierzytam.

A potem wojska ddowe Standéw Zjednoczonych zainteresowaty
sie pojemnikiem préniowym. Tamtego wieczora Clement wysko-
czyt z samochodu i whiegt po schodach nagor

- Dostalem si, Amy! Dostalem si!

Chwycit mnie w obgcia i okrcit dookota. Jego oddech pachniat
lekko dzinem.

Odchylitam gtove do tytu i rozémiatam s¢. Byt taki podnieco-
ny, ze zapomniat dami rézowe gadziki, ktére trzymat w dfoni.
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Pocihgretam je zartobliwie do siebie i Clement wybucdiinsmie-
chem, puszczag je.

- Dokad? - spytatam od niechcenia, spodziewaje ustysz€ o
kolejnej spotce, ktdrej nie zrozumiem, o kolejnejvestycji z ,naj-
bystrzejszymi facetami”, jakich kiedykolwiek poznat wynalazku,
odkryciu czegé, o czym nie wiedziatamze wymaga odkrycia.
Ukrytam twarz w kwiatach, ktore pachniaty tak stodk

- Do wojska! - odrzekt. - Zamierzamnie wykorzysté, wysta
do Waszyngtonu, mie do Francji! Zalge sig, ze domylasz sg,
dlaczego.

- Ale przecie wojna st skaiczyta - powiedziatam. Usiadlam z
powrotem na bujanej kanapce, a Clement obok mnie.

- Wiem, ze to dziwne, prawda? Wojnaskaczyta, a wojsko
teraz mnie chce. Ale nie dosiyas si¢ dlaczego. - Ol mnie i za-
czgt calowa w ucho.

- Clement! - odepchiam go, zaenowana.

- Nie przychodzi ci nic do glowy? - Sprawial wemie urao-
nego.

Prébowatam co wymysli¢, znaleé jakg$ rozsdng albo przy-
najmniej zabawsp odpowied, ale w gtowie mi huczato. Machinalnie
skubatam palcami sznurek, ktérym byly zmane kwiaty. Nie mo-
gtam myglec.

- Absolutnie nic - odpowiedziatam wreszcie. - Pajgieni.

- Cha mie¢ méj pojemnik préniowy! Czy to nie fantastyczne?
Zamierzag przetestowago w Waszyngtonie, a potemglijego zaak-
ceptup, pomog im. Zaprezentujemy go wsdzie, w catym kraju,
jak réwniez w Europie. - Spacerowat w 1 z powrotem po weran-
dzie, ubitysnieg skrzypiat mu pod nogami. - Pomi z tym sznur-
kiem - poprositam, a on wyljz kieszeni srebrny scyzoryk i otworzyt
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go. Nie miat jednak d@ cierpliwasci, by przeci¢ sznurek. Podat mi
scyzoryk i zacgt znow chodz. - Ale ja naprawg w to wierz -
rzekt z absolutnym przekonaniem. - Wigrponiewa wiem, ze to
c0s ogromnie wanego. - Odwrocit si znowu do mnie, polyt mi
rece na ramionach i pocatowat mnie.

- Kiedy?

- Co ,kiedy’?

- Kiedy wyjezdzasz?

- Zatydziéh. Mam okropnie mato czasgeby sé przygotowd.

- Wreszcie wyczut chyba moj nastréj. - A zatem @gibedziemy
razemswictowat, dobrze? - Wat mnie za eke, delikatnie podnidst
z kanapki, przyeigmat do siebie i przytulit wargi do mojego ucha. -
Moze to by nasz ostatni wieczor przed bardzo dtoogziaka.

Opony szuraly po cienkiej warstwie puszystégegu, gdy je-
chalismy przed siebie tamtej nocy. Gdy glbnnie ramieniem, za-
stanawiatam gi czemu do tej pory nigdy nie przytulatang sak
mocno, tak blisko do niego. Powinnam byla przey cabs trzyméa
sie go tak kurczowo, jak gdybsadne jutro nie istniato.

Zatrzymalimy sk w zajedzie w Racine, gdzie wypitam moje
pierwsze martini, potem w gospodzie w Kenosha, ggdprobowa-
tam drugiego, jeszcze pdiej w Winnetka, gdzie przyszta kolej na
trzecie, ale prawie nie poczutanz ji@go smaku.

Gdy prowadzit mnie w kierunku drzwi luksusowego diotw
Chicago, wysoka kobieta o migdatowych oczach i i dksztattnej
szyi Bmiechreta sie do mnie sennie w szybie.

- Spéjrz - powiedziatam, wskazagj na nj - jaka tadna.

W pokoju, gdy zamawiat przez telefon szampana, ghvagizity
mi do gtowy najdziwniejsze nsji. Teraz zobacz Tak s¢ dzieje,
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gdy zostawiaj mnie catkiem sam Omal s¢ nie rozptakatam nagt
mysl. Ale wtedy Clement odig/t stuchawk i pociagnat mnie do
okna,zebym popatrzyta néwiatta miasta, i zapomniatame jestem
sama. Zapomniatam absolutnie.

Gdy juz byto po wszystkim, poczutam przeemie izal. Nie mo-
gtam na niego patrzewiedzc, co zrobilimy. Nie mogtam patrze
na siebie. Wlepitam wzrok we wzérapstulistnej na dywanie.

- Nie powinnimy byli - powiedziatam do &y. Powtarzatam w
kotko to zdanie, siedz na brzegu tka i trzymajc w obgciach
poduszk. - Nie powinngmy byli.

Ale on okryt delikatnie przeieradiem moje ramiona. Byt taki
kochany. Wzit calg wing na siebie. Powiedziake bardzo mnie
kocha. Nie zdotat gsipowstrzyma, czy nie potrafi tego zrozumié&?
Btagat, zebym mu przebaczyta, i oczydgie przebaczytam. Zrozu-
miatam.

- Dobrze - odezwatamgiwv koncu. - Wszystko édzie dobrze.
Pobierzemy si. Jutro rano. Albo diwieczorem, mge nawet d&
wieczorem, na pewno znajdzie &tos...

- Wiesz,ze to niemaliwe - przerwal mi, kecac ze smutkiem
gtowg i glaszcac mnie po wiosach.

- No to jutro rano. Jutro z pewflg nam s¢ uda.

- Myslatem, ze rozumiesz - powiedziat Clement. - Btem,
ze wiesz. Jestemjuzonaty.



Rozdziat paty

Clement i Theresa Owensowie mieszkali z Gjkieci w cegla-
nym domu przy Prospect Avenue. Pokoje byly wysok@ye lampy
elektryczne miaty réowe klosze, a kotatka byta w ksztaltcie aniota.

Bardzo wczesnym rankiem w niedzi€llement poczut, jak gtad-
kie udo Amandy ociera gio jego udo. Obudzit sinatychmiast i
zerwalt z siebie koc.

- Co st stalo? - wymamrotata Theresa.

- To pewnie ta faszerowana papryka, ktéazatd mi zjes¢
wczoraj wieczorem. Méwitem ci przecieze papryka mi nie shy.

Clement zszed!t na dot, by oprzytomhie

Swit zastat go w kuchni. Siedziat, popiaj kawe i obserwujc,
jak dzien sie budzi. W duym ssiednim domu palito siswiatto i
spojrzenie Clementagarowato od czasu do czasu ponad trawnikiem
i zywoptotem, oddzielagym jego posesjod gisiadéw. Widzial, jak
kucharka pochyla si by wyja¢ cos z piekarnika, i nagle poczutesi
gtodny.

Amy okazata si w koncu pomytly, pomyélat, wiagczapc piekar-
nik. Oczywkcie, zadna nie byla zachwycona, kiedy zrywal znajo-
mos¢. Jedna wybuchgha nieprzyjemnynmiechem, pamgtat
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dobrze. Kilka mu zlorzeczylto, ale lisza¢ ptakata. Potrafit radzi

sobie ze tzami. Nie byt nieczuty. Bylo mu i¢hl. Ale przecie wie-

dziatly rownie dobrze jak orze kazda zabawa musigkiedys skar-

czy¢. Czasami nawet to nie on zrywat. Nie lubit takgftuacji, ale
nigdy nie robit awantury - kobieta musi zdawsobie spraw ze

swego poteenia. Nieszogsna Amy. Mylala, ze st z nig ozeni!

Skad jej przyszedt do glowy taki pomyst? Czy od pgikm nie sta-
wiat sprawy jasno? No, §k nie catkiem jasno, to kala rozgdna
osoba zorientowatabyesico i jak. Westch#t, czujgc, ze dziewczyna
pomylita st w ocenie jego intencji, i whkyt dwie grube kromki
chleba do piekarnika.

Naturalnie miat nadziej ze jeszczeg zobaczy. Jak bowiem wy-
tlumaczy inaczej to, co zrobit, przekorag Theres, ze tylko nad
tym szczeg6lnym jeziorem, w pohli tego szczegblnego miasta,
powinni wybudowa letni dom? A skoro ju o tym mowa, to po co
im w ogole letni dom? Krzywt sk, przetknyt tyk gorzkiej kawy.

Oczywiscie, to nie byto doktadnie tak, przypomniat solsiedzc
kawe. Nie jest a takim idio. Pewnego dnia pojechat po prostu do
Nagawaukee z czystej ciekaseg chac zobaczy miejsce, o ktérym
mu tyle opowiadata. Czy jest catego w ogidaniu? Nic, prawda? A
pé&zniej, c&, kazdy cztowiek obdarzony wyobtaia potrafi dostrzec
mozliwosci. W mysli przesuwaty mu si stowa z folderu reklamowe-
go - pkkne jeziora, pajczone ze sapjak naszyjnik z szafiréw, lub
wtulone w zielone wzgodrza niczym jajkagdvownego drozda. W
pobliskim miasteczku byto nawet zdrojowisko.

Clement sprawdzit swoje grzanki, ktére przyrumigrik tadnie
Z jednej strony. Idealne. Odwrocit kromki na dyugdrore i zamkryt
drzwiczki piekarnika, ostemie, zeby nie robt hatasu.
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Schumacherowie kupili tam posiagitp podobnie jak Kochowie i
Steinmanowie. Piwowarzy, bankierzy i ddiciele sktadow drzew-
nych kupowali tereny i budowaliesiv tej okolicy. Od kiedy pokazat
Theresie rezydengjz kamienia polnego, ktdmwybudowali Schuma-
cherowie nad jeziorem La Belle, gthie pozwolita mu wydéa pie-
nigdze na réne dzialki, diugie pasy ziemi nad brzegiem jeziora,
ktére do tej pory marnowaly sha pastwiska dla krow. Odsprzeda-
nie tych gruntéw ludziom, ktérym podoba giomyst zostania wia-
scicielem ,posiadiéci’, miejsca, gdzie magprzebywa wsrod elity
spotecznej, n&wiezym powietrzu, nad wagd bedzie tatwe. Cgic
ziemi zatrzyma, do zagospodarowania i do wgeiaj- nie ma po-
wodu, by ten raj miat bydostpny jedynie dla tych, ktérych stana
kupno. Dwunastoakroywdziatke przeznaczyt dla swojej rodziny.

Zrobit dobry interes, poniewastok granicacy z jeziorem byt na
tej dzialce niebezpiecznie stromy, a jedyne migjaaektorym mogt
staa¢ dom, znajdowato gizbyt blisko wody. Istniaty zresztmod-
niejsze jeziora i bardziej chodliwe lokalizacjewed w samym Na-
gawaukee. Ale te minusy dla niego byly zaletamigdy nie ma
sensu kupowaza najwysz cere. Piengdze robi s wylgcznie wte-
dy, kiedy cztowiek widzi to, czego nie dostrzegini. A on potrafit
przewidzi€ rozwadj. Zaprzgnie € ziemi do pracy - co bylo jeszcze
jedmg przyczyn, by nie wybiera sasiedztwa, gdzie krzywiono bygsi
na dziatalné¢ gospodarcz Planowat niewiely uprave, maze uru-
chomienie produkcji sera - niektérym ludziom w Jauike swietnie
sie powiodto z biatym cheddarem - lub hodewddz angorskich. |
zamierzat wybudow@imponupcy dom.
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Miat przypomind grecly swiatynie, z biatymi kolumnami, wzno-
szcymi sk od szerokiej frontowej werandy: o dach. Z powodu
potozenia na wzgérzu domelizie musiat by waski, ale to bez zna-
czenia, poniewanikt nie lzdzie oghdat go z boku. Liczy sifasada
- i fasada bdzie okazala. Postawi na trawniku przed domembiat
altanke z drewnianej kraty. &la zbier& si¢ tam przyjaciele - gy-
czyzni w bezowych garniturach i kobiety z parasolkami, w lelnic
powiewnych sukniach, ktérymighzie igrat lekki wietrzyk od jezio-
ra.

Architekt prébowat namoéwigo na cé skromniejszego, w brie
i zieleni, szwajcarsk chat w lesie, umeblowanw stylu rustykal-
nym.

- Moze - zaproponowat architekt - niektére meble wykbgat
pan sam.

Clement wcale nie wgyniat jego sugestii. Z przyjemicia wy-
obrazit sobie, jak pituje drewno o balsamicznym atdp, budujc
piekne, mocne meble, ktorych jego rodzirgltie spokojnie zywa-
ta przez wiele pokole Poradzit st nawet wiaciciela sktadu drzew-
nego, ktory zaprojektowat dla niego madomaddie i sporadzit liste
potrzebnych nakzlzi i desek. Potem zabrat pewnego popotudnia
swego najmtodszego syna, Arthutaby dotrzymat mu towarzystwa
przy pracy na podworku, i udato m girzyca¢ spod oraz dwa boki
komaodki, zanim uszkodzit trzy deski i skaleczy si palec wskazu-
jacy.

Powiedziat architektowize nie rdzie sam robit mebli, i upartsi
przy swoim pierwotnym planie. Po co mu dom, ktorege keda
oglagdat ludzie? Theresa zgodzitagst nim. Prawd moéwigc, Cle-
ment uwaat, ze jegozona ma pomysty znacznie lepsze od architek-
ta. Rozumiata przeznaczenie domu, wiedziala, jaktrwpowinien
przelatywd zeswistem od jednego Kma do drugiego, jak weranda
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ma zapraszaw potudnie géci kapigcych sé w jeziorze izegna
zachodzce staice w porze koktajlu. Zasugerowateby dom miat
dwa pktra oraz przestronne poddasze. Zaprojektowata keigako
oddzielny pawilon, pakczony z jadalr za pomog krytego pasau,
zeby w gtdbwnym budynku byto chiodno. Nalegata réwinigeby
naby dwie gisiednie dziatki od wschodniej strony, ekii czemu
mieliby duwo miejsca na przystajak rownie. ziemie dla Maynarda
lub Avis albo Arthura, a mee dla catej trojki, i mogliby wybudowa
dla nich domy. Tak rohiinni, stwierdzita. Wiedzial, kogo miata na
mysli, méwiac ,inni” - ludzi, ktérzy kxda go zapraszado swoich
klubow.

Céz, wszystko dobre, co gidobrze kaczy, przekonywat sam
siebie Clement, smarg grubo mastem grzaskGdyby nie poznat
Amandy, nigdy nie odkrytby tego miejsca, tego nowegoczenia,
ktére podziatato na niego takyawczo, sprawito,ze znowu poczut
si¢ jak miodzieniec, przepeioriywiezymi nadziejami.

Do kuchni weszla kucharka, sgc w talii fartuszek.

- Zndw pan wczénie wstat, panie Owens.

- Ranny ptaszek z pewfwa upoluje robaczka, Trudy. - Jak
gdyby na poparcie swego spostieaia, Clement odgryzt dy kes
posmarowanej mastem grzanki. Ngmtie nalat kucharce fitanke
kawy z dzbanka i uzupetnit swpj

- C&, j&sli ma pan ochat na robaczki, lepiej niech pan idzie
do ogrodu - powiedziata Trudy, wyjmig pojemnik z mka. - Ja
bede smazyta racuszki.

- Ktorega dnia chyba tak zrobi- odrzekt Clement. Z filanka
w reku poszedt na gér by wzia¢ kapiel.

Wszystko przez ten cholerny pojemnik jmiowy, pomylat, na-
puszczajc wody do wanny. Gdyby odnidst sukces, nigdy nie
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wrocitby mysla do Amandy. Mana by pomyle¢, ze to pierwsze
niepowodzenie, tak bardzo mu ono dopiekto. A Theeres skrzywit
sie do siebie w lustrze, czipy wlosy zacely przerzedza mu skt na
skroniach? Zona powinna wspietameza, a nie przypomiramu
protekcjonalnymi westchnieniamie wydaje jej pienridze alboze
zawsze radzita mu, by nie podejmowat idiotycznegyka. Amanda
nie uwaata tego urgdzenia za idiotyzm. Rozumiata wmiisvosci,
jakie daje, a byta piegniarka, co s¢ przecie liczy. Doceniata row-
niez jego inne projekty. Pagtial, ze interesowata sitakze kopal-
niami otowiu. Pytala, czy aywajg tam kafarow. To bylo tamtego
wieczora, gdy nie chciata §& kawioru, ktéry przynidst do stolika
kelner. Pod wptywem namowy Clementa sprébowata egtngk i
zasmakowat jej, ponieviiaon powiedziatze z pewnécia tak kedzie.
Zanurzyt s¢ w gomcej wodzie, mylac, jak przyjemnie jest gpzic
wieczér z tak kobiet, kobiety, ktora naprawgw ciebie wierzy.

Ale w ciemnym urgdzie pocztowym Amanda nie przypominata
ani trocle tamtej dziewczyny, ktgrzapamgtat. Nie przyszioby mu
nigdy do gtowy,ze po uptywie przeszio roku nadal jest na niego zia,
ale w jej spojrzeniu nie bytlo nawet grama przyjetieh uczud.
Wygladata rownie powaniej, policzki lekko st jej zapadty, co jego
zdaniem, wcale nie ¢lp jej uroku. Gdyby tak mégt dotlga jej twa-
rzy, pomylat, albo chéby reki - przywrécitoby mu to 4. Niestety,
nie moégt tego uczydj poniewa Theresa siedziata w samochodzie, a
naczelniczka poczty gapitacana nich zza kontuaru.

| co Amy robita tam z4 mah dziewczynk? W jego pangci
Amanda nadal nosita w dfieswdj schludny fartuch, a wieczorem
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siadywata skromnie na bujanej kanapce na werarutielu pie¢-
gniarskiego.

Przez drzwi Clement styszabnre. Odsumta krzesto od toaletki,
otworzyta szuflag, w ktorej trzymata grzebienie i szpilki do kapelu-
szy, szykowata gido porannej mszy. Wiedzial, jak wydh Theresa
- siedzi wyprostowana na kiide przed lustrem i czesze spokojnie
wilosy.

- Thereso! Zabrakio mi mydta! - zawotal, owiajkostk, kto-
rej miat zamiar ay¢, w myjke i wpychapc ja pod kolano.

- Na maltym stoliku - odpowiedziata i ustyszat, pdmykaj sic
za ni drzwi garderoby. Czy przypuszczae, kedzie stal, ociekap
woda i drzac z zimna pérodku tazienki, i grzebat po szufladach? A
gdyby tak naprawgzabrakio mu mydta?

Dobrze mu tak, j@i nigdy juz nie zechce nic dla niego zrébi
prawda? Clement zagizszorowd cate cialo. Myl, ze uganiat s za
kobiety, ktora okazata siwariatlky, przerazita go troch Cé, to juz
skaiczone, wszystko skozone. Theresa zobaczie od tej pory
znow kedzie medzy nimi tak jak kiedy.

To dla mnie nauczka, porfigt, ostrzeenie. Od tej chwili bde
wierny mojejzonie.

Te stowa zawsze napawaly go optymizmem. Wegtdhpotozyt
sie z powrotem w kajcej, cieptej wodzie. Zamigh oczy i potayt
wilgotng myjke na twarzy,zeby zmgkczy¢ zarost. Zacg mysle¢ o
aparacie, dzki ktéremu mana robé zdjgcia kasci przez skag. Czy
nie mazna by go wykorzystajakos w przemyle wydobywczym?

Szesnastoletnia Avis Owens przeszia cicho przewvisdlafroku i
domowych pantoflach. Niedawno, pewnego porankam€te poczut
si¢ bardzo gtupio, wawszy g zazone. Maynard, osiemnastolatek,
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ukryt twarz w poduszce, po czym jednym zdecydowargyvattow-
nym ruchem odrzucit gaiel i opucit stopy na podtog

Szecioletni Arthur obudzit si catkiem dopiero wtedy, gdy woda
poptyreta z pluskiem do umywalki, zamontowanej §@anie poko-
ju, ktory dzielit z bratem. L&t nieruchomo, z zamkgtymi oczami,
stuchajc, jak brat przesuwa ze zgrzytem wieszaki rgldr, wyci-
ga szuflady komody, nie zamykajich jednak. Gdy Maynard wy-
szedt z pokoju, Arthur wstat z4ka i kucrat w pizamie przy swoim
miescie z klockow. Najlepiej budowato muesiano, gdy zasuwka w
drzwiach do fazienki otwierata¢si zamykata, otwierata sii zamy-
kata, woda plysta z szumem rurami, wszyscy biegali z tupotem po
schodach - w dot, na grznowu w dot - w kuchni pobekiwata
porcelana, awreszcie drzwi frontowe trzaskaty, trzaskatly, sizaty.

P&niej na jaké czas poranne odgtosy cichly i jedynymwae-
kiem w catym domu, gdy smugaviatta stonecznego gdrowata z
wolna po poditodze sypialni w kierunku szafy, bykKe swiszczcy
oddech Arthura oraz gluchy stuk drewnianych klock®ay zegar w
dwzym pokoju wybijat godzig 6smy, stych& bylo szuranie kapci
matki w holu i po chwili stawata nad nim, przggajac sk jak kot.
Potem wjzata na nowo pasek, przytrzymey podomlg, przykucata
obok Arthura i przesuwata z rozmystem klocki, jaky/lgy wiedziata,
gdzie powinny si znaleg¢. Pozwalat jej ki je tam, gdzie chciafa,
chat, oczywicie, musiat je piniej przestawia Wreszcie, gdy nu-
dzita jej st ta zabawa, pochylatagshad synkiem i catlowala go. Jej
oddech pachniatl kayy a dionie stodkawym kremem dekr Zaczy-
nat st w koncu ich zwykty dzié.

Gdy Maynard i Avis byli mali i nieciekawi, Theregazostawita
ich wychowywanie niakom, ale Arthur byt inny, a me ona sj
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zmienita. Z deeniem serca odpychata od siebie$hy wrzesniu,
kiedy synek péjdzie do szkoly i niedzie go ju miala dla siebie
przez caty dzig.

Dzisiejszego ranka, po kdele, zamierzali ztoy¢ wizyte pani
Hermanowej Kessler, ktora obiecata wesprfimansowo budow
nowej biblioteki publicznej. Theresa wiedziatze ludzie, ktorzy
ofiarowujg piengdze na jal§ cel, wob spotk& sie z wdzecznym
odbiora, niz anonimowo przesytaczek poczf. Na Newberry Street
62 zostali zaprowadzeni do widnegozdgo pokoju, gdzie pani
Kessler oraz jej przyjaciotka, pani Jones, poclyytad nad plikiem
akwarel.

- Prosz, spojrz nag! - zawotata pani Kessler, zmuszajThe-
res, by podziwiata zamglony pejzanorski, gdzie mieszaly sbie-
kit, zielen i szard¢, tworzc rodzaj btota. - Nie mam pggia, po kim
moja Charlotte odziedziczyta talent. Ja jestem Hetnpe pozbawio-
na zdolndci rysunkowych, a Herman ledwie potrag piodpisé.

- Sliczna - powiedziata Theresa.

- Nadzwyczajna - zgodzitagspani Jones.

- Potrafita wspaniale uchwytinastrgj! - dodata pani Kessler,
wyciagajac akwaret na dtugac reki i mruzac oczy, by skug@ si¢
kolejno na rénych aspektach obrazu. - To cechuje prawdziwego
artyst.

Theresa zgodzita siuprzejmie. Pgniej, poniewa poznata paai
Kessler i panj Jones podczas wojny, gdy pracowaly vmnyth ko-
mitetach Czerwonego Krzg, zaczly rozmawia o tym, kiedy si
ostatnio widziaty, co styszaly o tej czy tamtej laadie, Smialy sk,
wspominagc dzien, gdy zebraly sto ptdziesat pestek brzoskui do
masek gazowych. Arthur nie miat nic do roboty, pozgtowaniem
sie ciasteczkami, gdy mu je proponowano, i przewragarstronic
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ksiagzki z obrazkami, kit przyniést ze sab

- Wiesz, widziatymy chyba twaqj cérke w klubie sportowym
w Milwaukee - powiedziata wreszcie pani Jones deréhy. - Czy
dobrze pamitam,ze ma na imj Avis?

Arthur nadstawit uszu. Zawsze wydawato me dziwne,ze lu-
dzie, ktérych wzyciu nie widziat, znaj jego siostg i brata.

- Tak, mito z twojej stronyze zapamitatas - odrzekla Theresa.

- Byla z drug miods kobiet - dodata pani Kessler. - Taka
dziewczyna z fatalnym nosem.

- Meta Kunkel. To prawda, nos ma okropny.

- Z pewndcig to urocza dziewczyna - powiedziata pani Kessler
z samozadowoleniem osoby, ktorej corka ma progtglbny nos.

- Nie jest to moim zdaniem odpowiednia przyjacittha Avis,
ale dzieci nie zawsze raptio, czego chcieliby rodzice, prawda?

Theresa uwala Met za dziewczya fajttapowai, haldliwg i
pozbawion poczucia humoru, ktdéra nie przyga towarzystwa,
jakiego pragetaby dla Avis. A szczegllnie chciatabyeby Avis
okazywata wgksze zainteresowanie miodymieagczyznami z jej
kregu towarzyskiego. Martwitogj ze corka - majca tak wielkie
mozliwosci 1 talent (mimoze Avis nigdy nie widziata zbiornika
wodnego wgkszego od jeziora Michigan, to jej peieamorskie
oddawaly ducha oceanu) - trwoni swoje szanse nzsze. Ale,
pocieszata gi Theresa, Avis potrafi ldynaprawé tadna, kiedy si
umaluje i odpowiednio ubierze. Z pewea nabierze wisciwego
stosunku daycia.

Pani Kessler nie odpowiedziata. Popijata herbpatrac na The-
res znad filzanki ze wspoétczuciem, zadowolona z siebie.
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- Maynard - méwita dalej Theresa - moj starszy syostat
bardzo doby posag. Pracuje w First Bank. A to wszystko, cazka
mu robi! Doprawdy, czasami okropniegsilenerwug, gdy myéle o
tych wszystkich piemadzach.

Oczywiscie, Maynard nie byt za nic napragvddpowiedzialny.
Gtéwnie nosit dokumenty do podpisu z jednego gahim® drugie-
go. Ale byly to bardzo wane dokumenty. | wiceprezes banku zaw-
sze go zapewniate daleko zajdzie.

- A wiec nie wybiera s do college'u? - spytata pani Kessler,
gryzac delikatnie biszkopteby nie zdmucha€ z niego cukru pudru.

- Nie. Nie widzi sensu. Podczas kolejnych letnicikacji pra-
cowal w banku jako goniec i kiedy ukezyt St. John's, natychmiast
zaproponowano mu prac

- Nie mowk, ze potrzebne mu wyksztatcenie. Bégiadkiem,
ze méj Freddy wyszedt z Yale tak samo gtupi, jak frgedtem, ale
chodzi o przyjanie, ktére s} tam zawiera, o towarzystwo. Nie mo-
zesz oczekiwg ze kedzie robit karieg, jesli nie pozna whaciwych
ludzi.

- Prawdopodobnie péjdzie do college'u za rok luladwlodata
spiesznie Theresa. - Nie zdziwitoby mnie to.

Pafii Kessler wymienita znagzze spojrzenia z panilones, ktorej
syn rozpoczynat jesiemistudia na Uniwersytecie Colorado, i There-
sa zrozumiataze postawita gi sama w niekorzystnym pateniu.

Pani Jones zmienita temat.

- Slyszatamze budujecie letni dom.

- Tak - potwierdzita ostrmie Theresa. Jaki pgtek keda mieli
ze zbyt vgskiego domu na zbyt stromym zboczu po niguoitaej
stronie niewtaciwego jeziora?

- Och, gdyby tak udato mieprzekona Hermanagzeby zrobit
to samo! - ¢kneta pani Kessler. - Tutaj nie dagsiciec latem od

113



smrodu rzeki. To wprost nie do zniesienia. Ale d@ ruszy s z
miasta. Gdy wyjedzasz, mawia, omija ¢izbyt wiele okazji. Mae
w jego przypadku to i racja, ale jakie okazje mogimng¢ mnie? Nie
mysli o Charlotte. Ona nie rozumie, dlaczego mamy awvat w
miescie - zwlaszcza gdy wszyscy jej przyjaciele vigigja. Mowie
Hermanowi: ,Skoro j# nie m@zemy wyjechd, to przynajmniej ku-
pmy dzialle nad jeziorem Michigan”. Ale on i tak mnie nie post
cha. ,Ten dom byt d& dobry dla mojego ojca - odpowiada - i jest
dos¢ dobry dla mnie”. Jesteny wiec catkowicie skazani na task
krewnych i przyjaciot, ktorzy majletnie domy. - Wmiechreta si
do Theresy.

- Gdy skaiczymy budow domu, lgdziemy szcgsliwi, mogac
gosci¢ was u siebie - zapewnita Theresa. - Zostaniemgng&ami
jachtklubu oraz klubu tenisowego i jestem pewiaAvis i Maynard
Z raddcia bedg zabierali Charlotte na rozmaite imprezy. - Wpraw-
dzie Avis byla stanowczo przeciwna gsbwaniu do klubow, ktére
uwazata za pretensjonalne, a Maynard nigdy nie miadlygspozyciji
do tenisa, ale Theresa wierzyla, te drobne komplikacje rozui
sie same, gdy tylko ich rodzina znajdzie i nowymsrodowisku, w
ktorym beda mogly swobodnie rozkwitg ich prawdziwe natury.
Liczyla, ze ten dom rozwgize jeden wany problem, a mianowicie
niesfornd¢ jej meza. Zauwayta juz zmiarg w zachowaniu Clemen-
ta. Wracat co wieczér do domu punktualnie, zakmogli razem stu-
diowa projekty. Opisywat jej swoje plany z takim samyotdpiece-
niem, jakie okazywat w pierwszym okresie znajéoipi koniecznie
chciat wiedzi€, co o nich sdzi. Czsto te pukat do drzwi jej sy-
pialni. Tak, bez wtpienia wrocit do niej. Byta przekonanze ten
nowy projekt, przy ktérego realizacji takethie korzystat z jej
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pomystow oraz jej piendzy, podobnie jak na pogtku makenstwa,
bedzie go trzymat przy niej blisko.

P&niej, gdy Theresa przystaa na schodach domu Kesslerow i
puscita dton Arthura, by ziay¢ czek i schowé& go do torebki,
stwierdzita, ze wizyta byla calkiem udana. Odczuwata zwlaszcza
ulge, ze pomyst budowy domu zyskat talaprobag. Nie byta pewna,
czy tak s¢ stanie. Clement byt pewny, ale on zawsze miat yozy
ne nastawienie do wszystkich swoich projektow ejegtuzjazm nic
nie znaczyt. Florence Kessler ani Alice Jones na&stmie zaapro-
bowatyby byle czego.

Teraz Theresa mogta spokojnie wyataasobie w nim swaj ro-
dzine. Arthur, idgcy brzegiem i cigmcy na sznurku maly stateczek.
Kolana ma zielone od trawy, traghbyt diugie wiosy rozwichrzone.
Maynard za sterem prawdziwe] todzi, sppiglacy przez zmrizone
powieki na @élepiajgco biatezagle, mae nawet zwyegizajacy w re-
gatach i ofiarowujcy jej potem srebrny puchar. Avis, sigda w
altance z mitym chiopcem, bymaze koleg Maynarda, pgnym
niedzielnym popotudniem, rozkoszag s¢ udreka swiadomdaci, ze
nie zobacz sie przynajmniej przez tydzie

A ona i Clement? Za wcgeie, jeszcze za wcgaie, pomylata.
Nie smiata liczy¢ na to. Ale pigjgnowata ¢ nadzieg, ogrzewata g,
niczym nasionko ostogie przed mrozem.

Codziennie o czwartej Theresa i Arthur ucinali rmzgrzemi¢ na
chtodnej attasowej narzucie, ktérasailata jej t&ko. Zanim zasg
li, wstuchiwali se nawzajem w swoje spokojne, rownomierne odde-
chy i przyghdali sk, jak popotudniowe cienie kladsic powoli na
suficie. Czasami Arthur opierat glewna brzuchu Theresy, zaintry-
gowany cigtym bulgotaniem, ktérego nikt poza nim nie styszat
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O wpdt do szostej Arthur siadal na kamiennych skhotd od
frontu i czekat, a Clement wréci do domu. Nikt nie mogt go od-
wies¢ od tego obowizku, hawet w czasie najgorszej niepogody. Gdy
padat deszcz lub grad, stat prayaety do muru pod daszkiem nad
frontowymi drzwiami. Gdyswiecito staice lub sypaknieg, skracat
sobie czas oczekiwania, skaczze schodka na schodek. Czasami
biegat po catym podworku, traktig schodki tylko jako baz Zaw-
sze jednak pargiat, by mi€ ulice w polu widzenia, obawiat i
bowiem,ze gdyby tego nie robit, ojciec mogtby nie wrdbiezpiecz-
nie do domu, a wiedziate powinien wrégi, mimoze czasami wo-
latby nie wracéa.



Rozdziat szosty

Za rad, pastora Jensena Carl poprosit Kildrossman, kuzyrk
w pierwszej linii ze strony ojcazeby przyjechata z Tomahawk do
pomocy w domu i opieki nad Ruth na czas pobytu Adgaw St.
Michael's. Hilda nie ukrywataze nie jest zachwycona tym pomy-
stem.

- Powiem ci prosto z mostu, Carl - rzekla ostrgkapc torke
podr&na, tak ze wyladowata z gténym grzmotngciem u jej stop. -
Zdaje sobie spraw, ze w tym domu dzieje sicos dziwnego. Maesz
sobie myle¢, ze my tam, w Tomahawk, o niczym nie wiemy, ale
dochodz do nas réne wigci. Ktos inny nie zgodzitby s przyje-
ch&, ale znalazkesic w kropce i nalgysz do rodziny, wic jestem. -
Skrzyzowata ece na bujnych piersiach i czekata na odpowied

- Co masz na i, méwiac ,co$ dziwnego”?

- Nie wiem, jestem natomiast przekonataprzyzwoita kobie-
ta nie ukrywa si miesgcami na wyspie, nie rozmawaj z nikim.
Wiem tez, ze uczciwa kobieta tonie w pelnyswietle dnia, kiedy
wszyscy wida, co s¢ dzieje, a nie potajemnie, w samysrodku
nocy. Tyle wiem.

Carl zmruyt oczy, jak gdyby probowat wyostrzysobie wzrok.
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- Nie rozumiem. Do czego pijesz?

- Nie powiem ani stowa wcej. Plotki § czyms podtym. Tak
mnie uczono. Chciatam tylko wy§ai¢ moje stanowisko.

Ale zamiast cokolwiek wyjmi¢, tylko zagmatwata wszystko
Carlowi. Co s wydarzyto podczas jego nieobeéni@ Powinien byt
przycisrg¢ Amandg, gdy miat po temu okagj Teraz byto to wyklu-
czone. Tej samej nocy, w swoim pokoju, Catghsit po fotografe
Mathildy stopca na jego nocnym stoliku. blvszy g mocno za ram-
ke, potrzsmgt nig, prébujpc... wigciwie co...? zmusgi Mathilde do
mowienia, zmierd wyraz jej twarzy? Bmiechata si, jak gdyby
miatazy¢ zawsze.

Przez pierwszy tydzielub dwa po wyjedzie Amandy Ruth byta
niespokojna. Bjdzita po pokojach, zatrzymag si po kolei przy
wszystkich oknach. Po drodze brata d& rézne przedmioty, dro-
biazgi - swoj kocyk, pluszowego misiazéczle, paczocke z szu-
flady Amandy - po czym rzucata je w roztargniendrigkolwiek,
totez pod koniec dnia w catym domu panowat niepdek. Roéwnie
ptakata, ché naprawd ten dwick przypominat bardziej kwilenie,
cichy lament, ktory zaczynalesw gardle i wydobywat sina ze-
wnatrz z lada powodu, a czasem w ogoéle bez powodutedynnie
dato st go juz powstrzyma.

Raz czy dwa Hilda, klept sk po kolanach, wyagreta do dzie-
wuszki ece.

- Chod teraz do Hildy - rzekia, amiechajc sk do Carla, by
doda& mu otuchy. Ale Ruth odwrécitaesinie chgc nawet podég
blizej. Zaklopotana Hilda wytaie stracita serce do dziecka. - Nie-
ktorych oséb nie dasizadowolt - powiedziala, wsta gwattownie
i wygtadzajc spodnie.
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Carl brat Ruth naece i kotysat j, ale nigdy diugo. Wslizgiwata
sie z jego ramion, z jego kolan, jalywe srebro, i nie udawato mu
sie powstrzyma jej dreptania, dopoki nie zaga, wyczerpana, w
jakims kaciku.

Pewnego dnia, przgniadaniu, wycigrneta do niego szklargk
trzymary w obu gczkach.

- Co moéwisz? - spytat niecierpliwie, bigrdzbanek z mlekiem.

Gdy nie odpowiedziata, lecz tylko podstanmu znéw szklank
zdal sobie spragy ze od wielu dni nie styszat, by odezwata shat-
by stowem.

- Ruthie, co méwisz? - powtorzyt surowszym tonem.

Dziewczynka nadal milczata.

- Poprose troche mleka - podpowiedziat jej.

Ruth stukgta mocno w stolik dnem szklanki.

- Dosy tego, Ruthie. - Carl odstawit dzbanek i chcialraab
szklank z rak dziecka. Wiaciwie nie bardzo byto wiadomo, cogsi
stato. Czy mata upgita szklank celowo, czy té myslata, ze ojciec
zdgazyt juz ja uchwyct?

Tak czy owak, szklanka rozbitaesi brzkiem na podiodze.

Gdy Hilda zeszta néniadanie, Carl zamiatat odtamki szkia.

- Ruth nie dostanie dzisiaj nic,sjiegrzecznie o to nie poprosi,
Hildo - zastrzegt Carl, wrzucg szkto do kosza némieci. - Ona
potrafi mowk.

- Rozumiem - odpowiedziata Hilda, nalew@jsobie kawy do
fili zanki, jak gdyby kuchnia natata do niej.

Wyglada na niemal zadowolanze trafia jej st okazja ukarania
Ruth, pomylat Carl i przyrzekt sobieze kedzie bardziej uwzat na
to, co moéwi.

- Nie che przez to powiedzig ze maszg zagtodzt.

Hilda popatrzyta na niego w zakigniu, pijgc kawe.
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- Pozwalasz kobietonigby ci wchodzity na gtogy Carl, wiesz
o tym? Nawet tej matej. Nie Wwwiadczasz jej przystugi, pozwaidaj
zeby stawiata na swoim.

Jej gadanina dziatata Carlowi na nerwy, alé byoze Hilda ma
racg, przynajmniej w przypadku Ruth. €6n wie o wychowywaniu
matej dziewczynki? Martwit gio nig. Stracita dwie matki, nic dziw-
nego wec, ze nie zachowuje siodpowiednio, ale co on me na to
poradzie? Hilda znagha tym lepiej, pomitat, a przynajmniej miat
taka nadzie¢. Wyszedt do obory.

W potudnie Hilda zrobita kanapk serem i wycigreta ja do Ru-
th na talerzu. Gdy dziewczynkaggieta po nj, Hilda podniosta
talerz wysoko.

- Co méwimy?

Ruth zaczgta ptaka.

- Krokodyle zy nie rokj ha mnie wraenia, mtoda damo.

Hilda odgryzia ks kanapki izuta go ostentacyjnie. Z ust Ruth
wyrwat sk gtosny pisk.

Hilda odtaryta kanapk i zaczta szperd w szufladzie. Gdy od-
wrocita sk do Ruth, trzymata weku drewnian tyzke.

- Teraz dam ci prawdziwy powdd do ptaczu.

Chwycita dziecko za ramii data jej cztery silne klapsy w pelp

- To ck nauczy.

Ztapata Ruth w pét, zaniosta na godo jej pokoju, tamgj puscita
i zatrzasgta drzwi.

Hilda przygotowywata dla nich kolacgo wieczor, zwykle goto-
wane ziemniaki i kawalek rsa, pieczony tak diugge w kacu
wysychat na wiér.

- Nie jest nawet odpowiednio nauczona - odezwata si
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- Co masz na n#i? Nauczona czego? - Carl zwykle jadt ze
spuszczop gtowa, zeby oszcgdzic sobie widoku przaiwapcej
Hildy, teraz jednak podniost wzrok, zaskoczony.

- No, wiesz. Nauczona.

Gdy Carl, nadal nie rozumigj, o co chodzi, pokcit gtowa, Hil-
da zaczerwienita sii spuscita wzrok.

- No, moczy sj.

Carl poczut tak wielk ulge, widzac zaklopotan, niegrana Hil-
de, ze wybuchmnt smiechem. O dziwo, zawtérowata mu.

- Nie ma st z czegosmiac - zaprotestowata, ale nadak si
usmiechata. Przez kilka krétkich chwil patrzyli nalsie, pod wrae-
niem nieporozumienia, al@dne z nich nie miato pgjia, co dalej.

- Noico z tym zrobimy? - spytat wreszcie Carl.

- Chyba potrati nauczy dziecko.

Metoda Hildy polegata na tynze nie pozwalata Ruth zmiegni
majteczek, gdy sizmoczyla. Oczywicie, oznaczalo taze dziecku
nie wolno byto nigdzie w domu usk.

- Zycia musisz uczysie na wiasnych kidach - oznajmita Hil-
da.

Owszem, Ruth nauczytagsutyka po katach swoy mokra bieli-
zre i nie nost nic pod spédniczkprzez resztdnia.

- Glupio mi méwt ci takie rzeczy, Carl - powiedziata Hilda,
spotykajc go przy kuchennych drzwiach tego dnia, gdy odkryt
sztuczk Ruth - ale normalne dziecko, przyzwoite dziecke,biega
ciggle bez majtek. Sam widzisze nie byto wiaciwie wychowywa-
ne. Nic dziwnegoze twoja szwagierka trafita do domu wariatow. Co
kaze zastanowi sie tez nad matk. Przykro mi to mowd, ale tak si
rzeczy maj.
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Wecale jednak nie wydawataestmartwiona. Raczej zadowolona,
triumfujaca. Carl zawrzat z oburzenia.

- Nie masz prawa mowitakich rzeczy o mojejonie ani o jej
rodzinie. Jéli takie 3 twoje odczucia, to mesz wraca do Toma-
hawk. Dam ci pierjidze na bilet.

Hilde¢ najwyraniej zaskoczyt jego wybuch gniewu.

- I mam cé zostawgé samego z tym dzieckiem? Chyba znaen si
lepiej na takich sprawach.

Odwrdcita s¢ ze zlGcig, weszta do kuchni i zaela szurg garn-
kami. Carl wiayt kurtkg i ruszyt do stodoty, mimae wczéniej
postanowit, ¥ na dzé koniec z robat. Zacat mydli¢ siodto Fren-
chie.

Jak onasmie, mylat, mowi¢ takie rzeczy o Mathildzie, o jej ro-
dzinie? Jest zawisirstay pann i tyle. Prébuje splanmiipamic innej
kobiety, szczsliwej kobiety, ktora miata kochagego mza. Szoro-
wat zawzecie siodto, dopoki szmatka, ktérepywat do jego czysz-
czenia, nie wypadta mu z dtoni i omal nie obtathisaskéry na pal-
cach. Dlaczego niby kobieta nie mogta zwyczajniemd? Ludzie
topia sie ciagle, tak powiedziala Amanda. Amanda, ktéra teraz ni
potrafi zawjza sobie butéw. Ale to nie ma nic do rzeczy, zapetvnia
sam siebie. Jasnge ludzie tog. To nie oznaczaze ca jest nie w
porzdku, ze trzeba s nad tym zastanawéa

Jednake drczyly go watpliwosci. Sam widciwie nie bardzo
wiedziat, 0 co mu chodzi. Gdyby tak mégt porozmawiaMathilda,
chocia przez kilka minut. Gdyby moéghjzobaczy, dowiedziatby
si¢ czegd, je] widok dodatby mu otuchy. Ale wspomnienie @jni
coraz bardziej si zacieratlo. Czasami zdawat sobie z niepokojem
sprawg, ze wiaciwie pameta nie Mathil@, lecz sposéb, w jaki po-
zowala do fotografii, ktérej przygilat st poprzedniego dnia. A
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zatem... a zatem... m® Hilda, nie wiedgc niczego z pewnrigia - bo
niby skad miataby wiedzié? - wyczuta cé, czego on nie dostrzegt,
poniewa byt na to zbyt¢py.

Ruth zacgla niszczy rézne przedmioty. Tgcata patykiem do-
niczki z kwiatami na balustradzie werandy, dopdk roztrzaskaty
sie 0 piyty tupkowe. Spychala ze stolu dzbanek z naleki Ciskata
meksykaskimi szklanymi zwiergtkami, z kolekcji babci Starkey,
po jednym, o kamienie paleniska. Wyrywata kartkisgzek i prze-
dzierata na po6t ryciny. Kaleczyta brzegi stolu keshego ngem do
masta.

- Okropne, okropne dziecko! - Mimeae Hilda biegta jak naj-
predzej, gdy ustyszata bxk lub trzask, rzadko udawalo jegszdy-
zy¢ i schwyt&d mocno Ruth. Dziewczynka umykata drobnymi krocz-
kami, na wpot biegit, na wpdt zjedzajac po schodach do piwnicy,
gdzie wciskata si pod zlew, stagcy do prania, i przytulata sido
sciany, obok bielinki i tugu. Widziata przed spbtécace jak cepami
dionie, ktére prébowaty uchwytija za wtosy, a potem uderzye
ztoscig. Hildzie trudno byto ukjkna¢. Pochylata si obok szafki,
przytrzymupc sk jedrg reka zlewu, a drug macajc na adlep w
ciemnych zakamarkach. Jej piersi i rozstawioneakzenogi bloko-
waly malej drog ucieczkizottym kwiecistym murem. W kicu Hil-
da przesuwata swaéfodek cézkosci i weiskata eke giebiej, dopoki
nie udato jej si chwycic Ruth za sukienklub za wiosy. Wtedy wy-
ciggata ptaczce gténo dziecko spod zlewu i windowata je po scho-
dach na gé@r, do szafki, gdzie znajdowalaegdrewniana tyka.

Gdy przychodzit Carl, Hilda witata go w drzwiachodtamkami
rozbitych przedmiotéw w papierowej torbie.
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Dzialo sk to tak czsto, ze zaczt si¢ zastanawig czy w domu
zostat jeszcze jakikolwiek kruchy przedmiot do ctenia. Jedyne
urozmaicenie tej monotonii mialo miejsce pewnegszdeowego
popotudnia, gdy gka Hildy, prébujca wytowic Ruth spod zlewu,
zawista na moment w powietrzu. Tego S dnia dziewczynka
zatopita w niej gby, wgryzagc sk z rozkosa w zywe cialo i czujc
stonawy smak skory. Przez okamgnienie w domu palaowiaza.
Hilda wpatrywata si w ostupieniu w swaj dton, po czym wydata
przenikliwy okrzyk, niczym paw. Gdy tylko Carl wsitena werang,
wyciagneta ku niemu obandawary dton.

- Powinieng wiedzi& - rzekta oskatycielskim tonem ze cho-
wasz dzikie zwierz

Carl czut s¢ winny. Starat si wynagrodzt Hildzie przykrgc¢.
Okazywat je] nadzwyczajnuprzejmde¢, nie wtacajpc se do jej
metod wychowywania Ruth i przengszjej rzeczy do najlepszej
sypialni. Co pocgdiby, gdyby postanowita od nich wyjectfa

Carl stat w proguéwietlicy w St. Michael's, modt sk w duchu,
by jego szwagierka odzyskata rownowapychiczia. Amanda prze-
sureta krzesto, odwracag sk plecami do pokoju, take mogta pa-
trze¢ na las, gdzie we# uparcie zalegasnieg, nie chgc usgpic
wiosnie. Sgdzita w sanatorium niemal rok.

Carl zauwayt, ze jej dionie g w ciagglym ruchu, palce prawej
migtosity nieustannie kciuk lewej. Widziate ktas zackcit ja, by
ubrata st sama - taktyka stosowana, gdy pacjent czyjelgi¢ do-
brze - poniewa miata przekgcorg spodnie i krzywo zapéte guziki
bluzki. Jej kdzierzawe wiosy, zwykle niesforne, co megi lsiedys
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nawet podobato, teraz wyglaty, hm, jak wiosy olakane;j.

- Amando? - odezwat @i ona za drgreta gwattownie, rozpla-
tajac palce i opuszczag rece bezwiadnie.

Odwrdcita s¢ do niego i skigta pogpnie gtows.

- Witaj, Carl. Jak gi miewasz?

- Och,swietnie, swietnie, dz¢kuje - odpowiedziat, siadag na
sasiednim krzéle i ujmujac dion szwagierki, by 4 uscismé¢. Pozwo-
lita mu na to, lecz nie odwzajemnita delikatnegoisku.

- Nie chciataby doprowadz si¢ troche do poradku? - spytal.

Amanda przesuga ditong po bluzce, po wiosach, jak gdyby za-
skoczyta j aluzja,ze nie prezentuje shajlepiej.

- Cd&... chyba - glos jej gsizalamal. - Ja... eee... nie mam lustra
- powiedziata ze skaggwv glosie.

- Wobec tego cdfinie stze ci pomog - rzekt Carl cicho. - Gu-
ziki s3 zle zapete. - Wychgngt z wahaniem palec, najpierw w kie-
runku miejsca, gdzie materiat marszczy sa brzuchu, a potem,
rozmysliwszy sk, dotkrgt rozka materiatu, stergzego zbyt wysoko
przy szyi.

- Widzisz, znowu schowali mi kapcie - poskda sk Amanda,
na dowdd pokazag Carlowi stopy w samych tylko pozochach.

Dla mezczyzny ogidanie jej diugich, wskich stép i cienkich ko-
stek bylo nawet gorsze, bardziej klopotliwie intyenod faktu,ze
zobaczyt skrawek stanika zza nieddgj bluzki. Gdy Carl spicit
gtowg i zacat szuk& pod krzestami kapci, Amanda dyskretnie za-
pieta na nowo guziki.

- Tak jest lepiej - powiedziat, narzugajjej sweter na ramiona.
Zatowat,ze nie mae przygtadz trocte jej wiosow, gdy tak stat za
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nig, ale nie zdobyt sina odwag, by ich dotkmé¢. Zreszi, co by to
dato? Nie miat pajcia, co kobiety rolai ze swoimi wiosami.

- Ca, nie che ci¢ zatrzymywa - rzekla Amanda, gdy siod-
surgt.

- Och, wcale mnie nie zatrzymujesz. - Carl rozgariwygod-
nie na krzéle i skrzyzowat nogi. Przyjemnie mu byto tutaj, z dala od
Ruth, ktéra nic nie méwita, i od Hildy, ktéra méwiza duo. Rozu-
miat, czemu chciala tu zosta

- Wiem, ze musisz jechiado domu - powiedziala, tym razem
bardziej stanowczo.

Carl westchat i wstat z krzesta. Obiecat Amandzies wrdci na-
zajutrz, o ile nie bdzie musiat czekana kowala. Wtedy przyjedzie
pojutrze. Gdy wyszedt, odchylita gl@wna oparcie krzestazeby
powstrzyma tzy naptywajce jej do oczu.

Amanda

Prositam ¢, Mattie, zebys wrdcita, méwitam ci. Moéwitam. Cze-
mu nigdy mnie nie stuchata

Sprawiatd zawsze mnostwo ktopotéw, od dnia swoich urodzin.
Ty tego nie pamtasz, ale ja tak. Okropnie ptak&t& nocy, cigle,
bez przerwy, takze rodzice nie mogli tego wytrzyr@a wstawili
twoja kolyske do mojego pokoju. Nie pagiasz tego, alépiewatam
ci. Masowatam ci plecki. Wyjmowatameci kotysatam na kolanach.
Bratam cé do t&rka i wtulatam twog gtéwke pod brod, lecz ty i tak
nie chciata si¢ uspokot. Zasypiatam w kacu mimo twojego pta-
czu, ktéry srayt sie potem niczym burza w moich snach. Tego te
nie pamgtasz.
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A pézniej, tego pierwszego lata, nagle sispokoitd, lezatas ni-
czym lalka w tGeczku, a na catym twoim ciele wykwitty czerwone
plamy. Tata pécielit mi na kanapie w bokéwce. Zabronit mi wcho-
dzi¢ na gog, gdzie przebywakicie z mam, w obawie zebym s¢ nie
zarazita. Teraz to wiem, lecz wtedy nic nie rozuaria

Probowatam stosowasic do zwyktego rozktadu ze§, mytam
twarz i zby, gdy wstawatam rano oraz zanim pgham sk wieczo-
rem do tGka. Przez caly dzfewalksatam s bez celu po podwoérku i
stodole, uktadatam na podiodze moje papierowe.l&@kasami wy-
najcta do pomocy dziewczyna pagtata, zeby przygotowé dla mnie
kanapk. J&li nie, wchodzitam w porze obiadowej na stotekeigsi-
tam po herbatniki, ktére znajdowatyesivysoko na poétce w kreden-
sie. Wybieratam te pokruszone, ktérych braku niie¢ pauway, i
zanurzatam je wakmie jeynowym. Rano, w potudnie i wieczorem
styszatam, jak mama nuci nad twdjotyska.

Pewnego popotudnia musiatam zgsnponiewa obudzity mnie
gorace promienie skica, ktéreswiecity mi prosto w twarz. Wiosy,
zlepione demem, przylgaly mi do policzka. Czutam sizmeczona,
rozpalona i glodna. | édoyto nie tak. Nie styszatam nic, nagjsze-
go dzwieku z pokoju na gérze.

Zacztam cichutko sipaé po schodach, gotowa rzdcsie do
ucieczki, gdy tylko ustysz kroki mamy na podeie lub szcgk
klamki, ktor naciska ojciec. Ze szczytu schodéw mogtam zé&jdre
sypialni, w ktorej leatss, nieruchoma, samiutka. Wesztam dod-
ka. Potaytam reke na twoim matym czétku. Byto ggce jak chleb
wyjety prosto z pieca.

| wtedy stagta nade mg mama.

- Nie dotykaj jej! Nie dotykaj jej! Wyjd sad w tej chwili! -
krzykneta.
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Ledwie jp poznatam. Wtosy miata potargane, bledoplamion.

W niczym nie przypominata schludnéjicznej mamy, jak znatam.
Cofnetam gwattownie ¢ke i uciektam spiesznie z pokoju, pokona-
tam pzdem schody i wypadtam na dwér przez kuchenne diRvzie-
biegtam przez podworze i ukrytamesiv lesie. Jeyny drapaty mi
skor, ale zacisglam zby i nie ptakatam. Drobne ggki smagaty
mnie po twarzy, ale sinie zatrzymywatam. Biegtam, dopdki nie
znalaztam si na brzegu jeziora. Jego zielonkawa tafla byta epak
Ciagreta sk gladlg drogs od miejsca, w ktorym statam, do skupiska
skat i drzew na samyrrodku, na wyspie. W petnym stou jarzyta
sie bujna zield ich listowia.

Btadzitam po brzegu z zapartym tchem, nie spuszcaayspy z
oka. Gdybym umiata ptywa rzucitabym s do wody i poptyeta
tam. | wtedy natkegtam st na tédlke, mah drewnian t6dke wiosto-
wa, z ktorej prawie catkiem oblazta farba, niebieghtajajko drozda.
Byla zaryta dziobem w mule. Rufa unosita sa wodzie, tote na-
wet mnie udato sizepchi¢ jg z brzegu, chonie miatam wiele sity.

Wdrapatam si do todki, wzetam jedno z wioset i odpychaj sk
nim od brzegu, wyptytam na gtbokg wode. A potem wiostowa-
tam, wiostowatam, wiostowatam w kierunku mojej wysp

Wowczas uciektam tam po raz pierwszy. Wierzytam,na wy-
spie lzdzie bezpiecznie, dobrze. Mgtam tak wtedy. Mytatam tak
pé&zniej. Ale p&niej pomylitam sg.

- No, Carl, i jak ona gimiewa? - spytata Hilda, podaj mu
miseczk kiszonych burakow.
- Chyba nie najlepiej - odpart Carl,ckgc gtows.
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Hilda przytakrta. Odgryzta diay kes kromki posmarowanej ma-
stem, a nagpnie, z przesadndelikatndcia, otarta okruszki z warg
rozkiem serwetki i zalgyta za ucho spadgie lwzno pasmo wioséw.
Carl spostrzegt po raz pierwszye przechyla kokieteryjnie gtayyi
odkaszlnat nerwowo.

- Zauwaylem, ze Ruthie zachowuje gidwo grzeczniej - po-
wiedziat.

- Och, Ruth i jaswietnie s¢ ostatnio zgadzamy, prawda, ko-
chanie? - Hilda wyagreta reke, by poklepa Ruth detwo po glto-
wie, ale dziewczynka uchylitagsi- To moja mata pomocnica - mo-
wita dalej Hilda, udajc, ze zamierzala jedynie zeldr&ilka ziarenek
groszku, ktére stoczyly siz talerza dziecka na cegat Nie zdziwi-
tabym sk, gdyby zacgta uwaa¢ mnie za swaj mamus.

Usmiechreta sk do Carla tak marzycielskae natychmiast odsu-
nat krzesto od stotu i potkat w pospiechu resztkawy na stegjco.

- Musz jech& do miasta. Zabrakto mi... - Znalaziesza
drzwiami, zanim dokaczyt zdanie.

Ruth przestata niszcéyprzedmioty po tym wieczorze, gdy wy-
rzucita przez balustrgdze szczytu schodow zegarek kieszonkowy.

- To byt zegarek mojego ojca - powiedziat do nigyiCgtadac
palcem strzaskantarcz, a nastpnie ukryt twarz w dtoniach. Prze-
straszona Ruth wdrapata mg sia kolana i sif odjeta mu ece od
twarzy.

Teraz czsto obserwowata Hilg sledzc jg z odlegt@ci mniej
wigcej dwoch metrow, papugig jej sposob chodzenia, trzymania
gtowy, peten znzenia gest, jakim odgarniata witosy z czota
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grzbietem ditoni. Wignie tego popotudnia siedziata na dywanie w
pokoju Hildy, przyghdajac sk jej skromnej toalecie.

- Trochke dbatgci o wyghd potrafi zdziatd cuda - powiedziata
Hilda, przypatrugc sk odbiciu Ruth w lustrze i jednocgge wkle-
pujac krem czubkami palcow w zwiotczate policzki. - £xp- po-
wiedziata, wyjmujc z szuflady gorset, ktory nosita tylko w niedzie-
le, pod sukni, do kaciota - czy masz czysteae? Dotknij tego.

Ruth przesugta ostranie palcem po samym brzeu bielizny.

- Prawdziwa belgijska koronka - pochwalitg ¢iilda. - Wi-
dzisz, jaka pikna? Najwyszej jakdci, jaka tylko mazna dosta A
to stwy do uptkszania twarzy - wyjmita, wyjmujgc z gkbi szufla-
dy maty stoiczek réu i czerwor szmink.

Gdy juz zaprezentowata efekt Ruth i przejrzala doktadnie w
lustrze, starannie wytarta twarz, zanim wyszta kqgpo.

- Zaprositem kilka p& - powiedziat Carl tego samego wieczo-
ra, wchodzc ciezkim krokiem na werangz tylu domu.

Hilda, pilnujgc, zeby na pewno zdj ubtocone buty, zmryta
oczy, probuic wyjrzet mu przez ramj, jak gdyby st spodziewata,
ze na trawniku ttoczy sigromadka kobiet.

- O czym ty mowisz?

- Pomylatem, ze mazesz czd sie tutaj samotna, zaprositem
wigc w przysztym tygodniu panie nascw rodzaju przygcia - rzekt,
starajc sk, zeby zabrzmialo to caltkiem swobodnie. Uni@jjej
spojrzenia, odwrocit gj by powiest starannie kurtkna wieszaku.
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- Carl, nie zrobité tego! - Zagrodzita mu drgegdo kuchni,
wspierajc rece na biodrach.

- O co ci chodzi? Czy popetnitem jakgrzech? Nie brakuje ci
towarzystwa?

- Nabiegam si przez caty dzik za tym dzieciakiem. Urabiam
sobie ece po tokcie, gotag, piomc i wykonugc mnéstwo innych
prac domowych. A ty chceszebym jeszcze ugrzita przygcie!

- Pomylatem po prostuze ucieszysz gj mogic spotké& sic z
ludzmi. Pamégtam, ze twoja matka co czwartek zapraszata do siebie
panie.

- Cosrode. | co mam rohki z kobietami, ktérych prawie nie
znam?

- Skad mog wiedzie, co robj kobiety na takich spotkaniach -
wzruszyt ramionami Carl. - Chyba ggayv karty. Pig kawe. Jedz
ciasto.

- Ciasto! Chceszebym upiekia ciasto? Zregal tym domu §
trzy fili zanki na krzy.

- No, c@ - powiedziat Carl, przemyka sk obok niej - do-
brze. Powiem im jutrazeby nie przychodzity.

- Zeby pomgylaly, ze nie potraf zachowa sic w towarzy-
stwie. Nie, dé¢ juz namycites. - Westcheta ciezko i wrécita do
kuchni, gdzie zacga energicznie mieszadrewnian tyzka bulgo-
cz3Ca gtosno mas.

Przez caly tydzie wysytata Carla co najmniej raz dziennie do
miasta,zeby zakupit specjalne drobiazgi, takie jak nowetykato
gry, pomystowe mate bloczki papieru, dwudziestogemtrowe
otéwki od Baecke'a, orzechy, suszone owoce i cuki&pstkach od
pana Pucciego. Zatrudnita ThekManigold, jeda z miodszych
siostr Mary Louise, do pomocy po potudniu i kazZatady'emu prze-
ry¢ caty strych w poszukiwaniu stolikbw do gry w karBrzez trzy
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wieczory pod rzd rozmowy przy kolacji dotyczyty gtéwnie jednego
tematu, a wigciwie byt to monolog Hildy, ktéra nie potrafitacsi
zdecydowa, czy kupt u Kleina wymlny tort, ozdobiony réowy-
mi i zOttymi rézyczkami, czy te upiec wiasny keks, ktory robit tak
furore w Tomahawk. Przyszyta nawet wate do jednej ze swoich
najlepszych chusteczek, rabiz niej maty fartuszek dla Ruth, igm
czyla dziewczynk, kazagc jej ¢wiczy¢ wdzieczne poruszanie eipo
pokoju i przystawanie przy kdym krzgle ze srebrptac, by poda
dzbanuszek zémietank i cukiernic.

- Jsli przyjecie st uda - powiedziata do Ruth - nie zdzvsie,
jezeli zapocatkujemy cé w rodzaju klubu. Nateatysmy z matlg do
trzech klubéw karcianych w Tomahawk.

- Carl - spytata Hilda wieczorem, w przeddziprzyjecia -
przyjdziesz, prawda? - Nie odrywata spojrzenia agsunjabtkowe-
go, ktéry naktadata sobie na talerz. - Gy na p6t godzinki, dwa-
dziescia minut. Wiemze wszystkie panie chciatybyeczobaczy. |
Ruth tak s} hapracowatazeby naucz§ sic podawé do stotu - doda-
ta.

Carl spojrzat na céek Od tygodni, nawet miegiy, nie przyczy-
nita zadnego zmartwienia, ale nadal nie odzywaganawet stowem.
Jwz wolatby, zeby znowu rozrabiata - przynajmniej byto w tym tro-
che zycia, trocky ekspresji - ale co mogt na to porai®zNie mana
zmust dziecka do méwienia. Nie naa nawet zmusigo do nisz-
czenia przedmiotow.

Zut demonstracyjnie mso, zeby zyské na czasie. Wiedziake
Hilda myli o sobie, a nie o Ruth, zaprasgajgo, ale w kacu to
tylko pét godziny. Z pewniziag moze by szarmancki przez tak krét-
ki czas,zeby sprawd jej przyjemnd¢. Zajmuje s¢ przecie jego
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cérka, najlepiej jak potrafi. Zdawat sobie sprawe nie mae obwi-
nia¢ wytacznie Hildy za to,4 nie bardzo jej to wychodzi. Znat svgoj
kuzynke jako dziecko w Tomahawk i dobrze patal, jak g wy-
chowywano - nic dziwnegaze wyrosta na tak surowy i niemity
kobietk.

- Dobrze, przyjd - zgodzit s¢ w koncu. - O ktérej?

- Och, powiedzmy, o czwartej - rozpromienita Klilda. - Trze-
ba d& im trocke czasuzeby s¢ rozgccity.

Nazajutrz rano Hilda pagplzata wszystkich przyniadaniu. Przed
pora obiadu keks byt polukrowany, poduszki strzepsi czyste po-
krowce na meble wygtadzonezgczki do herbaty wypolerowane i
sprawdzone, czy nie ma na nigladéw palcéw.Zeby nie brudz
kuchni i oszcedzi¢ czas, przygotowatla wygznie kanapki na potu-
dniowy positek.

- Wiem, ze macie lepsze rzeczy do robotyz siedzi€ tutaj i
czeka na kilka damulek - powiedziata, gdy Carl i Rudyizitugo,
jej zdaniem, marudzili nad kawPostusznie wypili do dna i odsgin
krzesta.

- Nie zapomniale mam nadziej? - spytata Hilda Carla, ktory
stat juz w progu. - | wiaysz czysi koszub?

- Nie zapomnialem - zapewni},jpodrzucajc Ruth do géry pa-
re razy. Popchgt leciutko dziewczynk, zeby zagta sk swoimi spra-
wami. - Badz grzeczna, dobrze?

Hilda weszta do tazienki w samej biglie i Ruth przygidala s¢,
jak przeciera namydlangabka pachy i sz, jak szczotkuje ener-
gicznie wiosy, ktore fruwajw powietrzu, a nagpnie pod wpraw-
nymi palcami Hildy zwijag sie z tylu glowy w rogalik. Wdinieta
miedzy sza§ asciarg, Ruth patrzyta, jak Hilda wyjmuje gorset z
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szafy, wsuwagce w ramjczka, wydyma wargi i dmucha, dmucha,
az w jej ptucach nie zostaje nawet odrobina powietPalce usito-
waly §ciggma¢ razem brzegi gorsetu w pasie i pabrach. Jedna,
dwie, trzy haftki zapite. Hilda odetchgta ptytko i znowu wypscita
powietrze. Cztery. | wowczas ustyszaly dziwny tkzagk gdyby
odgtos darcia materiatu. Hilda wstrzymata oddechwiBk ucicht.
Weciagneta powietrze w pluca i znowu - trach! Jeden ze szvpdi-
scit. Hilda poluzowata spiesznie haftkieby zmniejszy napgzenie
materiatu.

- Nie, nie, nie, tylko nie to! - wyszeptata.

Niestety, stato si Wzdhuz jednego boku powstato diugiekmie-
cie i nie byto ju czasu, by je zeszyHilda opadta bezsilnie na#ko
i siedziala ze spuszczpmtowg przez pag chwil, po czym wypro-
stowala sj, zdjeta gorset i rzucita go obok siebie.

- Szczdliwym trafem - powiedziatla do Ruth - postuchatam
matki i wydatam pienidze na sukri w swietnym gatunku. L&y
doskonale nawet bez gorsetu, prawda?

- Stargta bokiem do lustra, wegneta brzuch i wygtadzita mate-
rial na biodrach. - Musi wystarc&yZreszg nikt dzisiaj nie nosi tych
niewygodnych rzeczy. Styszatam, jak pani Lindgredwifa o tym w
zesztym tygodniu.

Hilda zblizyta twarz do lustra i przyjrzatacssobie badawczo.

- Odrobinka koloréw nie zaszkodzi $wiadczyta, wktadajc
palec do stoiczka z p&@m i wcieragc go kolistymi ruchami w blady
policzek.

- No i jak? - spytala, odwracg sk do Ruth. Policzki miata
szkartatne od mocnego pocierania. - Jak wgam?

Ruth przycisgta palce do swojej rumianej buzi.

- Zaloze sie, ze uwaasz s¢ za Bog wie co - powiedziata Hilda,
krzywiac sk. - Co ty tam masz na sukience?
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Musztar@¢? Musisz sj przebr&. Pospiesz gi Nie mam calego
dnia.

Ale czasu pozostawato wigi jeszcze bardzo do i gdy przyszia
Thekla, na p6t godziny przed spodziewanym przybyciggci, Hil-
da i Ruth byly gotowe. Czekaly, siegtzprzy kuchennym stolegby
nie pogniéc¢ poduszek w dtym pokoju.

Dwadzigcia po trzeciej Clara Gutenkunst oraz Ida Brumnger z
pukaty do drzwi, a wkrétce po nich zjawite sieszta pa, takze o
umoéwionej godzinie, czyli o wpdét do czwartej, catevarzystwo
byto juz na miejscu. Thekla biegata lekko po schodache wztpo-
wrotem, nosgc ptaszcze, a Hilda wprowadzata panie i wskazywata
im miejsca. Zaplanowata najpierw ogé$lmzmowe, zanim zasida
do kart, a nagpnie do matej przegski.

Z pocatku atmosfera byta troghsztywna, jak to zwykle bywa,
poniewa kobiety nie bardzo wiedzialy, czy powinny kierawsawoje
uwagi do wszystkich obecnych w pokoju, czy teytacznie do paru
sgsiadek. Problem jednak sang sizybko rozwizat, poniewa do-
brze s¢ znaly i nie brakowato im tematéw do konwersaaqjtasz-
cza ze jedna szczegoOlna sprawa budzita ogromne zaioteegse
niemal wszystkich. | chioniektére z nich zadawaly 8osmiate py-
tania i wykecaty szyje,zeby zobacz§, ile sk da, z calego domu, a
inne tylko czekaly, émiechajc sk uprzejmie, na odpowiedzi Hildy,
tylko jedna nie przejawiata niezdrowej ciekaeio co sk stato z tym
miejscem ,po tragedii, ktérgwiadkiem byt ten dom”, i jak gimie-
wa Amanda. Rzecz jasnha, nad zachowa si¢ taktownie. W kacu
to jej dom. | trzeba byto uwac¢ na Mary Louise - ,to przecietakie
przyjaciétki”. Mimo to, tu i éwdzie w pokoju tworzy sie ogniska
plotek: ,Dotarto do mnieze obcéta sobie wiosy do gotej skory”.
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»Dopiero pkciu nezczyznom udato siwyciggna¢ jg z domu”. ,Sty-
szatam,ze prObowata utopite mah dziewczynk”. ,Ach, te biedry
sierotle!”.

- Moze zagramy w karty? - Hilda przerwata nagle rozmaowvy
balnym glosem. Rozkladatazju trzaskiem nogi jednego ze sklada-
nych stolikbw, stawiac go na miejscu.

- 0O, tak. Zagrajmy! - zawtérowata jej Mary Louise.

- Jak mamy ugkc? - spytata Leota Prunerstorfen. Wszystkie
panie, ktore przysuwaly jukrzesta do stolikow wedtug jakiego
sobie znanego pagdku, zawahalty si

- Och - rzekla Hilda, powiddiszy olghym spojrzeniem po
grupce oczekuarych. - Wigciwie nie zastanawiatamesnad tym.

- Mysle, ze Hattie mogtaby za§ gtdwne miejsce przy pierw-
szym stoliku, prawda, Hildo? - powiedziata Mary lismi Hattie
Jensen, jedna z najstarszych obecnych kobiet zearzona pastora,
skircta gtowy i taskawie usiadta na swoim zwyklym miejscu. - A
Dolly przy drugim. Albertina chyba tutaj. - | wskazata dalej miej-
sca, wedlug schematu, jaki jej zdaniem spodobaibyAmandzie,
zrecznie dziedc kobiety na dwie dobrane grupy, zupetnie jak gdyby
uktadata kompozyejkwiatowny.

Hilda trzymata w ¢ku nowe talie sztywnych kart, dopoki wszyst-
kie panie nie zaly miejsc, po czym jednwreczyta uroczycie Hat-
tie Jensen, a drggzabrata do wlasnego stolika. Zalyzjuz rozda-
waé karty, gdy nagle poprzez gwar da¢ stysz€ odgtos otwiera-
nych i zamykanych drzwi kuchennych.

- Chwileczle - powiedziata Hilda. Na jej policzki wyptyh
niespodziewany rumieniec. Odeszlta od stolika i fEsgyla do
kuchni.
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Wszedt Carl z Rudym, ktéry statrzaklopotany w progu, najec w
dioniach kapelusz. Gdy Hilda zbyta sk do niego, powiedziat ci-
cho, bojaliwym tonem:

- Bardzo tadnie wygldasz.

Hilda zmierzyta go surowym spojrzeniem, a gpste odwrdcita
sie i ujawszy Carla podgke, wprowadzita go do diego pokoju.

- Oczywicie, wszystkie panie zngjCarla - zaszczebiotala z
nienaturalp wesotdcia, ktéra sprawitaze inne kobiety wymienity
spojrzenia nad kartami. Znad obu stolikow uniéstsgimer cichego
powitania. Wszystkie bylty zgodnge na swoj nigmiaty sposob Carl
jest uroczy, wiedzialy te ze odnidst powzne rany na wojnie, cléo
Clara oraz Ida paniiaty, ze gdy nieszagsna Mathilda wychodzita za
niego, byt zwyklym pakowaczem psia.

- Zostaniesz na poegtunek, prawda, Carl? Me zjemy cé te-
raz? - zaproponowata Hilda, na co Hattie Jenseastmibrwi, po-
niewa byty w potowie rozgrywki i wszystko wskazywalto ta, ze
ma wygram w kieszeni.

Hilda podeszia do drzwi kuchennych.

- Theklo, clgtnie napijemy si kawy.

- Oczywicie - odpowiedziata dziewczyna - zaraz przygics
Zamkreta czasopismo, ktére przedhia, i ségreta do lodowki po
smietank.

- (Gdzie jest Ruth? - Hilda rozejrzata $i0 kuchni i pochylita
sie, zaghdajgc pod zlew. - Mylatam, ze jest z tob.

- Dopiero gdy pani o to spytata, zorientowatag) se nie ma
jej tu od dhiszego czasu - odparta Theklagdac s po kuchni w
daremnym poszukiwaniu dziewczynki.

- Powinnd byta jej pilnowd&. Znajd: ja, gdy przyniesiesz nam
kawe, i sprawd, czy ma dobrze zatony fartuszek. Pewnie zgyta
Si¢ juz ubrudze jak prosytko.
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Gdy Hilda wrdcita do géci, usmiechata s, mimo to jednak rzu-
cala niespokojne spojrzenia w stgairzwi, dopoki Thekla nie usta-
wita bezpiecznie wszystkich filanek oraz dwoch dzbankéw na
bocznym stoliku.

- Keks zaraz &dzie - oznajmita i zacta nalewa kawe.

- Z kremem mietank, pani Jensen?

Leota Prunerstorfen, ktéra nie lubita kawy i mialadzieg, ze
Thekla przyniesie z kuchni rowrielzbanek herbaty, pierwsza za-
uwazyta Ruth.

- Ruth Neumann, éay, u diabta, na siebie wigta?

Oczy wszystkich obecnych zwrécityesirzecz jasna, na mgat
dziewczynl, stopca w progu i dumnie trzymaga przed sob tac z
cukiernig i dzbanuszkiendmietanki. Szpilki sterczaly z jej wlosow
na wszystkie strony, policzki miata wysmarowanenegyaskrawo
czerwonym, z jej drobnych ramionek zwisata na takech a do
kostek jaka wielka czs¢ garderoby, wykaczona koronk.

- Och, przeci2 ona ma na sobie gorset! - wykrzyka Leota,
po czym zastonita szybko usta dignzaszokowana wilasnymi sto-
wami.

Najlepiej, pomylat Carl, zachowa sie, jak gdyby to bykwietny
zart, i zaczt sie usmiech&, patrac na Ruth. Teraz, gdy w niczym
nie przypominata matej dziewczynki, kidenal, rozpoznat w niej
nagle sktonng do figli, wkasciwg Mathildzie. Ta myl zasmucita go
i zarazem pocieszyta, niemal usgdivita. Po raz pierwszy od
smiercizony pomylat o niej i poczut si szczsliwy.

Hilda odstawita ostrimie na tag¢ fili zanke, ktora trzymata w ¢-
ku. Nie spogldajgc ani w lewo, ani w prawo, nie zatrzymajsk
nawet po to, by wat ptaszcz, wymaszerowata z pokoju, a gaiste
przez drzwi frontowe, prosto w przejmog zimno kwietniowego
popotudnia.
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Mary Louise wzgta Ruth na¢ce.

- Chod;,, umyjemy c¢ - powiedziata, taszge ja na goe po
schodach.

- Powinnymy juz i$¢ - odezwata si Hattie Jensen, odsuvyaj
sie zdecydowanie z krzestem od stolika, co zdopingowasz¢
kobiet. Wstaly i ktorej przyszio do gtowy, by postarhekk po pal-
ta. Ku ogromnej uldze wszystkich, byto wiele hatassamieszania
przy przerzucaniu oktéyw poszukiwaniu wiasnego.

- Przejdzie jej - pocieszyta Carla Ida Brummer.

- Tak - dodata Dolly Brennan, poklepajgo matczynym ge-
stem po ramieniu - do kolacji wszystko wréci domgy zobaczysz.

Nie znaty jednak Hildy. Nazajutrz éwicie czekata w kuchni ze
spakowan torlg podr&na.

- Mam pocag pig¢ po siodme).

- Ale kto sk zajmie Ruth? - spytat bezradnie Carl.

Hilda zmierzyta go pogardliwym spojrzeniem.

- To diabelskie nasienie - powiedziala. - Niechs@nnig zaj-
mie.

Gdy Carl wrocit ze stacji kolejowej, promienie sta grzaty ju
dos¢ mocno, ché w powietrzu czuto gijeszcze resztki zimy. Kiedy
zbierat jajka i karmikwinie, Ruth rysowata patykiem wzory na bto-
cie obok chlewika. Nakarmiwszy zwieta, Carl podniést Ruth z
blota, zamierzac wnies¢ ja do domu. Zapiszczata przeligvie i
uchwycita s¢ stupka ogrodzenia, wyrywg sk ojcu ze wszystkich
sit. Buty dziewczynki pozostawity brudne smugi egg¢ spodniach,
poza tym narobita w majtki, czut to. Magpilat, a zachowuje sinie
lepiej niz zwierz! Kopnat ze zigci ptot.

- No, to zosta tutaj!
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Puscit ja i pozwolit, zeby upadta w btoto. Oddalitesstak szybko,
jak pozwalata mu na to chora noga, i nie obejrzat dopoki nie
znalazt st w domu. Nasgipnie obserwowat coekprzez okno ku-
chenne, page sobie kaw. Wyrzucita patyk ztobita rowki w btocie
kantem dtoni, po czym je wygtadzata dignia ptask.

Stonce $wiecito przez szyb, z6ity zegar kuchenny tykat mu gto-
$no nad gtow. Otworzyt okno i Ruth podniosta na moment wzrok,
przestraszona. Wydawalac staskoczona widokiem domu, ojca w
oknie. Skrzywita sj i szybko spécita z powrotem wzrok, jak gdyby
w ogo0le nie zamierzata spojze jego strog.

Co, u diabta, ma z aipoczé. Kot wskoczyt na bufet i otart si
grzbietem o jego fokie Podnidst do ust filanke i potkmat fusy,
optukat jg i postawit na suszarce. Ruszyt ku drzwiom, ale rbaw
Whytart filizanke pols koszuli i wstawit § delikatnie do kredensu,
dnem do gory.

Gdy podniost Ruth, znowu zagla krzyczeé, tym razem jednak
jej nie pucit. Wykapat ja i ubrat w najlepsg sukienk. Uczesat jej
sliczne proste wiosy i zawzat dwa bickitng kokard: na czubku
glowy. Potem sam wigyt swieza koszuk i zapragt konia do powo-
ziku. Ruszyli do St. Michael's.

Kofa powozu wpadaty niebezpiecznie w koleiny naddeoi Carl
skupit cah uwag na powdaeniu. Gdy dotarli do szosy, z dobrze
utrzyman nawierzchrg, wiodgcej ha wzgoérze, na ktérym znajdowa-
to si¢ sanatorium, zerlgh na siedzca obok Ruth. Kokarda rozwza-
ta sk i zsurela z glowy, a jej wlosy wygldaly, jak gdyby nigdy nie
byly czesane. Co to za gruzet z tylu? Rzep? Jedfezpcha zjecha-
ta jej do kostki, bucik na drugiej nodze nie bykszaurowany. Su-
kienka fatdowata si dziwnie nad szagf Ruth rozpadata siw jego
oczach. Cmokat na Frenchie, pigpieszajc ja.
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Droga byta przecinkw gestym lesie, gakzie rozszczepialy blask
stoneczny na tysce kawatkdédw. Na szczycie wzgolrza drzewa si
przerzedzity i ukazat sibudynek z kremowej cegly, prostpRy,
czteropgtrowy. W nizszym kamiennym domu po prawej stronie,
wybudowanym znacznie pdiej, mieszkat dyrektor wraz z rodzin
sktadajica sie z zony, dwdch pulchnych synkoéw oraz setera irlandz-
kiego. Dzieci i pies gonity sipo zielonym trawniku, nie zwracaj
uwagi na Carla i Ruth, ktorzy weszli dmdka.

W budynku miécit sie niegdy klasztor, obecnie %acele mni-
chow zostaly przerobione na jedno- lub dwuosobowkoje, ale
poza tymze okna i c¢zkie drzwi byly zamykane tylko od zewinz,
panujca tu atmosfera przypominata raczej uzdrowiskorzgnajm-
niej Carl odnosit takie weaenie. Podtog w holu pokrywata kremo-
wa i bordowa terakota, fatwa do utrzymania w cA@toestetyczna.
Schody byly wykonane z ciemnego, wypolerowanegopdtysku
drewna. Czasami w Kkorytarzach odbijataz chem kakofonia
dzwickow, nagly krzyk, rozbrzmiewagy zbyt dilugosmiech lub
pasmo przeklgstw, jednake wickszai¢ pacjentdéw, przynajmniej
tych w skrzydle Amandy, dusita swoje problemy wisob

Recepcjonistka znatajuCarla dobrze, podniosta e na chwi¢
oczy znad listu, ktéry wikamie pisata, émiechreta sk do niego i
wskazata gestem dioni schody.

- Dazisiaj jest na gbrze - oznajmita.

Carl zdpt kapelusz i wszedt po niewytonych dywanem scho-
dach, zatrzymuc sk na podécie pierwszego ptra, zeby przygta-
dzi¢ wiosy i poprawt krawat. Wyjrzat przez okno na chtopcéw,
ktorzy wiasnie probowali dogis¢ psa. Ruth wsuga mah raczke w
jego dia.
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Przed drzwiami pokoju 312 Carl przysganUklakt przed Ruth,
probupc doprowadzi do poradku jej ubranie.

- Ruthie - powiedziat - zachowujesjak naley. Jéli bedziesz
grzeczna, mege Amanda wréci do domu. Dobrze3d grzeczna.

Ruth wpatrywata giw drzwi do pokoju Amandy. Nie powiedzia-
ta nic. Carl westchyl, wyprostowat sj i zapukat.

Podobnie jak Ruth, Amanda nie odpowiedziata. Jag@mpie by-
to raczej ostrzaeniem nk praosba.

Otworzyt drzwi i delikatnie popchgh Ruth do pokoju przed sgb

- Zobacz, kogo ci dzisiaj przyprowadzitem z wigyAmando.

Niepewnie, jak gdyby w obawiee Ruth mae by tylko ztudze-
niem, Amanda wstata z krzesta i wygieta reke, by dotkm¢ twarzy
dziewczynki czubkami palcow.

Ruth cofrgta si gwattownie.

- Nienawidz ci¢! - wrzasrta. - Nienawidz cig!

Carl wpatrywat s w nig, bardziej wstrzsnicty faktem,ze prze-
moéwita, niz tym, co powiedziata. Amandrowniez utkwita spojrze-
nie w dziecku. Ruth, przerana wiasnymi stowami, cofatagsicofa-
la, & - ,Ruthie, uwaaj!” - lecz bylo juz za p&no, stracita rownowa-
ge | spadta ze schodow, udergajkolejno o stopnie igbujac na po-
descie.

Amanda dobiegta do niej pierwsza, podniosta i gackotysa w
ramionach placgce giadno dziecko. Z rozetej o zby wargi dziew-
czynki kapata krew.

- Juw dobrze, Ruthie - uspokajala | Jw dobrze. Przez chwil
fruwatas w powietrzu. Widziatam to na wiasne oczy. Napravrd-
watss.

tkania Ruth stawaly sicoraz cichsze, wtulita twarzycghwv ra-
mi¢ Amandy.
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- Ciociu Mandy - wyszeptata.
- Co, Ruthie?
- Mozesz ju wréci¢c do domu. Przegonitam.j

Amanda

Byla nieostrana, zupetnie jak ty, Mattie.

Gdy juz nauczyta sie chodzé, biegatd z pokoju do pokoju, pisz-
czac i smiejac sk. Ostrzegatam e¢j zeby byta ostrana, ale ty mnie
nie stuchat& Nie przestawafabiega, dopoki s¢ nie potkrtas i nie
upadtd albo nie przygjtas sobie palca drzwiami, a wtedy krzyczata
i ptakata&, jak gdyby byta jedyra osola naswiecie, ktéra kiedykol-
wiek doznata urazu.

Miatas zaledwie cztery lata, gdy po raz pierwszy paszeamn
w zimie do lasu. Znajdowatamesjuz w potowie zamarzriego
jeziora, gdy ustyszatam twgj gtos.

- Zaczekaj, Mandy! Zaczekaj!

Odwrdcitam st i zobaczytam @, taky niezgrabg w kilku war-
stwach grubych wetnianych uliradaszek twojej lazowej aksamit-
nej czapki opadat ci na oczy, gdy biggiatrudem w mgj strore po
lodzie.

- Odejd! - zawotatam, moj gtos ponidstesnad szklisi tafla
jeziora. - Zostaw mnie w spokojul

Ale ty nigdy mnie nie stuchadaprawda? Nie, kiedy chcigtgpo-
stawit na swoim. Posuwalasie dalej naprzéd, twoje buty szuraly po
osniezonym lodzie. Zawrdécitamzeby zacigna¢ cie z powrotem do
domu. Dlaczego miatam dziélz toln mojg wysx? Ty jednak dotar-
tas do mnie, zanim usztam dzie&ikrokéw, i chwycitd mnie za
nog raczkami w jednopalczastychekawiczkach,zeby utrzyma
réownowag.
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- Mandy, prosg, zabierz mnie ze sgb

Nie potrafitam ci odmowd.

Wyspa byta lepsza, znacznie lepsza, gdy przebywahtam we
dwie. Pamjtasz maly szatas, ktory na niej zbudowsedy? Pamj-
tasz nasz ogrodek, nasze uprawy? Chciale¢ rzodkiewki, a ja
uwazatam, ze powinngmy posi@& nasturcje. Zasiagyny w kaoicu
jedne i drugie, pamiasz?

A pamktasz, jak byt krolowa? Zrobit& sobie koron z kapryfo-
lium. Wymalowata kolorki na policzkach ptatkami makow.

- Leccie do Suscatoon - mowdtalo waek - i przynidcie mi
szczypt soli... Jak ma na imaikrélowa? - spytakamnie. Wiosy mia-
tas potargane, bugibrudry. - Jak powinnam einazywa, skoro
jestem krélovy?

- Imogena - odpowiedziatam. Podatam pierwsze,itktiére mi
przyszio do glowy, ale ty stwierdzélaze jest to najpikniejsze img,
jakie kiedykolwiek styszaka Od tamtej pory, ilekr® byltysmy na
wyspie, chcialg zebym tak si do ciebie zwracata, pagtasz? Kro-
lowa Imogena.

Pamketasz?

Wchodzityimy do wody,zeby s¢ plusk&, a gdy stawata sidla
ciebie zbyt gtboka, przywieratado mnie jak pijawka. Obejmowata
mnie drobnymi ramionkami za szyjchudziutkimi nékami w pasie.
Woda ct unosita, nie waylas w niej prawie nic. Uwielbiatam, gdy
sie mnie w ten sposdb kurczowo chwytatgdy potrzebowalka ze-
bym ck podtrzymywata. Czukasie przy mnie bezpieczna. Wiedzia-
tas, ze sk tobs zaopiekus.

A potem, jakind sposobem, zaczynataodptywa. Najpierw o
kilkanacie centymetréw - puszczataogi, ale ¢ce miatd nadal
zacgnicte wokot mojej szyi albo puszczakece, ale nogami nadal
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obejmowala mnie w pasie. Zabranialam ci tak rabKazatam trzy-
mac si¢ mocno. Ale ty nie stuchataZacztas puszcza si¢ catkiem,
na chwik tu, na chwi¢ tam, nurkowal&a pod wod, a potem znéw si
mnie chwytald, jedrg reka ocieragc wodt z oczu i kaszlc. Beszta-
tam ck. Przytulatam mocno twoje gladkidiskie ciato.

- To niebezpieczne - méwitam ci. - Zostae mn. - Nie po-
zwalatam ci odptyg¢. Nie puszczatam €i

Powinnd byta postuché& mnie, Mattie, gdy kazatam ci wraca
Powinnd byla zostawd mnie sam. Ty i Ruth, z waszymiekami i
gtosnym ptaczem - informage catyswiat o moich sprawach - cze-
mu nie pozwolihgcie mi ode§¢?

Czemu mnie picitas, Mattie? Kazatam ci gitrzyma. Nigdy nie
pozwolitabym ci ode§¢, ale mnie do tego zmusitaly sama. Zmusi-
tas! Nigdy ci nie wybacz. Nigdy!

Zaczekaj, Mattie - nie jestem zta. Nie obawiaj-sihie zlajam gj.
Smieje sie, widzisz? Ji dobrze. Wcale tak nie rélatam. Maesz
teraz wrdat, Mattie. Styszysz? Wraca,.



Rozdziat siodmy

Amanda

Cala tamta historia z Clementem Owensem bytatyjlko wspo-
mnieniem, gdy mniej wicej w miesic p&niej, w marcu 1919 roku
pojechatam do domu, by zaézwszystko od pocitku, zacaé nowe
zycie z Mattie i jej coreczk Ruth.

Caly problem polegat na tynig nie czutam si wiele lepiej w
domu, nz pracujc w szpitalu, a po tym, co zdarzytcs sistatnim
razem, gdy przyjechatam do rodzicéw chora, bytatrogisa.

- Lepiej zbytnio st nie zblizaj - ostrzegtam Mattie nazajutrz
rano, gdy zataczag sk, wracatam z obory po dojeniu. Zwymiotowa-
tam mojesniadanie za obar

Nie miatam jednak gaczki i teraz, gdy ja znalaztam si z dale-
ka od szpitala, bytam pewng wkrotce poczyjsie lepiej.

- Nic mi nie jest - parskiam na Mattie, gdy trzeciego lub
czwartego dnia Mattie zaproponowata, bym odwieddd@ktora Kar-
blera. - Jestem piginiarky, prawda? Nie &lzisz, ze znam si na
tym?

Mimo obietnic, jakie ztaytam pierwszego wieczora, stronitam od
prac kuchennych, zgam st natomiast rénymi pracami na dworze,
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poniewa na myl o jedzeniu robito mi si niedobrze, &wieze po-
wietrze wyrgnie mi pomagato. W ptek Mattie oznajmitaze przy-
gotowata specjalnie dla mnies&pysznego.

- To ci przywr0ci apetyt - zapewnita, wyjnagjz piekarnika te-
atralnym gestem potmisek z okoniem, ktory trzymata w cieple.

Okon zawsze byt maj ulubiorg potravg, ale tego wieczora zla-
tam sk zimnym potem i ledwie zgtylam wybiec na dwor.

- Niedobrze - powiedziata pdiej Mattie, karmac mnie her-
batnikami i serem. - Ale Pickles byta zachwyconada caj rybe. -
Wybuchreta smiechem.

- Zczego si smiejesz?

- Och, pomylatam sobieze ostatnim razem, kiedy dostatam
mdtosci po zjedzeniu okonia, bytam waely z Ruth. Biedny Carl.
Przysagt, ze nigdy wecej nie wybierze gina ryby. - Wmiechreta
Sie.

Mnie jednak nie byto démiechu, poniewastowa Mattie daty mi
wiele do mylenia. Gdy siostra poszta do swego pokoju, staraiam
je zbagatelizowma Wstatam i zacgam chodzé. Otworzytam okno i
wystawitam twarz na zimne powietrze, im bardziejnek chowatam
gtowe w piasek, tym dobitniej docierata do mnie prawda.

Mimo to probowatam udawaze nic s¢ nie statlo. Wmawiatam
sobie, ze to tylko zmartwienie, smutek i samoftiowywotywaty
zawroty gtowy i mdiéci. Ale nie musiatam hy pielegniarka, zeby
zdawa& sobie spraw, iz rosnie we mnie cé€ znacznie bardziej kon-
kretnego od nieszegcia.

Chciatam wroai do dawnej sytuacji, ale nie byto to #fiove.
Przyjazd do domu nie me zmiené mnie znéw w tak dziewczym,
jaka bytam kiedy.
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Jedyne, co mi przyszio do gtowy, to ucieczka. Ggewnitam
si¢, ze Mattie i Ruth ju $pia, spakowatam togppodr&na i usiadtam
na brzegu téka z jednm rekg przycinieta do brzucha, zastanawiaj
sie, dolkgd mam uciec od tego wszystkiego.

Wiedziatam,ze § miejsca, gdzie siostry zakonne przyjmaje
az do rozwigzania, nawet @i nie jestd katoliczlg. Styszatam kiedy
0 innej piekgniarce, ktéra znalaztaesiv takim miejscu. Wzdrygsn
tam sk, pametajac, jaka wtedy czutam do niej odraz pogard.
Miata na ime Frieda. Mae tak widnie bede sie teraz nazywa

Pojad tam. Siostry naugzmnie, jak s¢ modlic. Niewykluczone,
ze juz stamid nie wrée, zostag zakonnig. Ale prawdopodobnie
mi na to nie pozwagl Na myl, ze nigdy nie zostanmniszly, wy-
buchretam placzem. To byt idiotyzm ptaka tego powodu - nigdy
nawet nie chciatam zostaakonnig. Mimo to szlochatam z twaaz
ukryta w poduszce. Potemdatam jeszcze dilugo na przemoczonej
poszewce. Przynajmniej rodzice¢ shie dowiedz, pomyslatam.
Przynajmniej oni nie najedsi¢c wstydu z powodu mojej hdy.

Podcagnetam nogi na téko, nie zdejmujc butéw. Na dole Ma-
thilda grata na pianinie §piewata: ,Czé¢, mata. Cz&t, kochanie.
Czes¢, moja ragtimowa dziewczyno”. Od czasu do czasmigbzata
falszywa nuta i domjjitam sie, ze Ruth siedzi jej na kolanach, ude-
rzajgc matymi gczkami w klawisze, poniewadawno temu ja te
siadywatam w taki sposdb na kolanach mojej matkiczetam sj
nagle zmczona, tak bardzo zjozona,ze postanowitam spizi¢
jeszcze jedmnoc w domu. Nikt nie zna prawdy. Nikt nie poznp je
raczej przez wiele miegty. Mog; sobie pozwoli na odrobig snu.
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Mama zawsze udawatacsio bokowki, kiedy czutaze zbliza sk
okres menstruacji. Zagata zastony i kladta sina kanapie, odwro-
cona twargz do sciany. Zastaniala uszy podugzkeby nie slysze
dzwonienia cykad $§wiergotu ptakow. Ojciec zamykat drzwi.

- Widzisz, jak mamale sk czuje, gdy nie zachowujesz gak
nalezy - méwit do mnie. - TerazgolZz grzeczna i baw sicicho. - Po
czym wychodzit z domu.

Staratam si by¢ grzeczna i bawi sig cicho. Sztam na gérdo
mojego pokoju i wycigatam lalk albo oghdatam ksizke z obraz-
kami, po chwili jednak ogarniat mnie strach nasinye moja matka
lezy sama w ciemnym pokoju, bynaze ptacze albo nigyje, a mae
odeszita. Skradatameswigc na paluszkach po schodach, astre,
po cichutku naciskatam klaraki leciutko uchylatam drzwizeby
tylko ja zobaczy, upewné si¢, ze wszystko jest w pogdku.

I, oczywiscie, ona zawsze tam byla, odwrécona tytem do pgkoju
z gtowg ukryta w poduszce. Ale pewnedo razu jej tam nie znalaztam

Kanapa byta pusta. Koc, ktérym zwykle byta nakriyeaat zmie-
ty na poditodze. Pokoj byt maty, ale wpadtamsdadka i potaytam
sie na podtodze, by zajrzgpod meble. Nie, mama zniia.

Szukatam jej w sypialniach, w szafkach kuchennyelgardero-
bie, w spkarni. Spytatam pomoc domawktéra wykecata pranie na
werandzie od podworka.

- Gdzie moja mama, Gert?

- Musi gdzig by¢. Moze pojechata do miasta.

Gert nie znata mamy tak dobrze jak ja. Mama nigeéypojecha-
taby do miasta, gdy byta niedysponowana. Nie p@tyy tam, nic
mi nie méwac.

Sprébowatam otworzypodnoszone drzwi na strych. Eligtam o
tym, ze mogly j porwa chochliki i czarownice. Wyobyatam sobie,
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ze wola mnie, przetmna, wycigga do mnie ramiona z jakiegmiej-
sca, ktérego nie megzobaczy. Pomylatam w kacu o wielce
prawdopodobnym miejscu - zabudowaniach gospodanczgte tam
jej rébwniez nie bylo. Sprawdzitam w oborze, nawotywatagm na
prézno jednak.

Wreszcie, gdy ju wrécitam do domu, zauwgtam, ze drzwi do
piwnicy s otwarte. Zesztam powoli na dot, w wilgattiemnde,
trzymapc sk blisko sciany,zeby przypadkiem nie spaze schodow
od niezabezpieczonej strony. Znalaztam mara dole. Siedziata na
ziemi, z czotem przyénigtym do wilgotnego kamienia.

Odwrdcita s¢ do mnie, jej twarz bielata dziwnie w potmroku. Ale
to nie byta moja matka. ,Mamo! Mamo” - przedfmeata mnie, szy-
dzac z moich nawotywa Potem wywrdécita oczy, wlepig wzrok
w powak.

- Btagam, niech to niezkoe dziecko bdzie cicho - ¢kneta.

Nie wiedziatam, jakie dziecko ma na §hy Dopiero w wiele lat
pé&zniej zdatam sobie sprawze mowita o mnie.

Gdy obudzitam si nazajutrz rano, wiedziatam, dakche uciec,
do miejsca, o ktorym nikt nie musiat nawet wiedzieikt, z wyjt-
kiem Mattie.

Wcigz bytam ubrana po wczorajszej nocy, na nogach miatam
nadal buty. Zeszlam giko na dét i napalitam pod kuchniZacz-
tam smay¢ grzanki, odwracar gtow, gdy musiatam rozbiobrzy-
dliwe jajko. Mattie uwielbiata obsmarg butke namoczon wcze-
sniej w jajku i mleku.

- Lepiej? - Ziewnta, opadajc na krzesto przy stole.

Mattie zawsze diugo nie mogta slobudzt.
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- Znacznie. - Odwrocitam grzagk Rzeczywécie czutam si
lepiej i przez chwg pozwolitam sobie mie nadzieg, ze by moze
niepotrzebnie gi wczoraj denerwowatam. Wtedy jednak zauaywa
tam resztki okonia w misce kota i zastonitam diomsta.

- Postuchaj, Mattie - powiedziatam, siagtajpbok niej i odsu-
wajac cukiernie, zebym mogta pochwdisic blizej.

- Pomylatam, ze maze przeniostyb§my sie na lato na wysg
ty, ja i Ruthie. Ziemj i tak wydziegzawitysmy. Rudy zajmie si
zwierztami. Po co mamy tu siedzie - Gdy Mattie nie odpowiadata,
zacztam jg naciskd:

- Bedziemy s¢ swietnie bawity. Zupelnie jak na wycieczce.
Tylko ty, ja i Ruthie.

- Och, nie, Amando. Jest jeszcze za zimno. - Otknaizek
grzanki.

- Wocale nie. A w kadym razie ldzie chtodno ja tylko przez
kilka tygodni. Przecie to kwiecier. | pomyél, jak tatwo przetrans-
portowa tam nasze rzeczy po lodzie.

- Po lodzie! Amando, coty wymyslita? Lod z pewnécia jest
juz staby. Utoniemy.

- Nie, nie masz racji. Wiosna byta bardzo zimnatel® pew-
na,ze jezioro jest jeszcze catkiem zamaetmi Oczywicie, najpierw
to sprawdg, upewng sk. - A j&sli si¢ utopk, to tym lepiej, pom§la-
tam z goryca.

- Mandy, nie masz pegia, jaka ponura i zimna jest wyspa o tej
porze roku. Mito poby tam godzink po potudniu, kiedy chcesz
pojezdzi¢ na tywach, ale nie mieszkaprzez caty czas, gpza
dzien za dniem, noc za ngcZapomniatg, ze ja przez to przesztam?
Wiem, jak to wyghda. Czasami miatam wienie,ze zwariug.

- Dobrze, przeszkaprzez to. Miata sposobn&. A co ze my?
Ja te chciatabym wykorzystamoja szans. W koncu kto odkryt ¢
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wyspe? Nie mielibycie z Carlem takiego przytulnego gniazdka,
gdyby nie ja.

Kutam zelazo poki gagce, a moja siostra gryzta nerwowo ko-
smyk wtosow. Trudno bytogjprzekond, ale wiedziatamze mi st
uda, jéli sie bardzo postaram. Jestem przeatarsza. | mdrzejsza.

Rudy'emu réwnig nie spodobat giten pomyst.

- Dwie mlode dziewczyny same na wyspie - crmgkkrecac
gtows. - Niedobrze.

- Bedziemy tam we trzy - déamitam sk z nim. Umiatam pora-
dzi¢ sobie z Rudym. - Mamy Ruthie. - Wolatam mu jedma&
wspoming, ze wiaciwie nie zastugyj juz na miano dziewczyny.

Tym razem Rudy skrzywit si

- Wiesz, co mam na iy, Mando. Jeszcze tam zamarzniecie -
wecale nie jest tak ciepto. Albo spalicie dom.

- Tutaj maemy zrobé to samo, Rudy - powiedziata Mathilda.
Mimo ze miata sporo wtpliwosci co do mojego planu, jej zachowa-
nie wcale mnie nie zaskoczyto. Mathilda zawsze Ipy¢alzej skton-
na zrob¢ cas, gdy j od tego odwodzono.

Przypomniatam muze jedna z naschlzie przecie wpadata co
kilka dni, a gdyby si niepokoit, zawsze mi® nas odwiedzi Bytam
absolutnie pewnae nigdy tego nie zrobi. Rudy byt typem ,pocze-
kamy, zobaczymy”. Ptomienie musiatyby strzelaysoko nad wy-
s, zeby zdecydowat sisprawdzt, co sé dzieje. Och, znatam
wszystkich tak dobrze. Wszystkich, z wiiem siebie samej i tej
osébki, ktdg teraz nositam w sobie.

- Bedziemy do ciebie machaly codziennie w potudnieiech-
ta Mathilda.

Przygotowania do wyprawy zdy nam dwa dni. Spakowaimny
sie. Umowitysmy sk z wiascicielem sklepu spgywczego i
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rzeznikiem, ze keda dostarczalizywnos¢ do kabiny na naszej malej
plazy, gdy tylko 16d stopnieje. &ziemy przyptywaty na farm a
przynajmniej Mattie, po masto, jajka i mleko. | wkce zalaymy
wiasny ogrodek warzywny.

Rudy przynosit wciz nowe rzeczy ze stodoty i doktadat je do po-
kaznej sterty - latarnie, klucze ngdziowe, nafg.

- To wszystko wam giprzyda. Zobaczycie.

Mathilda natomiast uktadata coraz #gyy stos ksizek.

- Jeszcze tylko trzy - blagala, gdy stwierdzitamm,sanie stgj
sie zbyt cizkie.

Zapomnialgmy o wielu podstawowych rzeczach, ale przecie
miatysmy do pokonania niespetna dwa kilometry - zawsze/da
bedzie po nie wréd@. A przynajmniej bdzie to tatwe dla Mathildy.

tatwo jej tez byto przeniéc sig na wysg. Dla niej to byta zaba-
wa, nie rgnita si prawie od tamtych harcow, gdy jeszcze jako
dziewczynki uciekalymy na wysp, zeby oderwa si¢ od zwyktego
zycia na farmie. Dla mnie jednak sprawa byla povea Gdy wrog,
bede innym cztowiekiem. O ile w ogole wréc

Wyruszyhsmy rano,zeby wykorzysta w jak najwekszym stop-
niu swiatto dzienne. Niebo byto szargieg zbity, zmarzniy. Byt to
taki dzien, ktéry sprawiaze cziowiek zaczyna siobawia&, iz Bog
zapomniat 0 nim, zajy wazniejszymi sprawami. Ale Ruth nie miata
takich zmartwié. Maszerowata przed saniami, njosopel niczym
pochodn¢ i stawiapc zdecydowanie stopy w chrapym s$niegu, i
swoje nadejcie ogtaszatdwiatu wysokimi, fatlszywymi nutami.

- Zaczekaj chwif - powiedziatam, gdy dotadyny na brzeg je-
ziora. - Musz sprawdzt 16d. - Chwycitam Mathild za ekaw, zeby
ja powstrzyma.
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Marzec byt zimny, ale wiosna zaczynata jsiz na dobre i odwi
byla coraz wgksza - Mattie miata ragj martwac se o stan lodu.
Penetrowatam wzrokiedrodek jeziora, wypatrgg charakterystycz-
nych ciemnych smug wody, ale powierzchnia byta kgad biata.
Przekroczytam wadniegu na brzegu jeziora i ruszytam przed siebie,
powoli, ostranie, prawie nie odrywa¢ stop od lodu. Powierzchnia
byla paskudna, ziarnista, tworzy §nieg, ktéry s¢ roztopit, a na-
stepnie ponownie zamarzt podczas ostatniego ochtodzeni

Uniostam jedn nog: i tupretam mocno. Jezioro nie zaprotesto-
wato. Zadnych ¢gkow ani piskéw,zadnego przetdiwego trzasku.
Zacztam posuwda sie w kierunku srodka jeziora, gpajc teraz
ciezko, wahc pigtami, zeby naprzé calym moim c¢zarem na 16d.
Wyobrazalam sobieze tore wraz z § istoty, ktéra jest we mnie,
zapadam sipod wod& az na samo dno.

- Zaczekaj, ciociu Mandy! Zaczekaj na nas! - ganiiie z
brzegu gtos Ruth.

Odwrocitam s¢ i pomachatam im. Mathilda stata bez ruchu na
skraju jeziora, mata, okutana w bordppeleryre z kapturem, ktora
nalezata przedtem do naszej matki. Przeszyt mnie dresacmyl,
jaka jest lojalna, gotowa zrabto, o co prosg ufna,ze wszystko
bedzie dobrze, dopodki ja tak mogviRuth, $wietnie widoczna w ja-
snoczerwonym plaszczyku,agieta z calej sity matk za kke w
cieptej rkawiczce z jednym palcem, niebezpiecznie pochylgioa
wa nad ziemd. Wiedziataze matka nie pozwoli jej ugéa

Nie myslatam wtedy,ze moje dziecko mie by kiedys takie jak
ona. Prawg mowiac, w ogble nie mlatam o moim dziecku. Skon-
centrowatam siwytacznie na tymzeby dotrzé na wysg. Wydawa-
to mi sk, ze to jedyna rzecz, ktdmog; zrobi.
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Posadzitymy Ruth na saniach. Jaagietam, Mathilda z&
utrzymywata rownowag obcizonych sa. Im bardziej zbltatysmy
sie do wyspy, tym |16d stawal esigladszy, a wreszcie sanie zagy
mnie wyprzedz& Przestatam je ggna¢ i uchwycitam s¢ ich boku
po przeciwnej stronie niMattie. Pozwolihgmy, zeby nas holowaty,
prawie szybciej, i nadyizatysmy stawi& nogi. Omal nie upadtam,
zaraz przyszta kolej na Mattie, potem znowu na maiesmigaty-
smy ku wyspie,slizgajac sk i smiejac, po prostu trojka dzieci na
popotudnioweglizgawce.

Wyspe otaczat wyszczerbiony lodowy kotnierz, wypaftgi w
gore podczas agresywnej ekspansji lodu, ktory jak gdytpbowat
wspia¢ sie na hd. Musiatymy dwukrotnie okgzy¢ wyspg, zanim
znalazhgmy miejsce dé&t niskie, o tagodnym nachylenigeby Mat-
tie mogta wgramoti sic tamedy i pomoc Ruth oraz mnie przedasta
sie za ni. Zostawihémy sanie z tadunkiem na lodzie i poszhy
sprawdz¢, jak przetrwat dom, zamkgty przez tak dtugi czas.

Dom, pomalowany na jasnoszary kolor, z zielonymaoiowa-
niem, w lecie wygjdat, jak gdyby sam tutaj wyrdst, w zimie jednak
rzucat s¢ w oczy parod nagich, czarnych drzew. Gdy otworzyty
drzwi, w nosy uderzyta nasegshta war wilgotnego drewna i zasta-
tego powietrza. Mge Rudy mial rag. Moze nie powinnymy
mieszkd tutaj, dwie kobiety catkiem same.

- Najpierw musimy go uruchoihi- powiedziata Mattie, otwie-
rajac drzwiczki pieca, opalanego drewnem.

Przecie Mattie i Carl dawali sobiéwietnie ra@d na wyspie pod-
czas mrozow, przypomniatam sobie. Mattie wie, dm.rBrzetrwamy
te ostatnie podrygi zimy, a wiosna zalise juz wielkimi krokami.

- Przynios troche drewna - powiedziatam.
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Statam przez chwglna schodkach werandy, obejawjamiona-
mi moje obolale piersi i przesuwaj spojrzenie po rozlegtej biatej
gtadzi jeziora oraz czarnych cieniach, zr@gzh linig brzegovd.
Skras drzewa dostrzegtam dach stodoty Tullych. Za gagzitwie,
ludzie zapaj lampy i okna ich doméwdulg swiecity miedzy drze-
wami jak oczy gapice st ha nas, wystawione tutaj na widok jak na
patelni. Ma@e nie jest to najlepsza kryjowka. Eowybor tego miej-
sca okazat sipomyika.

Ale przecie do lata, pocieszatamesiuktadajc szczapy pod pa-
chg, wszystko si zmieni. Wyspa skryje siw bujnym listowiu drzew
i bede mogta zachowamoje sprawy wylcznie dla siebie.

Ruth

Ciocia Mandy mdlad ust u nasady kciuka.

- Co to jest? - spytatam.j Dotkretam delikatnie palcem biate-
go kétka na jej opalonej skérze.

Siedziatmy w duzym zielonym fotelu, ja weénigta miedzy po-
recz a nj, naszym ulubionym zwyczajem.

- To od twojej mamusi - odpowiedziata ciocia MandyData
mi to, zebym pamgtata o jej prébie.

- Acoto znaczy?

- ,Nigdy nie zostaw Ruthie”. To wkaie znaczy. ,Nigdy nie
zostaw Ruth”.

Ciocia Mandy nie postuchata mojej mamy. Zostawitaien Ale
potem wrocita.

Pewnego majowego ranka, gdy od powrotu Amandy zV&i.
chael's migt mniej wigcej miesic, a st@ce roZzwietlato trave na
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podwoérku w sposéb obieady rychle naddgie lata, Carl i Ruth
siedzieli przy kuchennym stole, czed@pasniadanie.

- Ktérega picknego dnia, Ruth - obiecat Carl - zakiari¢ na
wyspe, gdzie mieszkadmy z twop mamy. Chciataby tam popty-
nac¢?

- Nie - odpowiedziata Amanda. Cida pateln¢ z jajecznia,
ktora miata wignie podé do stotu, z powrotem na pl/kuchenn. -
Przekkte dno. Wszystko siprzypala.

Carl spojrzat na i zdziwiony.

- Slucham?

- Nie kedzie chciata. Ruth nie lubi wody.

- Wiasdnie, ze lubi. Lubisz wod, prawda, Ruth?

Ruth wodzita spojrzeniem od ojca do ciotki, niedzar wiedzc,
co powinna powiedzie nie odezwala sizatem w ogole.

-  Che, zeby zlikwidowat ten dom - éwiadczyta Amanda,
biorac sk pod boki. - Zabit go deskami. Na amen. Nie wjerze
chcesz tam zab¢éaRuth po tym, jak... no, po wszystkim. C@ i
tobg dzieje?

Carl wpatrywat s§ w pusty talerz. Mge rzeczywdcie cG z nim
nie tak, poniewa chciat, zeby Ruth zobaczyla miejsce, w ktérym
zostala pocga. Drczylo go,ze Amandzie udato siwymaza Ma-
thilde z zycia Ruth. Z tego, co siorientowal, nie opowiedziata
dziecku niczego o tym, co dziatoggdrzed jego powrotem, nie po-
zwolita mu te opowiadé o tym, co byto, zanim wyjechat.

- To tylko jg zasmuci - wyjénita mu. - Ma szagcie, ze byta
zbyt mata, by cokolwiek pamgtia¢.

Zasadniczo zgadzatesz Amand. Co dobrego mae przynigcé
Ruth wiedzaze jej matka ptywala jak ryba i lubita bekon usmay
tak, zeby byt chrupicy? Czy zmieni to w jakikolwiek sposéb pasta
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rzeczy, gdy ustyszyze pewnego dnia Mattie uplotla jej kokorm
kwiatow rudbekii i cykorii podrénika? Mimo to, przez part dla
Mattie, chciat,zeby wiedziata. i nawet Amanda pozwalaeby
Mathilda znikreta, jak gdyby nigdy nie istniata, to on z pewaoig na
to nie pozwoli.

Czekat na wtorek, kiedy to Amandazgzita do miasta, i wma-
wiat sobie,ze robi tylko to, o co go prosita. Zabije dom deskam
prawda? A przecienie mae zostawé Ruth samej w domu.

Znalazt p pod krzakiem bzu, z bagwierzbowy w raczce, zaszedt
ja od tytu i podniést wysoko w powietrze.

- Dazisigj idziesz ze my) mloda damo. - Pocatowad v szyg,
wdychapc zapach dzieecej skéry. Ruth, ktéra nagle znalazta sa
réwni z kwiatami bzu, wtulita buziw wonny fiolet.

- Dokad?

- Zobaczysz.

Postawit § na ziemi, wzit skrzynke z narzdziami i poszli razem
wzdtuz zywoptotu z bzéw na tyt podworka, gdzie rozglumielone
gakzie i popchat ja lekko nasciezke wsrdd drzew.

- ldziemy na spacer? - spytata, przyzwyczajonalsmzeniag
sciezka z Amand.

- Zobaczysz.

Sciezka byta wyska i Ruth pomykata przed siebie jak krolik,
przykucajc przed fioletowymi przylaszczkami po prawej stmni
przypatrugc sk zielonogtowej tanagrze, przycuptej na gagzi po
lewej, zndéw przeskakag na prawo, by skula biaty kawatek kory
brzozowej. Carl kétykat, probugc zgin& i prostowd niesprawn
nog. Mingt mala, gdy kkczata nad &oka mchu i muskatasj palca-
mi. Kiedy skecit, Ruth rzucita s w poga za ojcem i wyprzedzita
go, po czym zatrzymatagspod olbrzymim ebem, gdzie zwykle
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zawracaly z Amang i zaczekata na niego. Wkija za kke i szli
dalej, Ruth teraz juostraniejsza, troch wystraszona, cliota czs$¢
lasu, przez ktérszli teraz, niewiele siréznita od tej, ktog zostawili
za soh.

Carl wyczuwat jej opor, stawiata coraz mniejszeckio, posuwa-
ta sk coraz wolniej, a wreszcie niemalaj ciagmt za wykrecone
rami.

- O co chodzi, Ruthie? - Przystdinjakies kilka metrow od
brzegu. Carl przykueh, zeby spojrzé jej w twarz. - Wszystko jest
w porzdku. To tylko woda.

Tak jak w kgpieli. Ogromna wanna. - Spojrzat na spokojo-
wierzchnt jeziora, lekko tylko zmarszczgriagodnymi falami. Po-
wtérzyt, zadowolony z poréwnania:

- Ogromna wanna.

Ale Ruth zacisgla powieki i odwrécita glow, jak gdyby prébo-
wat ja zmust, by potkreta lekarstwo. Carl rozejrzatgbezradnie po
brzegu.

- Tak czy owak, musimy poczekaa pana Tully'ego. - Gdy
puscit jej reke, Ruth stata nieporuszona, ale podniosta wzrokzgpat
na woa - dobry znak. Zaajtony, usiadt na ziemi, zgljbuty i pod-
wingt nogawki spodni.

- Wchodz. - Ruszyt ostronie przed siebie, ostre kamienie i
zimna woda byly wstigsem dla jego delikatnych biatych stop. Gdy
woda s¢ggreta do podwingtych mankietéw, odwrécit si powoli,
prébupc utrzyma rownowag na kamieniach, ktére ranity mu nogi.
Obejrzat st na cork, oddzielom od niego wskim pasem wody.
Stala na brzegu, mala i wystraszona, chwastyasy jej prawie do
pasa. Patgr na ng w ten sposéb, po raz pierwszy dostrzegt w jej
szerokich ustach, w zarysie policzka, w ksztalsieu nie jak przed-
tem twarz Mathildy, lecz swawitasry. Przeyt szok, ywiadomiwszy
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to sobie. Jak mogt nie zauma tego wczéniej? Poczut nagle gwal-
towny przyptyw uczd do Ruth, ktére nie mogtly lbyniczym innym
jak mitoscig. Zapraggt chwyci¢ ja w ramiona i przytuli do piersi.
Ale jednoczénie, widzc, jaka jest mata i przerana, jak catkowicie
bezradna i samotna, poczut teos innego, ¢§, co kazato mu zanu-
rzy¢ dton w wodzie jeziora - ktére zregziv niczym nie przypomina-
to wanny, byto zimne, ogromne, nieokietznane - zaptigtcboko, a
nastpnie podniéc i pstrykra¢ palcami w kierunku dziecka. Trzeba
ja hartowa&, pomylat. Pyt wodny byt delikatny i tak lekkize w
zaden sposob nie mogt do niej dolécketej odlegtéci, nawet jedna
kropelka. Wmiechnyt sie szybko, jak gdyby to wszystko bylar-
tem.

Mimo to Ruth rozptakata si Rzucit s¢ spiesznie ku niej, krzy-
wigc sk zaréwno z powodu kamieni, jakztgej ptaczu.

- Jw dobrze. - Ukt obok Ruth, otacza¢ jg ramionami. -
Przepraszam. 2udobrze.

£6dz Joego Tully'ego zgrzytta o kamyki. Joe wyskoczyt z nigj,
jego cezkie buty zachlupotalty w wodzie, po chwili jednakrzgmat
sie niepewnie.

- Upadia? Uderzyta ?

- Nie, nic st nie stalo. Jest tylko troetprzestraszona,

- Moze lepiej zabierzesz do domu?

- Nie, zaraz si uspokoi. Rdziesz grzeczna, prawda, Ruthie?
Na pewno bdziesz.

Ruth przestata ptaka chat wydawalto s, ze patrzy na Tully'e-
go, w rzeczywistéci spoghdata poza niego, na jego tadkCarl
wstat. Mezczyzni uscisreli sobie dionie.

- Dziekuje, ze przyptyrates, Joe.

Joe skint glowa. Nigdy nie wiedzial, jak zareagowaa podz-
kowania, ktérymi zawsze obsypywali go ludzie. Mrgigiho Ruth.
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- Raénie jak na dredzach - rzekt z émiechem, poniewato
wihasnie zwykto s¢ mowi¢ o matych dzieciach.

- A co u Amandy? - dodal, przenaszspojrzenie z powrotem
na Carla. - Czuje sijuz dobrze, prawda? Slyszatem... - Utkwit na
chwile spojrzenie w swoich butach, zaczytapd nowa: - Miewa i
dobrze, prawda?

- Tak, czuje s dobrze, Joe. Wpadnij dzwv potudnie na obiad,
to sam si przekonasz.

- Moze tak i zrob¢. J&li uwazasz,ze mi wypada. To znaczy,
jesli jestes pewien,ze ona nie kdzie miata nic przeciwko temu.

- Tak, jestem pewierre z radécia sie z toly spotka, Joe - od-
powiedziat z roztargnieniem Carl, otrzeguieme z kolan.

Ruth usiadta na samy#nodku todki, z buzj zwroécory w strore
ladu.

- Uratowalem kied§ w tej okolicy kapelusz Amandy - powie-
dziat Joe, bigic sk do wioset. - Taki stomiany, z niebiestwsiazka.
Ciekawe, czy jeszcze go ma? - Obejrzatmizez ramg na wysg,
nie czekajc na odpowietl zmieszanyze zapamjtal nawet tak
rzecz. Carl, zapatrzony w wed pogrzony we wlasnych mgjach,
nie odezwat si.

Na diugo przedtem, zanim powstat na wyspie domhNtiet za-
brata tam Carla.

- To wiasnie ona - oznajmita. Carl wygyngt niezdarnie jedno
wiosto z wody i gtowit ¢, jak ma wiay¢ oba niepogczne przed-
mioty do todzi. Upart i, ze tylko on lgdzie wiostowat, mimoz Ma-
thilda potrafita to roli znacznie lepiej, i teraz z trudem udawato mu
sie zapanowanad todzi, zeby sé nie obracata. Spojrzat na Mattie,
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sam nie wiedgc, czy ma nadziej ze postiy mu rad, czy te, ze
nie zwréci uwagi. Ale ona wéaie niebezpiecznie przycugha na
burcie. Chciat ju powiedzié: ,Uwazaj! Badz ostr@na!”, gdy od-
rzucita gtowe do tytu i, zanim zazyt krzykna¢, a wiaciwie nawet
otworzy¢ usta, stracita rownowagwpadta tytem do wody i znikn
ta.

Rzucit s ku temu miejscu, gdzie przed chaviiedziata, i wpa-
trywat sk z napgciem w taft wody - anisladu po Mattie. To sprawi-
o, ze sk zawahal, nie miat bowiem pmjia, gdzie jej szuka nie
widzac zadnej wskazowki - najmniejszej zmarszczki na gledki
tafli, ani jednego 4belka. W przeciwnym razie wskoczytby za,ni
chocia nie potrafit ptywa. P&niej powtarzat to sobie w kotko na
okragto. Gdyby wiedziat, gdzie skoczynatychmiast by to zrobit.

A potem ustyszat jej gtos:

- Carl!

Gtos byto styché4, ale Mattie ansladu.

- Carl! Tutg)!

Glos dochodzit z tytu. Jakifnsposobem przedostata,shiezau-
wazona, na drug strore todzi. Mokre wiosy oblepialy jej gtowy
ktora byta wgska jak u pimaka. Woda marszczytagsivokoét jej ra-
mion, ale Mattie najwyraiej stata na dnie jeziora. Répaiala sé,
widzac strach malucy sk na jego twarzy.

- Tutaj jestem, Carl. MyJales, ze utorgtam?

Ale odkad stato s} jasneze jest bezpiecznae po prostu sptatata
mu psikusa, Carl mogt mile¢ wytacznie o tym, 4 za ni nie skoczyt.
Wmawiat sobie piniej, ze wiedzial,  nic jej nie grozi, ale nie byla
to prawda. Utwierdzat siw przekonaniuze skoczytby, gdyby tylko
zyskat pewnéc, za sekungl maze dwie. Kto wie, co zrobitby za
chwilg? Ale w gkbi duszy wiedzialze zostatl poddany probie i nie
wyszedt z niej zwyeisko.
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Zeby to nadroldi, przetayt nogi przez buxt i wslizgnat sie do
zimnej wody. Wstrzymat oddech, gdyegincta mu do wraliwej
skory na brzuchu. Mattie rogmiata st i ruszyta w stroa brzegu.
Podyzyt za nh.

- Ztapie ci¢! Ztapie cig!

To byt niezdarny pgrig. Stopyslizgaty im sg po kamieniach.
Woda stawiata op6r. Carl byt jednak silniejszy, lsszy. Ztapat Ma-
thilde, najpierw za gkaw, potem zagke. Okrecita sk, stapc przo-
dem do niego, i przez jegichwile, zmieszany, nie miat pgjia, co
teraz z m zrobk. Ale ona wiedziata. Przechylita zapraszaj gtowg
i Carl jg pocatowat.

Owingta mnie sobie wokot palca, rétat Carl z czutécia. Uma-
wiata sk z nim wieczorem na rangkpo czym zbyt cgsto taczyta z
innymi mezczyznami. Odwolywata spotkania w ostatniej chwaizb
podania powodu, prowokowata ktotnie, ptakatawimdczataze nie
chce go wgcej widziet. Ale w kaacu ja zdobyt. Pewnego jesiennego
wieczora, gdy powietrze bylo zimne i gkee, te stowa po prostu mu
sie wymkrety, jak gdyby poza jegéwiadomdcia i wola:

- Wyjdz za mnie.

A co ona na to odpowiedziata? Nie mogt sobie praypiec, ale
musiato to by cos w rodzaju: ,tak” lub ,dobrze”, lub ,jasne”, po-
niewaz wkrotce potem zostali magnstwem.

Joe trzymat wiosta na ptask, gdy doptywali do wystmtez t0dz
uderzyta lekko o kamienisty brzeg. Ruth znéw poftarw powie-
trze i zostata przeniesiona na sucit; lcatkiem obcydd. Niedaleko,
posrod gestych drzew i chwastéw, stat szarozielony dom.
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- Z tylu za przybudéwk powinno by trochke desek - powie-
dziat Carl, biogc Ruth za ¢ke¢ i prowadac ja zarGnicta sciezka.
Zatrzymat s¢ jednak na metr przed frontowymi schodkami. -Zglo
powinnsmy najpierw zajrzé dosrodka? - Wygidato na toze zada-
je to pytanie samemu domowi.

Joe ziewnt. Jego zdaniem Carl powinien sprzéda wszystko i
skoncentrowa sie na tym, co ma dobrego. Ale 2dy ma bzika na
jakims punkcie.

- Jasne, co tylko chcesz.

Carl ugit kolana i tuprt po kilka razy na kadym ze schodkow
na werang. Ucieszyta go solidnidé domu, poniewa zbudowat go
prawie catkowicie wilasnymig¢kami. Ale wigciwie, czemu dom
miatby byt w ztym stanie? Ma zaledwieggilat.

Myslat, ze pojad z Mathildg do Chicago, a me nawet do To-
ronto. Dopdki jego plany byly malo konkretne, odfesiec do nich
entuzjastycznie. Kiedyswiadomit sobieze tak naprawg Mattie nie
znosi myli o przeprowadzce, byli ju makenstwem, zgodzit si
wigC na propozyej jej ojca,ze zaptaci za materialy na dom na wy-
spie. Dziwito go teraz, jak maly muesivydawat, niemal jak model
domu, ktéry znat tak doktadnie.

W kuchni Carl zajrzat do kredensu, gdzie stata@maj porcelana
- biata w zielone stateczki na obzaeh, jeszcze jeden prezent od jej
rodzicow. Wprowadzili i, gdy tylko dato si mieszk& w jednym
pokoju, i pocatkowo sgdzili razem tyle szggliwych chwil. Pra-
cowal na farmie dla jej ojca i wyplywat tam co dzi@no oswicie.
Przez pewien czas Mathilda towarzyszyta mu i wyksiywala ten
czas, by poméc matce, poej jednak zacta zostawé na wyspie i
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sama wykonywata rozmaite prace przy budowie donubigc
znacznie wjcej, niz sie spodziewat, nawet podczas owego Mies;
kiedy nieustannie wygtata na char. Wytrzebita zaréla, wyryso-
wata plany kolejnych pokojow, pomalowata na niekgesufit we-
randy. Wieczorami Carl przyptywat z George'em lulallm i Ru-
dym, albo te z dwdjky innych nagtych robotnikéw, holujc za to-
dzig na tratwie drewno na budewPracowali przy stawianigcian
sypialni oraz prawdziwej kuchni. Gdyzuobito sk tak ciemnoze
nie byto nic wida, styszeli wotanie od pomostu. Rzucali wtedy na-
rzedzia i spieszyli, by pom6c Amandzie przy§tikoszyki z kurce-
tami na zimno, sataikziemniaczas, piklami i plackiem rabarbaro-
wym. Czsto przyptywata z i Mary Louise,zona George'a, i ugz
dzali cé w rodzaju przygcia. Co wieczér odbywalo siprzyjecie u
Carla i Mathildy, w ich domu, na ich wyspie, na samsrodku je-
ziora.

Ale we wrzdniu zycie na wyspie zamarto. Amanda wyjechata do
Madison do szkoty piegniarskiej. Rybacy oraz amatorzy ptywania
na todziach rownie prawie znikgli, gdy temperatura spadta i spo-
kojne jezioro skrzylo siw rzeskim powietrzu. Licie opadty, przez
co zaréwno jezioro, jak gtl wydawaty st jeszcze bardziej rozlegte,
a Carl i Mathilda, pozostawieni sami sobignoolku tego wszystkie-
go, mniejsi i bardziej samotni.

Wypaczona szuflada, z ktpiszarpat s Joe, otworzyla gi ze
zgrzytem.

- 0O, g oléwki - powiedziat. - Maemy wzi¢ kilka, na wypa-
dek gdybymy musieli przyci¢ niektére deski...

- Jasne, weje.
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Joe zostawit szufladotwarty i Carl zajrzat do niej. \&féd ogryz-
kow otéwkow, skrawkow papieru, zdych spezynek i srubek oraz
szpulek, zobaczyt srebrnyagki scyzoryk. Skd Mathilda go miata?
Wyjat scyzoryk z szuflady i schowat do kieszeni, porazyyszedt
za Joem na dwor.

Carl nie wstawit kied§ okiennic, tote musieli z Joem zbipro-
wizoryczne z desek zmagazynowanych na tytach pdiyvlii. Ro-
bota byta catkiem prosta. Wymierzyli okna, przjicideski, zeby
wpasowa je dokladnie od parapetu do szczytu okna,cpast poh-
czyli je poprzecznymi deskami i zbili razem.

- Musialo wam si tu przyjemnie mieszkKa- zauwayt Joe,
trzymapc nad jednym z szeregu okien na catej déegaabudowa-
nej werandy gotowdesk, zeby Carl mogt4 umocowé gwaozdzia-
mi na miejscu.

- Przyjemnie? Chyba tak. - Carl uderzat rytmiczmimtkiem.
Gdy stgmt mysla wstecz, przyznatze rzeczywicie tak byto. Sp-
dzali na wyspie z Mathilgcas w rodzaju miesica miodowego, kto-
ry ciagnat si¢ przez wiele miescy. To wignie zapamitat - z jak
radascia Igneli do siebie przed wop Te histori opowiadat sobie
teraz w te noce, kiedy nie mogt zaén

Jednake wtedy ogarniata go lekka obawa, gdy byli tam sami
Mathilda. Oczywicie, kochat 3, co do tego nigdy nie miat atpli-
wosci, mimo to jednak czut siprawie - hm, to doprawdy dziwne -
czut st prawie jak wezien. Wiedziat, ze to bez sensu, zwlaszcza
wiasciwie codziennie opuszczat wyspléli ktos byt uwigziony, to
nie on, lecz Mathilg. Ale jej najwyraniej to nie przeszkadzato.
Zawsze miala do dyspozycji mabdke, rzadko jednak z niej korzy-
stata.

Przewanie czekata na niego wieczorami na péaie, gdy wio-
stowat do domu, i rzucata muesna szyg, niemal zanim zgbyt
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wysigs¢ z todzi. Kilka razy wyddowali oboje w wodzie, tyle niesa-
mowitej energii byto w jej fcisku. Opowiadata mu z najdrobniej-
szymi szczego6tami o tym, jak wyglat jej dzié, o kazdym krzaku,
ktory wytrzebita, kadym koguciku, ktérego namalowata beanie

w kuchni, o kadym zabgkanym zwierzaku, ktéry trafit do niej tego
dnia. Spiewata i taczyta. Jednego dnia postanawiatazotty kolor
bedzie najlepiej pasowat do pokoju dziecinnego, ¢rastgo wybie-
rata niebieski, mijat tydziei znéw zmieniata decygj- z0tty, wy-
taczniezélty. Trajlowata jak najta - o tym,ze woda w jeziorze nie
jest taka zimna, jak nzoa by gdzi¢, i czy to nie zabawne, jak bar-
dzo nienawidzita szkoty, gdy byla dzieckiem, i czekobiety nie
mog gtosowd, skoro chg, chocia jej osobscie to nie przeszkadza,

i czy zachdd shica nie jest wspanialy, po prostu wspaniaty? A po-
tem smiata s¢ z siebie, z jego zaktopotania, ze swego absolatneg
szczscia, a wec i on sg smial, lekliwie, wcale nie przéwviadczony,

ze stop juz na pewnym gruncie.

A to dlategoze gdy kiedy indziej przybijat do brzegu, dom bywat
ciemny i cichy, zastony zagmnicte. Zastawatg siedzca w ciemno-
$ci na werandzie, gryzg kosmyk wloséw, albo zwinta w klebek
na t&ku, z zapuchgitymi od ptaczu oczami. Czasami okropnie si
bata o dziecko. A @i umrze? Jdi cos péjdzie nie tak? 38 urodzi
sie potwor? Albo wydawato jej sj ze woda sj podnosi,ze wiatr g
porwie, ze jego piorun trafi na polu. Zdarzale $¢j przypalt kola-
cjc. Nie jest doby zom. Nie bedzie dobg matlky. Nigdy nie powi-
nien byt s¢ z nig ozenikt. Tak méwita.

- Moja biedna ptaszyno - mowit, siagajobok niej na téku. -
Nie martw s¢. Wszystko bdzie dobrze.

- Nie maesz tego wiedzie- odpowiadata pogardliwie.
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Oczywiscie, miata ragj. Ale Carl pamgtat, ze to wignie mdéway
ludzie, kiedy nie wiedg, co zrobé.

Gdy jednak smayt kartofle z jajkami, przychodzita do kuchni,
siadala przy stole, w szlafroku, przemanym na kokarg paskiem
wokét coraz grubszej talii, i stopniowo jej eufopawracata, znowu
raczyta go opowigiami o konkursach ortograficznych, w ktérych
zwyciezala, o chlopcach, ktérzy catowalh ga szkod, o popotu-
dniach, kiedy wymykaly sirazem z Amarglna wysg, migagc sk
od obowhzkéw domowych. Kladta jego dhona swoim pczniep-
cym brzuchu, czut wtedy, jak coraz bardziej napiegej skora, jak
rosnie dziecko. Opowiadata w kétko o swoich planachizaeciach,
ktore kxda mieli, o tym, jak farma rozkwitnie przy jego ponypgak
kupiag wiecej ziemi, wecej kréw, jak dobuduyj pictro w ich domu na
wyspie.

Jednake coraz trudniej przychodzito mu stuch@k opisuje nie-
zliczone sposoby, za ktérych pomogrzykuje go do tego miejsca,
do takiego styluizycia. Nabrat przekonaniae nie bardzo odpowiada
mu praca farmera, i nie byt w tym dobry. Przynajepmiawat mu to
jasno do zrozumienia jegoste odwracaic sk za kadym, razem z
niesmakiem lub biac sk za prae, ktora Carl wykonywat jego zda-
niem nieporadnie lub nie dszybko.

Pewnego wieczora Carl opowiedziat Mathildzie, kiedys, gdy
pitowat kopyto Frenchie, pan Starkey popghgo tak mocno,ze
rozciaggnat sie jak diugi pod koniem, na ziemi.

- Musisz obchodZi sie z nig delikatnie - burkat tes¢, gtadac
dionig przednj nog; kobyiki, a2 w koncu podniostag znowu. Przy-
trzymat kopyto kolanami. - To nie kawat wotowiny.

Mathilda odwrdcita si od niego, sigajac po jedn z ksizek, kto-
rych ster¢ ustawita na szafce nocnej.
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- Musisz go zrozumie- powiedziata. - Ma Frenchie agebie-
cia. Wie, co jest dla niej najlepsze. - Uszcayargo palcami dioni,
ktora potazyta mu najpierw na ramieniu, by go pocieszy Mozesz
wiele st od niego nauczy jesli dasz mu szars

Ale Carl wiedziat,ze pan Starkey wcale nie stara sauczy go,
jak obchodz sie z kaami.

Carl i Joe skaczyli zabezpieczanie okien werandy i @ibi¢ za
potudniows strore domu. Joe gadat bez przerwy o zamieszczonych
w Almanachuprognozach pogody na lato, o nowych odmianach
kukurydzy pastewnej, ktgrzasiat, o tymze tej wiosny ryby prze-
niosty sk chyba z zachodniej strony Taylor's Bay na wschpdni

W lutym filigranowa dziewczynka, kt@rpcslubit Carl, zmienita
sie w kobiet, ktorej cezkie kroki stych& byto w catym domu. Ko-
menderowata nim, kazata zmiénistawienie mebli, napradinie-
szczeln rane okienry, zeby zlikwidowa& przechgi, wygtadzt pa-
pierem sciernym szorstkie miejsce na podtodze. Codzienaigor
dawata mu lisf rzeczy, ktére ma przywié z domu na farmie lub z
miasta: koce i poduszki, mydto i herbatnikizmé rozmiary drutow
do dzianych robdtek, dywaniki, kgki i butelki, drewno, drewno i
jeszcze raz drewno, wgi wigcej drewna do palenia pod kuchnaz
wreszcie zgromadzita go tylee wystarczytoby chyba na trzy lata.
Przywozit to wszystko na saniachagigc je po lodzie, ktéry pod
glazug $niegu wydawat si gladki i ciemny jak skorkaliwki.
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Na farmie bylo niewiele pracy. Rankami Cathat [6d w zatoce i
transportowat go przez Glacier Road podegio lodowni. Po potu-
dniu, gdy pogoda dopisywata, Mathilda miata oeljetdzi¢ na tyz-
wach.

- Nie mog przepyci¢ takiej okazji - méwita. - Bde czekata
na ng przez cate lato.

A gdy protestowatze nie wolno jej ryzykowaupadku ze wzgh
du na dziecko, ktére w sobie naShiata s¢ z niego.

- Nie upadse, Carl. Wiem, co rolgi.

Nie potrafit jej powstrzymé@ zreszj zawsze okazywalo gize
miata racg. Slizgata sé ostranie, przenosg ciezar niezgrabnego
teraz ciala z nogi na nggRozumiat, czemu tak to lubi - na lodzie
poruszata si z takim wdz¢kiem jak zawsze. A fdi czasami musiata
przytrzyma& si¢ jego ramienia dla zachowania réwnowagi, to prze-
ciez tam by, prawda? Zadba o taby nic st jej nie stato.

Ale p&niej go tam zabrakio. Pamtét niecierpliwe stowa Aman-
dy: ,Zapewne mylata, ze to wspaniata noc na jazea hzwach, i
zle na tym wyszia. To cata Mattie”. Me to prawda. Mge Mathilda
rzeczywicie byla nieostrena, posziglizgat si¢ po jeziorze pgno w
nocy, poniewa nie mogta zasgt, a 16d wydawat siidealny. Mae
tak wiasnie sk stalo, a winny jegmierci jest tylko zdradliwy 16d.

Ruth urodzita s z wraz z nadégiem wiosennej odwily. Byta
lekka i spezysta, a jednak, gdy akuszerka wita mate zawinjtko
W jego ramiona, poczut obgwze mae ja uplicic¢, tak wielki byt
ci¢zar jej bezbronngi, jej potrzebyzeby by chroniory za wszelk
cerg. Wiedzial,ze nie pozwoli jej up&, nigdy, wzadnym wypadku.
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Wyprostowat s§ dumnie, by podolatemu ogromnemu etarowi,
ale w chwili gdy otworzyta szaroniebieskie oczkacput pierwsze
lekkie ukiucie zwtpienia. Ogargla go taka stalkié w rekach, w
nogachze musiat usisc.

Mathilda cigle prosita,zeby podtayt drew do pieca. Nie pozwa-
lata otwierg okien. Drzwi musiaty b§ szczelnie zamkate. W do-
mu byto okropnie duszn@al mu sé robito malgistwa, tak okutane-
go we wszystkie te kocee wystawata tylko rdowa buzia. A jéli
dziecina s} boi? A j&li jest jej za gogco? Skd map wiedzigt?

Pewnej nocy, kiedy Ruth miata trzy tygodnie, Mathilnie obu-
dzita sk, gdy dziecko zacto ptaka. Carl ostranie wstat z téka, z
radcicia pozwalajc dalej spa wyczerpaneponie. Wypt malutka z
t6zeczka. Po chwili przestata ptakaprzytulita se do jego ramienia.
Gdy znow zacga kwili¢, przeszedt z giz sypialni do di#ego poko-
ju. Stopy marzly mu od lodowato zimnej poditogi. &iflii zaczt ja
kotysat, a wtedy kwilenie przeszio w ptacz. Wstat i kolys& ra-
zem z nj, az zaniosta s gtosSnym krzykiem. Podnositaj do géry,
opuszczat w dét, podtrzymag mocno delikatip gtowke i wiotka
szyjke. Potrzsat coreczk delikatnie, taczyt z n, przytulat p do
szyi, a ona nie przestawata ptakérzycze, az brakio jej tchu, jak
gdyby nie byto w niej niczego poza cierpieniem.

- Przesta! Co ty z ng wyprawiasz? - Mathilda postawitavie-
ce na stole, zabrata Ruth z jego ramion i przytylitao piersi. Nie-
mowlg nie przestato ptakanatychmiast, ale po krétkiej chwili, i Carl
poczut ulg, cha byt na cérk trocke zly. Czy tylko o to chodzito
Ruth? O cé, czego nie mogt jej @@ Oburzony na siebie za tig
zlosci sie na malékie dziecko, troskliwie otulit ramionzony kocem
i podtazyt jej poduszk pod fokiet.
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- Bytas po prostu gtodna, prawda? - zagruchata Mathilda do
gtowki niemowkcia, pokrytej puszystymi wioskami. - Tatwnie
zrozumiat.

Sprawia wraenie zadowolonej, pondlat Carl, ze potrafi doko-
nat tego, czego ja nie meg

- Dorzwk drew do pieca, Carl - powiedziata. - Strasznieito-
no.

Zrobit to, o co prosita, po czym wyszedt z pokajostawiggc je
obie razem, matkz corlg, i potazyt si¢ sam spa

Carl wbit wigcej gwazdzi, mocujc najpierw gog, a nasfpnie dot
okiennicy. Cienieswiezych okmgtych lisci kltadly s na nastonecz-
nionej scianie. Dom byt ja zabity deskami z trzech stron. Praca
dobiegata kaca.

Patrac teraz na przytulny dom i wspomin@jzorng oraz cérecz-
ke, zawstydzit s} na myl o tym, jak rozpaczliwie pragh kiedys
udowodné Mathildzie,ze nie jest jej wlasniia, a przynajmniej nie
w taki sposdb, jak jej siwydaje. Ma@e mig€ swop wyspe, Swoj
dom, swoje dziecko, fargrojca, ale nie ma jego. Mimo to nie fiat
nigdy o tym,zeby g naprawd opusci¢, przecie pojcie na wojr
nie byto rownoznaczne z porzucenieamy. Od ngzczyzny wymaga
sie, zeby bytzotnierzem,zeby spetnit swoj obowgizek. A gdy wrdci,
jej ojciec lpdzie zmuszony przestakrecic gtowa, wszystko si
zmieni. Mathilda... co zrobi Mathilda? Czego on s&roe od nigj?

Gdy powiedziat jejze nie skorzystat ze zwolnienia jako jedyny
zywiciel rodziny, krzykmta gtosno i rzucita s¢ na ziemg.

- Wypar& sic Ruth? - zawotata. - Wypa#desic mnie?
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Nie, nie zrobit tego. Nie to bytlo jego zamiaremeMinciat tylko
szuk& pretekstow, uchytasic od obowazku jak tchérz. Mattie i
Ruth nie byly naprawgzalezne wyhcznie od niego.

Kazata mu wrod, wyttumaczy wtadzom wojskowym,ze to
pomyika. Miotana gwattownymi uczuciami, niemal valai histerii
walita piescia w podtog, przysegata,ze on umrzeze ona umrze bez
niego. Potem zimno obiecala mig tego pealuje. Gwiadczyla,ze
obie z Ruth pojaglza nim, lgda warowaty pod jego obozem, popty-
na parowcem do Francji. A potem po prostu wybughmptaczem.

Byto mu przykro, lecz jednocgeie odczuwat ulg. Pragnat wy-
cofat sie i zapewnt ja, ze nie ma powodu do ptaczu, ale tavia-
domai¢, iz jest na to za pdo, napawata go spokojem. Nie mogt ju
nic zrobt, mégt jedynie przyrzekgej:

- Wroc. Zobaczysz. Wrag zanim s¢ obejrzysz.

- Wtedy mae mnie ju tu nie by - powiedziata, patsr na
niego z nienawvicia, gdy prébowat uni& jej twarz,zeby jp pocato-
wac.

Mtotek wyslizgnat sie¢ Carlowi z gk i upadt na ziemgi. Dopiero w
tej chwili przypomniat sobie te stowa. Ale Mattiecale tak napraw-
de nie mylata. Byt tego pewien. Powodowalangniew. Schylit s3,
by podnigé¢ miotek, i oczycit go z ziemi. Wbit p¢¢ gwozdzi w
prowizoryczr okiennie, ktdrg trzymat Joe przy ostatnim oknie, na
ostatniejscianie.

- Mamusiu! - Krzyk dobiegat z witrza domu, teraz zabitego
na glucho deskami.

- Ruth! - Jak mogtem o niej zapomé®e- myslat Carl, biegac
do drzwi. Joe zagt gwattownie odrywa deski, ktore przed chwyil
przybijat.
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- Tutaj jestem, Ruth! - Carl otworzyt szeroko drzawiromien
swiatta wpadt dasrodka domu. - Tutaj jestem!

Znalazt p wreszcie pod tkiem w pokoju, ktory naleat kiedys
do niego i Mathildy.

- Wszystko w porgdku, kochanie. Wszystko w padku - po-
wtarzat. - Nie wiedzielimy, ze jeszcze tu jeste Tylko tyle. Nie
martw sé. Wszystko bdzie dobrze.

W przeciwigistwie do Mathildy, Ruth wierzyta jego zapewnie-
niom. Pozwolita mu sipociesza, gdy, trzyma4c jg na ekach, szedt
przez ciemny dom, sprawdzajzamki w oknach i zamykagg drzwi.
Na zewntrz delikatnie oderwat od swojej szyi jej zatdkte kurczo-
wo ragczki i postawit § na ziemi. W jednej dioni trzymata zielpn
sakiewle, sciggnieta skorzanym rzemykiem.

Mathilda wyrwata mud sakiewk, gdy przyniost4 do domu dla
Ruth.

- Kulki dla niemowécia? Zwariowat€? Chceszzeby s¢ za-
diawita? - Ta myl tak go przerazitaze Mattie ztagodniata, wide
jego mire. - Jw dobrze, Carl. Zachowamy je dla niejecie sé
nimi chetnie bawita, gdy troch podragnie. - Potem dodata, przypo-
mnial sobie teraz jej serdeczne slowa ze wzrusmenieZawsze
uwielbiatam bawé sie kulkami. Ruth jest sze#ciarg. - Nas¢pnie
zawigzata rzemyk bardzo mocno i wiga sakiewl na dno skrzyni
z zabawkami.

Joe, Carl i Ruth szli w milczeniiciezka do domu na farmie, za-
nim jednak dotarli do werandy, siatkowe drzwi otaydy sie gwat-
townie, uderzac o sciarg. Amanda zbiegta po schodkach, chwycita
Ruth w ramiona i przytulitagjdo siebie.
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- Witaj, Josephie - odezwataesskimwszy uprzejmie gtow -
Zostaniesz na kolacji, prawda? - Nie czgkaja odpowiegl spoj-
rzata na Ruth i potgsreta nig lekko. - Gdzie ty by Jak ty wygl-
dasz? - Nie patrzyta na Carla. Zglanwstzki z warkoczy mailej,
przeczesata palcami jej wlosy i zalezzaplaté je na nowo.

- Poszlsmy nad wod - au, boli! - i zrobito si catkiem ciemno.

- Biegnij i poka panu Tully'emu, gdzie nie st umy¢ przed
kolacjg - polecita Amanda, da¢ dziewczynce delikatnego sztur-
chaica midzy topatki.

Podniesione gtosy niemal zagtuszaly zgrzywidni pompy i
szum wody w zlewie.

- ..Jezioro! Nad jezioro! Jak mogterobi cos podobnego?

- A co w tym ztego? No, powiedz mi! Przegialo licha, ona
sie tam urodzita.

- Nie masz prawa ptywaam teraz.

- Jak to nie mam prawa? To moj dom,zemie?

- Nie masz o tym pegia, Carl. Nie bylo @ tam. Zostawitgja.

- Och, ty znowu...

- Owszem, znowu. Gdykynie opdcit zony i dziecka, Mattie
nigdy...

Ruth stata przy framudze drzwi, prz§micta do siatki.

- Hej, Ruthie, skd to masz? - Joe podnidst sakiewktorg Ru-
th rzucita na skrzynkz narzdziami. - Wiesz, co mye? - Podrzucit
sakiewk do gory, chwytajc ja jedm reka. - To chyba kulki. Co
powiesz na tozebysmy zagrali przed kolagjw kulki, Ruthie? No,
chod:. - Gdy s¢ nie poruszyta, podszedt do niej, oderwatglikat-
nie od siatki i poeignat do pokoju. - Umiesz gtaw kulki? Zaraz ci
pokaze.
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Ciekawity ja kolory matych glinianych i szklanych kulek, ich
chtodna gtadk&. Chciata ich dotykd patrzé, jak st tocz, pocie-
ra¢ je miedzy palcami, ale prébowata g palce, tak jak jej poka-
zywal, zaga¢ odpowiednio kciuk. W kicu pozwolit jej po prostu je
turlat, celowa i turla¢, takze czasami uderzaly o siebie z przyjem-
nym stukiem.

Ruth

Szlismy t3 samy drog, ktora zawsze chodzz ciochk Mandy, a
potem, gdy nadszedt czas, by zawédds¢ z powrotem do domu,
usigs¢ przy stole do kolacji, nie zatrzymsily sk. Podyzalismy
dalejsciezka, ktora prowadzita, nie wiem de#t, po chwili zobaczy-
tam bkkitne przdwity migdzy pniami i gagziami, a potem wog
Pamitam woat, niebo na ziemi, gdziegspada, spada, spada. Znaj-
dowalémy sk w niebie i batam g poniewa ty tam widgnie po-
szia&, gdy umarta

Woda miata nieréwa lekko pomarszczanpowierzchng. Popty-
nelismy todzi i brzeg nie przypominat z daleka miejsca, gdzieegr
chwila stalémy, chocia wiedziatamze wtanie tam stafimy.

A potem t0d uderzyta o drugi brzeg.

- Czy pamgtasz to miejsce, Ruth? - spytat. - Mieszikaly tu-
taj, gdy byta malutka - mama, ty i ja.

- Nie pamgtam, jak bytam malutka - odpowiedziatam. - $iky
ze bytam dobrym dzieckiem. Mlg, ze nie ptakatam.

- Wszystkie niemovgta ptaca, Ruth.

- Nie, ja nie ptakatam.

Znatam zapach domu - wilgotne drewngkawice, zielona wd
wody. Tak pachniato tam, gdzie byta moja mama.
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Szukatam jej. Zagbatam do sekretnych miejsc, pod czerwony
koc, pod tdka, do szuflad, gdzie czutam tak intensywny zapaeh,
wydawalto mi s¢, iz mama stoi za my) nie byto jej jednak. Znala-
ztam mysi domek z szalika i papieru, ale jej nialastam. Mimo to
wiem, ze ciocia Mandy nie ma racji. To tutaj powisnyy czeka.
To tutaj ona wroci.

W kuchni zajrzatam do szafek. Byta tam miseczKiedhnka i pa-
telnia, zasnute pazym, z jajeczkami pakow na dnie. Wdrapatam
sie na krzestozeby poszuké otéwkdéw. Pamitatam, jak ostrzyta je
nozem...

- Prosz, Ruthie. A teraz poggnij otdwkiem po papierze.
Brawo, kochanie.

Nagle potowa stonecznego blasku, zalewefjo kuchenn pod-
toge, znikreta. Jednoczmie rozlegto si walenie. Buch, buch, buch.
Cisza. Buch, buch, buch. Druga potowa blasku réavpigkneta.

W innych pomieszczeniach nadal byto widno, iqiezesztam do
pokoju, gdzie mieszkaty w skrzyni moje zabawki.

Znajdowaly s¢ tam lcie, patyki, muszelkilimakow i kamyki,
ktére pod wod byly zielone, czerwone, niebieskiezdlte, a teraz
wszystkie staly gibrazowe.

- Sphjrz, jaki ten jest tadny - méwita mama. Pdtsawietnie
znajdowa najtadniejsze otoczaki i wszystkie dawata mnie.

Walenie rozlegto si znowu. Buch, buch, buch. Cisza. Buch,
buch, buch. Cisza.

W skrzyni byly t& mamine tgwy. Czutam mgkka wysciotke w
miejscu, gdzie przypinata je do butéw, ale pgaelam o blyszcacej
czesci.

- Nigdy tego nie dotykaj - uprzedzala. Zaktadala owirze
drewniane ochraniacze.
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Znalaztam tam réwniezielory sakiewk.

- To dla ciebie, kiedy ¢@lziesz starsza - powiedziata. Teraz
mam péc lat, jestem wgc starsza.

W woreczku byty kamyki. Mgna s¢ tego byto dom$li¢ po jego
cigzarze i po tym, jak stukaly, gdyesnim potrzsreto. Zataze sie, ze
sa sliczne. Supet byt mocno zdaigty. Mamie lub nawet cioci Man-
dy z pewnécig udatoby s} go rozplata, ale ja nie mogtam.

Zabratam sakiewkdo pokoju mamy i usiadtam na zielonym dy-
waniku obok laka, gdzie kiedy mowitysmy: ,Teraz polge sic
sp&”. Postanowitam pomoc sobielrami. A zby mam mocne. Je-
den jest szary, od kiedy spadtam ze schodéw, aiéetprzeszkadza,
dziata nie gorzej od biatych. Sznurek byt skérzamity w dotyku i
pozostawiat przyjemny smak w ustach. Pracowatamniadusilnie.
Ciocia Mandy mowize jestem dobrym pracownikiem. Probowatam
tak dtugo, a wreszcie udato mi sigo rozwhzac.

Kamyki, znajdujce s¢ w srodku, byty rzeczywécie sliczne. Nie-
ktére z nich mialy barevrdzawo-bgzows, jak doniczki na kwiaty,
ale najtadniejsze byly klejnotami, w kolorach libak Wszystkie
idealnie okggte. Toczyly s¢, gdy wysypatam je na podiegWpada-
ty w rowki, ktore tworzyt splot dywanika, a dwa ytoynowy i cy-
namonowy - poturlaty sipod t&ko.

Pod t&kiem schowatam siw dniu, gdy hatasy mnie przerazity.
,Idz do swojego pokoju”, powiedziata mama, ale ja thieiatam tam
i$¢. Obie byly zle. Zbesztaty mnie. 2chatychmiast, Ruthie”, naka-
zaly mi ostro. Ale ja chowatamesiv ciemndci pod t&zkiem. Ciocia
Mandy schylita sj i probowata mnie skusi ,Hej, kochanie. s,
spojrz, ciocia Mandy ma dla ciebie cukierka”. Nleciatam cukier-
ka. Chciatam zosta ale mama mi nie pozwolita. ,Jddo swojego
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pokoju. Nie ma si czego b&’. Ale wiedziatam,ze to nieprawda.

Kryjéwka pod t&kiem jestswietnym miejscem, gdy styszyesi
krzyki, gdy styszy si cigzki oddech, gdy slyszy sieki: ,O, Boze, o,
Boze, o, Bae!”.

Na dole, w ciemnézi, na dywaniku ,teraz-pol@-sie-sp&”, uci-
szalam si i ssatlam, ssatam. Ssatam moj cukierek, ostry ¢hd. i
Zasypiatam i budzitam si Wcigz dochodzity mnie hatasy. Mama i
ciocia nie przestawaty hatasov&Zatykatam uszy digmi, mimo to
jednak styszatam wszystko. Kroki mamusign £ powrotem. W¢ i
z powrotem, dopoki omal nie padtam zegzmenia, dopoki nie usty-
szatam krzyku dziecka. A potem ngsta cisza.

Wiozytam kamyki do woreczka i nagle rozlegte gtosne wale-
nie, tw nad moj glowg. A potem swiatto znikregto. Zrobito sk
ciemno jak w nocy, ciemno jak w wodzie, gdy nie #aog st wydo-
St&t.

- Mamusiu! - krzykgtam rozpaczliwie. - Mamusiu! - Dowie-
dziatam s¢, gdzie kiedy byta. Ale teraz jej tam nie byto.

A potem zjawit s¢ on. Wzt mnie na ¢ce i wynidst na siice, i z
powrotem nad wag gdzie nie ptakatam. Jestem pewsa,nie pta-
katam.

Amanda

Gdy jwz urzadzitysmy sk z Mattie i Ruth na wyspie, §& nie spa-
tam jak kloda, przypominatam prawdzwiragbe powietrzry. Przez
caly kwiecie, maj, jak réwnie w czerwcu, prébowatam nie igé
0 swoich kitopotach i doprowadzatam wszystko na vweysfo po-
rzadku. Skopatam ogrddek i zasiatam nasionka w rowmggitkach,
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ktére wyznaczylymy razem z Ruth za pompeznurka. Spogrza-
tam listy zakupdéw i odbieratam dostawy ze schowilayet kawaty
lodu do lodéwki. Byly c¢zkie, ale cignetam je na szczyt wzgoérza
na kocu. Pratam begtawniki Ruth, czesatam jej wlosy i uczytam |
liczy¢, pilnowatam,zeby chodzita w bucikach i trzymataest dala
od wody. Najczsciej przyghdatam s je] nieustajcym zabawom,
zeby upewnt sie, iz jej oczom nie zagtajg kamienie i gagzki, lalki
Sa przyzwoicie ubrane, a buzia&@oczysta.

Mathilda, oczywdcie, tez robita to wszystko, ale nie traktowata
swoich obowazkow tak powanie i wkladata w prag mniej zapalu.
Oddalata si zawszezeby napisa list do Carla albo wetkyt nos w
ktoras z ksizek, ktorymi obtadowata nasze sanie. Teraz, gdyitrob
sie cieplto, czsto pozwalata Ruth bawisie tuz nad wod, podczas
gdy ona sama czytata, jaszenartwitam s¢, ze nie odrani plusku
otoczakdw, rzucanych przez Ruth, od plusku, jagncdziecko, gdy
samo wpadnie do wody.

Pewnej nocy, gdy kstyc tak ja&niat na niebieze bylo widno jak
w dzien, tyle ze nieco upiornie, obudzit mnie plusk i piski Ruth.
Przeraona, wybiegtam na brzeg. Mathilda trzymata Ruthrezze i
okrecata s¢ z nig najszybciej, jak tylko mogta, ggnac mah dziew-
czynke przez wod, a blask ksizyca lizat fale dookota nich niczym
ptomien.

- Przestal! Przesta natychmiast! - wykrzykgtam, tupic nog.

Mathilda zatrzymata sii obrocita twarz do mnie. Przyeaigneta
Ruth do siebie i uniosta, obejmujja ramionami w pasie, take ze
zwisapcych néek dziecka kapata woda. Ruth jednak nie byt& do
duza, by przestordi nagéé Mathildy. Przeylam szok - obie, matka i
corka, nagie jak je Pan Bog stworzyt, tam, gdza kiogt je
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zobaczy¢. Nie wiedzialam, gdzie podzaoczy. Zawrdcitam i po-
sztam spiesznie do domu, znagiujpo omacku dragdo mojego
pokoju.

Potazytam sk na t&ku, przyciskajc obydwiema dtomi klatke
piersiows, zeby uspokdi rozszalate serce. Potem dpitam rece.
Dotknetam przez cienk bawetg koszuli nocnej tej g&ci mojego
ciala, ktéra zacga rosmny¢ jak ciasto na chleb. Probowatam, tak jak
to robitam od tygodni, wgni€ ja do srodka - nie poddawatacsjed-
nak, byta wytrzymata.

| wtedy to c@ we mnie poruszyto gi

- Stoj spokojnie. Straszniegssczepiaj. - Amanda prébowata
owing¢ wtosy Ruth wokot gaici rzepdw.

- Wspaniale. Wygldasz jak czarownica. - Zacmokata gto,
zeby d& do zrozumienia,z to $wietna zabawa, i Ruth rogmiata
sie. - A teraz troch tego na policzki. - Delikatnie rozsmarowata ro
na gtadkiej skérze Ruth. - Bez przesady. A teray, pametasz, co
cwiczytysmy?

Ruth skirgta twierdzco glows.

- Dobrze, schowaj sii zamknij oczy. Pamtaj, ani stowa, bez
wzgledu na to, o co gizapyta.

Amanda trzymata Ruth z dala od szkoty tak dlug,tjako sic
dato. Nikt st jej nie sprzeciwiat w pierwszym roku, gdy Gpila St.
Michael's. W kdcu Ruth miata tylko pi lat, a po miegicach nie-
mowienia i przy zdarzagych sk jej matych katastrofach, nie nada-
wala sk raczej do przedszkola. Naghy rok byt jednak trudniejszy.
Musiata przypomni& Carlowi, ze nie zna gikompletnie na

181



dzieciach,ze nie potrafi sobie wyobrazijak cezki uraz przeyla
Ruth po utracie matki. Zapewnialge dzteki niej dziecko nauczy si
znacznie wgcej niz w szkole. | to przynajmniej byto prawdRuth,
mimo ze nie byla takim ortem z arytmetyki jak niegdjmanda,
potrafita juwz dodawé i odejmowad, i cha nienawidzita okrutnej
krolowej, przéladujgcej Sniezke, potrafita przeczyia kazde stowo
basni. Umiata rozréni¢ drzewa po Kciach, ptaki pépiewie i wska-
zat co najmniej cztery gwiazdozbiory. Rozumiata, po zmieszaniu
niebieskiego izoltego powstaje zielony, odmiala Guernsey od
Jersey i zajmowata siagnieciem, ktérego matka zdechta z powodu
zapalenia pluc.

Carla nietrudno bylo przekoéalecz Amanda zdawata sobie
sprawe, ze to, & Ruth jest ponad wiek rozwigta, nie wywrze wra-
zenia na radzie szkolnej. Gdy rada przystata kagpdomu dla zba-
dania sprawy, udawatdae Ruth jest chora, i dziewczynka odegrata
nawet przekonygpo atak epileps;ji.

- Moze pan lepiej zaczeka w zium pokoju, panie Schmidt -
powiedziata spokojnie Amanda, gdy Ruth, z wywiegronjczy-
kiem, dostata drgawek i zaga wydawa dzwieki przypominajce
szczekanie.

Za pierwszym razem zadziatato wspaniale, lecz wityku Carl,
ktory zostawit kombinerki w swoim pokoju, wrécit poe do domu i
zastat przedstawiciela rady szkolnej sigajo na kanapie.

- Bardzo mi przykro z powodu fiskiej corki - powiedziat pan
Schmidt. - Miatem nadzigj ze w tym roku czuje sgijuz lepigj.

Gdy Amanda ustyszata szybkie kroki Carla na schiodamzu-
miata, ze nic wicej nie da si zrobi. Ruth ledzie musiata péf do
szkoty.



Czes¢ druga



Rozdziat 6smy

Byt pézny poranek. W powietrzu unositacsivon nawozu. Gdy w
pierwszej chwili uderzata w nozdrza, byla przykrastra, ale po
pewnym czasie dojrzewata niczym dobry ser i stawgtaoraz bar-
dziej przyjemna i zniewalgga. Szkao¢ i boisko otaczaly pola, na
ktorych swiezo rozrzucono obornik, schoy na cieptym wrzénio-
wym wietrze. Na gérce, w zachodnimrko boiska, siedziato dwa-
nascie dziewczynek, wkszaé¢ po turecku. Rozpostarty spodniczki
na ziemi, stawiajc miedzy nogami pojemniki z drugifniadaniem.
Gromadka skladata ¢size wszystkich przedstawicielek ptanskiej
Lakeridge School, z wyjkiem Ruth Neumann, ktora zawsze jadata
sama.

Kilka dziewcat, ktére juz skarczyty positek, odchylito si do ty-
tu, wspieragc sk na tokciach, by wystawitwarze na ostatnie pro-
mienie tegorocznego stoa. Na samym szczycie wzgdrza siedziata
Imogena Lindgren, z nogami wtymi w kolanach i wdzicznie skie-
rowanymi w jedn strorg, tak jak to podpatrzyta u starszych dziew-
czynek. W wieku niespetna dziewiu lat Imogena dawata jasno do
Zzrozumieniaze staje i juz kobiet i chat zadna z jej przyjacibtek, a
nawet sama Imogena, nie potrafita dkie na czym to polega,
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wszystkie przygidaly jej st bacznie, jak gdyby wyprzedzata je o
krok w grze.

Imogena przykuwata rowntewzrok chtopcéw. Kilku zawsze
krazyto wokot niej, nie bardzo zdag sobie nawet sprawe tego, co
robig. Zblizali sic do niej niepewnie, a naphie szybko si wycofy-
wali lub skecali gwattownie w strog jej swity w poszukiwaniu fa-
twiejszego celu.

- Popatrz tylko, popatrz tylko - zaczepit Imoggeden z chiop-
céw, stukajc jg palcem w rami. Nastpnie odwint powieke, az
ukazata si czerwona dnigca sluzéwka nad gakk oczry. Odwracat
gtowe to w k&, to w tamj strore, zeby d& szans podziwiania swego
wyczynu jak najszerszej widowni.

Rozlegly s¢ pelne zachwytu piski gki. Kilka dziewczynek, chi-
choczc, zastonito ¢gkami twarze, a jedna, ktora siedziata na zboczu
wzgoérza, poturlata siw dét. Imogena nie gardzita takimi przyjem-
nosciami, ale byta za gura,zeby to okaz& Zamiast tego wywrdcita
Z obrzydzeniem oczy i whyta do ust ostatnids kanapki z szynk

Mata grupka chtopcow, wide, ze emisariusz przetart im szlaki,
podeszta bliej. Imogena obserwowata iclhhitkm oka, kaczac pikle.
Starannie zigyta woskowany papier, ktéry chronit kangpkrzed
nasigknieciem marynaf, po czym wytarta palce w czyshbialg chus-
teczle, ktéra jej matka obszyta koromk Wsrod miodszych dzieci
stata s¢ ostatnio popularna odmiana zabawy w chowanegopcit
przeciwko dziewcgom. Bylo oczywiste,ze jesli ktoras zostanie
schwytana, mee kedzie musiala pozwdlina pocatunek albo poka-
za¢ skrawek majteczek, aczkolwiek te niette mogty, bez zbytnich
trudnaici, op&niaé wywigzanie s¢ z tego obowjzku, do czasu gdy
dzwonek ratowat je z opresiji.
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Ustawiwszy swoje pojemniki w gdku pod sciarg budynku
szkolnego, dzieweza rozbiegly si, by znalé¢ kryjowki, zanim
chtopcy dolica do stu. Przy czterdziestu Imogena zaiyken z ro-
smcym niezadowolenienye kazdy krzak i kady kat na boisku byt
wykorzystywany w tym celu tyle razy; prowadzity do nich charak-
terystyczne wydeptaniezki. Przy pecdzieseciu przestata szuka
miejsca, gdzie by jej nie znaleziono, i pobiegtki@runku trzech
betonowych kggow, ktdre zostaty po budowie systemu odwadniaj
cego i lealy teraz, porzucone, wy&ie boiska, niczym ruingwiatyni
kultu jakiegd zapomnianego boga. Poza tym ten rodzaj kryjowki
bardziej jej st podobatl, poniewamogta z tatwécig z niej wysko-
czy¢ i uzyska& przewag, stapc sk napastnikiem.

Przy széctdzieskciu wczotlgata s do pierwszego tunelu i na-
tychmiast z niego wypelzia, przemna widokiem kgtych, nieprze-
rwanych szlakow mréwek. Drugi tunel, jak sikazato, byt ju zaj-
ty, ale Imogena kueta na chwi¢ przy otworze i zajrzata doodka.

Ruth Neumann, oczyégie, wyghdata jak flejtuch. Kosmyki pu-
szystych wloséw wysuty sie jej z jednej strony warkocza, twarz
platanire nad uchem, brzeg spddnicy zwisat odpruty. Bytajdskn
dziwaczlg, ze stata s koztem ofiarnym niemal od pierwszego tygo-
dnia, gdy zjawita si w szkole cztery lata temu. Nawet Imogena
przytaczata st czasami do kolegoéw, gdy drwili z Ruth w szczeg@lni
zlosliwy sposéb, zwykle z jej prawego gornego siekadéry byt
martwy od korzenia i nabrat grafitowego koloru. Bgt mleczny
zab, ktory nadal tkwit w dzjsle, mimoze dziewczynka miata jede-
nacie lat. Skracali sobie wiele nudnych lekcji, rysujwarz z sze-
rokim usmiechem, przyciemnig§ odpowiedni zb i podpisujc
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podobizre imieniem ,Ruth”. Gdy nauczyciel nie widziat, podsiid
petne inwencji dzieto do goryeby wszyscy mogli je podziwéa

Najczsciej Ruth zdawata sitego nie zauwaé albo te: patrzyta
spokojnie na sprawcOw oraz tych, ktorzy @niali, nie z wyrzutem,
lecz z ciekawsécia, jak gdyby widziata w ich twarzach c£oienatu-
ralnego. To zagie, z pocztku podniecajce, ostatecznie szybkagsi
nudzito i w kaicu tylko ci, ktérzy nie potrafili znaf€ innego sposo-
bu na utrzymanie swej pozycji, zaktocali jej sanosén

Ruth po prostu siedziata wdgu, przyghdajgc si chropowatej
powierzchni betonu i rozkoszgj sk jego chtodnym dotykiem przez
bawetnian sukienk. Gdy beton nagrzewatesbd jej ciata, przesu-
wala st na inne, jeszcze chtodne, miejsce¢d®zmrowek maszero-
waly wokot niej, lecz dziewczynce najwyrdej to nie przeszkadza-
to. Od czasu do czasu wyjmowata z kieszeni gliilmke i turlata
ja wzdtuz kregu tak sprytnieze kulka docierata do krayzi, ale nie
wypadata z tunelu.

Imogena byta nie tylko krélogvdrugiej i trzeciej klasy, lecz réw-
niez mistrzynig gry w kulki w skali catej szkoty, a przynajmniep@
sama i wszyscy inni uwali, ze tak jest. Ale gdy zajrzata do tunelu,
zobaczyta niebiegkkulke, lekko podkecory, toczca sie powoli,
powoli do krawedzi kregu, gdzie delikatnie musta brazows, po
czym zatrzymata si Innymi stowy, dostrzegta zawodniggkktora
moze sta sie grazng rywalky.

Nie zdenerwowato jej to. Imogena ceniteg@nacé¢, zwilaszcza
jesli mogta zrobé z niej wytek. Schyliwszy si, weszia do kmgu,
zastaniagc prawie cateéwiatto. Ruth spojrzata na @jiale nie poru-
szyla s¢.

- Coty tu robisz? - spytata Imogena.
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Ruth nie odpowiedziata. Optita z powrotem wzrok na swpj
dion i potoczyta nagpmg kulke, powoli, powoli, powoli, do samego
brzegu betonowego tunelu.

Urazona Imogena zapomniatae miata zachowasie protekcjo-
nalnie.

- Grasz w kulki - stwierdzita, uderzaj dioni o beton. - Prze-
ciez widze, ze grasz w kulki. Czemu po prostu nie odpowiesz?

- Skoro widzisz,ze gram w kulki, to po co chceszbym to
powiedziata? - odrzekla Ruth, zwrag@jsi do chlodnego betonu
obok swej dioni. Potem popatrzyta przez zaone oczy na Imoge-
ne, ciemny sylwetle na tle ragcego bkitu nieba, i ymiechreta sk,
pokazugc swiatu swoj ciemny @b w catej okazakai.

Palce zapiekly Imogenod uderzenia w szorstki beton. Zaglsn
na chwik powieki, zawahata sj po czym pozwolita, by gniew i
ulotnit. Zapominagc o kryjéwce, nie zwracag uwagi na mréwki,
wczotgata s do tunelu, usiadta obok Ruth i przedstawita jejlan
naty plan.

Imogena ogromnie pragia miet kulke z agatu hgkitnego jak
niebo w potudnie. Wkmie taka kulka znalazlaesjakims sposobem
w posiadaniu Berta Weissa, ktoryzjw wieku égmiu lat byt nad-
tym, zadowolonym z siebie chlopcem, a co gorszestozdiubat w
nosie, w dodatku publicznie. Imogena strasznieadaani€ t¢ kul-
ke, ale te nabrata przekonaniae ma obowjzek uwolné ja z po-
kaznego, zattuszczonego woreczka, ktory Bert trzymakwojej
tawce.

Jak s¢ okazato, do tej pory zabierate gslo polowania na piw
niewtasciwy sposébCwiczyta od miesicy i podpytywata starszego
znajomego chtopca, znudzonega: jgra w kulki, o jego sekretne
chwyty: zwilzeniesling palca do niektérych rzutow, specjalny uktad
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ramion do innych. Jej spddniczki mialy ebek i przéd wiecznie
pobrudzone na browo od kucania i kczenia na ziemi przy rzucie.
Nabrata duej wprawy, byta coraz lepsza. Zgromadzita po drodze
mnoéstwo wygranych kulek od innych dziect,\areszcie jej sakiew-
ka z mekkiej skory wypetnita si niemal po brzegi. W tych wcze-
snych grach lgkitna kulka czsto pojawiata si miedzy bgzowymi,
zielonymi, czerwonymi zoktymi, teczowymi i miengcymi sk, ale
Bert, zawsze szukggy okazji, by popsti komus przyjemnd¢, do-
strzegt zainteresowanie Imogeny $zczegolg kulkg i gdy tylko
dziewczynka zac#a rzucd celnie, wycofat kulk z gry.

Wycofat jg z gry. Tak po prostu. Po prostu wgbwata w szarym
woreczku, a Bert, na oczach Imogeny, zagismocno sznurek. Nie
wyjat jej wiecej ani razu.

Teraz jednak miata plan.

- Hej, Bert - powiedziala nazajutrz szeptem do guseaczo-
nych wioséw w tawce przed g3igdy panna Crawley zaga recyto-
wat ochryptym glosem litagi na temat liter, ktére wychogizpoza
gorne i dolne linie w gmie kaligraficznym - gramy na przerwie w
kulki, zrozumiatg?

- Nie-e, kulki g dobre dla dzieci - rzucit przez ragriBert.

- Ale ja maméwietny pomyst. Zagramy déynowo.

Panna Crawley odwrdcitagsod cihgu liter ,I”, ktGre podziwiata
na tablicy.

- Co to za rozmowy? Koniec z gadaniem, kiedy ja mowo-
zumiecie? - Odwrdcita sido tablicy. - Nie wolno myéd 1" z ,i",
ktore dochodzi tylko do potowy wysokd i, oczywiscie, ma kropk.

I nie che widzie¢ wiecej tych wielkich, nagryzmolonych kropek nad
waszymi ,i”. Nie ma potrzeby rysowecatej plamy. Absolutnie wy-
starczy dotks¢ po prostu otdwkiem papieru. O, tak. Zademonstrawat
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serk lekkich uderzé kredh nad szeregiem liter. Niektérych kropek w
ogole nie byto wida - Rozumiecie? - spytata. Siedy przed Imo-
gery Bert wzruszyt ramionami na znak potwierdzeri@,przystaje
na jej propozyg akurat w chwili, gdy panna Crawley odwrQcita si
z wmiechem do klasy. &niech zniknt natychmiast z jej twarzy. -
Bert, doprowadzasz mnie do kresu wytrzymetoCzy chciatby si¢
czyms podzielt z reszi klasy?

Plan zadzialat dokladnie tak, jak zajga Imogena. Pozwolita
Bertowi wybra& partnera, ktorym zostat Otto Schmidt, po czym zgo-
dzita sk, by wybrat réwnie partnera dla niej. Bert przyjrzaksba-
dawczo grupce gapiéw, szybko oddzigtaflobrych graczy od tych,
ktorzy ledwie potrafi utrzyma kulke miedzy wskazujcym palcem
a kciukiem. A potem zobaczyt Ruth, sfgj maze ciut blizej niz
zwykle, obgryzajca skoérke przy paznokciu, ze wzrokiem utkwio-
nym we wtasnych butach, i wyiiaie majcag nadzieg, ze nie zosta-
nie zauwaona. Serce Imogeny drgo, gdy dostrzegta, jak Bert
mruzy oczy ze ziéliwg radccis.

- Dobra, oto twoja partnerka. Ruth Czarglwe. No, grajmy.

Z pocatku bkkitna kulka leata spokojnie w sakiewce Berta, to-
tez Imogena miata klopoty ze skoncentrowaniem 1sa grze. Nie
udato jej s¢ kilka pierwszych rzutow i paviecita nawet morelowy
mienigca si¢ kulke, jedry ze swych ulubionychzeby povwedrowata
do wyszmelcowanego woreczka. Ruth po mistrzowskuapayta
kazdy rzut, tak jak poinstruowata Jmogena. Mogtoby siwydawa,
ze nie potrafi utrzymakulki w dioniach, bez przerwy przydeptywata
pictami nbek spodnicy, gdy prébowata gkha¢. W koncu ich wyniki
rozzuchwality Berta. Jego Zibwos¢ wzieta gor nad ostréencoscia,
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wyjat z sakiewki békitng kulke.

- Czy nie jestsliczna? - zauwayt, wycierapc kulkg o przéd
pozoétkiej koszuli. - Co mi dasz za postawienie jej ey

- Pie¢ centéw - odpowiedziata bez wahania Imogena.

- Nie masz giciu centéw.

- A wlasnie,ze mam.

- No, to poka.

-  Moge je dostaé.

- Hal Za peé¢dziesat lat! Nie, myle, ze powinienem dostacacs
lepszegozeby zaryzykowéato cudo.

W Imogenie wszystko sizagotowato ze zkmi. Kulka nie miata
dla niego najmniejszego znaczenia. To byla czysthosc.

- Wobec tego, co chcesz zai

- Cheg - rozejrzat s dookota, oblizujc waskie wargi - che
mie¢ czarny ab - powiedzial, gapc sk na Ruth.

Kto$ parskmnt smiechem. Kté inny udat,ze wymiotuje, za co zo-
stat nagrodzony radosnym chichotem. Imogena sgajma Ruth.
Wahala s} przez chwi¢, widzac katem oka bgkitng kulke, zarzca
sie nadziey w dtoni Berta.

- Daj spokdj - powiedziata. - To idiotyczne. - Wygieta reke,
zeby podnié¢ pozostate kulki.

- Zaczekaj - powstrzymala jRuth. - Zrob§ to. Zobacz, i tak
jest juz gotébw do wyrwania. - Rozchylita usta i poruszyk Fezy-
kiem do przodu i do tytu.

- Nie maesz - zaprotestowala Imogena. - To nie w gaka.

- To moj zb - powiedziata Ruth. - Magz nim zrobg, co che.

- Usmiechreta sk do Imogeny, tak szeroko i promiennie, jak przed-
tem w betonowym kgu.

- Zagrajmy.
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- Najpierw zb - rzekt stanowczo Bert. Ale wiaie wtedy na
boisko wyszta panna Crawley, dzwgnidzwonkiem. - Po szkole -
zapowiedziat Bert i wrzucit bkitng kulke do woreczka, po czym
zawigzat mocno sznurek.

Gdy wreszcie tego wririowego popotudnia skazyly si lek-
cje, gruba warstwa szarych chmur ggotvata wa obornika, w
powietrzu unosit si gryzacy zapach. Ruth opaita budynek szkolny
jako jedna z ostatnich uczennic i dzieciaki, czgd@jnieopodal,
zaczly z nudéw lekko si boksowa i kopat w kostki. Gdy wreszcie
pojawita s¢ w drzwiach, uspokoity ginatychmiast i przygHaty sk,
jak wycigga z kieszeni sukienki kawatek sznurka, ktory skrax
szafki, gdy uwag panny Crawley zapgraty catkowicie stoliki trze-
ciej klasy. Obwizanie nim malegogbka nastgczyto wiele trudno-
sci. Zeslizgiwat sig kilkakrotnie, zanim Ruth upewnitagsize siedzi
mocno, w kacu jednak, stwierdziwszye jest gotowa, podeszia do
szkolnego sktadziku z nagdziami. Sznurek zwisat jej z ust.

- Nie boisz sj, ze kedzie bolalo? - spytata mata dziewczynka,
idagca obok niej.

- Nie bardzo. Obruszatam go na lekcji arytmetykidpowie-
dziata Ruth, otwierar drzwi sktadziku. Musiata ukknaé, by przy-
wigzat sznurek do klamki. - Kto zatrasie drzwi? - spytata, pate
na Imogen.

Imogena zawahata¢siNa myl o wyrwaniu zba z dzista Ruth
zbierato jej st na mdidci. Ale Ruth patrzyta na giuparcie. W kaé-
cu Imogena przemogtagsiwzigta gleboki oddech i potayta dton na
drzwiach.

- Jesté gotowa?

- Tak.
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Imogena nabrala jeszcze raz powietrza i wstrzymdttech. Ruth
nadal czujnie wpatrywatacsiv nig szeroko otwartymi oczami, Imo-
gena z& przymrwyla swoje, a niemal je zamkgta i wtedy mocno
zatrzasgta drzwi.

Krew byta wszdzie. Zdawata si tryska na wszystkie strony,
wyptywajac z ust Ruth i plamc jej sukienk. Bez chwili namystu
Imogena wygta chusteczi do nosa i wepch#ta ja do prawej ¢ki
Ruth. Gdy dziewczynka spojrzata na fiezmylnie, kilka kropel
krwi przegiczyto sk miedzy palcami dtoni, ktér trzymata przy war-
gach i pozostawito czerwone plamy na biatym malkeriRrzestra-
szona, zerkgta na Imogen, ktoéra sprawiata wegenie lekko zdegu-
stowanej.

- Skorzystaj z niej - powiedziata Imogena nieciigvi@ i Ruth
postusznie zatkata chustegalarg po zbie.

Zab dyndat na sznurku przy klamce drzwi do skltadzipertowo-
szary i czerwony na kKeu. Ruth odwizata go i wyczycita rogiem
chusteczki.

- Masz - powiedziala, wrczapc go Bertowi - a teraz grajmy.
Wygranie kulki poszto dziecinnie fatwo. Jeden saytalat Ruth i
upragniona kulka znalaztagspoza kegiem, wypadta z gry. Potem

nikt nie byt juz zainteresowany dalszymi zawodami.

Imogena czuta, jak w piersi narasta jej przengopragnienie, by
pobiec jak najpdzej do domu i ugé¢ obok mamy na dtugiej niskiej
kanapie w diym pokoju. Zacisgwszy zby, szta jednak spokojnie
obok Ruth, poniewaich droga prowadzita wetsany strore. Ruth
przyciskata ¢zyk do pustego miejsca peolre, Imogena Zatrzymata
reke w kieszeni i obracata w palcachekitng kulke. Wydawala jej
si¢ ciezka i zbrukana. Wyga ja niespokojnie, niemal spodziewaj
sie, ze zobaczy plamy na gtadkiej powierzchni, ale jegwi byty
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ptonne, békit jarzyt sk jak przedtem, nieskany krwig, ktéra zosta-
ta przelana w walce o kuk

- Poka mi ja - poprosita Ruth, wyagajgc reke.

Po krétkiej chwili wahania Imogena paida kulke w samym
srodku dioni kolganki. Ruth ugta ja w dwa palce lewejeki i unio-
sta do géry. Zamkgwszy jedno oko, patrzyta naandrugim pod
stonce.

- Popatrz, mena zajrzé dosrodka.

- Daj mija - powiedziata Imogena i Ruth podata jej kulk

Ruth miata rag. Mozna byto zajrzé do srodka. Imogena przy-
gladala s¢ warstwom ciemniejszego diiitu w gkebi i matemu ob-
toczkowi jasniejszego koloru, ktéry zebraksgprzy jednym brzegu.

- Zatrzymamg na zawsze - oznajmita Imogena. - Zobacz, jaka
jest gladka. - Przylo/ta kulke do policzka Ruth i poturlata jpowoli
w gOre palcami prawej dioni.

Szly przed siebie, zatrzymygj sk od czasu do czasieby zajrzé
do srodka kulki pod nowym d&em. Przekazywalysjsobie nawzajem
bez przerwy i mriyty oczy, gdy razito je shace.

- Moja mamusia powiedziata mie twoja mama nieyje - po-
wiedziata Imogena. Zerkfa na Ruth ktem oka, nie wiedg, jak
dziewczynka zareaguje. Czy ona sama rozptakatahygdiyby kté
wspomniat jej nieyjacag matle?

Ale Ruth, zagta polerowaniem kulki brzegiem sukienki, sprawia-
ta wrazenie, jak gdyby jej to nie obchodzito.

- Tak.

Osmielona jej zachowaniem Imogenazyta dalej ten temat. Byt
dla niej bardzo ciekawy, poniewanie znata chyba nikogo innego,
kto nie miat matki.

- Jak umarta?
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- Utorela.

- W jeziorze?

- Oczywicie. A gdzie indziej mana utoné?

- Woda jest nie tylko w jeziorze Nagawaukee.

- No, dobrze, ale ona utetla wiasnie tam. W jeziorze Naga-
waukee.

Imogena zabrata jej zndw kuylk obracatad diugo medzy pal-
cami, zanim zadata kolejne pytanie.

- Widzialg, jak to s¢ stato?

Ruth zastanawiatagprzez chwi¢.

- Chyba tak - odpowiedziata w kou. - Ja te utorgtam.

- Nie opowiadaj glupstw. GdyKwtoreta, toby nie zyta.

- Czasami umierasz, a czasami nie. Tak pewnie bydst to-
nigciem.

Ruth powiedziata to z takpewndcia siebie,ze Imogena poczuta,
jak traci pozyaj osoby, ktéra wie wszystko najlepiej, jest najbaeylz
interesujca, ktora zawsze zna wWkwa odpowied, w co s¢ gra i
jak dtugo.

- Moja mama znalazta mnie w ogrodzie, tak jak énba odpa-
rowata.

- Napraw@? - Ruth byla wyrznie pod wraeniem tej rewelaciji
i Imogenie poprawito gisamopoczucie. Mogta znéw zddbgic na
wspaniatomylnos¢.

- Z pewndcia bedziesz wygidata lepiej, gdy wyrénie ci nowy
Zab - stwierdzita.

Nie bardzo wiedgc, co na to odrzec, Ruth podrzucita kuléo
gory i ztapatag. Imogena zachlysta sk ze strachu.

- Nie upuc jej.

- Nie martw s§ - odparta Ruth, podrzucgj kulke jeszcze raz,
by udowodnd, ze to dla niej betka. Schwyciwszy, joddata Imoge-
nie, ktéra schowata jz ulgg do kieszeni.
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Dotarlty do miejsca, gdzie Imogena stata.

- C& - powiedziata - chyba zobaczymy gitro.

- Zaczekaj chwi. - Ruth signeta do kieszeni. - Prosz- Wy-
jeta zabrudzog krwiag chusteczk.

- A co powiedziataby na to,zeby jg upra? - spytata Imogena,
cofajgc sk nieco. Ruth popatrzyta na chustk skingta gtowa, jak
gdyby dopiero w tej chwili zauwgta krwawe plamy, po czym za-
czela ja starannie skiada Przyghdajgca s¢ temu Imogena zmienita
nagle zdanie. - Miaesz j zatrzyma.

- Jeste pewna?

- Jasne, mam ich da. No, to do widzenia.

Imogena przeszia kilka krokéw w kierunku domu, ggra obej-
rzata s¢. Ruth wciz stala na drodze, pasizza nj.

- Ruth! - zawotata Imogena. - Chcea2? | Wyjeta kulke z kie-
szeni i podniosta do gory.

- Nie. Jest twoja. Do zobaczenia jutro.

Imogena pomachata jej i pobiegta do domu, podskakajrado-
sci, szczsliwa z powodu swego skarbu. Ruth natomiast wcgl@isi
spieszyta. Gdyby Imogena obejrzata pszcze raz, zobaczylabie
kolezanka zawraca i idzie w kierunku szkoty. Maszerovezagemdnie-
siomg wysoko brod, stawiajc stopy jedna przed drggjak gdyby
balansowata na linie. Gdy dotarta do szkolnegoKagistaice zacz-
to zachodz, znaczac niebo karmazynowymi smugami, awobor-
nika znacznie zlagodniata w chiodzie wieczora, tekiasycajc
powietrze naturalnym aromatem.

Ruth wrécita do kggdw i wybrata ten, w ktérym Imogena znala-
zla ja tego ranka. Tym razem jednak wai rozbieg i sprébowata
wskoczy na wierzch betonowego cylindra. Pierwsza proba nie
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powiodta s¢, poniewa dziewczynka nie podskoczyta @owysoko i
osureta sk na ziemg, obcieragc sobie lekko tokié. Za drugim ra-
zem stracita rownowag w ostatniej chwili skgcita w bok. Za trze-
cim razem rozgdzita st tak mocno,ze nie mogta opanowawta-
snych krokdw, odbita simocno od ziemi jakietrzydzieci centyme-
trow od kegu i frureta w powietrze, obracgg sk w taki sposobze
wylgdowatla z plaskiem prawie na samym szczycie. Obagpnujc-
no udami cylinder, podggreta sic wyze;.

Posuwajc sk do gory po betonowej powierzchni, poddarta sobie
sukienk niemal pod szyj. Odchylita s w lewo, a nagpnie w pra-
wo, zeby jp poprawé. Potem zalgyla jedry nog na drug, krzyzu-
jac stopy. Mimoze popotudnie bylo pochmurne, beton wchon
wczesniej promienie staca i Ruth czula, jak ogrzewa jej tydki i uda.
Odchylita st do tylu, & jej ciato utlaryto sie na krzywgnie w taki
sposObze widziata boisko do gory nogami. Gdyby skoncentro-
wata, mogtaby niemal uwierzyze drzewa oraz krzewy kapryfolium
zwisap z zielonego nieba, a pomacaowe i czerwone fale zachodu
stonca zalewaj porcsnigta barwinkiem ziemg, wkrotce jednak krew
zaczta pulsowa jej w skroniach, bolalgj tez otarty tokiet. Usiadta
prosto, popluta na palce i posmarowataabelmiejsce réowg slina.

Obciagreta schludnie spodnécna kolanach, wyja z kieszeni
wykonczory koronky chusteczk i rozprostowata g na spodnicy.
Byla trocke sztywna w miejscach, gdzie zaschta krew, ale Rd#io
sic prawie catkiem g wygtadze. Delikatnie zacisgta palcami
ozdobne brzegi chusteczki, po czym ia zaimprowizowas ko-
rore na gtow. Siedac wysoko na swoim tronie, ogata spojrze-
niem rozcigajgce st przed nj puste boisko.



Rozdziat dziewgty

Wszystko dobrze giutozyto. Jakd im sk udato. Widnie w to
Amanda nie mogta uwierzy gdy co rano budzilaj skrzyp krzesta,
ktore Carl przesuwat po drewnianej podiodze, upierak przed
pojsciem do obory i wydojeniem krow. Nigdy nie potrafbwstrzy-
mac sie, zeby nie przesut tego krzesta, pordlata z czutgcia. Jak
gdyby chciat dajej zn&, ze juz wstat i ich dzié si¢ zaczyna.

Przez rok czy dwa zastanawial,gkto zostanie i jak utty si¢ sy-
tuacja, ale jakih sposobem stworzyli w Kau rodzirg, dziehc roz-
sadnie medzy siebie rozmaite oboy#ki, i teraz dni plynly jak z
bicza trast. Totez mimoze Carl ostatnio bywat markotny, Amanda i
Ruth po prostu nauczytygsznost jego humory.

Joe zacgt odwiedza ich regularnie od czasu, gdy Carl zaprosit
go na obiad, a w gikowe wieczory towarzyszyt Amandzie do kina i
do smaalni ryb. tgczyto ich wzajemne uczucie, oparte nha dawnej
mitosci i podtrzymywane dzki temu,ze unikali rozmow na tematy
osobiste. Jdi nawet miat nadziej na cd wiecej, nigdy nie dat jej
tego do zrozumienia, naju®j pytat czasami Amard czy wybierze
sie gdzies z nim w sobat. Nigdy sk nie zgodzita. W sobotni wieczoér
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stuchali z Carlem swoich ulubionych audycji radialvy

| wszystko bytoby dobrze, a wdeiwie lepiej ni dobrze, gdyby
Ruth nie znalazta Imogeny.

Po raz pierwszy napoméa o niej tamtego wieczora, gdy wréci-
ta do domu, z buziumazag krwig. Amandzie krew odptyia z
serca. Kusitog, czuta, jak na ustadiie jej st odpowied: ,Nie ma
zadnej Imogeny. Nie m@sz zna Imogeny”. Ale, oczywicie, Imo-
gena byta i Ruthgjznata.

- Zniszczyld sukienk - powiedziata zamiast tego Amanda,
$ciagajaC ja dziewczynce przez gtawtrocke zbyt gwattownie. -
Watpig, czy uda mi i jg dopr&.

- Imogena twierdzize przyniosty § wrézki. - Glos Ruth byt
zduszony, poniewamateriat zatykat jej usta.

Amanda pochylita sinad pomp, by ukry twarz.

- Totylko bajka, Ruth - odparta.

Carla réwnie nie interesowaly wriki. Potazyt jej jedrg reke na
czole, drug na podbrédku i odchylit jej gtogvdo tytu,zeby obejrzé
dzigsta.

- Poczekaj - rzekt, zwihjac chusteczi whisky z butelki, ktag
trzymat za pojemnikiem z gkag. - Zaraz bdzie lepiej.

Ruth skrzywita s z niesmakiem, ale trzymatla bezitwart i po-
zwalata ojcu zajmow@asie sohy.

Rzecz jasna, stwierdzeniegs Ruth znalazta Imogenmijato sk z
prawdy. Imogena byta tam przez caly czas, o czym zgeAmtanda
doskonale wiedziata, poniewgo opuszczeniu St. Michael's zag|
data czsto do sklepu wdkarskiego, by siupewné, czy ztowr&bne
okolicznaici, w jakich dziecko przyszio naviat, nie pozostawity na
nim jakiega pigtna. Ch@ zdawata sobie spraywze jej tajemnica jest
bezpieczna, dopokielzie trzymata si jak najdalej od dziewczynki,
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nie mogta nic poradéina to,ze ciggreto ja do niej.

Mary Louise popychata Imogero przoduzeby Amanda mogta
ja podziwi&, lecz jednoczaie trzymatag mocno za rami

- Prawda, jak urosta? Genie, znasz paftarkey. Przywitaj
Sie.

Ale Imogena nie kwapita gi by podej¢, jak gdyby powstrzy-
mywato g nieme przestanie, ptgne z palcéw matki.

Gdy Ruth zacga chodzé do szkoty, Amanda przytapatagana
tym, ze bywa czsciej w migcie. Pewnego dnia, w marcu, byla w
sklepie akurat wtedy, gdy Imogenie zrobite stabo i zakscito jej
sie w glowie. To ona pierwsza zorientowata,ste dziewczynka
zachorowata na szkarlatynUparta s¢, ze powinna przéf kwaran-
tanre razem z Lindgrenami, mimze oni prawie przekonali lekarza,
zeby pozwolit jej p&§¢ do domu.

- Nie maemy ryzykowa zaraenia Ruth - oznajmita, nie
zwracagc uwagi na protesty Mary Louise. - Poza tym Imogemze
potrzebuje. Nie zapomniatam jeszcze tego, czegoaiczytam.

Choroba Imogeny przerazita Amanthk bardzoze dech w niej
zamierat na m§l o tym, co mogto si sta, ale gdy migto rzeczywi-
ste niebezpiecastwo, praggta, zeby rekonwalescencja dziewczyn-
ki trwata wiecznie. Wycinata dla niej lalki z papie nie najprostsze,
ktore stoj sztywno, pajczone diami jak ptot, lecz przypominage
ksztattami prawdziwe kobiety, ktére mogly nbsiuknie, wycinane
przez Amang z katalogéw. Ruth nigdy nie interesowata zabawa
papierowymi lalkami, ale Imogena wprost to uwieldia
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- Spojrz! - powiedziata pewnego wieczora do maikirzucagc
powtoczke na poduszk ktérg cerowata Mary Louise, i wdrapata: si
jej na kolana z kartkpapieru w dtoniach. Amanda narysowalgsw
na jej buzi i pomalowata czubek nosa na czarnoannB Starkey
nauczyla mnie pisecyfry.

- Slicznie, kochanie - pochwalita jMary Louise, lecz tego sa-
mego wieczora odbyla rozmew Amand.

- Jutro zabieram znowu Genie do sklepu. Nigenoy przecie
trzyma cie przez tyle czasu z dala od Ruth i Carla. Imogengec
si¢ juz dos¢ dobrze. Dziki tobie catkowicie wyzdrowiata. Nie wiem,
co bysmy bez ciebie zrobili, Mandy. Tak bardze shartwitam. Ale
teraz wszystko jest jdobrze, prawda?

Tak wigc Imogena wyszla nazajutrz rano, prowadzonacka r
przez matk, Amanda z& wrdcita na farm. Nie zaprzestata jednak
wizyt, a Mary Louise zawsze chwalita sadcnie cork.

- Amando, musisz postuchajak Imogena wspaniale dodaje.
lle jest pe¢ doda siedem, Genie? - A gdy mgilo trocte czasu: - lle
jest pec¢ razy siedem, Genie?

- Jeszcze paniej: - lle jest pé¢ razy siedem, dodasiedemdzie-
Siat pie¢, odja¢ pigcdziesat siedem? - awreszcie liczby padaty tak
szybko i byly tak skomplikowaneg tylko Amanda i Imogena znaty
odpowiedzi.

Gdy Imogena troch podrosta, byloby naturadnkoleja rzeczy,
gdyby Amanda sprzyjata zagvianiu s¢ przyjazni migdzy dziew-
czynkami, ona jednak nic w tym kierunku nie zrob{tns ja niepo-
koito w Imogenie, c§, co sprawiatoze uwaata spotkanie dziew-
czynek za zbyt ryzykowne. Zauwda to pewnego niedzielnego
poranka, gdy stata po drugiej stronie ulicy, przggiac sk, jak cata
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rodzina wychodzi z kiziola. Imogew niést na barana ojciec.
Dziewczynka wygidata zupetnie jak Mathilda.

- Razem pjtnascie centéw, prosz- powiedziata Imogena swo-
im najbardziej dorostym gtosem. Wdrapata sa stotek za ladw
sklepie vedkarskim swojej matkizeby dos¢gna¢ kasy.

- Arthurze, masz pt centéw? - spytat giczyzna stgjcego
obok chiopca. - Oddam ci po powrocie do domu.

- Dobrze - odpowiedziat chtopiec. - Zregztlostalem je od cie-
bie. - Gdy sigat do kieszeni, wiosy opadly mu na okulary.

- Myslimy z synem o utworzeniu w Nagawaukee Beach firmy
organizugcej wycieczki statkiem po jeziorze - oznajmitiozyzna.

- Dziewczta, czy gdyby po jeziorze kursowat statek wycieenko
poptyretybyscie nim?

- Tato - mitygowat go zmieszany Arthur, ktory zeispczonym
wzrokiem przespowat z nogi na nag

- Nagawaukee Beach jest za daleko - odparta Ruth.

- Ale statek bdzie przybijat w ranych miejscach do brzegu, a
potem was odwozit.

- To znaczy, bdzie ptywat w kotko? - spytata Imogena.

- Tak, kzdzie zataczal die kolo po calym jeziorze. Toctzie
piekny statek, dwa poktady i reling z mahoniowego drawCzer-
wone aksamitne obicia siedzed moze w paski morskiego koloru.

- Lubie czerwony kolor - powiedziata Imogena. - Czgdbie
tam jedzenie?

- Moze by. To dobry pomyst. Niegglzisz,ze to dobry pomyst,
Arthurze?
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- Tak - odpowiedziat grzecznie chitopiec. - Czy p@vinngmy
wraca do domu?

- Znasz ten diy biaty dom z kolumnag® - spytata Imogena,
gdy drzwi zamkaty si¢ za klientami. - Przy drodze do franciszka-
now? Naley do nich.

Kazdy, kto kiedykolwiek byt nad jeziorem, znat dom a@kmna-
da. Niektérzy moéwili o nim ,Biaty Dom”, ydmiechajc sk ztosliwie
nad kieliszkami martini, gdy przeptywali obok, mirtejednak przy-
ciggat ich jak magnes.

- Kto by pomylat, ze na bagnach nina zaroht tyle piene-
dzy? - méwili, maic na myli, ze Clement Owens wykorzystat dgbr
koniunktug na handel ziemina Florydzie, zapewnig sobie w ten
spos6b majtek. Stato si tak nie tyle z tego powodug Clement,
podobnie jak kady mezczyzna, wiedziat, kiedy w&f w interes, ile
dlatego,ze wiedzial, kiedy si wycofa.

Imogena wsparta gtoywna dtoni, westchfla i zaczta przerzuca
wolna reka otowiane cizarki w pudetku. Ruth patrzyta naanikra-
zac po sklepie i ogldajgc towary - pojemniki z zbdzownicami i pi-
jawkami, zbiorniki z ptotkami, zwojeytki, koszyki z biatymi i
czerwonymi korkowymi sptawikami. Splotta dionie yhit Ciocia
Mandy zawsze mowita: ,Patrz, ale nie dotyka;j”.

Ruth chciata mi€ wtasny sklep, gdy doaie. Nie musi to b§
jednak sklep wdkarski. Prawe mowiac, wolalaby raczej pasmante-
ri¢, sklep spaywczy lub mae sklep ze stodyczami, w kdym razie
taki, gdzie nie bdzie niczywego izadnego bataganu. Chciala ihie
wszystko pouktadane na specjalnych poétkach, admdapog szaf-
ke z mnostwem malutkich szufladekedie wiedziata bez zagla-
nia, co znajduje siw kazdej z nich, tak jak pani Lindgren.
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Ruth podobato sizwykle czekanie w sklepie na klientéw, ktorzy
wchodz i méwiag, co porabiali od ostatniej wizyty. Lubita kgi
rachunkowe, z ich specjalnymi kolumnami ,Winien,Ma”, i sta-
ranne pismo pani Lindgren, jakim kaligrafowata ssvoyfry.

Pani Lindgren byla dobra jedynie w pisaniu cyferele z& w
dodawaniu i odejmowaniu, toteezasami Imogena musiata rélio
za np. Dziewczynka potrafita dodawawv pamkci szybciej nk inni
ludzie na papierze. Nienawidzita natomiastkszaci swoich in-
nych obowizkéw. Udawata tylkoze odkurza, kizac zesciereczh,

i ilekro¢ pani Lindgren prositaaji Ruth, by wyczygcity niektore po-
jemniki, przewanie pompowata wog podczas gdy Ruth szorowata
je. Ruth nie miafa nic przeciwko temu. Praca spatanjej przyjem-
nos¢, dopdki Imogena byla w dobrym humorze i opowiadathi-
dziach, ktorych znaty, i o tym, co robita ze swoikuizynami na
poinocy. Ruth miata nadzigjze od czasu do czasu pozwoli jej ob-
stugiwa kas, ale Imogena twierdzitae nie spodobatoby sto jej
matce.

Po krwawym popotudniu dwa lata temu, Imogenazzidi si do
Ruth, do czego miata prawo z racji swej populécihoa gtéwnie
dlatego,ze byta ciekawa. takia szokujcych wraen i spodziewata
sie, ze Ruth jej takich dostarczye bedzie robita i mowita niezwykite
rzeczy.Zeby zashiay¢ na jej towarzystwo, Ruth gotowa byta sprawi
jej te przyjemnd¢. Nawet teraz, gdy ciekaw® dawno przerodzita
sie w bliskg znajomd@¢, a nastpnie w przyjan, Ruth nadal czutaze
jesli nie zainteresuje czyfnimogeny, przyjaciétka powie za chwil
ze mae ¢ juz sobie do domu. Ruth wga do ki néz z ptaskim,
zakrzywionym ostrzem.
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- Do czego on shy? - spytala tylko po tozeby ca powie-
dziet. Czasami przyja z Imogen wymagata wiele wysitku.

- Fuj! Do skrobania ryby. Nienawidzryb! - Ostatnie stowa
Imogena wymoéwita szeptenzeby nie ustyszata ich matka, ktéra
siedziala na zapleczu nad ¢gami rachunkowymi. Pani Lindgren
zawsze mowita Imogenigg powinna by wdzieczna - to ryby kupu-
ja jej nowe sukienki i watki do wlosow, kurczta na obiad, ptacza
wycieczki pocagiem do Milwaukee, ciepty dom. Rutliraiechreta
sie w duchu na¢ mysl. To doprawdy zabawne - okcstopcy na
ogonie, z koszykiem na zakupy, przewieszonym pjeem pletwe,

i wybieragcy tadny perkal na sukiealoraz siedem guzikbéw z masy
pertowe] w pasmanterii.

Imogena nadal bawita eiciezarkami, podnosita je do gory, po
czym przesiewata przez rozcapierzone palce z pewrolo pudetka.

Nagle Ruth przyszta do gtowy pewna propozycja,wakaniata i
wazna, ze nie potrafita wprost uwierzyze do tej pory jej nie wyko-
rzystata.

- Chcesz zobaczygdzie jest pochowana manama?

Imogena wyprostowataesi

- Naprawdg? - Zsugta sk ze stotka.

- Jasne. Hi tylko chcesz - powiedziata Ruth, jak gdyby te ni
byto nic szczegdlnego, jak gdyby mogta pokapazyjaciotce jesz-
cze setki rownie interesigych rzeczy, jdi bedzie w nastroju.

- Wychodzimy, mamo - zawotala Imogena w kierunkstaa
nietych kotag drzwi.

- Bawcie s¢ dobrze, dziewczynki. Nie wracajcie i - do-
biegt je gtos pani Lindgren.

Ruth podobato gi ze pani Lindgren traktowata je, jak gdyby byty
juz doé¢ doroste, by wiedzii co robg, w przeciwiéstwie do cioci

206



Mandy, ktéra nigdy nie przestawata panikéwaimo ze Ruth miata
juz prawie czterngie lat, a Imogena prawie jeddnge.

Ruth nie trudzita si, by dog¢ do cmentarnej bramy. Gdy dotarly
do kamiennego muru, przewiesitg przez jego szczyt i podgneta
nogi.

Imogena zatrzymatagsi

- Ruth, kady mogt ci zajrzé pod sukienk.

- | co z tego? Tutaj wszyscy snartwi. - Ruth stagta na mu-
rze, po czym uchwycita sigakzi, zwisapcej nad jej glow. Wspina-
ta sk po pniu, & wreszcie udato jej siprzetazy¢ nogi przez konar i
zwism¢ gtowg w dét. - Nie przejmuj si Nikt nie ma@ze na mnie
naskazyc¢. - Jej gtos byt sttumiony przez spodniezktora zastonita
jej twarz.

- Ruth, prosg' - powiedziata Imogena, ale rczeiata s¢ i sa-
ma wdrapata gina mur. - Pombmi. - Zbyt mata, by dosgna¢ ko-
nara, na ktérym Ruth teraz usiadta, vagricta rece nad gtow, naj-
wyzej jak mogta, i czekata, przebiegajpalcami w powietrzu.

Ruth pochylita si ku niej niebezpiecznie, podbiciem stopy za-
czepiwszy si od spodu o druggahz. Nie miala jednak di@ sity, by
podcihgna¢ Imogerg do gory.

- Nie dam rady - powiedziata, opuszcgajprzyjacidtle na
migkka cmentarg trawe.

- No, to zl& - zazadata Imogena. - Idziemy.

Zwykle Ruth nie lubita chodzina cmentarz. Gdy szta z Amand
zwirowarg alejka, jej stopy przy kadym kroku naprzéd lekko i
cofaly, zawsze bylo jej za ggro lub za zimno. Wspétczuta matce i
dziadkom, ktérzy tkwili tam w ciasnym grobowcu, mac lub
przegrzewac Sk, nic nie widac - ch& wiedziata, ze zmartym,
ktérzy znajduy sie w niebie, obajtne g takie sprawy. Jedna&
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dzisiaj, gdy wedrowata przez tragz Imogen, to miejsce wydawalo
jej sie zupetnie inne, przypominato raczej boisko.

- Spdjrz na ten - powiedziata Imogena, gtaprzed nagrob-
kiem, na ktorym byt wyrzebiony okkt.

- Byt kapitanem statku - wyjaita z wang mina Ruth. - Uto-
nat, tak jak moja mamusia. - W rzeczywisto kompletnie nie wie-
dziala, dlaczego na jego plycie nagrobnej jest edoiony statek,
nie gdzita jednak, by Albert Morgan miat €przeciwko jej zmylo-
nej historii. - A tu lea ci, ktérzy zgirli na wojnie. - Ta cg¢ byla
prawdziwa, opowiedziata jej o tym ciocia Mandy.

- To gréb dziecka. - Imogena przeczytata daty naipti za-
czgly szuka dalszych grobow dzieci, zastanaw@psk, jak to jest,
gdy cztowiek ley juz na zawsze pod ziemiwydany na pastyro-
bakow.

- Ale ich dusze ig do nieba - oznajmita Ruth. - Ciocia Mandy
powiedziata mize dusze wszystkich dziecigido nieba.

- Kazdy o tym wie.

Ruth

Gdy znalaztymy grob mojej matki, za ktérym résksty krzew
kapryfolium, zacgtam niemalzatowat, ze przyprowadzitam tu Imo-
gere. Nie powinno sj chodzé na gréb matki tylko po to, by zrabi
wrazenie na znudzonej przyjaciétice. Powiodtam palcenitpoach
imienia mojej matki w nadziere uwierzy, ¥ przysztam po prostyj
odwiedzt, ze mi wybaczy.

- Zabawne - powiedziata Imogena.

- Cotakiego?
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- Umarta w dniu moich narodzin. Dwudziestego siodméi-
stopada. | tego samego roku.

Spojrzalgmy na siebie. To bylo dziwne i w pewien sposéb prze
razajace, jak gdyby na chwil otworzyly s¢ gwattownie drzwi my-
dzy swiatemzywych aswiatem umartych.

- Moze ty jesté nia, po reinkarnacji - zartowatamzeby ode-
gna strach.

- Coto znaczy ,po reinkarnacji’?

Powtérzytam jej to, co powiedziat mi Rudy o duskigra otrzy-
muje posmierci nowe ciato ze maznazyc¢ jako catkiem inna osoba,
a nawet jako kot lub szczygietzé ktas, kto zyt bardzo dawno temu,
moze urodz¢ sie ponownie jako ona. Nigzebyimy z Rudym na-
prawc: w to wierzyli, ché@ od czasu, gdy mi o tym opowiedziat,
szukatam mojej matki za kdym razem, kiedy na farmie przycho-
dzito na $wiat jakies zwierz. Zadne z nich nie sprawiato jednak
wrazenia,ze mnie zna, tak jak znataby mnie moja matka, nczyeo
wiscie nie znala mnie temogena.

W drodze powrotnej do miasteczka rozmawdaty o tym, kim
bedziemy w nagtpnymzyciu i kim moghémy by¢ w poprzednim.

- Jestem pewnae musiatam by kims stawnym - stwierdzita
Imogena. - Przynajmniej raz lub dwa. koPocahontas. Wszyscy
modwia, ze bez wgtpienia mam w sobie domieszindianskiej krwi.
Mam takie ciemne wiosy, a moi rodzicgaboje blondynami.

- To nie dziata w taki sposéb. Gdy wracasz, wcaée jestd
podobna do osoby, ktphbytas. Jest tak, jak gdyBynie byta z nimi
spokrewniona. - A potem, poniewaie chciatam dzieti z nig mojej
matki, spytatam: - Whxiwie, czemu ci s wydaje,ze byl&d kims
szczegllnym? Istnieje znacznieghsze prawdopodohistwo,ze
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bylas zupelnie zwyczajna. Zwyktych ludzi jest o wielecogj niz
tych stawnych.

Powiedziatam to zkdiwie, specjalnie chciatamzeby tak to za-
brzmiato, i czekatamze sk rozzicgsci. Imogena byta jednak zbyt
pewna siebie, by miaty jzdenerwowé& moje stowa.

- Och, jestem pewnage obie bylgmy stawne - rzekta pojed-
nawczo. Przystagta, chwycita mnie za rary odwrocita do siebie i
nieruchomo wpatrywatasw moj twarz. - Wiem, kim byt&- orze-
kta w kancu. - Chiskim szpiegiem. Masz lekko siee oczy i jeste
zawsze taka spokojna, obserwujesz ludzizdwiesz, ale nic nie
moéwisz. - Bmiechreta sk, zadowolona ze swojej historii.

Ja jednak nic nie wiedziatam. Mgtam tylko,ze to bardzo dziw-
ne,  Imogena rodzita giwtedy, gdy moja matka i ja telysmy.

Gdy Ruth otworzyta drzwi kuchenne, Amanda podniogtaok
znad jasnoczerwonych todyg rabarbaru, ktore kroita.

- Gdzie byld przez caly dzig? Wiesz,ze trzeba wypieb
grzadki z fasol, a na ziemniakach jest petno szkodnikéw i zato
sie, ze ptaki podziobaty przynajmniej tuzin pomidoréw.

Ruth westcheta. Wolataby,zeby te wszystkie uprawy przestaty
rosrgé. To jeszcze jedna zaleta sklepu. Wszystko je& wthite.

- Zrobic to teraz - powiedziata, zawragajdo wygcia.

- O tej porze zostatabyzywcem zjedzona. Na wszystko jest
wiasciwy czas. - Amanda przytrzymywata jedreka na desce pé
todyg rabarbaru, w drugiej dzig#ta dtugi n@. - Tak czy owak, zro-
bitam to jw za ciebie - dodata, szybko kgojkruche todygi i zscznie
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odsuwajc palce, by nie skalecgysic nazem. Zawstydzona Ruth
whbita wzrok w podtog.

- Tatws powiedziat,ze mog wyjsé.

- Cd@z, nie ma sensu ptakanad rozlanym mlekiem. Umyj i
dam ci rabarbaru.

Ruth poruszyta kilka razyzlignia pompy i zacgta my¢ rece.

- Moze - spytata cicho Amanda - chciatdlprzyprowadat tu-
taj Imoger?

- Slucham? - Ruth udawatae stowa ciotki zagluszyt zgrzyt
pompy oraz szum wody.

Amanda zanurzyta kawatek rabarbaru w cukrze.

- Spytatam, czy nie chciatafoygaprost tu Imogeny?

Ruth wychagneta dton, grzbietem do géry, take Amanda mogta
utozy¢ rabarbar na jej palcu, niczym klejnot w g@eniu. To byta
ich zartobliwa zabawa od bardzo dawna, od czasu dzigdnnie-
porozumie.

- Czy nie lgdziemy s¢ wspaniale bawity, wszystkie trzy tutaj,
razem? Nie lubisz liytu ze mg?

- Lubie - odpowiedziata Ruth, ale prawda byta tat@pgarnia-
ly ja mieszane uczucia. Gryz rabarbar, miata weanie, jakby mi-
tos¢ Amandy, podsipna i zaborcza, otaczala giasnym kegiem w
dusznej kuchni. Zmuiyta oczy, rozczulona i jednoczee trocle
poirytowana. Po raz pierwszy zdala sobie spraw po czsci tak
bardzo lubi Imogepdlatego,ze jej przyjacidtka nie ma nic wspolne-
go z Amand.

Carl siedzial na podtodze w jednym z pokojéw doraumyspie,
powyciigane z komody szufladyZaty wokoét niego. Prostak swiatta
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padat na podiogpomiedzy deskami, ktére ezciowo odbit z okna.
Jwz wiele razy przedtem przerzucat zawaétbych szuflad, szafek,
zaghdat w szpary w drewnianycfcianach, pod deski podiogowe.
Od miesgcy przyptywat na wysp- czasami raz w tygodniu, czasami
codziennie - i szukat.

Przypominato to jazgina diabelskim miynie w lunaparku. Jedne-
go dnia byt rozlaniony, spokojny, pewierre opowigéé¢ Amandy jest
prawdziwa - zamieszkaty z Mathgcha wyspie, poniewaja kocha-
ly, poniewa Mathilda chciata by w domu, ktory dla nich zbudowat.
Potem zaczynaty go na nowacgdzy¢ watpliwosci, niepewnéc, az w
koncu rzucat robat, cokolwiek to bylo, ispieszyt do domu na wy-
spie, by szukajakiché dodatkowych wskazowek.

Prébowal trzymé si¢ z daleka. A jéli cos znajdziesz, mitat, to
co wtedy? Nic dobrego z tego nie wyniknie. Skonagrgic na pra-
cy. Zaniedbywal jednak famn myslac o jeszcze jednym miejscu,
ktérego nie sprawdziywo wyobraajac sobie biaty brzeg zione-
go listu mitosnego lub zioty blysk pagtikowego pietcionka. Jald
mezczyzna uwiddt jegazore. Carl podejrzewat to od przeszto sze-
sciu miesécy. Musiat tylko znalé¢ na to dowody.

Udato mu s§ znalez¢ tylko jedry wskazowls. Wyjat z kieszeni
srebrny scyzoryk, tak jak robit to kilka razy dznée, i obejrzat go
doktadnie. Byt to dobry scyzoryk, drogi, nie tajdki mogtby przy-
padkiem zostawi ktorys z budowniczych domu. Zregztznat
wszystkich, ktérzy pracowali przy budowiezaden z inicjatow tutaj
nie pasowat: C.J.0. Byl wlasfmia jakiega innego ngzczyzny.

A nawet jgli, to co, przekonywat siebie bezustannie. Tozeno
by¢ absolutnie bez znaczenia. Prawdopodobnie jestzbagzzenia.
Ale jak wobec tego wypmi¢ reakcg Amandy, gdy pokazat jej scy-
zoryk?
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Przypominat sobie w koétko tamten ranek, gdy ndtnafiszufla-
dzie ze swoimi skarpetami na scyzoryk, ktory zalardbmu na wy-
spie wiele lat temu, gdy poptgi tam z Joem i Ruth. Palgt go na
stole podczagniadania i spytat Amanrg czy wie, do kogo nakgy,
bo przecie tak wartgciowy przedmiot trzeba zwrdécivtascicielowi.
Wozicta scyzoryk do¢ki, odwrdcita, po czym natychmiast popekan
go z powrotem w jego kierunku.

- Nie mam pagjcia. Skd miatabym wiedzi&€? Zbiera si tyle
rupieci! Szkodaze nie widziaté tego wszystkiego, co znalaztam w
zesztym tygodniu za lodéwk - Zabrata mu talerz, zanim gt
dokmczy¢ sniadanie, i wyrzucita resztki jajecznicy do wiadrad-
padkami, mruczc pod nosem: - Nie medrac odpowiedzialnéci za
kazdy scyzoryk, ktéry zaptaczeesprzypadkiem w szufladzie.

Carlowi nie przyszio wtedy do gtowye zachowanie Amandy
mogto mi€ cos wspdlnego z Mathilgl Po pierwsze, jego szwagierka
byla zawsze nadwthwa i szybko s¢ obrazala, tote jej reakcja nie
wydata mu s} niezwykta. Po drugie, prawie zapomniat 0o swojej
zonie, a przynajmniej staratesodsun¢ wspomnienia. Wstyd mu
bylo to przyznd, ale gdy ostatnio nilat o niej, miat wraenie, jak
gdyby bytazong innego mgzczyzny, przyjaciotl, ktéra znat kiedy
dobrze, ale dawno fustracit z ni kontakt. Tesknit za ni, ale nostal-
gicznie, mniej w¢ce] tak samo jak za swpjntodadscia, i chat nawet
prébowal, nie potrafit znak w sobiesladu nieznénego cierpienia i
czarnej rozpaczy, jaka go niegdyrzepetniataZal mu byto Mathil-
dy, poniewa stracita tak wiele zycia, wspéiczut te Ruth, ze nie
znata matki. Od dawna jednak przestbwa: siebie.

Witedy jednak ustyszat glos Mathildy. Pierwszy rastajni, jak
strzp zdania, stowo lub dwa, a r@nawet nie cate stowo, lecz
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jego fragment, i modulacje, bagvgtosu, tak niewtpliwie znajomna,
ze zawotatl gténo: ,Mathilda!”, nie zastanawigg st nad tym, co
robi. Spojrzat w strog stryszku na siano, pewiesge musi tam sie-
dziet, z wtosOw zwisa jefotte zdzbto stomy, macha nogamismie-
chapc sk do niego. Oczywcie, nie bylo jej tam. Oczy\dtie, nie
wrocita dozycia. Mimo to wiedziatze gdzié tu jest. Nagzat stuch,
czekajc na dalsze avieki, ale gtos znikat, zagtuszony przez Ruth,
ktora zwotywala gsi na ich kolagj.

Po raz drugi ustyszat glos Mathildy, gdy umieszczapoblizu
zrodia ston lizawke. Tym razem byt wyrzniejszy. SpiewataBlekit
lawendy,gtos dobiegat chyba zchy sitowia. Ché wiedziat, ze to
tylko wspomnienie, uwolnione jakércudem z niesamowgitwyrazi-
stdscig w jego glowie,ze nie zobaczy niczego poza powietrzem,
wbrew swej woli podzyt w strorg, skad dochodzit dwick, zapada-
jac sk z kazdym krokiem wzyzrg, atramentow, podmokh ziemk.
Gdy ostranie rozchylit sztywne todygi i ostrestie sitowia, odna-
lazt spiewaczk, ktora patrzyta na niego.

- Czeg, tatusiu. Spojrz, jakmalwe zdobytam dla cioci Aman-
dy.

Carl stracit rownowag i upadt na kolana. Od tej pory niemal
wszystko, co robita Ruth, przypominalo mu o Mathiéd- sposdéb, w
jaki unosita brwi, gdy co mowita, sposob, w jaki trzymata gtew
gdy odrabiata lekcje, sposob, w jaki siadata z pgathtymi nogami,
sposob, w jaki rozcapierzata palce, gdy chciatakpstid¢ swoje
racje. Miat ochaf schwyct ja za kce iscismé te palce razem, ale
tylko marszczyt brwi i odwracat wzrok.

Wiasnie wtedy wyjt znowu scyzoryk z szuflady ze skarpetkami.
Obracagc go w palcach i wyprobowag ostrze o brzusiec kciuka,
zacat zastanawié sie nad aluzjami Hildy wiele lat temu. Dlaczego
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dwie miode kobiety zdecydowalyeszamieszké& samotnie na wy-
spie? Czemu zostaly tam przezagaekien?

Rudy niewiele mu pomogt. Pewnego wieczora Carl parygo
do muru w spiarni.

- Probowatem namowi dziewczta, zeby wrdcity do domu,
Carl - wyjanit Rudy, nattuszczag energicznie uzd - Poptyrtem
tam. Powiedziatem jej: ,Wracajcie lepiej do domaiaivczta. Robi
sie coraz zimniej”.

- Co masz na n#i méwiac: ,jej"? Komu powiedziat&?

- Eee... - Rudy wpatrywatesiv wedzidto, jak gdyby probowat
dojrze&t w blyszcacym metalu odbicie przes#d. - Chyba Mattie.
Niewiele widywatem Amangl zwykle machata mi tylko z werandy.
Nie rozumiem, jakie to ma znaczenie. To, co rofgtina, robita te
druga, cé w tym rodzaju.

- Ca w tym rodzaju? Chcesz powiedgjeze robily to ju
wczesniej?

- Nie w tym sensie, nie méwio mieszkaniu na wyspie. Ale
gdy byly miodsze, tam wiaie uciekaly, prosto na wyspilekro¢
pani Starkey nagabywata je osom domu. Przgywalismy okropne
chwile, szukajc ich, pan Starkey i ja, zanim udato nagjsischwy-
tat. Oczywsicie, robit im potem piekio za tage uciekly, zwlaszcza
Amandzie. Byfa starsza, powinna mhi@i¢ecej rozumu, no nie? Ale
tez podobato mu si ze tak ze sob trzymap. ,Nigdy nie mialem
brata” - powiedziat mi kiedy a ja rozumialem, o co mu chodzi.

Carl zniecierpliwit s¢, stuchajgc tego rodzaju wspomnie

- Ale wtedy, gdy tam mieszkaly, co powiedziala catlie, gdy
namawiaié ja, zeby wrocity na farra?

- Och, Carl, wiesz przecigjaka byta Mattie. Nawet pan Star-
key nie potrafit zmusijej, zeby zrobita cé, na co nie miata ochoty.
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.Nie, Rudy, podoba nam gitutaj” - oswiadczyta. | rzeczywicie,
zar6bwno ona, jak i Ruthie wyglaly tadnie i zdrowo. Wydawato mi
sie nawet,ze sk troche zaokgglita, totez bylem pewienze nic ztego
sie nie dzieje. Gdybym porozmawiat z Amandnaze statoby si
inaczej. Zawsze byla grzecgulziewczynly. Robita, co jej kazano.
Ale wiesz, jaka byta Mattie. Wyszta na brzeg, potipak pod boki i
pokrecita swop sliczna gtowka. Nie pozwolita mi nawet wygéé z
todzi. - Rudy cmokat jezykiem i odwrdcit s¢, by powiest uzat na
haku.

Staby staruszek, porsiat Carl, pozwolit,zeby dwie dziewczyny
mowity mu, co ma roléi Zdawat sobie jednak spraywze na miejscu
Rudy'ego pogpitby tak samo.

Gdy Rudy odwrdcit g znowu twarz do niego, miat tzy w
oczach.

- Wiem, co powinienem byt zrokiCarl - mylalem o tym setki
razy - powinienem byt porwaRuthie. Gdybym zabrahjdo domu,
zanim jezioro zamarzio, przyphglyby po ng i nic by st nie stato.
Ciagle sobie mowg, ze trzeba byto tak zrobi Codziennie to sobie
powtarzam.

- Juw dobrze, Rudy - rzekt uspokajaym tonem Carl, kiagt
reke na ramieniu staruszka. Amanda miata gablie ma sensu pta-
ka¢ nad rozlanym mlekiem.

Mattie nie pozwolita Rudy'emu wygic z lodzi. To przede
wszystkim utkwito Carlowi w pamci z opowidci Rudy'ego. Dla-
czego? Czemu nie zaprosita go nazéitike kawy, kawalek ciasta?
Co one robity na tej wyspie, zastanawiat Giarl, ze nie chciaty wi-
dziet Rudy'ego?

Nie dawato mu to spokoju przez tydiidNie przychodzito mu na
mysl zadne sensowne wyjaienie. | wtedy przypomniat sobie ma-
dame Pogrzebacz.
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Miejsce, na ktore natkii sie pewnego pochmurnego popotudnia
z McKinleyem i Simsem, trudno byto nawet nazweiosky. Kilka
brudnych chat. Pusty chlew. ka6t bez wiery, jednasciana rozwa-
lona. Nie bardzo byto na co patézerzed woja, a teraz zostaly tyl-
ko opuszczone ruiny.

Albo nie catkiem opuszczone. Zza jednego z domowkagzyt,
zapinajc w biegu spodnie, Henny Sims.

- Tam jest mzczyzna! Jezu, przynajmniej wydaje mg,ste to
mezczyzna.

W tym momencie w progu stela stara kobieta, z¢gia niemal w
pot, takze musiata wylgcat szyj, zeby na nich spojrze siwe wio-
sy sterczaly jej na wszystkie strony. Mowita panfrasku, a McKin-
ley ttumaczyt.

- On jest mgj - powiedziata. - Nie raecie go zabra Opiekug
sie nim. Jest mo;j. - | podniosta do goéry przedmiogritCarl wzit
w pierwszej chwili za lask ale w rzeczywistei byt to pogrzebacz.
Trzymata go obujcz, wycelowany w nich, jak gdyby mogt utrzyéna
na dystans trzech uzbrojonyclgzozyzn.

Amerykanie popatrzyli na siebie i Sims wzruszyt iamami.

- Ztego, co mogtem zobaazyi tak niewiele z niego zostato -
powiedziat. - W kadym razie na pewno brakuje mu ucha.

- Niech sobie zostanie - rzekt Carl, ghgak najpedzej odej¢
Z tego miejsca.

- Nie mam nic przeciwko temu - zgodzit $cKinley. - Facet,
ktory jest na tyle zdesperowany, by mieszk&ims takim, powinien
by¢ wystany na pustyngi

Trudno bytloby znal& kogas bardziej niepodobnego do tamtej
starej baby mi Mathilda, lecz Carl éwiadomit sobie nagleze ona,
Amanda i starucha robity to samo. Tyle tylke,nieszcegsna
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madame Pogrzebacz ukrywata Francuza, ktérego lagayvdopro-
wadzity na skraj szafstwa, a mee i dalej, Mathilda i Amanda
udzielity z& schronienia zwyklemu amerytkskiemu obibokowi,
mezczyznie, ktory godzit s, by inni, tacy jak Carl, poszli na wajm
odwalali za niego brudnrobot, ryzykowali zycie, podczas gdy on
sam pozwalat, by zajmowatyesnim dwie kobiety.

Carl zacisypt dton na srebrnym scyzoryku i rzucit go ze &g na
stét. Ukrywaty obiboka. Darmozjada o inicjatach .©.J

Byt to nieprawdopodobny przeskok, a jednacie prosty krok
od przekonaniaze w domu na wyspie ukrywaitesobcy ngzczyzna,
do pewndci, ze éw obibok zakochat siw Mathildzie. Czy odwza-
jemnita jego mité¢? Oczywicie, ze nie. Byta dla niego uprzejma,
btednie uwaajac, ze pos¢puje stusznie, ma nawet majc nadzieg,
ze w razie potrzeby kfouczyni to samo dla Carla. Nie, jasue,go
nie kochata.

Ale to przypuszczenie denerwowato go i bolato. Zogai robi
sie rozne rzeczy, powiedziala Amanda, a potemzsituje. O co jej
chodzito? Deczyt sie ta mysla, skubat § po trochu niczym skoek
przy paznokciu, ado krwi, wymylat takie lub inne maiwosci, az
wreszcie ptyat znéw do domu na wyspie, odrywat deski podtogowe,
zdejmowat ramy okienne, szperat po wszystkich smafth, szuka-
jac dowodu.

Wreszcie sita, ktora naggzala Carla przez cale popotudnie, za-
czcta stopniowo stabg€, powsuwatl wgc z powrotem do komody
porozktadane po catym pokoju szuflady. Czgtwiczerpany i nie-
oczekiwanie spokojny. Migdwiadomac¢, ze marnuje czage to, co
zdarzyto s¢ na wyspie, jest calkiem niewinnge pewnej zimnej
listopadowej nocy zdarzytspo prostu wypadek, nieszgliwy
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wypadek. Czut si idiotycznie, jak zwykle po takich incydentach.
Obejrzat st przez ramy, zabobonnie wyczuwag, ze ktc go obser-
wuje - by maoze Mathilda - ismieje st z jego szalestwa. Wyszedt z
domu i zacat wiostowat z powrotem w stropfarmy, odktadajc od
czasu do czasu wiosta i pozwalaj by swiezy popotudniowy wiatr
osuszat jego skér Biedna Mattie, stracita wszystkie te dtugie lata
wspaniatych letnich dni.

- Zdejmij tokcie ze stotu, Ruth - powiedziata Amangodajc
dziewczynce talerz z biatym chlebem. - lle razy meinto powta-
rzac?

Carl siedziat ze wzrokiem utkwionym w talerz. Zdaveabie
sprave, ze czsciej powinien zwracauwag Ruth, a nie zdawasi¢
catkowicie na Amang ale nawet nie zauwgt, ze dziewczynka
trzyma tokcie na stole.

- Pyszna szynka - powiedziat.

- Ciesz sig, ze ci smakuje. Wiedziatante cletnie zjesz cé€
konkretnego po kopaniu rowow.

Carl poruszyt si niespokojnie na krzée.

- Praw@ mowiac, nie zajmowatem sikopaniem. Podaj mi kar-
tofle, Ruth. Podlewaimy dzg miode drzewka w sadzie.

Amanda z gténym brzkiem odtazyta n& na brzeg talerza.

- Wydawato mi s, ze wyjanitam ci, jak wane g te rowy,
Carl. - Postukata palcem wskageym w blat stotu. - Ojciec zawsze
upewniat s, czy rowy § 0czyszczone w pierwszym tygodniu
czerwca, a teraz zagizsie juz trzeci. A ja&li przyjdzie ulewa? Na
polach kgdzie stata woda.

- A jesli deszcz nie spadnie? Te mtode drzewka zacazyjoaj
podsycha.
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- Carl, musisz zawsze wybiegeysla naprzdd. Nie mzesz po
prostu przechodgiod jednej krytycznej sytuacji do drugiej. W ten
sposob do niczego nie dojdziesz.

- Co st stalo z tamtym dzieckiem? - spytata nieoczekiwanie
Ruth. Trzymata w powietrzu widelec z plasterkiennaia.

Przez chwi nikt nie reagowat, albowiem Amanda i Carl nie byli
pewni, czy odczuwajulge, czy te: irytacje z powodu przerwania ich
kiétni.

- Slucham, kochanie? - spytat wikn Rudy.

- Chcesz dokftadk ziemniakéw, Rudy? - Amanda przestan
potmisek w jego stran

- Dziecko, ktore zabrakyny do jego matki - powiedziata Ruth.
- Jak ono si zgubito?

- Zgubione dziecko? - spytat Carl. - Kto gubi dkiee

- Pewnie méwi o jagrtiu - odparta Amanda.

- Nie méwk o jagniciu. To byto dziecko. Ptakato, wd zanio-
stysmy je do mamusi.

- Bocian przynosi dziecko mamie - rzekt Rudy.

- Nie - zaprzeczyla Ruth. - My to zrohityy. Ciocia Amanda
ze mny.

- Ciocia Amanda i ja - poprawita Amanda.

- Moze przeczytakao tym w ksyzce - powiedziat Carl.

- Tak, na pewno, kochanie - dodat Rudy.

- Wiasdnie, ze nie - rzekla buntowniczo Ruth, malcjwzorki na
talerzu réowym sokiem z burakow.

- Jeste pewna? - spytata Amanda. - Czasami, kiedy cxy-
tam, potem mi gito $ni, a gdy s budz, nie jestem pewna, 0 czym
czytatam, co mi gisnito, a co zdarzyto ginaprawd.

Ruth wsparta tokie na stole, brogina dioni. Patrzyta przez ragni
na podtog, nie podnosgc wzroku na nikogo z obecnych.
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- To bylo prawdziwe dziecko - powiedziata ponuro.

- Pametam, jak kiedy szedtem z tafy gdy bytd jeszcze ma-
lutka. Miata chyba okropa kolke, bo ptakald i ptakata - przypo-
mniat sobie Rudy.

Ruth wykrzywita s¢ do niego.

- Wocale nie! Nie ptakatam!

Krzesto Amandy skrzypso gtosno, gdy odsugta je gwattownie
od stotu. Chwycita Ruth z tytlu za kotnierzyk i pasita na nogi.

- Przepré natychmiast Rudy'ego, Ruth Sapphiro Neumann!

Ruth ukryta twarz w dtoniach.

- Przepraszam, Rudy. Przepraszaenkrzykretam na ciebie.

- Nie gniewam si, kochanie. - Mrugg do niej.

- ldz teraz do swojego pokoju - polecita Amanda. Odpuzira
ta Ruth do drzwi kuchennych i patrzyta, jak wchoda goe po
schodach. - Ruth - zawotata, gdy dziewczynka ztalsiz na szczy-
cie schodow.

Ruth przystaela, ale nie obejrzatacsi

- Zostawg dla ciebie troct placka.



Rozdziat dziegity

Amanda

- Plywa! - pismgt mi cieniutki gtosik do ucha. - Ptywa Ply-
wac!

Otworzytam oczy i zobaczytam Ruthie, gt przy moim t&ku,
tak jak codziennie rano od dwéch tygodni.

- Chodimy poplywa - zawotata, klaszexr w dionie.

- Dobrze, stoneczko. 48z tylko cicho, zaraz péjdziemy po-
plywat.

Wociagnetam ja do siebie do tka. Byta potowa lipca i panowat
taki upat,ze pocitam s nawet pod przZeieradtem, i nie mogtam
zasné¢ w nocy. Wydawato mi g ze zamkgtam oczy zaledwie go-
dzine temu.

- Pdpijmy jeszcze chwil.

Ale Ruthie nie mogta ule¢ spokojnie. Kopata materac i wiercita
sie w moich ramionach, a stowo ,ptywawyrywalto sic z jej ust co
kilka sekund. W kacu poddatam si Woda przynajmniej nas ochto-
dzi.

- Uspokéj s¢, Ruthie. Obudzisz mamyst uciszatamg, pro-
bujac upia¢ warkocz.

- G888, csss! - zawotala, skaee na téku i klaszcac w dionie.
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Podesztam do niej i wygginetam ramiona, ona Zawvskoczyta w
nie z ostatnim przegiwym piskiem. Wyniostamg z domu i zanu-
rzytysmy sie w wodzie.

Ptywahgmy, cha prawd: mowiac, trudno byto nazwéato, co ro-
bitam w wodzie, ptywaniem. Byiny w koszulach nocnych, ponie-
waz Ruth nie miata kostiumuagbielowego, a méj nie wszedtby teraz
na mnie, nawet gdybym zabrata go zegsob

Bawitysmy sk przez chwi¢ na ptycénie. Siedziatam na dnie je-
ziora, a chtodna woda pluskata wokdt moich ud ii.t&uth kucata.
Pup miata zanurzog lecz kolana suche. Nabieratam dnzijacej
wody w dionie i polewatam niszyg. Ruth bryzgata wog moczac
nas obie, podekscytowana uczuciem rzucania 6zegego jej palce
nie mog utrzyma, oraz widokiem rozpryskagych sé kropelek.
Nastpnie potayta dionie spokojnie na powierzchni wody, badaj
jej sprzystaé¢, po czym zanurzyta je i przyglata s¢ palcom, ktére
pod wody wygladaly zupetnie inaczej niw powietrzu. Sigata po
tadne kamyki i wybuchatdmiechem, gdy wyaigata tylko gaé¢
wody, poniewa otoczaki lgaty znacznie ghiej, niz sic wydawato.

Niebawem zaczynata edrowa dalej i musiatam rzucasic za
nig. Gdy woda sigata mi do kolan, ona prawie ptywata. Podtrzy-
mywatam diom jej maly gdrny brzuszek, ale nie potrzebowata mo-
jej pomocy. Utrzymywata sisama na wodzie, przebiegajzapamy-
tale mczkami i nGkami jak z6tw, napinagc miesnie szyi, by utrzy-
mac brock nad wod.

W pewnym momencie zawsze mi czmychata. Odptywakeakex
czek, po czym zatrzymywatagsizeby sprawdd, czy zauwaytam.
Odwracatam wzrok, udagg, ze nic nie widz, dopdki nie schowata
sie pod gagzkami wierzby zwisajcymi nisko nad wosl
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- (Gdzie jest Ruth? - wotatam wtedy. Spod drzewaialydd jej
smiech. - Ciekawe, gdzie me by Ruthie?

- W koncu rozsuwatam firanlisci, bratam § na ece i brretam z
nig przez wog do brzegu.

Tego ranka Mathilda stata w drzwiach. PostawitanthiRuna pia-
sku, ale Mathilda nie patrzyta naanWlepiata wzrok we mnie, sto-
jaca tam, w mokrej koszuli nocnej, oblepiagj ciato.

Gdy miatam cztern@ie lat, a Mathilda szé, wpadfa pewnego
ranka do naszego pokoju, gdy sbieratam. Do tej pory bylam zaw-
sze ostréna, upewniatam gj czy jest na dole albo czy zatm za-
nim sk przebratam, tamtego dnia jednak przytapata mnigtdvh
juz koszut nocry nad gtow, a sukienka znajdowatagsiv drugim
koncu pokoju. Mattie stagta w progu, wytrzeszczgg oczy.

- Zamknij drzwi! - powiedziatam.

Ale ona po prostu stata, ggpise na mnie. Powoli podniosta
obie dionie do wysoki piersi i nakrélita w powietrzu dwa mate
tuki. Nie umiata znal&t stéw, by opisé te zdumiewajca rzecz.
Nagle przestatam ldysiosty, ktora znata.

- Amando! - wyszeptalta. | to wszystko.

Teraz ja podniostam Ruthie do gory i przytulitamano do sie-
bie. Musiatam zastonijej ciatkiem moj coraz bardziej wybrzusza-
jaca si¢ tajemnie.

Liscie klonu miaty dopiero wielki@ dziecinnej dtoni, ale popotu-
dniowe stace przypiekato jak w lipcu. Kalendarzowe lato by
najmniej o tydzié sp&nione w stosunku do astronomicznego.
Wszyscy widzieli,ze juz nastato, ale lekcje gjnety si¢ w nieskai-
czonaG¢ i wciaz nie byto wid& konca szkoty.
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Imogena i Ruth, Ray i Louis maszerowali chodnikienezupet-
nie razem.

- Jaka matka, taka natka - powiedziat Louis.

Ruth byta strapiona. Czy to ma znaczeniélj jevoja matka na-
prawc: jest twop ciotka? Stawiata ostrmie stopy i poczuta wyraa
ulge, gdy chodnik si skaaczyt i mogta §¢ swobodnie skrajem drogi.
Ray i Louis kopali przez caly czas kamyk, wzhjgakleby kurzu.

- Fu, ale nakurzytd - skrzywita s¢ Imogena, odwracag
twarz.

Ray, na przekdr, kophkamien jeszcze mocniej.

- Warto by cé zrobi - powiedziat.

- Taak - zgodzit si Louis. - Zrébmy cé.

- Trzeba by gdziepéjsc.

- Taak, chodmy gdzig. - Louis zatrzymat sii odwrocit, cze-
kajac, by Imogena i Ruth zréwnatyest nimi.

- Chcecie gdzieisc¢?

- Dokad? - spytata Imogena.

- Nie wiem. Gdzi¢ indziej.

Imogena popatrzyta na Ruth.

- Znamy jedno takie miejsce.

Ruth zmarszczyta brwi.

- Nie, Imogeno, nie memy - powiedziata szeptem. - Mojej
ciotce by s} to nie spodobato.

- No to péjdziemy bez ciebie. - Imogena dogonitpedsko-
kach chtopcow.

Ruth przyghdata s¢, jak ruszag razem drog. Bylo jej przykro,
ale nie mogta ruszysi¢c z miejsca. Wiedzialae ma ragj.

Dziesk¢ krokéw, jedengcie, dwanécie, po czym Imogena za-
wrocita, podbiegta do niej i chwycita ga kke, ciggnac naprzéd.
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- Ruth, prosz cig, chod. Nie che is¢ bez ciebie. Blagam, nie
psuj zabawy.

Gdy dotarli do Iénej sciezki, Ruth niecltnie wlokta s¢ za nimi.
Zielen byla jeszcze delikatna, &die nie zbity st w gesta, nieprze-
nikniong zastor, lecz stykaty si zaledwie brzegami, twogz mi-
sterry koronkowy firang. Sztywne gajzie wypuszczahgwieze gict-
kie pedy, asciezka byta porénieta malymi jasnozielonymi pokrzy-
wami i mtodymi odrélami trujgcego bluszczu, trzeszgzymi pod
cigzkimi butami dzieci.

- Musimy poptyra¢ t6dka - powiedziata Imogena z zarozunaiat
mina, kladac dton na burcie. - My wsiadamy, a wy, chlopcy, spycha-
cie ja na wod - zaradzita.

Chiopcy zepcheli t6dz, a nasipnie sami wdrapali sido niej,
moczc stopy, ale to Ruth umocowata wiosta w dulkachaczta
wiostowa. Przecie t0dz nalezata do jej rodziny.

Louis wélizgnat si¢ na taweczk obok niej.

- Pozwdl,ze bkede wiostowat z tolg - powiedziat. Ruth zgodzita
Sie.

Lekkim zygzakiem ptyeli w strore wyspy.

- Sprawdg, jaka jest woda - oznajmita siega na dziobie
Imogena, mocg palce. - Wymarzona!

- Na tej wyspie urodzita siRuth - powiedziata w chwdl péz-
niej. - Tutaj utoerta jej mama. Dlatego zabroniono Ruth phywa

Ruth nachmurzyta si Imogena nie powinna mowitakich rze-
czy.

- Moja mama nie utagha na wyspie.

- Caz, oczywicie, nie miatam na méyi wyspy - méwita dalej
niewzruszona Imogena - lecz gdzietaj. Mogta utopi sic doktad-
nie w tym miejscu. - Przechylitaesprzez bur i dzgneta palcem w

wodk.
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Ruth zagapita siw ten punkt. Mana wpatrywa sic i wpatrywa&

w wodk, ale i tak widoczn& sigga zaledwie kilkudziegciu centy-
metréw. Caly innyswiat znajduje si znacznie giiej i nigdy go nie
poznasz.

Przez pewien czas, gdy Ruth byta mata, wierzgajej matka
jest kimg w rodzaju syreny, ktéra mieszka w domu na dni@jez
Lubita marzy za dnia i bez kica wzbogacata swoje fantazje o co-
raz to nowe szczegoly, dodej Mathildzie, ktog znata ze zdy,
ogréd, w ktérym rosty wodorosty, oragssadow. Wyobraata sobie
podwodrn poczt, gdzie Mathilda odbierata kamyki, na ktérych Ruth
wydrapywata wiadomgei, zanim nauczyla sipisa. W snach nato-
miast ta tagodna wizja stawatee ioszmaremSnily jej sie rece,
wynurzapce sé z wody, by § schwyta, ciggnace g w glab za nogi,
za kce, za wlosy, trzymage j, dopoki s¢ w koncu nie zbudzita, z
trudem fapic powietrze.

Teraz zamrugata powiekami i spojrzata na Imggen

- Nie - zaprzeczyla. - To chyba nie tutaj.

- Powiedz, dokd mam doptyac¢ - poprosit Louis, wspiera¢
sie na wiostach.

Byli juz bardzo blisko wyspy.

- Oplyn jg dookota i przybij do brzegu po prawej stronie ipo
struowala go Ruth. - Tam jest piaszczystagla

Weciagreli t6dke najdalej, jak tylko mogli, na maty sptachetek
piasku i na wszelki wypadek ajaili cume¢ wokét mtodego drzewka.

- Chodcie, obejrzyjmy dom - zawotat Ray.

- Jest zabity deskami - powiedziata Ruth.

Ale Ray i tak pobiegt w strandomu i pchat drzwi.

- Wiasnie, ze jest otwarty - krzykat.
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- To sobie idcie - powiedziata Ruth, stgja na dole, przy
schodkach. - Ja posiednad wod. - | gdy cata trojka weszta do
srodka, ona wrdcita nad jezioro.

Wierzba rosta na samym brzegu, t&kjej diugie cienkie gakki
zwieszaly s nad ptycizn, tworzc rodzaj domu. Ruth, owimszy
gakzke wokot dioni i zawisgwszy na niej przez chwg by spraw-
dzi¢, czy utrzyma jej eizar, zajrzata pod baldachim. Woda tu byta
chyba spokojniejsza i miatagipszy odcié zieleni. Szum fal, uderza-
jacych o kamienie, wydawat esigtosniejszy, natomiast odgtosy z
zewngtrz - smiechy i rozmowy dzieci - byly przyttumione. Tu mo-
glaby mieszké syrena, gdyby takie stworzenia w ogole istniaty.
Teraz Ruth wiedziata iy oczywicie, ze nie istniej.

Po chwili nieoczekiwanie wrécita Imogena z chtoptam

- Nic tam nie ma - powiedziat Ray. - Tylko trgcmebli i ja-
kies$ rupiecie.

- Ja uwaam,ze dom jest tadny - stwierdzita lojalnie Imogena. -
Czemu jest otwarty, Ruth? Zamierzacie wprowadi do niego z
powrotem?

- Nic mi o tym nie wiadomo.

- Moze dostali sj tam jacy wtdczedzy? - zasugerowat Louis.

- Zalaze sig, ze to kryjowka gangsterow - rzekt Ray.

- Wocale nie - zaprotestowata Imogena. - Nie prz¢gry Ruth.

Ale Ruth, ktéra wejz myslata o grocie pod gatkami wierzby,
nie styszata w ogole tej wymiany zdalouis zacat zdejmowa
buty.

- Wchodz do wody.

- Jate - powiedziat Ray, odpinag koszug.

Chtopcy rozebrali gi do krétkich spodenek i wbiegli do wody,
pokrzykupc, gdy stopylizgaty im sk na kamieniach.

228



- Nie jest zimna! - zawotat Ray. - Chazde!

Imogena ju brodzita ostrénie przy brzegu, unose do gory
spodniczk.

- Jest za zimna, Rayu Johnsonigwiadczyta, ogldajac sk na
Ruth. - Moja mama mowie woda w jeziorze jest €0 ciepla,zeby
w niej ptywa, dopiero w lipcu. Dostataby ataku, gdyby siowie-
dziata,ze zanurzytam chitoy palce u ndg o tak wczesnej porze roku.
- Brodzita jednak coraz ¢biej i giebiej, & wreszcie stracita réwno-
wag i klapreta na pup, rozbryzguac wods. Chiopcy wybucheli
smiechem, a on&miata s¢ wraz z nimi, odgarniagc mokre wiosy z
twarzy. - No tak, chac nie chgc, ja te jestem w wodzie. Mag
wobec tego réwnie dobrze poptydvaChod:,, Ruth. Chod do mnie.
Jest przyjemnie, naprawgrzyjemnie.

Louis strzykmt wodg miedzy zbami.

- Tak, chod, Ruth! No, nie daj giprost!

Cata tréjka chlapata na dziewczynmkods, wszyscy krzyczeli co-
raz giagniej i gtosniej, jak gdyby chcieli przekrzycéesic wzajemnie,
ale gdy nadal siociagata, kecac gtowa, stracili zainteresowanie.

- Spdjrzcie, znalaztem ghic - powiedziat Ray i znikat.

- Daj, ja te sprobug - rzekt Louis, gdy glowa Raya ukazata si
zndw na powierzchni.

- Zobaczymy, kto potrafi poptwé najdalej pod wogl - powie-
dziata Imogena. - Jaete scdziowata.

Ruth przyghdata s¢ im, listowie wierzby spowijato jej ramiona
niczym peleryna. ,Zawsze lub#achow& sie na plycinie pod
wierzky” - mowita co wieczér ciocia Mandy, gdy Ruthzéda juz w
t6zku z zamkngtymi oczami. Opowiadata jej ktgd ze swoich histo-
ryjek o ,dawnych czasachZeby p uspi¢. ,A twoja mama i ja wota-
tysmy:
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«Gdzie jest Ruthie? Gdzie podziata sasza dziewczynka?». W
koncu nie mogta dtuzej wytrzyma. Wybuchata smiechem i znaj-
dowahgmy cig. Zawsze & znajdowatgmy”. Ruth schylifa sj, by
rozwigza buty.

Nie spuszczaf wzroku z pozostatej tréjki, co pozwalalo jej ode-
rwa¢ uwag od tego, co robi, i kurczowo trzynaaj sk owinigtych
wokét dioni wierzbowych gakek, Ruth weszta powoli do chiodnej
wody. Imogena demonstrowata teraz swoj styl ptywaslskakupc
Z blkekitno-zielonej wody i zanurza§ s w niej z powrotem, jak
zaba.

Ruth brodzita niepewnie w jeziorze, na nowo pyzéajac zapo-
mniane wraenia, jakie daje dotyk chtodnej wody na skordiskie
od alg kamienie pod stopami, s&® skrzce sé w kropelkach wody
na rzsach. Wchodzita coraz giej, pokonujc tagodny opoér wody,
burzc dlonig gtadlg powierzchng i uginagc nogi w kolanachzeby
woda s¢greta jej taskotliwie do ud.

- Hej, Ruth idzie do nas! - wrzagiouis.

Ray pokazywat Imogenie, jak ma zatyk#os i fikat koziotki.

- Chcesz poptyw@ Ruth? - spytal. - NauczymyeciZobacz, to
naprawd bardzo fatwe.

Wszyscy troje zbtiyli sie do niej, zostawiag za sob na wodzie
slady w ksztaicie litery V.

Gdzie ona jest? Amanda odstancatkiem na bok brzeg zastony,
jak gdyby ten wski pasek materiatu mogt zastahilguth pojawiag-
Cg Sie ha podworzu. Powinna byw domu ju godzire temu. Gdy
wychodzita, Amanda powiedziata jeg po potudniu trzeba zegzi¢
owce na dolg tgke. Nagle uderzytagj pewna myl, i to tak mocno,
ze niemal sj zachwiata. Juwiedziata, gdzie jest Ruth.
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Oczywiscie, gdy dotarta nad jezioro, okazale,ste ich t6dka
znikneta. Idac brzegiem, wzdl zakola zatoki, milata ponuro,ze
bedzie musiata zatem skorzyst@szcze raz z todzi Joego Tully'ego.

Dawno nie aywana t6d wiostowa Tullych byta brudna, do ta-
weczki przylgrty slimaki, ale Amanda starla je kilkoma gaiami
trawy, po czym jednym silnym pchgiem spucita 16dz na wodg.
Wskoczyta do niej bez wysitku w ostatniej chwiliermoczc ndg.
Wiostowata energicznie, dopdki nie ustyszata dziegh gtosow,
skrzecacych niczym mewy walege o ryle. A potem, zerkgwszy
przez ramg, zobaczyta ich przy drugim kou wyspy, ma ciemry
gtéwke, surycg po tafli wody, dwoch chitopcdw, zagrzewaych
ptywaczle, oraz Ruth w jeziorze za nimi.

llez to razy ostrzegata Rutheby trzymata si z dala od wody?
Carl, Mary Louise i nawet Joe wielokrotnie progili by pozwolita
im uczy Ruth plywania. Twierdzilize dzkki temu kzdzie potem
bezpieczna. Nie ma vt powodu do niepokoju. Ale Amanda dobrze
wiedziata, jak ptonne byly te nadzieje. Mathildarpfita ptywat jak
kaczka, a jednak utefa. Ruth lgdzie bezpieczna tylko wtedy, gdy
bedzie st trzymata z dala od wody. A teraz stata zanurzomgpa+
towy w jeziorze, a obok niej dwaj chtopcy, o biateieopalonej sko-
rze, wyzywajco nadzy po pas.

Ruth ustyszata gtos Amandy, zanim zobaczyta, jaksWije w ich
strorg.

- Co wy wyprawiacie? - poniost ¢sikrzyk po jeziorze, tak
wsciekly, ze ustyszata go nawet Imogena, €l uszy znajdowaty
Sig czesciowo pod wod. Przestata pracowaickami i nogami, stac
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na dnie. Wszyscy gapili sina Amand, zbyt zdumieni, by cokol-
wiek powiedzig.

- Coty tu robisz? - krzyksha znowu, kierujc pytanie wyranie
do Ruth.

- Ja... ja ptywam - odparta Ruth.

Amanda ustyszata gtos Mathildy, dochady z gkbi wody obok
dziewczynki. Imogena rozmiata sé.

- Prawa@ mowigc, jeszcze nie potrafi ptywaAle uczymy j.

Amanda powiodta spojrzeniem od jednej dziewczyrkiddugiej.
Popatrzyta na chtopcéw, szczgeych zby w usmiechu. Czula, jak
zalewa § fala wécieklosci, ktéra zaczyna sigdzig gleboko w jej
trzewiach, a nagpnie wzbiera, wypetniag wszystkie ¢tnice izyly,
niemal wysadza jej na wierzch oczy, powodupe nabrzmiewaj nia
nawet koniuszki palcow. Ustyszata wiasny gtos, grzeniajacy
Ruth, jak gdyby z oddali.

- ,Plywam” - powtérzyta. - Ja ginaucz ptywac!

Dzieci staly, wlepiajc w nig wzrok, gdy zacga wiostowd z su-
rowg ming w ich kierunku. Zbltata s¢ coraz bardziej, diugie, silne
pociggnigcia wioset sprawiatyze woda przelewataeprzez burty do
srodka todzi. Najpierw chtopcy, a zaraz po nich Ireog, zacgdi si¢
cofat, cofat, az wreszcie zawrdcili i pobiegli w strerbrzegu. Ruth
natomiast stata bez ruchu, czekaj

Amanda zatrzymata t@dna plycinie tuz obok dziewczynki, tak
blisko, ze ich twarze znalazly gina tym samym poziomie. Ruth
widziata, jak mocno ciotka zaciskaly. Widziata te kropelki potu
u nasady wioséw i drobne zmarszczki, przypomicejmate skale-
czenia, wzdha gornej wargi Amandy.
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- Co...?7 - Tyle tylko zdotata wykrztusizanim Amanda pochy-
lita si¢ ku niej, wycagajac stanowczym gestem jedmeke. Ruth
ujeta ja.

- Wiaz natychmiast - powiedziata Amanda, pmajac dziew-
czynke tak mocno,ze Ruth wpadia do todzi, twayzma taweczk. -
Wstawaj!

Ruth byla przerzona - gtos ciotki brzmiat obco, nie przypominat
ani troclg glosu Amandy. Mimo to wstata postusznie, alyeiac
mokrag sukienk i nie spuszczag wzroku z wody, kagtej na dno
todki wokot jej stop.

Amanda zacga wiostowa. Nie patrzyta na Ruth, lecz nad jej
ramieniem na wysp Z zacsnigtymi zgbami napierata na wiosta z
taka energi, ze zyly na jej kkach nabrzmiaty jak postronki. Wypty-
waly coraz dalej na jezioro, ale Ruth niegulglta s¢.

Wreszcie Amanda przestata wiostaw®&otrzymata przez chwil
wiosta, by obciekly, po czym wrzucita je do todBiotem wstata i
uczynita krok w stroe Ruth. Lo6d zachybotata gi gwattownie i
Amanda chwycita si burt, zeby nie straé rownowagi. Czekata
spokojnie, dopoki toenie przestata sikotysa, po czym zbliyla sie
do Ruth.

- Staa na fawce - nakazata jej, gdy byta jolisko dziewczynki.

- Nie. Co ty robisz? Nie chc

- Powiedziatam, wiana fawk.

Powoli, bardzo powoli, Ruth podgjneta stopy na taw na kto-
rej siedziata, i wyprostowala nogi. Lodka znowe iakotysata i
dziewczynka przykuesia, tapic sk burty.

- Wsta, Ruth.

- Alez, ciociu Mandy!

- Musz da ci nauczk, Ruth! - powiedziata Amanda piskli-
wym gtosem, dracym z wéciekiosci. - Wstawaj!
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Ruth wstata jeszcze wolniejnza pierwszym razem.

- Odwr& sig.

Ruth odwrdcita . Amanda stata za gitak blisko,ze Ruth czuta
ja, chocia si¢ nie dotykaty.

- Mowitam ci,zebys nie chodzita nad wad Ruth.

- Przepraszam.

- Zabronitam ci, a ty mnie nie postuchat&zy nie mog mie¢
do ciebie zaufania, Ruth?

Ruth stala z wyzywaga ming. Stoace skrzyto sj, zapalajc na
zielonej tafli wody miriady gwiazd i brylantow. Idbtyski cslepiaty
ja. No, zréb to, pom§fata. Dalej! Zréb to.

- Skoro chodzisz nad wodmusz nauczy cie ptywac.

Amanda popchgia ja mocno, ale nie tak mocnaeeby Ruth nie
mogta utrzyma rownowagi, gdyby chciata. Ale Ruth nawet nie pro-
bowata. Frugta nad wod, rzucajc cier na fale, zanim w kicu
zamkreta sk nad ng ton jeziora.

Woda zalala jej oczy i uszy, otoczyla nogice, szy¢. Wciagata
ja coraz gébiej i probowata przytudi ja do piersi. Przez chwlpo-
zwalata na to. Przez chwitoreta.

| nagle ogargt ja paniczny strach. Machatgkami jak cepami,
walczc z mikkoscia, ktéra s¢ nie cofata. Wierzgata nogamiz a
udato jej s¢ wreszcie poderwaw gork.

Jej glowa wychyela na powietrze. Ruth zachiyda sk solidnym
tykiem wody. Z ulg zobaczyta,ze Amanda jest tobok, stoi w
todzi, patrac w jezioro, obserwgf jej walke.

- Robk to dla ciebie, Ruth. Muszauczy ci¢ ptywac - powto-
rzyta Amanda. Usiadta i zagia wiostowa w strore brzegu.

Tym razem do przegenia Ruth dejczyta st konsternacja.
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- Stgj! - krzykreta, przy czym woda znowu zalata jej usta. Po-
ruszata gagczkowo gkami i nogami, ale jej ruchy byly nieskoordy-
nowane. Stopy ptaty sie w sukience, ditonie miécity wad Wie-
dziata jednakze zachowuje si prawidlowo. Teraz mogta powie-
dziet, ze potrafi utrzymé sie na powierzchni przez parchwil, to
znaczy tyle, ile zajmie ciotce wytowienie jej.

Ale Amanda nie zamierzala préyjjej z pomog.

- No, dalej, ptyr - krzykreta, wyjmujagc wiosta z wody.

£6dz byta oddalona zaledwie o kilka metrow. Ruth wiedagi
trzepotatla si jak szalona. Wyrzucalaece przed siebie, to lewto
zndw prawg, probupc uchwyct sie todzi. Jakind sposobem udato jej
si¢ posuwa naprzod. Pas wody oddzieley ja od todki stawat si
coraz wzszy i wezszy, a skurczyt s¢ tak bardzoze mogta prawie
dotkm¢ rufy. Wyciagreta reke, spodziewajc sk, ze Amanda ztapie
ja, paspieszy jej na ratunek, wginie p do todzi, ale ciotka tylko
zanurzyla wiosta z powrotem w wodzie i tédka zdazznowu s}
oddala.

Amanda powtarzata kilkakrotnie ten manewr, pozwaldRuth
zblizy¢ sie na tyle,ze juz prawie dosigata todzi, po czym odptywa-
ta. Ruth krzyczata, krztuge sk zielonkavg wody. Btagata Amang],
zeby st zatrzymalazeby jej pomogta, ona jednak tylko odwracata
gtowg, zeby ustak swoje potagenie i otrzé tzy rckawem sukni, po
czym plyreta dalej.

Gdy jwz byly blisko brzegu, Ruth przestata krzyéz8yta zbyt
zmeczona i przemarzaia. W kaicu Amanda wiayta wiosta do
todzi. Siedziata bez ruchu, dopoki Ruth nie znaatt obok todzi, a
wtedy umiechreta sk i wyciggneta reke. Chciata chwygi dziew-
czynke, ale Ruth plynta dalej.
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Gdzies, z drugiej strony todzi, wyskoczyla w powietrzéoay Ru-
th styszata, jak wpada z powrotem do wody z$igyon pluskiem.
Amanda ustyszatla to rOwnid, przestraszona, instynktownie obej-
rzata s¢. Gdy Ruth zauwayta, ze Amanda s odwraca, wstrzymata
oddech i data nurka pod wadWynurzyta st dopiero za zastan
wierzbowych gajzek.

Fale rozbijaty si z szumem o glazy, sioe przéwiecato przez li-
scie i rysowato na tafli jeziora ztociste refleksyznych ksztattow.
Ruth usiadta na dnie jeziora z kolanami padoictymi pod brog.
Wida¢ std byto migdzy gahzkami Amand, ktora wpatrywata giw
tamto miejsce, gdzie znikla jej siostrzenica. Ruth widziala jej
twarz jak gdyby w powkszeniu, maluyjce sé na niej niedowierza-
nie i strach.

W nastpnej chwili Amanda rzucita sinaprzéd i wskoczyta do
wody. Jedno wiosto wpadto zaaniRozgarniata gkami wodt, nur-
kowata, ttukta ptsciami w powietrze.

- Ruth! - krzyczala. - Ruth, wracaj!

Ale Ruth nie odpowiadataZzatowata, ze nie mae pozwolé
Amandzie, by 4 uratowata, byto jednak za f@@o. Ju nie torgta. W
koncu rozchylita gadzki i poptyreta, wprawdzie nie z takim wdgi
kiem jak Imogena, lecz wzbigg fontanny wody i rolic mnéstwo
hatasu, mimo to jednak posuwajsk stale naprzéd. Pozostawita za
soly tyle piany,zeby wszyscy zobaczylie umie ptywa.



Rozdziat jedenasty

Amanda

Mattie nie powiedziata: ,Jak mogfal”, tak, jak ja bym to zrobita
na jej miejscu. Nie tealo to w jej naturze, a ja niemal tegatowa-
tam. Cikzko mi byto dwiga¢ wszystko samej, wzajemne oskemmia
i poczucie winy. Czasami czutarze ledwie udaje mi sipodota
temu brzemieniu.

- Kto to jest? - odwgyta sk natomiast spyta

Mys$l o nim i 0 tym, co zrobiiimy, sprawita,ze z6k¢ podeszta mi
do gardta.

- Niewazne - odpowiedziatam. - Nigdy go gdej nie zobacg
jesli tylko bede mogta tego unikax.

| jesli nawet miatam nadziej ze los zradzi inaczej, jéli czasem
pragretam, zeby s¢ zjawit i chwycit mnie w ramiona, zapewniaj
ze wszystko bdzie dobrze, wiedziatam, méyd te stowaze nigdy
tak sk nie stanie.

Mathilda prawie € do mnie nie odzywala przez ngste dwa
dni, ale trzeciego dnia stga wieczorem w progu mego pokoju,
ptaczc.

- Biedna Amanda. To musi bylla ciebie okropne.
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- To moja wina. Gdybym pagtita jak naley, nigdy by s¢ to
nie stato. - Ale réwnie si¢ rozptakatam. Co my poczniemy, male
stwoija?

Mattie przyszta do mnie do 4ka i spatymy razem, tak jak kie-
dys, gdy byta niemowdciem i trzebag byto utulic. Nazajutrz rano
przedstawita mi swoj plan.

- Powiemy,ze je znalaziymy.

- Znalazhgmy? Gdzie?

- Och, gdziekolwiek, niewane. Powiedzmyze przyszta do nas
jakas dziewczyna. Wiedziataze jesté pielegniarka, i szukata u nas
pomocy. Nieszagna najta do pracy dziewczyna. To byt strasznie
ciezki porod. Najgorszy, z jakim miatado czynienia przez wszyst-
kie lata pracy w zawodzie.

- Tylko trzy.

Mattie pokecita niecierpliwie gtovy.

- To nie ma znaczenia. To byt bardzez&i pordd, krwawita i
krwawita. Zrobit&, co w twojej mocy, co tylko byto nitiwe, ale
wszystko na nic. - Zwiesita dramatycznie gtovzy zawisty jej na
rzesach. - | nie byto nikogo, kompletnie nikogo, ktégtby zaj¢ sie
wychowaniem biednego maistwa, toté przywiozi& je do mnie.
Wiedziat&, ze bede dla niego dobra idue je wychowywata razem z
mMoja cOrky jak wiasne.

Przez chwi¢ protestowatamze nie mog tego od niej wymaga
Upieratam s}, ze wymyle jaki$ inny sposob. Nie dug jej w to
wciggata. Ale czy tego junie zrobitam? Czy zmuszgj ja do prze-
niesienia sj na wysg, nie miatam nadzieize st w jakis sposob
mna zajmie, tak jak ja zawsze zajmowatar 18ig?

Gdy Mathilda przedstawita mi swoj plangzar, ktéry odczuwa-
tam, zmniejszyt si. Moze nie zniszczylam jeszcze catkiem naszego
zycia. Bedg zarowno dla tego maistwa, jak i dla Ruth, ciogi
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Mandy. Bede trzymata je na kolanach i kotysata do sngd@cato-
wala jego aksamithgtowke, uczyta je liczy¢ i chronita przed catym
swiatem, zapewniata mu bezpieégtvo. | ja te bede bezpieczna.
Nikt nigdy sk nie dowie prawdy.

Tamtego wieczora po raz pierwszy, edkprzeniostymy si nha
wyspg, uklektam z Ruthie i Mattie na zielonym dywaniku przyka
Mathildy i szeptatam razem z nimi: ,Teraz pajosiec spa&”. Nie
mogtam jednak zagh. Czutam zbyt wielk ulge. Po raz pierwszy
bytlam podekscytowana perspektymarodzin mal&stwa, ktére teraz
wiercito sk i kopato w moim brzuchu, jak gdybyzdylo rozemo-
cjonowane.

- Mathilda kzdzie twop mamy - wyszeptatam, gtaszgz moj
okragly, napety brzuch - ale ja zawszed cie kochata. - | napraw-
de czutam,ze kxde zdolna obdarzymitoscia t¢ niespokojr istot. -
No, prose - powiedziatam. - Tiacz.

Lezatam tak bezsennie przez godzia mae diwej, a wreszcie
obudzitam Mathild.

- Wezmy Ruthie i chodmy poptywa.

Podczas gdy Mattie i Ruth pluskaty sia ptycinie, wyptyretam
daleko w jezioro. Leatam na plecach, unasgzsk na wodzie. Moje
dziecigtko wystawato z czarnej wody niczym jasna mata whse a
ja smiechatam si do mlecznobiatego ksiyca.

Potem przygotowatam dla nas ucztpurée ziemniaczane, bekon
i maliny z big smietary. Ruth zasgta nad deserem, ale niebo na
wschodzie bylo ju# pertowoszare, gdy obie z Mattie, wyczerpane,
wgramolitysmy sk do tazek.

Popetnita bdd, pos¢pujac w ten sposob z Ruthie, wpychajja
do wody. Amanda przekonywata sasiebie,ze dziewczynka
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przynajmniej potrafi ptywé ale w gébi duszy wiedziataze nie
chodzito jej o to, by osweoidziecko z wod. Nie byta pewna, o co
naprawd jej chodzito, i to § przeraalo. Lapala s na tym,ze co
jakis czas spoglda w goe. Co pomylataby Mathilda?

Wiedziata tylko jedno ze chce przyaigna¢ Ruth z powrotem do
siebie. Ruth nalata do niej, a nie do tych chtopakdéw, nawet nie do
Imogeny. Amand ogarniata zt6¢ nawet teraz, gdy przypominata
sobie, jak dzieci brodzity gtupio w wodzie, ich Kisve glosy. Mu-
siala otrasm¢ si¢ nawet teraz, w trzy lata pdiej, by uwolné si¢ od
goryczy, ktérag przepetniata. Jak Ruth mogta zdradzt dla tam-
tych dzieciakbw? To przedieona i Ruth mialy razem staéviczoto
wodzie i wyg¢ zwyciesko ze starcia zywiotem, ktory zabrat im
wszystko. Tymczasem Amanda zdata sobie z zaniepola spra-
weg, ze jezioro znowu mie zosté jej skradzione. Od tamtego popo-
tudnia Ruth, ktas kiedys przywotata dozycia, ktdg podniosta, za-
krwawiorg, po upadku ze schodéw, kidszkota musiata niemal git
wydrzet spod jej skrzydel, wytaie sk jej wymykata.

Ruth przewanie robita to w subtelny sposob. @jzata po prostu
wiecej czasu i zwykle w zabudowaniach gospodarczych, wykonu-
jac swoje obowgzki domowe, nie spieszyta¢sze szkoty do domu,
pytata o rad ojca, a nie, jak przedtem, Amand tylko Amanc.
Ktos inny byt moze nie zauwaytby zmiany, lecz Amanda zauwa
ta. Wiedziala,ze nie powinna reagowa ze powinna pozwotli
dziewczynce wycofasic - w koacu i tak do niej wréci - lecz nie
potrafita. Prawie wbrew sobie, probowata bez przesiggnaé¢ po
Ruth, lecz za kadlym razem, gdy jej palce zwieratg sedawaty si
zndéw zglizgiwaé, i dziewczynka, ktora niegdyigneta do niej, jak
gdyby byta samymiyciem, teraz giodsugta.
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Ale przecie to nie lzdzie trwato w nieskaczonagé¢, pomylata
Amanda. Nie mge trwa. Tymczasem Ruth przyprowadzita jej Imo-
gere.

- Dziewczta! - zawotata Amanda z dotu schoddéw, ocigraj
twarz kgkawem. Obiecaly jej poméc w wekowaniu pomidoréw, a
woda jw sie gotowata, w kuchni byto gaco.

Lubita je wota, cieszytag mysl, ze $pig obie w jej domu, tak jak
to powinno by od pocatku.

- Dziewczta - zawotata ponownie, tym razem z nputkiecier-
pliwosci w gtosie. - Nie chcecie chyba przeSpiia.

Nadal jednak nie ustyszateadnej odpowiedzi. Amanda weszta
po schodach na giro i otworzyta drzwi do pokoju Ruth. Gdy Ruth
nie spala, jej buzia szesnastolatki, ktéra zacheawaiecing okra-
gtos¢, znikata, uwypuklaty si doroste rysy, co Amanda odbierata
niemal jako afront, jak gdyby owo dojrzewanie bydavniez czescia
wysitkow Ruth, by przeobragzisic w kogd, kogo jej ciotka nie po-
zna. Jednate $pigca, zwinkta w kkbuszek, tak jak w tej chwili, byta
wcigz mak dziewczynlg, ktbrg Amanda znala tak blisko. | spata
tutaj jej kochana Imogena, ktéra réwhieygladata na mtodsg niz
byta w rzeczywistéci, gdy lezata tak rozeignicta w poprzek téka, z
jedmg zgrabn stop zwisapcg poza materacem. Amandahaj ja w
dton.

Kto wie, jaky dziwaczl statlaby si Ruth, gdyby byta pozosta-
wiona sama sobie, odtona przez te okropne dzieciaki w szkole?
Tymczasem dzki przyjazni z Imogen byla, j&li nie popularna, to
przynajmniej akceptowana, i w konsekwencji zéwzalezec jej na
tym, co inni - poza Amaryd- mysla o niej. Zaczgta kreci¢ wiosy i
usmiech& sig, jak wszystkie inne dziewczynki. Chciata nawet
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ostrzyc wtosy na pazia. Chogidmandzie brakowato dziecka, prze-
straszonego i wojowniczego zarazem, ktére wydawsatqrzywig-
zane tylko do niej, zdawata sobie speawe jest to zmiana na lepsze,
i odczuwata wielly wdzigcznai¢ dla dziewczynki, ktérej stopa spo-
czywata w jej dioni.

- Obud sie, Imogeno - powiedziata nagle Ruth, ungsgtowe
z poduszki. Przestraszyta dziewczgnktéra & sapmrta z zaskocze-
nia i wyszarpeta stog z palcéw Amandy. - Juwstajemy - powie-
dziata Ruth do ciotki.

- Mozesz zej¢ na dot.

Ale Amanda weszta najpierw do pokoju Carla $gielita t6zko, a
nastpnie ogargta wiasny pokoj, stuchag szczebiotu ubierggych
sie dziewczynek. Gdy strzepywala poduszki, zaiyken stopcg W
progu Imogen.

- Mama zwykle czesze mi wlosy - powiedziata dzieymka. -
Moze to pani zrold dla mnie? - Wyeigneta szczotk do Amandy.

Amanda usiadta na #&u i poklepata materac obok siebieck&
jej drzata, gdy wzta szczotk, uspokoita si jednak, kiedy zacta
czesé wiosy Imogeny, podnosita je, przygtadzata palcdPnzytulita
ich pukiel do policzka, przysgta nos do czubka gtowy dziewczyn-
ki. Ale Imogena robita gicoraz bardziej niespokojna. Zbyt grzeczna,
zeby cokolwiek powiedzie wiercita s¢ niecierpliwie, nie mogc
usiedzié w miejscu.

- Czy zapléc¢ ci warkocze - spytata Amanda - tak jak czesatam
mane Ruth?

- Jak na zdjciu?

- Tak.

- Dobrze. - Imogena skita z zadowoleniem gtoav

Woczorajszego wieczora cglaly fotografe, stopca na komodce
Ruth, i prosity Amang, by opowiedziata jeszcze raz historyjki o
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Mathildzie, ktérymi kiedy raczyta Ruth. Byto to zwykle zeljie
dwéch siéstr, siedzych na skraju werandy. Amanda paraia mat-
ke, stopca na podwérku z gtow pochylorg nad nowym aparatem
fotograficznym Brownie.

- Spdjrzcie na mnie - powiedziata. Amanda, ocZgw, postu-
chata, lecz w ostatniej chwili é@dwrdcito uwag Mattie - szczeka-
nie psa, trzepot skrzydet kurczaka lub migotaiigatta w krzaku
bzu - kto to teraz me wiedzi€? Matka uwaata, ze zdgcie jest
nieudane z powodu roztrzepania Mathildy, i ila je na ostatai
strore albumu, nie zadag sobie nawet trudu, by umocoévaogi
czarnymi papierowymi trégcikami.

Ale Carl lubit & fotografic.

- To cala ona - powiedzial. - | tyAgest& bardzo do siebie po-
dobna, Amando - dodat uprzejmie. Kazat zéopowickszenie i po-
darowat zdgcie Ruth, oprawiwszy je przedtem w faddrewnian
ramke, na jej dwunaste urodziny. sieAmanda dobrze pariata,
wiasnie tyle lat miata Mathilda, gdy robiono jej to zdie.

- (Gdzie jest tata? - spytata Ruth, gdy wreszcidazha sic w
kuchni. Ostatnio Carl rzadko bywat tam, gdzie paaiinby, i jego
ciagta nieobecn& trapita Ruth.

Amanda poczuta uklucie zazdod i w tej samej chwili oparzyta
sobie palce, wyjmuag swiezo pasteryzowany stoik z garej kapieli.

- Gdyby wstata wczéniej, zeby mi poméc, wiedziataly-
rzekta z irytacy. - Pojechat z Rudym do Slinger, zatatwiowy trak-
tor.

Carl réwniez byt rozdraniony.
- Stracitem caly ranek - ska# si¢, gdy wracali z Rudym do
domu. Ostatnio w ogole nie sypiat, albowiem gdkaytamykat
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oczy, natychmiast podnositagskurtyna, odstaniag scer, ktora
kiedys mu st przysnita, a teraz nie mogt jej wymaza pamgci -
Mathilda tonie w czarnej otchtaniae i nogi ma powykicane, spl-
tane wlosy unoszsiec w wodzie za rj, odstaniagc usta, otwarte w
niemym krzyku, a mae wsmiechu, trudno powiedzie

- Co maesz na to porad?? - Rudy byt zgodny co do tege
traktor nie byt wart swojej ceny.

- Po prostu nie znogzmarnowa czasu. | potrzebny jest nam
traktor.

Nie st& ich jednak byto na traktor, mimge farmer przystat na
rozgdng propozycg. Glupoy byto marnowanie benzyny na podré
zeby tylko go obejrze Weiss i kilku innych farmeréw grozilize
wyleja mleko prosto na Plank Road w Watertown. Carl raedbo
wierzyt, ze naprawd to zrobag, ale wigciwie co mieli do stracenia -
ceny byly tak niskieze pasza dla kréw kosztowataeagj niz mleko,
ktore dawaty. Prawgdmowigc, Amanda zasugerowata migby po-
szukal jakie§ pracy na zirg, kiedy to na farmie nie ma prawie nic do
roboty. Carl pom§lat, ze szwagierka lubi wytykamu, jak mad
odgrywa roé.

Ale nie - pokecit gtowa, staragc sk spojrze obiektywnie na cat
sytuacg - tak dalej by nie ma@e. Przecig ona prosi go 0 pomaoc.
Zaczta znowu pracowa jako piekgniarka, asystgr doktorowi
Karblerowi przy porodach i pomagajHattie Jensen d&j do siebie
po upadku. Nawet Ruth sprzedawata warzywa i wypiekstraganie
ustawionym przy skrzyowaniu, prowadgx swéj ,sklep” po szkole.
Powinien wnié¢ wiasny wkiad, przynajmniej ze wzglu na Ruth.
Ale nie mégt. Nie, jéli oznaczato to wyjazd, nawet na kilka migsi
cy. Nie, gdy Mathilda kryta siza kadym drzewem, za kaymi
drzwiami, zachcajgc go, by jej szukat.
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Myslat 0 domu na wyspie. Mniej wEej godzig temu, krzywic
sie nad czarnym od smaru silnikiem traktora, przyp@hisobie
mate wydgzenie pod obluzowandesk w podtodze w kuchni, gdzie
byt kiedys schowany gryzak Ruth. Sprawdzikjpoprzednio to miej-
sce, ale w tej chwili zdat sobie sprgwie nie zrobit tego doktadnie, a
przynajmniej potrafit wyobrazi sobie bez trudu fotografilub list,
wsunkte pod takim ktem, ze mana je znalé¢ wytacznie, jéli wie
si¢ z cah pewndcia, gdzie ich szuka Gdy wrog do domu, popty-
nie na wysp i starannie obejrzy skrygk

Rudy opart tokié o szylg w drzwiach samochodu i patrzyt na
przesuwajce sé za nj pola. Od kiedy Carl zrobit sitaki niecier-
pliwy, tak tatwo daje si wytraci¢ z rownowagi? Nie miato sensu
rozmawi& z nim, gdy zachowywat sjak ko, ktéremu kolec dostat
sie pod siodto.

Gdy nezczyzni wjechali na podworze, dziewczynki siedzialy na
werandzie, tuskaf kukurydz. Ta Imogena jest naprawdwietm
przyjaciétky dla Ruth. Carl martwit 8i ze Ruth lgdzie samotna,
jedyne dziecko na farmie. Byloby wspaniale, gdyhyi Mattie mieli
jeszcze jedno dziecko. Trzagmrzwiami ckzaréwki i podszedt do
pompy na podworzizeby se obmye. Zimna woda dobrze mu zrobi-
ta, wylat sobie trochina glowe i przeczesat palcami wiosy.

- Dobrze s} bawicie, dziewczynki? - zawotat przez podworko.
- Ciocia Mandy jest w domu? - spytat, niegtajm czasu na odpo-
wiedz.

- W kuchni - odpowiedziata Ruth. - Gdzie traktor?

- Nic z tego - rzekt Carl, kcac gtowg i marszczc brwi. Ru-
szyt w kierunku werandy.

Gdzies daleko zaszczekat pies i Imogena odwrocita gtonstro-
ne, skad dobiegat dwiek.
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W potowie drogi Carl zatrzymat si Cos nieokrélonego otarto
Sie 0 obrzee jego pamici.

- Co sk stalo, tatusiu?

Carl nie odpowiedziat. Wpatrywatesiv Imoger, jej profil, jej
warkocze. Byto w niej codziwnego - nie, raczej éaziwnie zna-
jomego. Popatrzyta na niego przez podwoérko, a j@gag zareje-
strowat pewne wraenie i uchwycit s go kurczowo. Nigdy by tego
nie zauwayt, gdyby dziewczynka znajdowatagsblizej, gdyby nie
miata zaplecionych warkoczy, gdyby nie siedziatatadnie w tym
samym miejscu, co Mattie w dniu, gdy zrobiono jdjezie. Nigdy
dotad nie uderzylo goze Imogena to Mattie, Mattie jako mata
dziewczynka, mtodsza hkiedykolwiek p znat. Byta tamg Mathilda
ze zdgcia.

Bez stowa Carl odwrdcit sii pomaszerowat z powrotem dag€i
zarowki. Wsiadt i wycofal samochod na trgwpo czym zakgcit i
wyjechat znowu na dregwzbijajgc tumany kurzu.

Zadzwonit dzwonek nad drzwiami sklepgdkarskiego. Carl stat
po prostu przez chwilw srodku, czekajc, a oczy przystosuj Sie
do potmroku.

- Carl! - zawotata Mary Louise, wychoglz z pokoju na zaple-
czu. - Mito ck widziet. - Oparta si z miechem o lagl Gdy dalej
stat bez stowa, spytata: - Wpaglglko po to, by si przywitat?

- Nie. - Zbieragc mysli, Carl podszedt do wiader i pojemni-
kow, stopcych podiciam, i zajrzat do nich z roztargnieniem.

- Zacztes wreszcie chodzina ryby?

- Nie - odpowiedziat znowu, ale nie przerwat swejdvdwki
po sklepie. Dotykat bezndinie rGznych przedmiotéw, nie patiz na
Mary Louise. Przystagh przy kontuarze po jej lewej stronie i zgkz
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wysuwa& mate szufladki z szafki.

- Czy mog ci pomdc w znalezieniu czegd

- Tak. Nie. Wezrato - rzekt i wypt z szufladki haczyk, wbija-
jac sobie jego ws w palec.

Mary Louise wycigneta po niego ¢ke.

- Mam nadziej, ze moja cérka zachowujegsgrzecznie - po-
wiedziata tonem, ktéry sugerowate nie ma co do teggadnych
watpliwosci. - Uwazam, ze wspaniale gistato, ¥ nasze dziewczynki
tak bardzo si zaprzyjanity. Tak jak Mandy i ja. Chciatlabynzeby
wrécity tamte czasy.

Carl nie pozwolit Mary Louise ggna¢ jej opowigci.

- Chciatem z tolp porozmawia o Imogenie.

Mary Louise zesztywniata, zaciskajw dtoni resz, ktérg miata
mu wyd&.

- Nie stato s} nic zlego, prawda?

- Nie, nie, nie o to chodzi. Przepraszam. e¢i Carl podniost
obie kce do gory, kgcac glowa. - Mysle... - zacat, po czym umilki.
- Jest w nigj cf.. - powiedziat po chwili. - Czy inni #et0 zauway-
li? Jej wlosy. Jej nos.

Carl gdzit, ze wyraza st catkiem jasno, totegdy Mary Louise
wydawata s} tylko zaktopotana, poczutesinagle beztroski, nawet
radosny. Wmiechryt sie.

- Och, postradatem zmysty, naprawdhyba zwariowatem -
powtarzat z ulg. - Jak mogto przgg mi do gtowy c@ tak szalone-
go? W dodatku - przejechat dignpo twarzy, od czotazado brody -
przyszediem tutajeby papla gtupoty. Oczywicie, jesté jej matky.
Cdéz - wzruszyt ramionami - niegde miat do ciebie najmniejszej
pretensiji, jéli po prostu wyrzucisz mnie za drzwi. - Po&# gtowa,
zdumiony swoim brakiem taktu, lecz przede wszystkirozsliwy,
wprost bezgranicznie szgfiwy, ze st mylit. - To dlatego -
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prébowat wyjdni¢ - ze Amanda ma to zeljie... - Umilkt i whit spoj-
rzenie w kontuar, waiz krgcac gtows, ze mogt pomyle¢ ccs tak
glupiego. Nie miat pajcia, co powinien jeszcze powiedgialopoki
nie dowie s§, czy Mary Louise jest na niego zla, émyieje go, czy
tez spyta - podobnie jak wiele oséb ostatnio - co agniwsgpito. |

rzeczywicie, warto s¢ byto nad tym zastanowi Oto, jakzyt, po-

zwalapc, by te myli nie dawaty mu spokoju.

Carl byt taki zaabsorbowanye nie zauwayt, iz Mary Louise
stoi jak wr@nigta w ziemg, oczy ma okigte z przerazenia. W kacu
omal nie upadfa, chwycitacsilady obiema gkami, zeby utrzyma
réwnowag.

- Nie powiesz Imogenie. Carl, obiecag nie powiesz Imoge-
nie.

Carl dostat gsiej skorki. Prébowat copowiedzi€, ale nie mogt
wydoby¢ z siebie glosu. Zdotat tylko podsiewzrok, spojrzé jej w
oczy i pokecic¢ lekko gtows.

Mary Louise podeszia ] i polazyta dtoa na ramieniu Carla.

- Musisz zrozumi& Carl. Ona jest nasza. Nigdy nie miata ni-
kogo innego, od samego patial. To byt okropnie &izki poréd, tak
moéwita Amanda, najeizszy, jaki widziata podczas catej swojej ka-
riery piekgniarki. To biedactwaylo jeszcze zaledwie godzirdiu-
zej.

- Kto?

- Ta nieszcgsna shaaca. - Mowita, jak gdyby on wiedziat do-
ktadnie, o kogo chodzi, jak gdyby byt we wszystk@mj@mniczony i
tylko wspominali ca} histork. - Ta, ktérag urodzita. Nie pamitam,
na czyjej farmie ngfa sk do pracy - chyba gdzev poblizu Nasho-
tah. Bez wtpienia przebyly diug, ryzykowry drog;, poniewa Ruth
byla zmarznjta niemal na k&, gdy tu dotarty. Musiato to fgy
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straszne. Mam na rily poréd. Trzeba byto widziekrew na ¢kach
Amandy. Ale sam rozumiesz - powiedziata,zafc gtos do szeptu -
nie mogta przeciezatrzyma dziecka. Nie miata gxa.

- Nie miata ngza - powtorzyt Carl.

Oboje stali przez chwilw milczeniu, & wreszcie Mary Louise
zaczta znowu mowd. Sprawiata wrzenie, jak gdyby sama poczuta
ulge, zrzuciwszy z siebie ¢tar.

- Jestem zaskoczonae Amanda powiedziala ci o tamtej
dziewczynie i o wszystkim. Byta absolutnie zdecydowa zachowa
w tajemnicy osob matki. Zeby oszczdzi¢ uczucia rodzinne. Zaak-
ceptowalimy to bez zastrzen. Dla nas to dziecko byto cudem.
Tylko ono bylo wane. | codziennie dzkuje za nie Bogu.

- Byta z ng Mattie?

- Slucham?

- Czy Mattie byta z Amaryg] gdy przyniosta ci dziecko?

- Nie, Carl. To bylo tamtej nocy... Amanda miatasoéy Ruth.
Moéwitam ci, biedna mata byla zmarzta na kéé. Musiahsmy
przygotowa dla niej gogca kapiel, nakarmt rosotem. Gdy Amanda
wrocita na wysp... Mattie znikgta.

- Czemu Ruth nie zostata z maitk

- Nie mam pajcia. Maze Mattie nie czuta sidobrze? A mege
Amanda i Ruth pojechaly razem tamtego dnia do Ocmveoc. To
brzmi sensownieze znalazly si w Nashotah, pomaggaj dziecku
przyjs¢ naswiat. W kazdym razie Amanda chyba to wyjata, ale w
tej chwili nie pamgtam. Nie wydawato mi sito wazne po tym, co
sie stato.

Nogi zaczly nies¢ Carla w stroa drzwi, ale Mary Louise wyszila
zza kontuaru i zagpita mu drog. Na jej twarzy malowat siznowu
niepoko;.
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- Nie powiesz Genie. Obiecate

- Nie, nie powiem. Obiecgijci solennie. - Prawiegjodepchat,
tak bardzo pragi jak najszybciej znal& sie za drzwiami.

Prowadzit samochdéd, mgg w gltowie istm gonitwe mysli. Ta
niedorzeczna historia o znikiiu Mathildy, o jej utongciu pod lo-
dem. To wcale nie nieszgsmna niezagyna stizaca zmarta przy po-
rodzie - lecz Mathilg. 1 Mathilda miata mza, o, tak, tyleze nie on
byt ojcem tego dziecka. Carl widziat to teraz jasBabito g to ma-
lenstwo, Imogena, dziecko tamteg@iozyzny o inicjatach C.J.O.

Uderzyt diong o kierownie - po jednym razie dla kdej litery.
Ciezaréwka przechylita giniebezpiecznie, zjelzajac jednym kotem
do rowu, i musiat dobrze inapracowé, zeby p wyprowadzé z
powrotem na drag Dyszc ciezko, wcisryt gaz, wjexdzajac pod
pierwsze strome wzniesienie Hog's Back. Klamczué&manda jest
taka klamczucha! Czy uwa go za gtupca? Ale on naprawjbst
glupcem. Mimo swych wtpliwosci, mimo poszukiwa, uwierzyt w
jej historyjke. Uwierzyt, ze nigdy nie znajdzie dowodu, ktérego tak
goraczkowo szukat.

Wijezdzajac na kolejne wzgorze, zastonit twargkami, prébugc
ukry¢ sie przed upokorzeniem. Przez trzyo@ lat pracowat na far-
mie Mathildy, wychowywat jej cork zyt dla niejzyciem, ktére wy-
brata, podczas gdy ona nie zastugiwata na jegosti Ruth, co
ona wiedziata? Czy siadata na kolanach tamtegacmyzny, jakie-
gos ttustego obiboka, ktérego kazano jej naz§wmujkiem”, jej
matka z&, petna i zaolgglona jak melon, przysiadata na oparciu
jego fotela?

Zatrzymat cg¢zarowke u stop Holy Hill. Wysiadt i wszedt po
schodach do katedry. Carl nie naedo ludzi religijnych. Nie byt
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w kosciele od pobytu we Francji, gdzie wgsit do kilku, gtownie z
ciekawdci. Mimo to atmosfera poruszyta go¢hbko. Powietrze,
chtodne i spokojne, wydawatocanaleze¢ do swiata catkiem réanego
od pandemonium, ktére byto jego udziatem. Tkogb to uspokoito,
podszedt do tawki kizielnej, gdzie przyklknat, jak zwykt to robé,
gdy byt dzieckiem, po czym natychmiast opadt naakal Za nim
stara kobieta mruczata monotonniegogjmodlitwe.

Carl wspart czoto na splecionych diloniach, gzujagte zngenie.
Smucit go fakt,ze nie pamita Mathildy na tylezywo, by jej niena-
widzi¢. Myslat, jaka byta mtoda, naiwna i ¢tma, by kogé zadowo-
li¢c. Przeyla samotnie wiele miegiy, przeszto rok. Pémierci ro-
dzicéw bez wtpienia musiata odczuwsastrach, nie mar pewndci,
czy jej myz kiedykolwiek wrdéci. Jak mogt jej nienawidzia to,ze
potrzebowata kogo kto by s¢ o nig troszczyt? Wiedziakze zatowa-
taby tego, co uczynita. Jak mégt jej nienawidzkoro spotkatagj
taka straszliwa kara?

A czy C.J.0O, zostal ukarany za to, co jej zrobit?

Carl zamkat oczy. Tutaj, w wilgotnym kéciele, czut chtéd zie-
mi, przenikagcy przez wetniagpkurtke, widziat bezlitosne srebrzyste
bagnety, styszat rozpaczliwe krzyki Pete'a McKialektore prze-
rwal dzwiek zelaza tgcego ubranie i ciato, przypominay dzwick
noza przebijagcego dyng, i bulgot krwi w tchawicy. Przez caly ten
czas Carl lzat bez ruchu, tchérzliwy jak opos, ale tchérzostvie
uratowato go. Nie dali sioszuk&. Odwrocili st ku niemu, najpierw
jeden, potem drugi, wreszcie trzeci. Ruszyli okoperjego stros,
zobaczyt wyszczerzonstte zby tego, ktory znajdowat sinajbli-
zej, ktéry wznosit bagnet, gotow zatépjo w ciele wroga. | nagle
rozlegt s¢ gwizd pocisku. Carl widziat trwggmaluca si¢ na ich
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twarzach, tak jak parchwil temu musiata malowasie na twarzy
McKinleya. A potem czerwige

Glowa mu opadta. Zaghw pozycji kleczacej. Wstawaj, wstawaj,
trzeba jech& pomylal, ale nie byt pewien, daki ma s¢ uda. Po-
woli osuryt sie na tawlk. Mamrocaca kobieta zniketa. Przyghdat
si¢ $cianie, pod ktdy stat rad kul, zostawionych przez tych, ktorych
Chrystus uzdrowit. Wstat i roztart kolana. Zapatitzy drzwiach
swiecg dla Mathildy, czujc wyrzuty sumieniaze nie zrobit tego
wczesniej. Powinien byt to roldi przez caly czas. Nie powinien byt
nigdy zostawé jej same.

Gdy Carl wjechat na podjazd, zrobitog guz ciemno. Imogena
wrocita do domu, dawno jubyto po kolacji. Usprawiedliwit si
wymijajaco, ze pomagat Joemu przy kukurydzy.

- Nastpnym razem powiniedemnie uprzed#i, Carl. Czekaly-
smy na ciebie z obiadem, a potem z kajaprawie godzig.

- To sk wigcej nie powtdrzy.

Nocne powietrze byto przyjemne, nadak&oiepte, by nie chcia-
to sie wrac& do domu, tote Amanda usiadta na ciemnej werandzie
w bujanym fotelu, z misk p&znej fasoli do tuskania. Styszata, jak
Carl tlucze s w dwym pokoju, otwierajc szuflady. Jak zwykle
zostawi je otwarte - musi pagtéé, by je pozamykg idac do sypial-
ni.

- Szukasz czegopCarl?

On jednak wszedt do kuchni, nie odpowiadajej. Usiadt przy
kuchennym stole i zagkprzerzuca kartki albumu, ktéry pokazata
mu Amanda, gdy wrocit z Francji. Studiowat uwige zdgcia Ma-
thildy. Zatowat,ze nie ma fotografii Imogeny, mimae rozpoznat jej
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pokrewigistwo z Mathild, kierujgc sk raczej ogélnym wrgeniem
niz rzeczywistym podobiestwem ryséw. Trudno mu byto doktadnie
okresli¢, w czym g podobne, gdy tak przyglat sk z bliska Mattie.
Byt jednak pewienze ich nosy i usta majednakowy ksztalt, czota
sg tak samo szerokie. Tak, tego byt pewien.

Ale skoro to dziecko zabito Mathiygd czemu skaczyta w jezio-
rze? Kto powiedziakze utorgta? Amanda. Ktora sktamata.

Carl zamknt oczy, probujc rozjgni¢ metlik, jaki miat w gtowie.
Czy Amanda mogta...? Ale wzdrygrsic na myl o Amandzie, -
gnagcej po lodzie martwe ciato Mathildy i walsujacej otwor, by §
tam zepchgt. Moze 16d sé zatamat i utogta. Kto powiedziat,ze
matka dziecka zmarta przy porodzie? Amanda. Ktkiensata.

Trudno mu byto zebtamysli. Mathilda niezyje. To ona jest mat-
ka Imogeny. To jej ciato bylo w jeziorze. Uderzat aip na ptask w
blat stotu, podkrdajac wszystkie fakty, ktérych byt pewien.

Tak, bez wtpienia to ciato Mathildy byto w jeziorze. K§ga tam
znalazt. Carl przerzucal pétkte wycinki prasowe, ktére Amanda
wiozyta do albumu. Jeden z nich odklei¢ sispadt mu jak k¢ na
kolana. Byl to ten, ktérego wdnie szukat.

6 GRUDNIA 1919 - ODNALEZIONO CIALO
ZAGINIONEJ KOBIETY
Cialo zony pana Carla Neumanna zostalo odnalezione wczoraj
wieczorem pod lodem w jeziorze Nagawaukee przez pana C.J.
Owensa oraz jego piecioletniego syna, Arthura, zamieszkatych w
Milwaukee, przy Prospect Avenue 27.
Pani Neumann zagineta nocg dwudziestego siddmego listopada.
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Carl zerwal si gwattownie od stotu, oddech miat przyspieszony,
rece mu deaty. Wybiegt z kuchni, a naginie przez dgy pokdj na
weran@, zanim zdzyt pomysle¢, zanim zdotat gi powstrzyma.

Siedziata w ciemrizi, jej fotel bujany skrzypiat, palce miarowo
tuskaty fasaog.

- Amando - powiedzial. Sam¢sizdumiat, jak spokojnie za-
brzmiat jego gtos.

Podniosta na niego wzrok i minmie nie widziat jej twarzy, gtow
miata przechylogn wyczekupco, zupetnie jak Mathilda. Ten widok
sprawit, ze zebrat sity. Obie siostry byly w to zamieszanazadat
odpowiedzi, jak gdyby pytat swpblgkarg zorg.

- Powiedz mi, kto jest ojcem Imogeny.

- Jak to kto? George Lindgren. Przeoigesz.

- Nie. | Mary Louise nie jest jej magk Wiem o dziecku,
Amando. Powiedz mi, kim jest jego ojciec.

- Jak...? - zacta.

- Kim on jest? - spytat tagodnie, lecz stanowczak gdyby
przemawiat do dziecka.

Amanda przestata shusta¢. Glosne cykanieswierszczy i cykad
bylo wrecz ogluszajce, uporczywe, niczym tomot jej pulsu. Oba-
wiata sk tej chwili od tak dawnaze poczuta i niemal bezpieczna,
niemal pewnaze nigdy nie nagpi. Patrzyta na Carla stmego w
drzwiach.Swiatto padato na niego z tylu, tale jego twarz znajdo-
wala st w cieniu. Znalad twarz teraz tak dobrze.

Amanda pochylita gido przodu w swoim fotelu. On, ktory row-
niez stracit Mattie, pomge jej. On, ktéry cierpiat, przebaczy jej.
Powie mu, a ondulzie wiedzial, co musiata zrabhijak mogta post
pi¢ lepiej.
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- Czy to on? - Carl wyepngt ku niej reke, w ktérej trzymat
pozotkty wycinek prasowy. Wskazat palcem nazwisko. Tyazem
nie kedzie st tak bat.

To byto takie tatwe. Musiata tylko skit gtowa. Gdy podniosta
wzrok, Carla ja nie byto, jak gdyby nigdy sinie pojawit.

Ruth

Dotartam widnie do sceny, w ktérej Maggie Tulliver, porwana
wezbram wods, usitowata ptyn¢ swop t0dka z nurtem Flossy, gdy
zawotat mnie od progu mego pokoju.

- Ruthie!

- Hmmm? - Niechtnie oderwatam siod czytania, tak niebez-
pieczna byta sytuacja, w ktérej znalazta Blaggie, ale spojrzatam
na niego, wyjmujc z ust pasmo wtosow, ktore gryztam z peze.

Wszedt do pokoju, poly jego zielono-czarnej kraigpkoszuli
zwisaly luzem, jak gdyby zagizjuz rozbierd sie do snu. Usiadt na
krzesle z oparciem ze szczebelkdéw, na ktérym powiesif@amnoc
spdodnie i bluzke. Trzymatam otwant ksigzke na kolanach, nie
zdejmupc palca z miejsca, gdzie przerwatam czytanie. @Qpade z
powrotem o poduszki, czekajna to, co powie, ale on tylko patrzyt
na mnie bez stowa. Potem wstat i podszedt do oKeegkretam do
ksiazki, zeby sprawd®i, co st dzieje u Maggie. Czy uda jejesira-
towac Toma?

- Ruth - spytal, odwracgj sk do mnie - czy pamtasz dobrze
SWojg mang?

- Nie wiem. Chyba tak.
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- A pamktasz, jak mieszkasana wyspie z mami ciocia Man-
dy?

- Trocke. - Nadal mylalam o Maggie. Szyja bolata mnie z na-
piccia; musg jak najpedzej wroct do powodzi.

- Czemu twoja mama wyszta na l6d, Ruthie? Czy ptsi,
dlaczego?

Pametatam tak dobrze, jakby to bylo wczoraj. Miatam gici
przed oczami |16d, taki btyszgzy, taki ciemny jak nocne niebo. ,Ru-
th, wracaj! - wotata mama. - Mandy, przyprowdgd z powrotem!”.
Zawodzita niczym wiatr. Zatrzymatamgsiale nie wracatam. A po-
tem otoczyla mnie ramionami, styszatam, jak jegedsije przy mo-
im uchu. Trzymata mnie tak mocnee ledwie mogtam oddychaA
potem tortysmy.

- Nie - odpowiedziatam ojcu. - Nie pagtam. Nie pamijtam
niczego.



Rozdziat dwunasty

Dzieshtego wrzénia 1931 roku, o wpét do siodmej rano, Cle-
ment Owens dogtat mieszacéw lucerny siewnej, ktora wykietko-
watla nad jeziorem, teraz jednak dojrzewaly w jegdecieplarni w
miescie. Przesadzanie o tej porze roku nie wplywatmieakorzyst-
nie, ale byta ju prawie potowa wrzaia, czas, gdy rodzina przenosi-
ta sie z powrotem do miasta. Poza tym, tutaj mogt konbywat
swojs prag, nawet gdy na dworze panowat mroz.

- Pani Owens prosi pana 8aiadanie. - W drzwiach cieplarni
stargta Mimi, nowa dziewczyna, ktdrTheresa zatrudnita jako po-
moc do wszystkiego.

- Spojrz, Mimi. P¢¢ nowych listkbw od wtorku. Siedem,sje
policzy¢ te mczki. Chyba powinienem licZypaczki, prawda?

Mimi cofneta sk.

- Nie wiem, prosg pana.

Projekty pana Owensa zawsze wywolywaly w niej uczuge-
pokoju, a ju szczegOlnie ostema byta, od kiedy w sierpniu wybu-
chta destylarnia w piwnicy.

- W porzdku. Powiedz pani Owensgge zaraz przyjel dobrze?
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Skireta gtowa i czym pedzej wrdcita do bezpiecznych domo-
wych pieleszy.

Carl lezat na brzuchu na dachu gawa celupc ze swego karabi-
nu. Na ustach btlzit mu roztargniony ¢émiech. Gdy tak patrzyt
przez szklangciany na mzczyzre w szlafroku, naswho mu sé
skojarzenie z rypw akwarium. Chocia nigdy nie zastrzelit ryby.
Taki sliski cel. Czy to kdzie tatwe? Maty kamyk uwierat go w pier
i Carl zmienit lekko pozyej. Kamieh, kamie... co to byto? Kamie
ku gorze rzucony wraca na gtowiskapcego?

Jeden strzat prosto w mozg, a potem Cartmie nogi za pas,
Zsunie s} po drzewie, pobiegnie doegarowki i wroci do domu. A
tam wszystko &dzie inne. Catkiem inne, gdy tylko zastrzeli koch..
tego mezczyzre w bkgkitno-ztotym wetnianym szlafroku.

Oczywicie, powinien sj upewnt - zawot& go po imieniuzeby
spojrzat w gé¢, by¢ maze wyjasni¢ mu, czemu zaskyt nasmier, i
patrze, jak przeraenie znieksztatca jego rysy. Nie ma sensu sitzela
do niewtaciwego nezczyzny.

Ale to przecie musi by C.J.O. Kt@ inny poza wiécicielem
chodzitby po tej posesji w szlafroku, z ggkewndcia siebie. Owens
pochylit sk nad rdling i chyba gtaskat jej listki. Carl wyobrazit so-
bie te palce na skdrze Mathildy. Co mu powiedzigtaf zrobita?
Czy wkiadata na siebie fasnor@ows koszut nocry z matymi je-
dwabnymi kokardkami? Czy byla zawstydzona, gdy igzywat je
kolejno? Czy émiechata si do niego w szczegolny sposéb? Znéw
poruszyt st niespokojnie. Czy zastaniata piersi fithai, tak ze sutki
sterczaly mgdzy jej palcami? A mze wobec niego zachowywala si
inaczej, kobieta, ktérej Carl nawet nie znat?
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Carl zamknt oczy. Niemal czut, jakciska zimny metal, pogga-
jac za spust, styszat huk wystrzatu, uderzenie kalmamic wskutek
odrzutu. Trgnie krew, plamic biekitno-zioty materiat. Ciemna,
wilgotna czerwia. Otworzyt oczy i starannie wycelowal. Jeden
strzal, trafny - i po wszystkim. Jeden strzat wwggo

Nie nacisit jednak spustu. Teraz, gdy miat tamtegezozyzre
w polu widzenia, nieokietznanasaiektos¢, ktéra tak czsto gnata go
na wysg, ktéra zaprowadzita go do Mary Louise, ktora kazaiu
grzeb& w albumie, a w kacu przywiodta go na ten dach, ulotnita
si¢ jak gaz. Usitowat znéwajw sobie wzbudZi. Przypominat sobie,
co ten mgzczyzna zrobit, do czego to doprowadzito, wydiatasobie
wyczerpag i zakrwawiora Mathilde. Ale wszystko to nie miato
zadnego zwjzku z rumianym rwczyzrg w szklarni. Mae, mylat
Carl, gdybym zobaczyt ich razem, jego grube palucayalabastro-
wej skérze Mattie, mogibym go zastrzeliAle jest juiz za pé&no.
Teraz Mathild i Clement Owensasrazem tylko w jego gtowie, a on
nie potrafi zaki na zimno czlowieka.

Opuscit gtowe, przytulapc policzek do ptytek tupkowych. Jesz-
cze chwit wczeniej nie kkat sk niczego, teraz jednak serce trzepo-
talo w nim jak oszalale, jak gdyby niespodziewamékngt uwiczie-
nia. Chciat jak najmpdzej znaleé¢ sie daleko sid. Czut przyspieszo-
ne kgzenie krwi w catlym ciele, mrowienie w czubkach palco
przywart wiec z calej sity do dachu, nakazajsobie spokéj. Za-
mkngt na pag sekund oczy, niczym mate dziecko, ktére chce znik-
nac.

Wreszcie ustyszake drzwi szklarni zamykajsi¢ z lekkim brz-
kiem szkta, a nagpnie dobiegt go odgtos otwierania i zamykania
drzwi wegciowych do domu.
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Podnidst glow, w niespetna mingtzsumyt sie z drzewa, prze-
kradt sk przez podworze i paplzit do cezarowki.

Siedac w kabinie, przygldal st spokojnej fasadzie domu
Owensow i starat siopanowa dygot. Poza tymze cegty nabraty w
promieniach porannego sloa cieplejszej i wyraiejszej barwy,
wszystko wygddato tak samo jak trzy godziny temu, gdy po raz
pierwszy zobaczyt dom w mglistej fmiacie brzasku;zycie jego
mieszkacow przebiegato bez zaktace

Carl wiedziat, ze posipit stusznie. Omal nie zabit czlowieka,
omal nie zmienit wszystkiego - opagtat sk jednak. W tej chwili
zycie byto tak samo petne obietnic jak wczoraj. Wegmie dostrze-
gat tych obietnic, ale dzisiejszego ranka - takaBsowat na kragt
dzi przepaci, nie rurgt w nig jednak.

Czujac zawrot gtowy, uruchomit silnik i pojechat na zachwi-
sconsin Avenue, gdzie slce odbijato s w setkach okien, a dzwon-
ki tramwajow i klaksony samochodéw ponaglalty go adasnym
pedzie przez most na rzece, w kierunku spokojnejleiziye miesz-
kaniowej, znajdujcej st na przeciwleglym brzegu. A potem zelez
sie rzadsza zabudowa i po kilku minutach zostawit wtiay za sol,
miasto, w ktorym tempaycia byto zawrotne, a jego karabin spo-
czywat nieruchomo na dachu gawa

Na Blue Mound Road zatrzymaksWprawdzie miat jeszcze p6t
baku benzyny - tankowanie nie bylo na razie komiecz musiat
jednak ztapé oddech i porozmawiaz innym cztowiekiem. Odczu-
wal potrzelg kontaktu ze wspaniatyréwiatem, swiatem, w ktérym
nie zabit mzczyzny w wetnianym szlafroku.

- Wie pan - powiedziat do pracownika stacji benzyap ktory
podszedt do dystrybutora (sam nie mogt sobie paéadzomal nie
zabitem cztowieka.
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- Ta droga jest niebezpieczna - pgit tamten glow. - Tyle
drzew. Trafisz na kornfurmanle na ktorynd zakecie i juz po tobie.

Carl skirat glowa. Oczywicie, lepiej,ze mezczyzna nie zrozu-
miat. Wianie dlatego mogt to powiedzie Miat ochot krzycze,
wystawiwszy gtow przez okno &izarowki, gdy pdzit waska drog
- omal go nie zabitem! Omal go nie zabitem!

Gdy skecat w Glacier Road, nagle opadty gatpliwosci. Czy
przewayt jego rozgdek i szlachetni@, czy po prostu gibat?

Carl zdawat sobie sprayze jest tchérzem. Ukrywat tajemnie
panicznego strachu przed innymi, ale nie mogt aszad siebie.
Tchérzostwo nie jest najgorszzecz. Byto jednak bardzo ugili-
we, gdy nie potrafit stay¢ we wiasnej obronie, kiedy sptukiwat za
darmo krew z posadzki po catym dniu pakowania, @osi Tommy
Reinquist kazat mu to rofjia on bat s, ze j&li si¢ postawi, zosta-
nie zwolniony z pracy, albo gdy pozwalat ojcu Matpoucza go,
jak sk obchodzt z koniem. Nikt nie traktowat koni tagodniej od
Carla. Probowat conadrobg.

Miat okoto @gsmiu lat, gdy jasno zdat sobie sprawe swej stabo-
sci. On i Hilda, ktéra miata wowczas zaledwie cztkia i byla ke-
pa dziewczynlg, zezugca na jedno oko, z policzkami spierzctiy+
mi od styczniowego wiatru i z zasmarkanym noserakal na dwo-
rze na jej ojca, na platformie obékutownika, przygldajc sk star-
szym chiopcom, ktoérzyalvigali na barkach worki z owsem i tado-
wali je na furmanki. Carl paritat, jak bardzo podziwiat tych chiop-
céw i miat nadzigj, ze gdy urdnie, tez bedzie mogt nosi po dwa
worki naraz, jeden na kdym ramieniu, jak Gunther Sweitzer. Gdy
Hilda zacela jecze&, ze jest jej zimno, Carl narysowat patykiem na
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sniegu tluss ges, zeby zaj¢ czyns jej uwag. Gdy skaiczyt, dziew-
czynka wyrwata mu patyk i zabazgrata rysunek, wgagc snieg
wysoko w mgliste szare powietrze i chichgmzNasgpnie oddata
mu z powag patyk,zeby mogt narysowacos innego.

Rysowat wianie biaty dym unosgcy sk spiralnie z biatego ko-
mina, gdy ustyszat gime przekléstwa jakiegé mezczyzny oraz
swist i trzask bata. @gngcy woz z weglem ka, ktéry wytonit si
zza rogu, byt najwyraniej chory. teb miat nisko opuszczony, nogi
rozjezdzaly se pod nim, dyszat eiko, ponaglany brutalnymi sto-
wami i batem.

- Jaci pokage! - wrzeszczat rzczyzna, stajc na wozie. - Ja Ci
pokaze! - A gdy bat zataczat czarne koto w powietrzu, |Castyszat
podobny do szczekanianiech, ktéry wydobywat gi z ciemnego
otworu nad rud brody mezczyzny.

Carl skulit st i zrobit krok w tyt, gdy Hilda wzjta go za ¢ke.
Kon, prébugc postawt kopyto, pdlizgnat si¢ na tacie lodu i upadt
na kolana.

- Nie, nie ma mowy. - Nczyzna odchylit si do tytu, $ciaga-
jac lejce, i brutalnym szarpggiem postawit konia z powrotem na
nogi.

Ale zaledwie po kilku sekundach k@padt znéw na kolana, jed-
na nog miat wykrecorg nieporadnie na zewtrz. Mezczyzna rzucit
cugle i wlazyl cals energé w wywijanie swiszczacym batem i
opuszczanie go co rusz na grzbiet zwjela. Potem zamachhsi¢
do przodu i zacg smaga konia po szyi, jedno uderzenie zostawito
smug krwi na uchu od strony Carla i Hildy.

- Przesta - wyszeptat Carl. Jemu wydawait@,ste krzyczy, w
rzeczywistdci jednak z jego ust wydobyt ¢sicichutki, ptaczliwy
dzwigk. - Przesta - powtorzyt.

262



- Przesta. - Przywieral z catej sity ddciany budynku, jak
gdyby chciat przez ngiprzenikn¢. - Przesta - powiedziat znowu do
swoich butéw i do wetnianej czapki Hildy, ktéra tataprzycknicta
do niego, z oczami okgtymi ze zdumienia.

Nikt nie powstrzymat rzczyzny. Ani Gunther, ani inni chiopcy.
Ani ojciec Hildy, ani wi&ciciel srutownika, pan Fry. Nikt tego nie
zrobit, z wyptkiem Hildy.

Obejrzawszy sina Carla, jak gdyby chciatacsupewnt, ze wia-
sciwie zrozumiata jego intencje, podeszia odwia do brzegu plat-
formy, po czym zaskrzeczata takim gtosem, jak gdywracaty s¢
W niej wretrznasci:

- Przesta! Przesta! Przesta!

Jej krzyki przestraszylty @aczyzre, ktory przestat léi konia, bat
opadt bezwladnie na jego dioSprowadzity té ojca Hildy, pana
Frya i duych chtopcéw. Zmienity wszystko - jakinsposobem Guin-
ther uwalniat konia z upgzy, mezczyzna z& opadt na kolana, szlo-
chapc, omal nie stoczywszyek wozu.

- Zona uciekta od niego wczoraj - powiedziat pan Foyajca
Hildy, ktory pokiwat gtova, jak gdyby to cé znaczyto.

Ale bardzo dobrze, pordkat Carl ze spokojy pewndcia, jakiej
nie daéwiadczat nigdy przedtem. Czy tym razem ma jakiekekw
znaczenieze to strach go powstrzymal? Cieszy, sie pozostawit
tamtego mazczyzre przy zyciu. Jéli to z powodu tchérzostwa nie
nacismt cyngla, to byt radze jest tchérzem. W kdym razie sko-
czyt z Mathild, ktéra go deczyta. Podzyt sladem, ktéry mu zosta-
wita, az do samego kica i odkryt jedynie rezczyzre w szlafroku,
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paktajacego s¢ miedzy raslinkami, mezczyzre, ktéry nie ma z nim
nic wspolnego. Byt teraz wolny od winy, uwolniony tajemniczej
zony, ktorej nigdy nie pozna, i gotéw zaézod nowa z tamt Ma-
thilda, ktég kochat, umoszczan niby mikki koc, na dnie jego ser-
ca.

Gdy po prawie bezsennej nocy Amanda nie ustyszatazadne-
go dzwicku z pokoju Carla, zrozumiatae jej wyznanie przegzito
go z domu. Kiedy chciatam,zeby odszedt, myjata z gorycz. Nie
mogta mie€ teraz do niego pretensji, ale pryata katusze na ndly
ze wyjechat z jej powodwe wzbudzita w nim wsgt. Pod kotdg
przyciagreta kolana do zbolatej piersi i wtulita w nie zadatzami
twarz. Chciata umrze skoro zajrzawszy w g jej serca, nie mogt
znies¢ jej obecnéci. Czemu byta na tyle glupia, by nieadzieg, ze
jej wybaczy i pomee? A tak dobrze siwszystko uktadato. Gdyby
nie zadal mi tego pytania, sigta, przewracac sk teraz z boku na
bok w bezsilnej rozpaczy, quzac sk w kotdrze i przécieradle.
Gdybym nie wyznata mu prawdy. Gdyby ma byto cofa¢ czas,
obstawatabym przy swojej historii i nigdy nie siabym glows,
kiedy wskazat nazwisko Clementa.

W koncu zmusita i, by wsté z t6zka, umyta twarz w umywalce
i upicta gtadko wiosy. Dobrze, pordlata, sznurujc ciasno czarne
buty. Dobrze. Nie miata jednak na ffiynic szczeg6lnego, po prostu
nadawata sobie rytm, by przéjod jednego zadania do ngstego.

P&niej, tego samego ranka, gdy robita pranie w chépgiwni-
cy, poczuta si troche lepiej. Poruszata miarowo w tyt i w przod
dzwignia, zamocowa# na balii, bezliténie mieszajc brudne koszu-
le Carla w szarej mydlaneggieli. Dobrze. Skoro chce 0déj
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to niech sobie idzie. @lzie im wspaniale z Ruth, gdy zosjssame.
Po prostu wspaniale. Znacznie lepiej. Nagle jedvgekreta ja pani-
ka, pucita na chwit dzwignie. Co im powie? Jak wyjai jego nie-
obecndc, jesli nie wréci do kolacji?

Powie,ze nie ma pajcia, dolkd wyjechat. | lgdzie to zgodne z
prawdy. Zachowywat si przecig tak dziwnie przez ostatnie kilka
lat, znikatl, by zatatwi jakies swoje tajemnicze sprawy, wynurzag si
z lasu na wschodzie, gdy #igli, ze jest na zachodnim polu, nie
przychodzit na positki, byt albo podniecony, albwuksk tak otpia-
ty i rozkojarzony,ze Ruth nie powinno dziwj jesli teraz po prostu
nie wroci. A Rudy, cd, Rudy uwierzy we wszystko, co powie mu
Amanda.

A jesli wrdci, jak bedg zyli? Amanda pochylita gi nad bal,
przyttoczona zgryzat Jak lgdzie mogt patrze na ni, nie pamgta-
jac, co zrobita? Jak onathzie mogta patrzena niego, wiedgc, ze
jej nie przebaczyt? Czy zdokayy¢ obok siebie, czar przed solp
wzajemny ¢k.

Uswiadomita sobieze by maze Carl sprobujeaj wygna. Za-
pewne kdzie uwaal, ze to jego prawo, a nawet obagaek. Czy
moze pozwolE, zeby miata wplyw na jego cégR Ale ona, rzecz
jasna, nie odejdzie. Ma takie samo prawo, by Zogilt on. Przeks:-
cajac jego koszule przez vizymaczlk, moéwita sobieze farma nale-
zy w potowie do niej. A co ddzie, ja&li Carl zechce zabtaze sob
Ruth gdzie indziej?

Niech tylko sprébuje, pondiata Amanda, wsuwag kolejrg ko-
szuk migdzy waltki wyzymaczki. Lodowata woda ¢ghita jej zaczer-
wienione dionie. Cokolwiek by szdarzylo, nigdy nie odda Ruth.

Okoto dziesitej, gdy Amanda wieszata koszule na sznurze, zoba-
czyla daleko na drodze zidijacy sie obtok kurzu. OpanowatzK,
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zmusita s, by dalej st schyla&, wyjmowat koszule, strzepywgje i
wiesza&, przypinagc pok do poty, ckawami w doét. Nie podda &i
Jest gotowa, nijata, strzepujc gniewnie material, gotowa na
wszystko, cokolwiek Carl powie.

Kazat jej czek& Wszedt do domu, po czym wyszedt z niego, po-
gwizdujgc. Potem wszedt do stodoty i wyszedt z niej, pewujac.
Potem zndéw zobaczyta go z okna natmpzie, jak wjedzat kombaj-
nem na wzgorze. Spakowata do starej torby podokilka sukienek
Ruth i jeda wiasny, witozyta tam réwnie banknoty jednodolarowe,
ktore trzymata schowane w puszce na &aBeda gotowe, jak przyj-
dzie co do czego.

Przy obiedzie w potudnie i przy kolacji o szoste&wit tylko to,
co mogtby powiedzie dwa dni temu, zanim zniszczyla wszystko
Swojg Szczeréciag. Pytat, czego Ruth nauczytagsw szkole, co
sprzedata na straganie, czy wicjeszcze $ p&zne maliny, zauwayt,
ze lepiej bytoby, gdyby jutro nie padalo. Amanda =ziéda, ze
usmiecha s} do Ruth i do Rudy'ego, ale sama unikala jego wzrok
patrzc w talerz. Péniej jednak, po kolacji, gdy wszyscy siedzieli w
duzym pokoju - Ruth czytatla, Amanda cerowata, a Rudypmstu
odpoczywat z nogami opartymi na podhkd, przed udaniem gido
swej dziupli nad gareem - zdarzyto i cos niezwyklego.

- Czemu nigdy nie puszczamy tych plyt? - spytall Gawiera-
jac szafk pod gramofonem.

- Ach, g takie stare - zaprotestowata Amanda, nie podjtosz
wzroku znad skarpetki, ktpicerowata, ale on gait jej stowa mimo
uszu i zacat kreci¢ korbka, az nagle w pokoju rozbrzmiat gdoo i z
fantazp Alexander's Ragtime Band.

266



A potem wydarzyto si coS nawet jeszcze dziwniejszego. Gdy
Amanda mylata o tym péniej, z trudem przychodzito jej w to uwie-
rzy¢, a jednak napravedak byto.

- Madame, czy magprost pang do taca? - skionit si ofi-
cjalnie, wychgajac reke.

- Carl... - Amanda roZeniata s¢ nerwowo, kecac gtowa. Nig-
dy tego nie robili, nie zachowywaliesiv ten sposéb. O co mu cho-
dzi? Stroi sobie z nigjarty? On jednak uj jej dton, spoczywajca
na poeczy krzesta, i Amanda wstata postusznie. 4b&razy¢ z nig
dookota mebli, awreszcie swiadomita sobieze taiczs.

- Odsu krzesto, Ruth - wysapala, przyciskajse do Carla, by
unikna¢ zderzenia ze stupkiem gazy schodow.

Gdy zobaczylize Rudy i Ruth prébugjtanczy¢ ragtime na mogt
polki, zamienili s¢ partneramizeby Carl mégt nauczyRuth odpo-
wiedniego kroku.

- Czsto taczylismy to z twoj mamy - powiedziat.

Zmieniali partnerow, wybiera¢ coraz to nowe plyty i naécajc
gramofon, a wreszcie Rudy opadt na krzesto, wacitupomarsz-
czory twarz ,Ladies' Home Journal’, Amandaszatyszc bicie
kuchennego zegara, przypomniata Ruathjutro ma przecieszkot,
musi wiec wypi¢ szklank mleka i pé§¢ prosto do taka.

Gdy w domu zapanowata cisza, Amanda rozstawitatole sv
kuchni talerze i miseczki do jutrzejszegoiadania, poruszaf sk
tanecznym krokiem dookota stotu. Gdy weszta daedo pokoju,
zobaczytaze Carl przesuwa kanap powrotem na miejsce.

- Tutaj - powiedziata, bez wysitku podngszbok kanapy od
swojej strony i wyrzucag z pamgci obraz matki, kfcacej nosem na
jej niekobieg site. Gdy skaczyly sk dziwne tace, patrzyta na
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Carla jeszcze bardziej nieufnieznrzedtem, ale wspdlne przesuwa-
nie mebli roztadowato sytuacj- To byt dobry pomyst - pochwalita
go niemal niémiato, badajc grunt. - Powinréimy byli to robit zaw-
sze. A przynajmniej w sobotnie wieczory. Powimny byli zapra-
sz& inne dzieciaki dla Ruth.

- Moze - odrzekla Amanda, wygtadzajnarzutle na oparciu
kanapy. Czula, jak na samwzmianle o tym ogarniag panika. Czy
nie wystarczyze Ruth widuje si z dzigmi w szkole?

- Podplem dzi pewny decyzg - oswiadczyt Carl, sadowt Sk
w fotelu i odgarniajc palcami z czota wef jeszcze chiogice wio-
sy.

Teraz, pom§lala Amanda, wez nacihgajc bialy haftowany
brzeg - czyby materiat skurczyt giw ostatnim praniu? - zacznie
mowi¢ o Clemencie i Imogenie. Powie jej, jakdzie musiata za
wszystko zaptaéi

- Mam zamiar pody prac.

- Slucham? - Narzutka zsgta sk z poeczy i sfrureta na pod-
toge.

- Maz mojej kuzynki Hildy jest pierwszym oficerem na oid
wcu. Maze mi zatatwé dobre miejsce.

- Och, dobre miejsce. Dobre miejsce, st@ietnie - ustyszala
Amanda swoj gtos.

- Masz rag, ze potrzebnegnam pierdidze - mowit dalej. -
Zbyt dlugo bytlem rozkojarzony i bezyteczny. Czaszebym wzat
sie do roboty.

- Wecale nie jestebezuyteczny, Carl. - A wjc beda udawali,
7€ niczego mu nie wyznatazé on podejmuje tylko kroki, ktére za-
sugerowala mu przeszio rok temu. Ulatwiat jej wezysbardziej,
niz mogta oczekiwaw nagmielszych marzeniach. Pozwalat jej
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Znowu uciec, lecz tym razem nie musiata nawepsienost. Teraz
jednak zrozumiataze nie o to jej chodzitaSmiertelnie j zmeczyto
to ciagte uciekanie i ukrywanie gi samotnezycie z potwornym ba-
gazem prawdy, przytroczonym do jej plecow. Przygjac mu sg,
gdy tak siedziat w fotelu, pociepgj nigswiadomie ubytek w nodze,
ktory nigdy sé catkiem nie zab#init, zapomniata o histerycznych
porannychzalach. Chciala teraz tego samego, co poprzedniégo w
czora, gdy stagt w drzwiach, wskazuac palcem wycinek prasowy,
wyjety z jej albumu, i zdala sobie sprawe dzeki jakiejs tajemni-
czej niemej komunikacji ich dusz, zrozumiat Pragrta dzisiaj te
podziel¢ sie z nim wydarzeniami, ktére zepadin zycie ich obojga
na samotndciezki. Wyzna mu wszystko, a wéwczas - btagam ci
Boze - Carl powieze wszystko jest w pogaku, ze to nie byla jej
wina; Mathilda jej wybaczy. Zhiyta sk do kravwedzi przepaci.

- |l to jest jedyny powdd, dla ktérego chcesz wygehPieni-
dze?

- Ajaki miatby by¢ inny?

Zatem zmuszagj zeby powiedziata to pierwsza. Dobrze. Tak jest
stusznie. Wazjta gleboki oddech. Wobec tego powie.

- Myslatam - spojrzata mu odwaie prosto w oczy ze to, co
wyznatam o Clemencie Owensie...

Odrzucit glowe do tylu, wydagc dzwiek, ktéry przypominat
smiech, podszedt do otwartego okna i wyjrzat przez wmanda
zauwayta, ze zmienita sj pogoda, czuta chtodny powiew. Z2o0z0-
ne lato skapitulowato w ggu kilku godzin i od pdéinocy wkroczyta
triumfalnie jesié. Owady izaby, ktore jeszcze wczoraj wieczorem
byly ogromnie aywione, uciszyto zimne powietrze.
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- To bylo tak dawno - powiedziat do beznatnego granato-
wego nieba - teraz nie mggobie nawet przypomnigjak wyghda-
ta. To straszne, prawda? Probowatem, ale po prastmog. Mie-
wam jedynie od czasu do czasu stabe przebtyskigeamiOdwrocit
sie ku niej i wyznat z rozbrajaga szczerécia: - Trudno to wiedzié
z cah pewndcia po tylu latach, ale wiegz ze ja kochatem. | myie,
ze ona te mnie kochata. Ale przypuszczame sk zmienita, gdy
wyjechatem. Jestem przekonatg, musiata b§ samotna i \iciekta
na mnie. Wiemze tak byto - upieral g§j gdy Amanda pokicita
przecaco gtows. - Powiedziata mi to i miatawi¢te prawo tak si
czW, poniewa zachgmgtem sk, nic jej o tym nie mowgc, a to dla-
tego, ze balem gj, iz bedzie protestowa Mysle - mowit dalej, ce-
dzac powoli stowa, jak gdyby rozwzywat jalg$ zagadk - ze na-
prawd: to nie moja Mathilda urodzita jego dziecko, leckeem
inna kobieta, ktér sic stata, kobieta, ktérej nigdy nie znatem. Tak
mysle. Do takiego doszedtem wniosku - rzekt, niemal wyapco.

Amanda miata uczuciee wpadita do sadzawki bez dna i momen-
talnie tonie.

- Carl, niel - zamachalakami. - Mattie nigdy... - Nie mogta
znalez¢ whasciwych stow.

Carl, ktéry siedziat jz wtedy koto niej, ujt jej dion, ktorg bez-
wiednie tlukla w kanap

- Postuchaj, Amando. Postuchaj mnie! Wiere, w pewnym
stopniu jest to moja wina. Nie musiatem wigeac tak szybko. Nie
musiatem tak skwapliwie korzysta okazji. Miata racg, twierdzc,
ze chciatem wyjechia Uwazatem to za obowizek ngzczyzny i
chcialem udowodii jej - udowodné wszystkim, nawet sobie ze
jestem mzczyzry. Nie pomylatem, co to bdzie oznaczaloze wy-
jade tak daleko i nie gde mogt wréct. - Westchat i odwrocit
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wzrok. - Prébuj tylko powiedzi€, ze wiem, jak to jest, gdy sicaos
zrobi, a péniej, z perspektywy, powody, dla ktérycle sak posipi-
to, wydap sie idiotyczne. Wiemze sytuacja potrafi sizmient w
najbardziej nieprzewidziany sposob. | jestem pewierMattie wro-
citaby, tak jak ja to uczynitem, gdyby tylko mogtdyby to dziecko
jej nie zabito. Wiemze tak by s} stato.

Amanda siedziata, zdumiona zaréwno tye milczy, jak i catym
nieporozumieniem. Czemu nie mowi mu prawdy? Twaazla; wi-
dziana z bltszej ni zwykle odlegtdci, poniewa siedziat obok nigj
na kanapie, wydawatacsjej jaka inna, jak gdyby naleta do obce-
go cztowieka. Tylko oczy byly takie same.

- Zdaj sobie spraw, co zrobita dla mnie i mojej corki - mo-
wit Carl. - Wiem,ze rzucita prae pielegniarki, na ktérej tak bardzo
ci zalealo. Nie kada siostra by tak pogiita. Nigdy w zyciu nie
zdotam ci tego wynagrodzi Przynajmniej jednak od tej chwiligte
robit, co do mnie nalg.

Nie zrozumiat absolutnie nic, posista. Nie bytozadnego poro-
zumienia, nie zajrzat w g jej duszy. A teraz ona pozwala mu my-
sle¢, ze Mattie... och, nieszegna Mattie. Nieszesny Carl. | poza
wspotczuciem i wstydem poczuta lekkie oburzeniejiélane obu-
rzenie,ze w tej wersji wydarze odegrata wydcznie jedn z drugo-
planowych rél.

- Carl - zacela. Powiedziat: ,moja cérka”, jak gdyby Ruth na-
lezata tylko do niego. Powiedziat: ,wynagrodzi jak gdyby brali
udziat w jakie§ transakciji, jak gdyby nie spzita tutaj kadej chwili
z mitosci dla Ruth. Jak mocno jego palce zagigrsic na delikat-
nych kostkach jej nadgarstka - czy madsig bezpieczna, czy te
powinna s¢ bat? Powiedz to, rozkazata sobie, powiedz. Ryt
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reke na jego dtoni, by sktohigo do stuchania, blizna wokét jej kciu-
ka umiechreta sk do niej. - To nie byta twoja wina - wykrztusita z
trudem. - Ani Mathildy. To byta moja wina. Euitam ja.

W tydzien pézniej, po wyjezdzie Carla do Sheboygan, gdzie miat
sie zaoketowat na ,Rebecca Rae”, Amanda przyznata przedgsam
soly, ze, oczywécie, niczego to nie wyjfaito. Poklepatg po ramie-
niu, nic nie rozumiejc, i powtdrzyt, jak wdzjczny jest jej za toze
zajta sk wychowaniem Ruth, ona gavybuchrta tak spazmatycz-
nym ptaczemze nie mogta wykrztugi stowa. Bylo jeszcze gorzej
niz kiedykolwiek przedtem. Prawie skiamata, pozwalamu wie-
rzy¢, ze to Mattie dopscita sk takiego okropnego czynu. Jedynie
uroczyste przyrzeczenie, ktére sobiezyta, ze odkryje przed Car-
lem cah prawd przy najbliszej okazji, gdy jego okt zawinie do
Milwaukee, pocieszato Amandha tyle,ze udawato jej si zasnc.
Jednake z nadejciem ranka zawszeswiadamiata sobie, jak czcza
byta ta obietnica.

Tymczasem Carl przysytat im kartki z takich portGak Gary
czy Duluth, a Ruth chowata je do pudetka, w ktomiegdy trzy-
mano papierowe kotnierzyki.

- Skad byta ostatnia pocztéwka? - pytata Amanda Rutly,lgd
dzie dopytywali sj o Carla.

A gdy Ruth odpowiadataze z Sauk Ste. Marie lub Green Bay,
cmokali gzykami i krecili glowami.

- Ten to lubi podréowat po swiecie - mowili, jak gdyby ki-
zenie wokdt Wielkich Jezior bylo troghegzotyczne i podejrzane.
Ruth nie stuchata. Za¢la zdawa sobie spraw, ze ludzie zawsze
musz ccs gadd.
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Ruth trzymata pudetko z pocztowkami w domu na wgspibita
ogladat je tam, gdzie nie musiata dzieich z Amand, gdzie unosit
Sie jeszcze zapach jego papierosow i gdzie plawiatta na podio-
dze przypominaly jej, jak zrywat deski z okien. Aazzata na mapie
kazde miasto, z ktérego przystat widokogyk zapamgtywata fasady
budynkéw oraz rélinnos¢, wierzc - cha& wiedziatla, ze to niedo-
rzeczne ze gdyby nie wrocit, zdota go jakiirtudem odnalg dzie-
ki tym okruchom.



Rozdziat trzynasty

Amanda

Ludzie wypytup mnie o mog reke, nie tylko Ruth, lecz osoby,
ktorych to kompletnie nie powinno obchoélzPokazuj palcami.
Przyghdajg sie z zaintrygowaniem. Zdumiewgje, ze ludziom wy-
daje s¢, iz map prawo wiedzié.

- Coto jest? - pytgj - Wyglagda na ugryzienie. Kto ¢iugryzt?

Moja blizna po ugryzieniu mogta pochoélz czaséw, gdy pra-
cowalam w szpitalu, z czasow, gdy opiekowatam zsitnierzami.
Trudno sobie wyobragj w jak nieopanowany sposéb potsafia-
chowywa si¢ ludzie pod wplywem przerania, gdy wiedg, ze
umra, gdy wydaje im i, ze jesté aniotem, ktory popycha ich w
strore grobu.

Carl nigdy mnie o to nie spytat. Chyba nie chciakdviet, co
moze zmient cztowieka w dzikie zwierg

- Gonco, nie? - spytat Ray, podajRuth jeden z drinkdw, kto-
re przyniést do stolika.
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- Mhm - zgodzita si. Upita malutki tyk koktajlu z whisky i so-
ku cytrynowego, gdy tymczasem Ray sadowit 1sa krzéle. Poki-
wala glowy, z Bsmiechem przyklejonym do warg. Nie przychodzita
jej do gtowy zadna odpowied - Rzeczywicie, jest gagco - ode-
zwala s¢ wreszcie.

Rozpromienit s¢ z wdzkczndci.

- Jasne! - Wstal, gdy do stolika ziylia sk Imogena. - A tobie
nie jest za gaico?

- Slkadze! - rozémiata sé Imogena i chwyciwszy chlopaka za
reke, pocagreta go na parkiet w rytmie shimmy, posyajRuth
calusa.

Ruth i Imogena chodzity nartee w kady piatkowy wieczoér, od
kiedy otwarto w czerwcu 1937 roku nowy pawilon tearey. Byta to
platforma wzniesiona na samym brzegu jezioraztgtdy grala or-
kiestra, muzyka niosta esipo wodzie na wiele kilometréw. Letnicy,
ktorzy mieli chaty lub rezydencje wybudowane wzdbuzegu jezio-
ra, wedlug projektow nie dolacych raczej odzwierciedleniem ich
stanu majtkowego, lecz ich wyobean na temat letnich domkéw,
przyptywali na tace todziami, ale Imogena i Ruth, ktére byly, jak je
nazywata Imogena, ,dywotnimi wiezniarkami”, przyjedzaty for-
dem Lindgrenow.

- Wiesz,ze masz wielkie oczko na tydce? Wrépiej do domu
i zmien ponczochy - powiedziata Imogena, gdy przyjechata wiecz
rem po Ruth.

Ale Ruth nie miata innych przyzwoitych ficzoch, tote obie
dziewczyny siedzialy przez chwili przyghdaly st krytycznie
oczku, prébujc zdecydowé, czy naprawel bardzo je widéa Ruth
przekecita paiczocle, zeby lepiej s przyjrze i nagle - trzask -
oczko poleciato na calej diugid, a na dodatek sposzerzyto.
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Sciagreta paiczochy - tak czy owak nie znosita cieptych rzeczy -
i rzucita je na tylne siedzenie. Qqita okno do oporu, by czupo-
wiew wiatru na skorze.

Byto goraco, Ray miat ragj, cha nie wykazat sj oryginalndcia.
A aksamitne, wilgotne powietrze w pawilonie bylagsycone zapa-
chem dymu, tanich perfum, szminki, szamponu i pkitdry mieszat
sie z wong kapryfolium, trawy i oparami benzyny, ungsymi sk z
silnikdw todzi. Gote nogi, ktére w samochodzie wyiddy sie Ruth
czym tylko trochke niewtasciwym, teraz straszliwieaj krepowaty.
Gdy je skrzyowata, pot zbierat gsiw miejscu, gdzie stykaly sijej
uda. Starata siwi¢c w miak mazliwosci trzyma nogi pod stotem.

Te wypady byly dla niej ¢ika préty, mimo ze zdawata sobie
sprawe, iz powinny sprawid jej przyjemndé¢, tak jak pozostatym. W
Brown's Business College wszyscy mowili o nowym parve i
chocia Ruth obawiata sigo od chwili, gdy ustyszata o nim po raz
pierwszy, Imogena data jej jasno do zrozumiezganusi tamsc.

- Oczywicie, ze pojdziesz! - Imogena robita w gliyprzeghd
swoich sukien, zastanawaaj sk, czy musi suszygtowe rodzicom o
cos howego. - Pomy, jakie to stwarza mdiwosci, Ruth. Wszyscy
tam lkeda. Bobby Hanser, Harold Koch i wszyscy letnicy.

Bobby Hanser i Harold Koch to byli dwaj chiopcy kirymi
Imogena rozmawiata czasami, gdy wpadali do sklemed dniem
wedkowania. Ale zdecydowanie nie nzdd, wyjasnita Ruth, do
typu wedkarzy.

- S zeglarzami - rzekta dumnie - cztonkami jachtklubuwwik
li, ze biogy udziat w wyscigach zaglowek klasy A. | zalz sie, ze
maja réwniez bojery.

- Coto g zagléwki klasy A?
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- Chyba te die. Jestem prawie pewna. - Imogena i Rutfstce
podziwialy je w niedzielne popotudnia. Korzysiag rzékiego wia-
tru, zaglowki rozcagaty sk dlugim sznurem, pokrywag niemal cate
jezioro, spychaic blizej brzegéw mniejsze t6dki, rybakéw oraz pon-
tony.

- Chciatabym poptysé jedrg z nich - cgsto mawiata Ruth, a
Imogena, ktéra zachwycaleaesiie tylko ich gragj, lecz ktos necita
réwniez mysl o przyjemnym odpoczynku, jakpodsuwaly, zgadzata
sie z nig catkowicie.

Przyghdaty im st z brzegu przez lornegkAmandy, rozpoznag
swoje ulubione todzie po numerach raglach. Imogenie podobata
sie V77, ktora miata pokiad kikitny jak niebo, chocia lojalnie
trwata réwnie przy zéttej Bobby'ego, Ruth natomiast wolata-
gléwke morskiego koloru.

- To Arthur Owens - powiedziala Imogena, a Ruthaxzyta
przez lornetk, gdy chtopiec odwrdcit gltoyy sznureczek, ktory przy-
trzymywat mu okularyzeby nie wpadty do jeziora.

Po to,zeby Imogena mogta lepiej pozn&obby'ego, Harolda i
ich przyjacidt, a mge umowt sie z ktoryns z nich albo nawet po-
$lubi¢ ktérega - kto to wie? - Ruth wkiadata cogpek, od czterech
tygodni, swoj najlepsz sukienk, ktdrg ciocia Mandy uszyta jej trzy
lata temu.

Ciocia Mandy nie pochwalatartedw.

- Napraw@ masz ochat rozmawig z tymi wszystkimi dziw-
nymi chlopakami? - spytata tamtego wieczora, astoy drzwiach
tazienki. - Wiemze nie spodobatobygsto twojemu ojcu.

Ruth stagta na pokrywie sedesueby przejrzé si¢ jak najlepiej
w lustrze nad umywalk

- Dobrze - powiedziata do Amandy, zeskajkugiezko na po-
sadzk. - Nie kede rozmawiata. - Zagga upina& wiosy, ale gdy
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grzebig utkwit w sphtanym puklu i wylizgnat sie z jej palcow,
westchrta, doprowadzona do rozpaczy. - Poza tymg, wg#acznie
dla Imogeny.

- Daj, pozwdl,ze ja to zrob. - Amanda podniosta grzelie
upieta zrecznie wiosy Ruth, skrajgc je na régne sposoby. Wpla
szpilki napedce, nie oszezizagc skory Ruth, ale efekt byt kapital-
ny. - Masz takie pkne wlosy - powiedziata - zupetnie jak twoja
matka. Nie cieszyszegize mnie postuchada nie obcetas ich, kieru-
jac sk jakas ghupiag mody?

Ciocia Mandy niepotrzebnie martwitagsd dziwnych chtopcéw,
pomyslata teraz Ruth, delektag si stodkawo-kwaskowym smakiem
swojego drinka. Chiopcy i dziewgta byli zainteresowani wytznie
rozmowg z Imogen. Odcihgali ja od Ruth, gdy tylko zabyly wejsé,
wstuchiwali s¢ w kazde jej stowo, pochylali siku niej razem z
krzestami, na wdcigi podawali jej ogi&@, proponowali raowy
poncz, opowiadali plotki, pyta¢ szeptem: ,Styszad@” i ,Widzia-
tas?”, oghdajc sk ukradkiem przez ramina obiekty swoich histo-
ryjek. Ruth, siedzc oparta wygodnie na krde, z oszronioa szkla-
neczlg w reku i przyklejonym do warg 4miechem, usitowata stu-
cha muzyki.

Gdy zjawit st nagle Bobby Hanser, Ruth obserwowata Imegen
ktéra udawata zdziwienie, potem kazalg siamawig&, wreszcie
podata mu ¢ke i poprowadzita go z wystudiowanym welkiem na
sam srodek parkietu. Amanda mylita ¢Si twierdac, ze ojcu nie
spodobatoby si to miejsce, pomifata Ruth, przygldajgc sk, jak
Imogena i Bobby t&cza fokstrota, i wspominaf szczsliwy wie-
czor przy awiekach gramofonu. Niestety, nie zdarzyle $b ju
nigdy wiccej podczas tych paru tygodni, kiedy ,Rebecca Rasii-
jata do portu w Milwaukee lub Chicago, a on wpattatdomu. Gdyby
zyta jej matka, z pewrsaia zabieratbyg na tace. Bytoby wspaniale,
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myslata Ruth, czujc sciskanie w gardle, gdyby kazechciat zapro-
si¢ ja w taki sposéb. Ale uniosta dumnie glewKogo widziataby w
charakterze swego adoratora? Na pewatanego z tych chlopakow.
Przeszio jej wtedy przez rély ze - jak to zwykle bywato o tej porze -
moze odby mah wycieczle do damskiej toalety. Nikt nie zauwa
ze znikreta na chwit.

Przeglizgneta sie miedzy stolikami, okgzyla parkiet, rokic uniki
przed tokciami, mowic ,przepraszam” i ,pardon”, a gdy ludzie; si
nie rozs¢gpowali, probowala przecigh sie miedzy nimi bokiem.
Jakad dziewczyna wybuchgia naglesmiechem ta nad jej uchem,
mezczyzna cofpt sie, nadeptujc jej obcasem na negwirowaty
zwiewne suknie, kotnierzyki byty mokre od potu, mka mieszata
sie z gwarem gywionych rozméw. Ruth pchya drzwi z napisem
TOALETA DAMSKA i wilizgneta si dosrodka.

Znalaztszy si w chtodnym i prawie cichym pomieszczeniu, Ruth
podeszia prosto do malej taweczki, obitej blygzgm r&owym
materialem. taweczka stata pddiamg, na ktérej znajdowaly si
okna, i byta wprost wymarzona dlazij kobiety, gdyby poczuta
sie stabo i szukata spokojnego miejsca, by ocipdomiRuth zrzucita
buty, podwirta nogi pod siebie i wyja z torebki ksizke. Dokah-
czy rozdziat, a potem wrdci do stolikaddzie zachowywata pozory.

Przeczytata zaledwie kawatek, gdy drzwi otworzyky gwvattow-
nie, wpuszczag strumié hatasu i dwie dziewczyny, ktére Ruth
znata z widzenia. Nataty do swity Bobby'ego Hansera. Ledwie
zaszczycity Ruth przelotnym spojrzeniem, zanim gedwmeszia do
kabiny. Druga pochylita sinad umywall, tak ze jej twarz znalazia
sie w odleglaci zaledwie kilku centymetréw od lustra, i odggen
wiosy z czotazeby przyjrzé si¢ z bliska swojej skorze. Wykrzywita
sie do swego odbicia.
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- Jest przebojow smarkuh, co? - powiedziala dziewczyna w
kabinie, przekrzykujc szum wody.

- No, nie wiem, Zito. Ja widziatame to on poprosikj do taica.

- Bo ona chciatazebys tak to odebrata. Znam takie jak ona. -
Po chwili dodata: - Czujesz to od niej, prawda?

- Cotakiego?

- Eau de robale.

- Wierze ci na stowo - rzekla druga dziewczyna. @iyta pu-
derniczk i musreta lekko puszkiem policzki.

- Szkoda,ze nie mademy tego zabutelkowai sprzedawé
miejscowym.

- Bobby'emu najwyraniej sk podoba.

Zita spycita woce, wyszta z kabiny i datzyta do koleanki przy
umywalce.

- Och, znasz Bobby'ego i jego letnie romanse. @4y gosco,
ugania sj za spodniczkami jak szalony. Kilka dni temu rozwibdic
nad tym, jakslicznie wyghdata w swoim matym fartuszku, gdy wyj-
mowata robaki z ziemi. Prze¢igo przechodzi wszelkie granice! -
Myjac rece, pochylita si do lustra i otworzyta usta, odstaniajzcby.

- Och, dobra, jest zmienny. Powinnam to wiedzie Druga
dziewczyna skrzzowata ece na piersi.

- Gdzie mam to poty¢? - spytata Zita, podnosz recznik,
ktorym wytarta ece.

- Oddaj chyba jej - odparta przyjacidtka, wskazugestem gto-
wy Ruth, i wyszia.

Gdy Ruth wracata do stolika, zepcktoi ja na bok, takze omal
nie wpadta na biegica wokot pawilonu siatk ktéra miata chromi
przed komarami. W dole fale uderzaly o pomost winigtmiarowym
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jak oddychanie. Popatrzyta na ciegmmwode i nagle zaisknita za
ojcem. Tak bardzo chciatabseby tutaj bytzeby przyptynt do niej
w smudze ksizycowego blasku, wiostag rytmicznie i ogddajgc sk
przez ramg, by ocent odlegtc¢. Nie obchodziliby go ani troehci
wszyscy ludzie. Tylko ona bytaby dla niegoana.

Gdy Ruth obejrzata gj drgreta, widzac, ze Arthur Owens patrzy
na np przez parkiet. Niezbyt mitaze zobaczytd w takiej sytuaciji,
zagubion i ponad wszelk watpliwos¢ sama, nieinteresujca dla
nikogo. Od kiedy zaetam przejmowa si¢ takimi rzeczami? - po-
myslata ze zidcia, robiac mire do Arthura. Stat oparty o balusttad
rozmawiajc z dwiema dziewczynami, ktére spotkata w toaleCie.
mu o niej powiedziaty? Szybko przecgsan sk do swojego stolika.

Imogena i Ray prébowali t@a, w ktérym on okrcat ja to w le-
wo, to w prawo, a ona dostawiata sfapz, potem drugi, robita dwa
kroki do przodu, a nagtnie jeden do tylu. Podpatrzyli to u Freda
Astaire'a i Ginger Rogers, w praktyce okazakp jsdnak znacznie
trudniejsze, ni wygladalo. Ruth zauwegyla, ze teraz Imogenprzy-
ciagreta uwag Arthura, mimoze probowat skoncentrowssic na
rozmowie. Rozémiat sk, kiwajac gtowa, ale nie spuszczat wzroku z
Imogeny. Ruth, j# bezpieczna przy swoim stoliku, przydata mu
sie na tyle badawczo, by nie rzucate 8 w oczy - Imogena zechce
pozn& kazdy szczegot.

Jedna z dziewczyn, ta ktéraaseyla Ruth swojg¢cznik, posipita
nagle do przodu, chwytgy Arthura za ¢ke, by wychgmé¢ go na
parkiet. Stawiat wignie swoj szklank na balustradzie, by pe#y¢
za partnerk, gdy Ray okgcit w tancu Imoger tak, ze zatoczyla sii
wpadta cad sitg na wycagniete ramg Arthura.

W pierwszej chwili wszyscy ostupieli, w naphej rzucili s¢ na
pomoc z serwetkami. Imogena, Arthur i Ray wybugihémiechem.
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Dziewczyna, ktéra chciata zdtayc, byta wyranie mniej zadowo-
lona. Ruth, przygldajaca s¢ wszystkiemu z boku, jak gdyby siedzia-
ta w teatrze, zdenerwowalagdirocte, gdy zobaczylaze Imogena
prowadzi cad gruplke do ich stolika.

- To jest Bobby - ogdlnie przedstawita chtopca.o-jégo ku-
zyn Tom, to Zita i Kitty, a to Arthur - powiedzigtdtadac mu dia
na ramieniu. Potem, zaczypajod Ruth, wymienita imiona wszyst-
kich siedzcych przy stoliku.

- Teraz jestamy sobie oficjalnie przedstawieni.

Arthur ismiechryt si¢ do Ruth, ktora spiekta raka. Czy zauwia
7€ mu s¢ przyghdata.

- Dacie wiag, ze zdobytem dzisiaj na polu siedemdziesiz&c
punktéw? - pochwalit giBobby, siadajc przy stoliku. Paroséb, na
ktorych wyranie zrobito to wraenie, zacgo dla poréwnania poda-
wat swoje najlepsze wyniki. Mimo to dla Ruth nie bydgnajmniej
zaskoczeniemze Imogena, ktorej stopa nigdy nie postata na polu
golfowym, wodzita rej przy stole. Potem Ray zZaayt z Zitg, a
Arthur z Imogen.

- Teraz zechcesz zatzy¢ z Ruth - powiedziata Imogena do
Arthura, wachlujc twarz dt@mi, gdy wrdcili do stolika.

- Nie, chodmy na 6d - zaprotestowat Bobby.

- Jeden taniec - rzekt Arthur i podat jej rgmi

Ruth wolataby raczej nie tiazy¢, odwrdcita wec glowe i wy-
krzywita si do Imogeny, gdy Arthur prowadzij jna parkiet. Prze-
ciez gdyby miat ochat z nig zataiczy¢, sam by 4 poprosit. Ale Imo-
gena opowiadata wsaie Tomowi jedg ze swoich historyjek, wy-
machujc rekami, & pobrzkiwaly jej bransoletki, i przechylag
kokieteryjnie gtowe, zeby g:ste loki muskaty jej ramiona. Ruth data
za wygran i zwrdcita sé twarz do partnera.

282



- Gonco, prawda? - zauvgta.

Arthur byt swobodny, zrelaksowany. Wyginat do niej z ymie-
chem teke. Patrzyt na rj przez oksgte okulary, jak gdyby bylagt
jedyrg, ktorej praggt od pocatku.

To byt tylko fokstrot, ale Ruth miala trudém z uchwyceniem
rytmu muzyki. Starata gj by jej diar spoczywata na ramieniu chiop-
ca lekko niczyméma, ale nie mogta jakagra sie z nim, tote mu-
siafa trzyma si¢ go kurczowo, @izka i niezdarna, gdy wywijat z ai
we wszystkie strony, a w dodatku szpilki w jej fuyze polunity si¢
niepokopco.

| wtedy nagle césie zmienito. Maze po prostu podziatat nagniv
koncu alkohol i gogco. Ch@& nadal mocno trzymata ¢sichtopca,
teraz susta z nim plynnie i gtadko. Pozwoliteeby przycignat ja
blizej, & dopasowali si idealnie. Pozwolita, bysjprowadzit, zapo-
mniata s¢ catkowicie. Wirowata z odrzucagrdo tytu glowy, patrzc,
jak sufit kreci sig razem z ng. Stuchata muzyki i dawata rie sie
nogom. A jej édmiech nie byt ja sztuczny.

Gdy taniec si skanczyt i Arthur odprowadzitg do stolika, Ruth
rozejrzata si dookota z zaklopotaniem. Nie mogta sobie przypo-
mniet, na ktorym krzéle siedziata ani gdzie potgta torebk. Bob-
by wstal, odpychaf krzesto kolanami.

- Co powiecie na matprzejadzke ,Chris Craft"? Po ciemku
bedziemy musieli ptyn¢ powoli, ale mimo to mze by¢ przyjemnie.

Ruszyli gromadi w strorg pomostu, popychag sk i trajkoczc,
osmieleni blaskiem Mlecznej Drogi i bezmiarem czarnigspokoj-
nej wody. Ich gtosy niosty siod jednego brzegu jeziora do przeciw-
nego, jak w ogromnym teatrze.
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Ruth patrzyta, jak Imogena wchodzi z geadp todzi, a nagpnie
poszia za jej przyktadem, ¢ladujac ja najlepiej, jak potrafita. Naj-
pierw przytrzymata si reki Arthura, zs¢gpujac z pomostu do todzi,
potem ramienia Bobby'egaeby nie strac rownowagi, gdy ju
znalazlta si w sérodku. Skrzywita s, omal nie skgciwszy sobie
kostki przy ostatnim kroku. Czaykie idiotycznie w butach na wyso-
kich obcasach.

- Ostranie - powiedziat Arthur.

Ruth pomylata z irytacj, ze takie dobre rady po fakcig gak
musztarda po obiedzie. Prawa idtdtora chtopiec uypt, pomagagc
jej zef¢ do todzi, deata.Scisreta ja mocno w drugiej.

Jeszcze nie wszyscy Zgli usias¢, a juz Bobby uruchomit silnik
i pomkreli, oddalapc sk od swiatet pawilonu. Nagle Bobby gwat-
townie skecit i Ruth musiata chwyc¢i Toma za rangi, by nie spéc z
siedzenia. Przy drugim sjaie omal nie wyddowata na kolanach
Imogeny. Wrod piskow ismiechow, Kitty i Zita krzykrty na niego,
zeby zwolnit, on jednak tylko siusmiechryt i wykonat kolejny
skret, tym razem rzucag Arthura na podiog a Imogen na niego.

W koncu Bobby znudzit si zabavg i zwolnit. Wyjat z malej ma-
honiowej szafki na dziobie butelkvhisky i szklaneczki. Ruth spoj-
rzata na Imogey) ktéra, oparta wygodnie o poduszki, wygtadzata
spddniczk na kolanach, i zrobito jej siprawiezal tamtych zadufa-
nych w sobie dziewat, ktére robity ztéliwe uwagi na temat sklepu
wedkarskiego. Imogena nie pachniata ,eau de robalgyraznie
tutaj byla w swoimzywiole. Urodzita s¢ po to, by stuchaniskiego
dudnienia silnika, gtadzidelikatnymi koniuszkami palcowériace
lakierowane drewno, wygjac po krysztatow szklaneczk ksztaitr
dton, ozdobiom gustownym wskim pieécionkiem, ktory dostata od
rodzicéw w dniu ukaczenia szkoty.
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- Pol@my sk i patrzmy w gwiazdy - zaproponowata Zita, osu-
wajac sk na dno fodzi. Ulgyla sk na wznak, podkurczywszy kola-
no, zeby wszyscy mogli podziwégej gtadkie, spgzyste udo.

Ruth odwrdcita wzrok, wstydz sk za na.

- Daj spokdj, Zita, wstawaj - powiedziat Bobby, pggt jej re-
ke, dziewczyna jednak odtrita ja.

- Cicho! Slysz wode! - oznajmita, przyciskaic ucho do desek
podiogi. Niespodziewanie usiadta i chwycita Ruthrgee, usitujac
sciagma¢ ja na dno obok siebie. - Postuchajcie! Wo# silnik, Bob-
by!

Bobby postusznie wykzyt silnik. Ruth opierata siprzez chwi,

w koncu jednak poddatagi potozyta sk na podtodze obok Zity.

- Sluchaj! - ponaglitagj Zita i Ruth z nagiciem przytulita ucho
do drewna. Przez lakierowane deski styszata pluskoktanie wo-
dy, pastwicej sk nad drewnianym kadlubem, probogj wedrzé
si¢ dosrodka.

- Wiecie, co styszatam o tym miejscu? - zabrzmad ni gtos
Kitty.

Majac wcigz w uszach nieustanny chlupot wody, Ruth patrzyta na
Kitty, ktéra pokazywata na wed

- Jaka kobieta z tamtej wyspy utopita swoje dziecko wsiza
wojny. Podobno pfno w nocy mana ustyszé jego ptacz. Czy to
prawda? - Kitty popatrzyta na Imoggmotem na Ruth. - Slyszaly-
scie je kiedg?

- Nie! - Ruth gwaltownie usiadta. - Oczywie, ze nie. To
bzdury!

Ale nawet teraz styszata ptacz dziecka, cichutkidédnie, ktore
oddalato s} coraz bardziej i bardziej, ale nigdy catkiem nieho.
Zamkreta oczy,zeby sttumé ten dwiek, nic to jednak nie pomogto i
mimo ze nie trzymala ja ucha przy podtodze, styszata rownie
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jezioro. Plusk fal mieszat giz dziececym ptaczem, niemal czula
wodk, jej wilgotny jzyk w uszach, w oczach, obejmowada ¢ig-
greta w dot.

Otworzyta oczy, ale gwiazdy midy w jej kierunku i miata wra-
zenie,ze sama szab€zo wiruje w przestrzenZotadek podszedt je;j
do gardta. Wdrapatagsna siedzenie i zwymiotowata za lurt

Wszyscy byli nadzwyczaj sympatyczni.

- To ten upat - powiedziata Kitty. - Mniez¢roche mdli.

- To wszystko przez te popisy Bobby'ego - dodata.Z M6-
witam mu,zeby tak nie szalat.

- Nie trzeba bylo zmuszajej, zeby lezatla na dnie - odpart
Bobby.

- Masz ragj - przyznala Zita. - Przepraszam, Ruth.

Ruth wzita chustecz ktora podata jej Imogena, i wysiata
nos.

- Jw mi przeszio. Chyba po prostu nie jestem przyzwycea
do takich ilgci alkoholu.

- Gdyby Bobby nie agstowat takim tanimwinstwem - powie-
dziat Arthur - nic podobnego byeshie zdarzyto. W zeszlym tygo-
dniu chorowalem po jegazohie.

Ruth prébowata ¢miechry¢ sie do niego, ale wargi jej daly, a
rece tresty sk tak bardzoze musiata skrzzowat je na piersi, by si
uspokog.

- Zimno ci! - wykrzykrat Arthur. - Czy nikt nie ma kurtki? -
Poszedt na dzidb i wrécit zeznikiem, ktory pozostat po porannym
ptywaniu. - Usadz ze mn z przodu, dobrze? - powiedzial, delikatnie
otulajgc jej ramiona ¢cznikiem. - Powietrze jeswiezsze z dala od
silnika. Pozwolisz mi poprowadzprzez chwi, Bobby?

- Jasne - zgodzit siBobby, sadowic sk z tylu miedzy Zita a
Imogeny. - Podptyi pod wasz dom. Zobaczymy, czy ktam jest.
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Arthur wigczyt silnik i swiatta pozycyjne, przekcajc srebri
gatke. Wewretrzny silnik zaczt kojaco pyrkot&, ale Ruth weiz
czuta dreszcze. Jakegig¢ okiem, woda marszczylaeshiby czarna
krepa. Czy gdyby data nurka, udatoby j&j doptyra¢ do brzegu?

- Od jak dawna przyj@lzasz tutaj? - spytata, byesiispokoé.

- Och, od lat - powiedziat. - Pierwszy raz bylenajuwv kilka
dni po zakaczeniu wojny. Miatem wtedy okoto ¢giu lat i tata
przywi6zt mnie, gdy m§lat o kupnie ziemi. Zamierzat wtedy hodo-
wat gesi dla puchu na kotdry. Uwal, ze spodoba im sinad wod. -
Arthur rozémiat sk cicho. - Zawsze miewa szalone pomysty.

- Ale zamiast tego wybudowat dom?

- No c@, niezupetnie. Mieimy gesi, potem gagbie pocztowe,
jeszcze piniej kozy, wreszcie przeksztalcit szop pracowng fo-
tograficzy. Wydawato mu si, ze wynalazt szybki sposob wywoty-
wania filmow, ale nic z tego nie wyszto. Wszysthiestacie wycho-
dzity podwajnie. W tej chwili rewolucjonizuje bojer Stowo ,rewo-
lucjonizuje” wymaowit drwicym tonem.

- Nie masz najlepszego zdania o jego pomystach?

- Och, nie, g catkiem dobre. Wprost tryska dobrymi pomysta-
mi. Tylko te gejzery powodajokropny batagan, a jego, dziwnym
trafem, nie ma nigdy w polili, gdy trzeba pospstac.

- Widziatem c¢ juz kiedys w miescie - rzekt po chwili milcze-
nia - z twop Mmatkg.

- To moja ciotka. Mama umarta wiele lat temu. - étgm, nie
wiedzie¢ czemu, odczuta potrzepby powiedzié mu wiecej, mae
dlatego,ze on mowit tyle o swoim ojcu. - W8aiwie utoreta. Wpa-
dta do jeziora pod léd.

- Tutaj? W tym jeziorze? - Arthur wpatrywaksv Ruth, przy-
pominapc sobie przenikliwy wiatr tamtego zimowego dnia daw
temu.
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- Teraz tutaj. A teraz ogli doyd - powiedziat ojciec, ustawia-
jac piccioletniego Arthura. Arthur Zastat cierpliwie, wdychar
zapach wilgotnej wetlny, gayszalik zatrzymywat parjego oddechu.
Byt niezmiernie dumnyze pomaga ojcu, chocianarzty mu stopy i
dretwialy palce. Trzymal jeden koniec sznurka, gdy ¢gasem oj-
ciec przemierzat dzialk trzymapc drugi koniec, i zatrzymywat gi
od czasu do czasu, by zagidiwzby w matym notatniku. Wreszcie
powiedziat: - Wystarczy. Teraz roesz s¢ pobawé. Idg na chwib
do samochodu.

Jezioro byto skute lodem, ciemrafle przysypat lekkosnieg.
Gnane porywistym wiatremimigaty po niej bojery, kapgne jak
letnie motyle. Arthur nie mégt oder&awnvzroku od zamarzgiego
jeziora przez caly czas, gdy stat, trzygeagznurek. To byto ekscytu-
jace. Kusito go, by zé¢ nad wod.

Zwolniony ze swych obowikdw, Arthur wszedt na 16d. Bl
zgmat sig, ale udato mu si utrzyma& rownowag i zrobit kilka
ostranych krokow w kierunku szataséw, ktore postawitidkarze
dla ochrony przed zimnem. Jak gkboko musiat siga¢ lod, tak
gteboko, ze Arthur nie mogt dojrae gdzie s¢ konczy, a gdzie za-
czyna s¢ woda. Uktknat, zeby przyjrzé si¢ lepiej, i pochylit gtove
do przodu, rozp&ieragc przed sofp rece w jednopalczastyckka-
wiczkach i niemal dotykag nosem zamarzgtej tafli.

Studiowat gruntownie 16d, uwzione w nim Rbelki powietrza,
pekniccia, pojedyncze listki i fragmenty wodorostow, wima
sciezki, ktére zdawaly si nie mi& konca. Gdzie g ryby? Poczotgat
sie naprzdd na kolanach, bez konkretnego celu, prggoy przez
sam 16d.

288



Ustyszal gidne szuranie, zwiastage zblizanie s¢ bojera. Pod-
niostszy wzrok, zobaczyke bojer mknie w stranbrzegu. Gdy byt
niemal pewnyze roztrzaska gina peilnej szyblii o skaly, bojer
nagle zakgcit, zgrzytapc ptozami. Zagiel zatrzepotat, chwyts
wiatr, i bojersmigngt z powrotem nd@rodek jeziora. Gdy przemykat
obok niego, dwie twarze w maskach odwrdciky leii Arthurowi, a
dion w trojpalczastej gkawicy uniosta & w pozdrowieniu. Arthur
pomachat bojerowcom i pobiegt za nimi kilka metréw.

Gdy nogi mu si nagle rozjechaly, instynktownie spojrzat w dét,
wystawiapc rece, zeby ztagodzi upadek. Gdyby kobieta nie byta
pogrzebana pod lodem, vggdlowatby w jej ramionach. Najpierw
zobaczyt obrzmiat szay dton, potem cal reke, faldy purpurowego
materiatu, wreszcie twarz, zwrdcpku niemu. Niebieskie oczy byly
wytrzeszczone, usta otwarte w niemym krzyku,eavanym w czar-
nej dziurze bez dna.

Chciat stamyd uciec, probowat wsta pobiec do brzegu, ale po-
slizgnat sie i upadt w tym samym miejscu, jak gdyby tamtandio
chwycita go za but i poggneta w dét. W kaicu udato mu si jakas
odczotgé& na kolanach i w ten sposéb posuwal siajszybciej jak
mogt, w strog brzegu.

Gdy jego stopy dotkgly statego gruntu, Arthur zagizkrzyczet.
Pucit si¢ biegiem pod gér, do samochodu, krzyge wniebogtosy
przez caly czas, z wytkiem chwil, gdy musiat schwyaoddech.
Gdy ojciec ztapat go i podniést do gory, Arthur Viltgtowe w jego
silne ram¢, prébupc wymazé z paméci twarz, ktéra wzywata go
spod lodu.

- Co sk stato? - spytat ojciec, najpierw zaniepokojonytepo
starajc sk go uspokai, wreszcie zirytowany.
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- Upadig? Uderzyté sic w glowe? Boli cie? Gdzie? Co ci jest,
u diabta?

Arthur nadal wciskat twarz w obojczyk ojca, aaczty go bol&
oczy. W kaicu, nie ogldajgc sk, pokazat ¢ka w kierunku jeziora.
Ojciec postawit go na ziemi i podeszli do samejk@dzi lodu. Tam
Arthur zatrzymat si i, gdy ojciec wzat go za gke, by pocagna¢ go
ze sohy, zapart s} ze wszystkich sit.

- Dobrze, wobec tego zostéutaj - rzekt ojciec niecierpliwie. -
Nie ruszaj si z miejsca. Wrog za chwik.

Arthur patrzyt, jak ojciec, z lekko uniesionymi raamami, szura
po lodzie,slizga sk, podizajac sladem, ktére pozostawity kolana
Arthura w lekkimsniegu. Widziat, jak przystaje, chwiejegana no-
gach, potem bierzeesiw gak¢ i powoli przykkka i odgarniasnieg
rekawiczlkg. Po chwili wstat i ruszyt z powrotem do brzegu.

- Jak ta pani znalaztagspod lodem? - spytat Arthur, gdy jego
dion byta juz znowu bezpieczna w dej dtoni ojca i szli noga za
nog pod gée do samochodu.

- Nie wiem.

- Czy nie powinnimy jej stamgd wydosta?

- Zrobi to szeryf, Arthurze.

Szeryf wyszedt z domu z serwetkzatknita za spodnie. Opart
sie 0 samochod i mrughdo Arthura.

- Zabierz teraz chlopca do domu - powiedziat, gpbjeg Ar-
thura wsiadt z powrotem do samochodu. - Wiemy, kina jest.
Znajdziemy §.

Tak to zostawili kobiet pod lodem.

- To tutaj - powiedziat Arthur, zwalnigg przed szerokim traw-
nikiem, ktory wydawat si szary pod nocnym niebem. Trawnik
wznosit s¢ stromo ku biatemu budynkowi, ozdobionemu od frontu
bialg kolumnad.
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- Sliczny - wyszeptata Imogena, nie przyzmajse (0 czym
wiedziata Ruth),ze gapita sj czsto na niego z todzi wiostowej i
snuta domyslty, jak wygtazycie wérodku.

- Kiedy urzdzisz nasipng zabaw, Arthurze? - spytata Zita.
Weszla na siedzenie za Arthurem, rzekomo po tomie¢ lepszy
widok, i oparta dtonie na jego ramionach, by nrast rownowagi. -
Zeszloroczna byla najlepsza w calym sezonie. EasH, Kitty?
Plywanie po potudniu, a potemntze na parkiecie koto przystani. A
ty, Tom, pamjtasz, jak Eddie zepchhci¢ z pomostu? - RoZmiata
sie troche bardziejzywiotowo, niz usprawiedliwiatyby to wspomnie-
nia. - Och, Arthurze, musisz mi obiécae zorganizujesz naging.
Koniecznie, bo inaczejgbizie zmarnowane cate lato! - Pochylitg si
blizej, tak ze jej ufryzowane wilosy musly policzek chtopca. -
Obiecujesz?

- Czy nikt ci nie powiedziatze zyjemy w czasach kryzysu? -
spytal, przechylag ku niej gtove.

- Wobec tego trzeba nam czégm rozweselenie!

- Czy kzdziemy tutaj sterczeprzez ca noc? - zirytowat i
Bobby. - Daj, teraz ja gile za kotkiem.

Wszyscy s} przetasowali - Bobby i Zita usiedli z przodu, Ineeg
na spojrzata wymownie na Arthura i zebrala spédaiczapraszagc
go na miejsce, ktore przed chyvitwolnit Bobby, Ruth #izgneta
sie obok Raya. Kitty i Tom, ktorzy zaelt szepté miedzy sola,
zostali razem z tylu.

- Tutaj nie jest nawet bardzo gop - powiedziat Ray.

- Nie. - WBsmiechreta sk do niego. Poczciwy stary Ray. - Po-
wiedziatabymze jest catkiem nide.

Bobby dodat nagle gazu i pomitngtadko przez czamwodk,
podazajac za wkasnym niklym biatym snopefwiatta. Ruth chciwie
chioreta ped cieptego powietrza.
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Amanda

Wykopywatam widnie w ogrédku kilka cebul, przykugwszy
troche niezdarnie na ziemi, poniewaie mogtam s schyl&, gdy
70tadz - a przynajmniej tak zakytam - spadt mi na rarai

- Hej! - powiedziatam, spogfiajpc na drzewa. Nagpny ude-
rzyt mnie w ramg. Gdy stoczyt si na ziemg¢, zobaczytamze to nie
zotadz, tylko kulka.

- Zmykaj do domu! - sykgta Mattie z okna. - Szybko!

- Co sk stalo?

- Cs88! To Rudy - wyszeptala.

Szybko rzucitam okiem na wedRzeczywicie, byt tam. Wio-
stowat, odwrdcony do nas tytem, ale jeszcze tylae puchow wio-
stami i wciggnie 16z na nasz plaze.

Trzasrtly drzwi i Mathilda, zeszla spiesznie z Ruth naddgo
Pochyliwszy si nisko, na ile mi pozwalat mdj brzuch, podkradtam
si¢ chytkiem do tylnych drzwi.

Patrzylam na nich przez jedno z frontowych okienzifRawiali.
Rudy podrzucit Ruth kilka razy do géry, po czym ymtavigat z
todzi dwa gkate jutowe worki. Gdy zobaczylame niesie jeden z
nich w strog domu, uciektam. Wybiegtam przez tylne drzwi i za-
mknetam sk w wygddce.

Je&li przez ostatni miegc nie pamgtatam,ze moja sytuacja jest
skandaliczna, to przypomniatam sobie o tym teraly, \ydychatam
smrod i wyghdatam przez wyecie w ksztalcie serduszka na tyly
domu.

Nie wysztam stamtd, dopdki nie zobaczytam Mattie, ktéra wy-
raznie mnie szukata. Chwycita mnie za rarmpotrzsreta mocno.

- Smiertelnie mnie przestraszgtaMandy! Batam si, ze mo-
gtas uciec do jeziora.
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Tamtej hocy po raz pierwszy o tej porze roku watienit kieru-
nek na wschodni i temperatura spadfa. Otulitam iselymi kocami
Mattie i Ruth, po czym rozikytam jeden na moim kiku. Wydawat
mi sig bardzo agzki po letnich bawetnianych prgeieradtach. Gdy
wsuretam sk pod niego, miatam wegnie,ze przyszpila mojecce i
nogi do t&ka i zmusza mnie do snu.

W Brown's Business College Ruth i Imogena uczyyssenogra-
fii i maszynopisania. Imogena byta w tym naprawtbbra. Przez
dwa tygodnie opanowala pisanie na maszynie bezgrasr na kla-
wiature. Po czterech potrafita napéspod dyktando dwustronicowy
list bez pomyiki. I, oczywicie, rachunkow& byta dla niej od po-
czatku butkg z mastem. Jej zadania byly zawsze staranne, $liade
ny czyste i nie pogniecione, atrament nie rozmazany

Ruth natomiast szto nie najlepiej. Imogena przekorja, ze
umiejtnosci sekretarki ¢ bardzo wane, ale jej brakowato pracy na
tanim bazarze, ktgrmusiata rzud@. Zanim zdofata napigana ma-
szynie dwie linijki, jej mgli zaczynaty gdzié btadzi¢ albo niepo-
stuszne palce uderzaly w nievidawe klawisze. Nie potrafita zapa-
migtac, jaki powinien by odstp miedzy adresem zwrotnym a dat
daty a zwrotem do adresata, zwrotem do adresata aqwzthiami.
| kogo to obchodzi, kogo to obchodzi, kogo to olu#i® - myélata,
szarpic papier, ktérego maszyna nie chciatdaqgots Gdy nie nagza-
ta za koleankami w pisaniu, stukata w byle jakie klawiszes wniy-
padajic z rytmu. Gdy miata stenografowhsty o tym, ile pan X jest
winien panu Y i w jaki sposob zamierza sptadiug, rysowata na
marginesach mate figurki w wyrndipych kapeluszach. Imogena
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zgodzita s¢, ze niektére g catkiem udane.

- Nie martw st - powiedziata, pochylag sk, by poprawt
skréty stenograficzne Ruth, gdy Brownowie nie pdin ich strore
- ty jestd typem kreatywnym.

Imogena postanowitae obie z Ruth ¢da nowoczesnymi kobie-
tami. Po ukaczeniu szkoty otworg wspdlnie agengjreklamovg w
Chicago. Ona zajmie essinteresami i bdzie decydowata o sposobie
podawania wiadonsgi - poniewa wie, co sprawiaze ludzie prags
COS miec.

Ruth zajmie si strory artystyczng i bedzie pisata hasta reklamo-
we. Imogena nie bardzo wiedziala, w jaki sposétalzdobywaty
zamodwienia, ale wyobrata sobie mgiicie, jak biznesmeni w sza-
rych garniturach i okularach w rogowych oprawkactosr brwi,
podziwiapc oryginalng¢, styl i atrakcyjné¢ probek ich reklam.

Ruth przypuszczatae Imogena widziata to na filmie. Te pomy-
sty zaniepokoity 4, ale skoro Imogena tego chciata, gotowa byla
robi¢ to, czego od niej oczekiwat&wiczyta rysunek, probowata
réznych technik, ktére napotkata w czasopismach. Regwiorem
projekty damskich butéw, malowata akwarelami owackreslita
weglem rodziny baraszkgge na brzegu morza pod ogromnymi pla-
zowymi parasolami wyetymi z kolorowego papieru. Lubita wy-
obraza¢ sobie apartament w ndige, gdzie zamieszkajrazem z
Imogeny i gdzie przyjaciele ¢dg stawali na ulicy pod ich oknem i
gwizdali, by otworzyty drzwi. W drodze z pracy dordu kda ku-
powaty cé do jedzenia, a poterpiewaly sobie razem z radiem,
przygotowujc kurczaka po mifiwsku i satatki z matymi grzybkami.

- Jestem wykficzona, kompletnie wyk@zona! - oznajmita
Imogena podczas przerwy na lunch w poniedziatldke-uda mi
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sie nigdy wiazy¢ znowu tych butow. - Wygta zgrabne kostki nég,
opierapc stopy o jeden ze znajdoych s¢ pod oknem stolikdw w
sali, gdzie uczyly sipisa na maszynie.

- Co robihkcie podczas weekendu? - spytata Lillian. Wiedziata,
czego s} od niej oczekuje. Ruth i Imogenaesio jadaly lunch z
Lillian i Myrtle, dwiema siostrami z Baraboo.

- Bylysmy na zabawie tanecznej, wiesz, w tym nowym pawilo-
nie.

- Ach, na tacach - Myrtle mrugga znaczco, czego Ruth bar-
dzo nie lubita. Byta starsza od nich i rozwiedzioAawsze sugero-
wala c@ nieprzyzwoitego. - Spotkadgie koga interesujcego?

- Nie - zaprzeczyta szybko Ruth.

- Tak - poprawitag Imogena. - Ruth poznata kagimteresuy-
cego.

- Co ty powiesz? Jaki on jest, Ruth? - Lillian pgéh sie z ta-
kim podnieceniemze trocly safatki jajecznej wypadto z kanapki na
Stot.

Ruth prébowala skixzy¢ zadanie domowe na dzisiejsze popotu-
dnie - dwie strony skrétéw stenograficznych - kifiranie chciato jej
si¢ zrobic w czasie weekendu.

- Nie byt nikim szczegdlnym, Lillian, podobato mig,sak ta-
czy Genie, ale komueghie podoba?

- Kiedy pozwolisz mi zroldi cos ze swoimi wiosami, Ruth? -
spytata Myrtle, propongg dziewcztom papierosy, zanim sama
zapalita. - Mzczyznom podobatby sirowniez twoj taniec, gdyby
nie wyghdata jak staréwiecka nauczycielka.

- Myrtle potrafi swietnie czes& Ruth - powiedziata Lillian. -
Zawsze mnie czeszecknie ze strzseniem i ondulowaniem. - Od-
wrocita sk do nich tytem, by pokazdryzure ze wszystkich stron.
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- | farbuje - dodata Myrtle. - Pod faghiillian ma kompletnie
mysie wiosy.

- To prawda.

Ruth zmierzyla siostry spojrzeniem, w ktorym bylm @ matej
dziewczynki z ciemnymebem, jak gdyby to one byly dziwaczkami,
a nie ona, ale terazmiechregta sk, jak nigdy przedtem. Przecie
prébowaly tylko pomac.

- Mojej cioci podoba sitak jak jest - powiedziata. - A mnie to
nie przeszkadza.

Otworzyly st drzwi w drugim kdcu sali i wszedt mtody pan
Brown, nauczyciel maszynopisania. Przeszedt popraiéez klasg, z
rekami w kieszeniachéwietnie skrojonych spodni. Nazywano go
.mtodym” panem Brownem, w od#dieniu od ojca, zalgyciela
szkoty, ale zgodnie z normami Imogeny i Ruth nikeiea raczej do
miodych. Miat kiedy duze ambicje i dzyt do ich zrealizowania w
Milwaukee, lecz nie wiadomo czemuw giozczarowat. Zaczesywat
wiosy do tylu,zeby pokazé, jak sk faluja i miat wymanikiurowane
paznokcie. Podczas gdy inni nauczyciele podwijgtawy i mieli
krawaty ubrudzone kradnikt nie potrafit wyobrazi sobie mtodego
pana Browna bez marynarki wagu dnia szkolnego. Imogena twier-
dzita, ze to dlatego, 7 nie mogtby zni& rozstania z piersiovek
ktora nosit w kieszeni.

- Jak tam, moje dziewczynki? - spytal, Kdadedry dton na
ramieniu Imogeny, a dragnha ramieniu Ruth, i pochylg sk tak, by
zblizy¢ twarz do ich twarzy.

Przyjat wobec swoich uczennic ojcowskpoz, zeby mi€ pre-
tekst do dotykania ich i glaskania po wtosach. Rirfreta niemal
mimowolnie, niczym ka, ktbremu mucha usiadta na szyi. Zargtkn
zeszyt i wpatrywata siw oktadle, czekagc, zeby sé odsunt.
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Imogena natomiast spojrzata mu prosto w twarz ivpala ener-
gicznie glov.

- Ruth musi skaczy¢ swop prae domowy - powiedziata. -
Czyzyczy pan sobie czeg@

Pan Brown wyprostowat &i

- Nie, nie - odpart. - Wychodaapt si¢c kawy.

Zdjat reke z ramienia Imogeny, a ragmRuth dla réwnowagi lek-
ko uscismt.

Imogena wywrdcita oczy, odprowadzajgo wzrokiem.

- Jasne, kawy, gadaj zdrow. - Po czym znéw gadjozmowve
Z kolezankami. - Ciekawe, czy Arthur Owensdzie na potacéwce
w tym tygodniu. Czy wspominat ci éma ten temat, Ruth?

- Powtdrzytam ci ju wszystko, co mi powiedziat - odparta Ru-
th, nie podnosgc wzroku. Potayla swoj zeszyt przed Imogen-
Poka mi jeszcze raz, jak sipisze ,au”. Nie mog w zaden sposéb
zapamgtac.

- Zapamgtataby, gdyby sie postarata - zniecierpliwita i
Imogena, ale wzta otéwek, ktory podata jej Ruth.

Kobieta, ktéra weszta wdaie do sali, miata na sobie kostium w
kolorze cynamonu, a na gtowie kapelusz, ale niekawigloszowy,
lecz modny, z piérkiem, przekrzywiony w taki sposéb zastaniat
jej pot twarzy.

- Przepraszam bardzo, gdzie raa@galez¢ pana Browna?

- Miodego pana Browna czy starego pana Brownarclai
Lillian.

Kobieta zawahata si

- Nie wiem. Chciatam zatrudhisekretarls.

- Wobec tego powinna gipani zobaczy ze starym panem
Brownem - powiedziata Imogena. Wstata szybko odlksto- Chet-
nie zaprowadg pang do jego gabinetu.
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- Widzial& jej buty? - szepfla Imogena, wréciwszy na swoje
miejsce.

Gdy kobieta wyszta z gabinetu, spojrzata w sfrstolika i poma-
chata Imogenie, ktéra odwzajemnita jej gest.

- Co jej powiedzialg? - spytata Ruth.

- Och, nie wiem - wzruszyta ramionami Imogena. {Pdfania-
tam tylko o tym, jak wiele situtaj nauczytam.

- Ale przecie jestg dopiero na poziomie drugim! - zaprote-
stowata Lillian.

- Pisz na maszynie szybciej niwickszai¢ 0sob z czwartego.
Poza tym ona chce ndikogas dobrze wychowanego i raginego,
kto odbieratby telefony, umawiatby spotkania i pivat jej rozktadu
zaje¢. Bede w tym dobra, prawda, Ruth?

Dobrze wychowana i rozdna, pomylata Ruth, to nie ¢ stowa
Imogeny. Ale § opisup, w kazdym razie cgsciowo.

Pan Brown wyszedt z gabinetu i przyjpilo tablicy ogtoszenie.

POTRZEBNA POMOC

Osobista sekretarka. Maszynopisanie, dokumentacja, stenogra-
fia.

Musi umie¢ rozmawia¢ taktownie przez telefon.

Doswiadczenie nie jest konieczne.

Theresa Owens (pani Clementowa), W290 N3040 Lakeside Ro-
ad.



Rozdziat czternasty

- Ruth, musg ci¢ zabr& do tego domu! - Imogena wpadta, by
zobaczy sie z Ruth i Amand, wracajc do domu po pierwszym
dniu pracy u Owensow.

- Przyjechaléna rowerze? - spytala Amanda. - Za goelzie
dzie lalo.

- Och, nie, rodzice pozwolili mi wzt forda. Pomyiatam, ze
zrobie w ten sposoéb lepsze wemie. Ale musg opowiedzi€ o ich
domu. - Pocigreta Ruth na krzesto obok siebie przy kuchennym
stole i zacgta opisywa pokoje, ktére pokazata jej pani Owens po
potudniu. Rysowata palcem na ceracie rozklad domytezajac
pamkgg¢, by jak najlepiej odtworzykolory, materiaty i meble.

- Dwa kominki, ale marnotrawstwo! - powiedziata Amanda. -
Na co komu dwa kominki?

- No c&, to wielki pokdj. Kominki znajdwj sie po jego prze-
ciwlegtych kaicach i mana wykorzysta potowe pokoju na kame-
ralne spotkanie lub caly na gkl przygcie. A ona nazywa go salo-
nem. Nie uwaasz,ze to znacznie tadniejsze okienie? O wiele...
nie wiem... barwniejsze hi,duzy pokdj”. Oczywicie, caty dom jest
urzadzony w stylu rustykalnym, przeciwistwie do ich domu w
miescie.
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- Oczywicie - powtorzyta Amanda oschiym tonem. - Imogeno,
Ruth powiedziata mize rzucitad college,zeby podjc t¢ prag. Wy-
dawato mi s, ze dyzycie obie do czedgobardziej ambitnego fi
przepisywanie na maszynie listow jakigfobiety. Styszatamze
chcecie zalpy¢ agenat reklamowy. - Postawita przed kag talerzyk
z ciastem dradzowym.

Ruth odkroita kawatek $eczlg, lecz Imogen chwycita p za e-
ke.

- Zaczekaj, Ruth. Sprobuj tego. - Wh§ z ptaskiej torebki
zgnieciony trojlgt przektadaca, owingty w chustecz& - Przemyci-
tam to dla ciebie. Pycha, prawda? Mokka. - Wymdéwidastowo
bardzo starannie. - Kucharka Owenséw pochodzi 2zrihud/iedzia-
tas, ze Austriacy piek najlepsze ciasta? Ugsie tak duzo od pani
Owens. Ona jest przewodnicz najrozmaitszych komitetow. Jest
nawet w radzie szpitala, w ktérym pani pracowaknmm Starkey.
Ruth, nigdy nie zgadniesz, co byto na obiad - taczy, na lunch -
kanapki z ogérkiem, obranym ze skorki, i rwoa herbata z listkami
miety. Dzigki temu byla taka ddviezajaca. Pani Owens mowie
trzeba hodowaw poblizu domu gradke miety do mrazonej herbaty.
| wiesz, co ona kiladzie na talerzu - po prostu dd&oracji, ché
mozna je zjé¢? Poziomki - wiesz, takigliczne mate. Pani Owens
uwaza, ze przybranie jest bardzo wree.

- Jaki sens ma kladzenie na talerzu czegrmego nie &dziesz
jadta? - spytata Ruth.

Amanda wzgta gleboki oddech, starag sk, zeby jej gtos brzmiat
spokojnie.

- A gdzie byt pan Owens, gdy zwiedzafago dom?

- Ach, wyjechat do hrabstwa Door, zatatwiat jakiateresy,
chyba cé z okrtami. Arthur pojechat z nim - dodata Imogena na
uzytek Ruth.
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Amanda przypomniata sobie z gjgze ,Rebecca Rae” zmierza
do Duluth, daleko od hrabstwa Door.

- No c&, Imogeno - powiedziata - to wszystko brzmi bardzo
pasjonugco, ale chyba powindguz pojech& do domu. - Wmiech-
neta sk z przymusem. - Nie chcemieby twoja mama pondiala, ze
ci¢ porwahsmy.

| tak sk to ciggneto, tydzien po tygodniu. Imogena prezentowata
uzywany kaszmirowy sweter, ktory podarowata jej p@miens, wy-
bierata nowe péczochy, ktore bylyby podobne odcieniem do tych,
jakie nosi jej chlebodawczyni, modulowata gtos Witsposéb, jak
nigdy przedtem. Kiedy gdy nie zastata Ruth w domu, zostawita dla
niej list. Wiadomdé¢ nie byta napisana jej zwyktym charakterem
pisma, drobnym, pochytym. Stowa byly wsze i nksze, pelne
krzywizn, ptelek i grubych, olggtych liter. Ta dziewczyna jest
opctana, pomslata Amanda, podnose kartke do $wiatta. Wiedziata
jednak,ze to, co g gryzie, jest zwyk} zazdrgcia.

Amanda

Dziecko byto teraz silne, silniejsze ode mnie. Wakawato mnie
dla siebie - miatam obrzmiale piersi i wielki briyaoa ktérym skéra
byta nap¢ta i bltyszcaca, niczym na owocu. Wymagato, by skupiata
sie ha nim troska catego mojego ciafadato calego mojego pg-
wienia, catego snu. Wysysato ze mnie wszystkie.soki

Utozytam kotdry i poduszki na kanapie wzun pokoju i to byto
wszystko, co mogtam zrahizeby dowlec si rano z mojego lka
do miejsca, gdzie spgzatam wegksza¢ dnia, wyghdajgc przez
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okno na pofalowane jezioro, eldtng przestrzé miedzy moim
gniazdem a bzowo<zoto-czerwonym patchworkiem brzegu. Ply-
wanie bylo teraz wykluczone. Wsparta niewygodnidmng sciare

w moim kokonie, widzialamze ciemny bgkit wody jest nienatural-
nie wspaniaty. Bykliski i zdradliwy. Nie wolno mu byto ufa

Probowatam czytastay gaze¢, ale méj mozg nie chciat pray
do wiadomdci stéw. Pozwolitam, by gazeta wlizgneta mi sk z
palcow i upadta niepogenie na podtog Bez mojej energii wszyst-
ko zdawalo s rozpadd. Ogréd kompletnie zmarnial. Kabaczki,
ziemniaki i cebula zarosty chwastami. Podiagatego pokoju, w
ktorym sypiata Ruth, Zaielaly patyki, kolorowe ficie, kamyki, a
nawet wodorosty, jak gdyby wprowadziesio niego zewgtrzny
swiat. Z nadejciem chiodu do domu wkradly esiéwniez pajki i
Ruth czsto kucata w jakirh kacie, szturchajc palcem kolejnego
dilugonogiego kosarza.

- Ruth, przesta - powiedziatam, widgc, ze znowu to robi. -
Chodz, umyjemy buz.

Dzwignetam sk z kanapy i pocztapatamegko do kuchni. Ruth
podreptata za mn Signetam po sciereczk do naczy, chac ja
zmoczy w zlewie, ale ona byta jumokra i poznaczona smugami
zaschngtej mgki.

- Och, Ruth - westcktam, opadajc na krzesto. - Do czego to
doszto?

- Na dwor - zawotata. - Clkdsé na dwor.

- Dobrze. Daj, zapnci sweterek. - Pocatowatam w czoto i
otworzytam drzwi kuchenne. -g8z ostrazna. Nie zblkaj si do wo-
dy.

Wygladatam za rj przez okno i snutamegbezplanowo po kuch-
ni, probupc uporazdkowa batagan, ktéremu pozwoléyny sk roz-
panoszy.
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- Mattie! - zawolatam, szukg po prostu towarzystwa, ale
przypomniatam sobie natychmiagg, poptyreta na farmg.

Podniostam stegtksigzek i gazet, ktére Mattie rzucita na bufet.
Naprawa, nie powinny byty sj tutaj znaléc. Zaniostam je do die-
go pokoju, ale nie miatam ich gdzie pojo, taki tam panowat nie-
tad. Zabratam je wc do pokoju Mathildy i rzucitam na jej niezae-
lone t&ko. W ten sposdbeazie przynajmniej musiataestym zapé,
zanim pojdzie spa

Potem wyjrzalam przez okno na Ruth. Nie byto jejtytach do-
mu. Podesziam do bocznego okna, przeszukatam vermokigrod,
ale i tam nie zauwgtam jej czerwonego sweterka. eeszytam do
frontowych okien. | zobaczytam jwreszcie - stata na skatach, po-
chylona nad wodgl

Otworzytam gwattownie drzwi.

- Ruth! Wracaj natychmiast! - krzykdam, ale ona nawet nie
drgreta. Sprawiata wrzenie, jak gdyby mnie w ogoéle nie styszala.
Mimo mej obecnej ogkatosci, znalaztam si na brzegu, zanim zda-
tam sobie sprag ze opudcitam werang. Gdyby stracita rownowa-
ge, prawdopodobnie zlapatabym, jzanim dotketaby wody, ona
jednak nie upadta. Mieszata po prostu diugim patykiw jeziorze,
tworzagc mate wiry.

Skaly nagrzaty si przyjemnie w stacu, ch@ powietrze byto
chtodne. Usiadlam obok niej, co jaktzas dotykajc palcami jej
nog, zeby uspokai nerwy. Woda wznosita gii opadata, uderzag
o skaty. Nie mogtam oderwanczu od tych rytmicznych przyptywéw
i odptywéw. Az nagle zobaczytam skrawek czéduatego m¢dzy
kamieniami. Byl na tyle blisko brzegue woda nie zdotata go po-
rwac. Wyciagnetam po niegogke, ale nie mogtam dogynacé.
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- Ruth, paycz mi na chwi¢ swdj patyk.

Diubiagc patykiem mgdzy kamieniami, udato mi giprzychgnaé
bialy papier na tyle bliskae chwycitam go w palce. Byta to koper-
ta, zaadresowana do Carla. Musiataseguja Mathilda, wsiadajc
do fodzi.

Wiedziatam, oczywicie, co powinnam zrobj i siedem miesicy
temu bez zastanowienia oddatabym Mattie nieotvkopert. Ale
teraz bytam inna. Kusito mnie, musiatam zoba&czo Mattie napi-
sata o0 mnie. Czemu miatabym jej to zwiitiGdybym nie znalazta
listu, przepadtby na zawsze. kowignie los chciatzebym go zna-
lazta, mylatam - taki byt moj spos6b rozumowania w tamtycie-m
sigcach - mae czekat tutaj na mnie.

W pewnym sensie zmusitamedilo tego, by zapomnieo Carlu.
W koncu, przez toze byt tak daleko i natat sk nasmieré, miat z
nami niewiele wspoélnego. Gdy sigtam o tym,ze Mattie lgdzie
wychowywata moje dziecko, wyobraam sobieze wszystko pozo-
stanie tak jak teraz, tylge zaczniemyzy¢ we czwork, zamiast w
trojke. Moje dziecko bdzie zarbwno moje, jak Mattie, podobnie jak
Ruth naley do Mattie, ale i do mnie. W rodzinie, kiowidziatam w
moich fantazjach, nie byto miejsca dla Carla, diaygpiacego tGka,
dla intymnych @miechow, dla kolacji z musem jabtkowym zamiast
rabarbarowego po to, by zadowolngzczyzre, ktéry musi mié
wszystko na stodko.

Ale Mattie najwyraniej odbierata to inaczej. Wstie opowie-
dziala mu dostownie o wszystkim - o wszystkim, gohb#tam, o
wszystkim, co zaplanowalny. Przeéytam szok. Ujrzatam na stro-
nach listu siebie, mgjgtupot i mojg haibg, opisane niechlujnym
charakterem pisma Mattie. Nie mogtam na to pétrz@ie mogtam
pozwoli¢, zeby on to zobaczyt, Carl ze swajadky na temat koni,
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ze swoimi ptynnymi tanecznymi krokami i domkiem glakoéw. Nie
chciatam zeby dowiedziat i 0 czymkolwiek.

Zorientowatam si tez, ze przy nim Mattie nie byta sgbTo byto
chyba najgorsze ze wszystkiego. Wyzierato zdkgo niemal stowa
listu, jej glos zdawat gibrzmi& inaczej nk ten, ktéry znatam, nie
tylko w sprawach intymnych - to nie przeszkadzalafiytak bardzo
- lecz réwnie w codziennych obserwacjach. Prawie nie mogtam
odnaleg¢ w tym liscie sladu mojej Mattie. A gdy ona i Carl znowu
beda razem - widziatam to teraz jasno - moja Mattiejddie i nie
bedzie przy niej miejsca dla mnie.

W tej chwili jednak mog nadal trzymé go z dala od tego
wszystkiego. A potem, @) im diuzej go nie ma, tym wksza jest
szansaze nigdy nie wrdci.

- Ruthie, znajd dla mnie tadny kamie mniej wiccej taki duty
- powiedziatam, zaciskaj w pigstke jej mah dion.

Gdy przyniosta mi kamig zgniottam list i owigtam wex ka-
mien, po czym rzucitam go najdalej, jak potrafitam. @it w wo-
de i zniknat.

- Ale fajnie - rozémiata sé Ruthie. - Jeszcze raz!

- Czas natwgjdrzemk.

Tego samego wieczora Ruth oznajmita matce przyckola

- Ciocia Mandy wrzucita do wody list, a on chlapn

- List? Masz na md}i kamien, Ruthie, prawda? - spytata Mat-
tie.

Ruth popatrzyta na mnie.

- Tak, Ruthie - powiedziatam. - Pagtasz, to byt kamie takiej
wielkosci. - Obgtam dloni jej pigstke i scisnetam, niezbyt mocno,
lecz na tyle, by pokazgej, ze mowe powanie.
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O wpot do szostej rano puls Amandy bit jak szalanypowietrze,
wynurzapc sk drzace i wilgotne z gpieli we wczesnojesiennej no-
cy, jeszcze bardziepjponaglato. Wydoita szybko @i kréw i na-
karmita kilkoro innych zwierat, ktére nadal trzymaly z Ruth. W
sytuacji, gdy Carl tak ¢sto byt poza domem, Rudygstoraz bar-
dziej starzat, a ceny byly, jakie byly, poladéy odtogiem, z wyjt-
kiem dwoch, ktére oddata w dziwe Joemu Tully'emu. Spotyka-
taby go na drodze, gdybyzdzita do miasta, ale ona niezgizita do
miasta. Teraz wsuia kawatek ciasta deozowego do kieszeni i
ruszytasciezka przez las.

Od kiedy dowiedziala ¢j ze Imogena pracuje dla Theresy
Owens, Amanda zaela obserwow& dom Owensow, gdy tylko
mogta. Na razie widziata kdego ranka to samo - Clement w niebie-
skim, przypuszczalnie frotowym ptaszczgplelowym, schodzi zie-
lonym trawnikiem do swej uroczej przystani, drewmpchaty z
ozdobnym obramowaniem dachu zo@vymi pelargoniami, zwisaj
cymi ze skrzynek w oknach. Nadal byt przystojnyymajmniej o ile
widziata przez lornetk Chodzit pewnym krokiem, climie tak bu-
czucznie jak kied§; ruchy miat bardziej ostéme.

Powoli przeszedt po piasku, pod daszkiem werandypamost,
podskakujc lekko, zeby sprawdz jego wytrzymaitéc, upewniagc
sie, czy nic nie odpadto lub nie wypaczyla s nocy. Po drodze
zrzucit ptaszcz §pielowy, pozwalajc, by opadt na deski u jego stop.
Nie wskoczyt do wody, jak spodziewata fmanda, lecz usiadt na
brzegu pomostu, najpierw zanuegajstopy w wodzie, a nagnie
zsuryt sie do jeziora, jak gdyby wchodzit do wanny. Zamachy
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jego ik byly koliste, lecz ocizate, ramiona unosity sipowolnymi

tukami i opadaty znow do wody. Przep#ynakies dwadziécia me-
trow, po czym znikgt pod wody. Gdy sé wynurzyt, byt odwrdcony
twarzy do brzegu. Przeptyhte dlugads¢ dwukrotnie i zatrzymat gj

chwytapc za brzeg pomostu. Po chwili wgiat sie na goe.

Wiozyt ptaszcz kpielowy, nie wycierajc sk. Amanda zauwgy-
ta, ze wyjmuje z kieszeni mate pudeteczko, otwiera fgadzie cd
na gzyku, po czym wyeiga s¢ w cieptych promieniach st@a, z
rekami skrzgowanymi na piersi. Wygtlat, jak gdyby leat na ma-
rach.

O dziewitej zjawita s¢ Imogena. Szta podjazdem, ktory byt tak
stromy,ze musiata stawiacate stopy, od czubkéw palcéw, po czym
szybko wbiegta na werandaz zafurkotata jej spddnica. Zatrzymata
sig na moment na szczycie schodow, odwrgcag twarz do jezio-
ra. Stata tak, wsparta jegldtonig 0 najblizsz kolumre, jak gdyby
umieszczata flag zadajgc, by na m patrzono. Nagpnie przemie-
rzyta werang, stamrta przed imponujcymi drzwiami i wreszcie
znikneta w ogromnej paszczy otoczonej hidolumnad, w domu
Owensow.

Dzi$ jednak po kilku minutach drzwi otworzytygsjeszcze raz i
Imogena wyszta znowu na werandbiegta po schodkach i ruszyta
w dét, nad jezioro. Amanda zsgla si na dno todzi, chowag gto-
we za burg, w nadzieize Imogena nie rozpozna jej z tej odlegio
ale dziewczyna w ogole nie patrzyta w kierunku wod#yicreta
przed kpa lilii tygrysich i zaczta je ci¢.

Czy ona nie wieze st nie utrzymaj? - pomylata z oburzeniem
Amanda, jednate scinanie dzikich kwiatéw zdenerwowalxg |
znacznie mniej od tego, co zdarzyte pézniej.
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Nie zauwayta nawet,ze Clement si podnosi, ale on jwstat.
Nie, nie tylko wstat, lecz szedt, uktadajfatdy niebieskiego ptaszcza
kapielowego na swym opalonym ciele i szybko zmniggzadle-
gtos¢, dziehca go od play.

- Uciekaj, Imogeno, uciekaj - wyszeptata Amandajlehka w
idiotycznej pozycji na dnie todzi.

Clement byt ju blisko dziewczyny. Amanda niemal styszata w
myslach jego gtos, tagodny jak droga whisky, i przymilntonacg,
gdy pytal, czy mee zaniéc¢ jej kwiaty. Widziala, jak wyciga ke
do Imogeny, ktéra ujmgjja i wstaje znad tukowatych zielonych
lisci. Szedt obok dziewczyny, prowagizja drogs, ktdrg sam wybie-
rat, jedry rckg pieszcac powietrze ta za jej plecami. Amanda wie-
dziala, jak to jest, rozumiakavietnie, co s} dzieje, nawet gtl, gdzie
lezata z lornetl, przycgnicta tak mocno do oczuze przez kilka
sekund miata w polu widzenia tylko czerwie

Imogena i Clement wchodzili pod gornajwyraniej czerpic
wzajemn przyjemnd¢ z przebywania w swoim towarzystwiania-

li sig, zwroceni do siebie twarzami. Przy schodachzyitawiaty w
jej ramiona i rozstali gi on skierowat i prosto do kuchni, a ona
poszta na g@; do gtbwnego wéfia, ale Clement, uczyniwszy jeden
krok, przystagt. Odwrécit sk, odprowadzajc dziewczyr wzro-
kiem, przyghdajac sk, jak spddniczka fruwa wokot jej kolan, gdy
wbiegata po schodach.

Tymczasem Ruth nadal biedzitg 8 szkole Brownow.

- Opowiedz nam o Imogenie, Ruth - bfagata LilliarCo jadta
wczoraj na lunch?

- Nie rozumiem, czemu wielka Imogena niezamanalé¢ wol-
nej chwili, zeby podziek sie z nami swoimi rewelacjami - posksta
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sie Myrtle. - Gdy nam o tym opowiada Ruth, nie jestveaw poto-
wie tak interesujce.

Miata racg - Ruth nie potrafita opowiadaPrébowata powtorzy
to, co Imogena moéwita 0 domu i samych Owensachsyiyata dy-
wany, widok na jezioro, zebrania komitetéw, kolumiganate kana-
peczki, a nawet przybranie, ale w jej ustach w&oystrzmiato bez-
barwnie i beznamtnie.

Wszystko wydawato si Ruth bezbarwne i beznagtme. Tego
ranka powietrze zrobito sinieco bardziej rzkie, co sygnalizowato
koniec lata, ale dla Ruth chtod byt raczej smutiyaiywczy. Pora-
nek u Browndéw, zawsze frustagly, bez Imogeny byt réwnieprzy-
grebiajacy i nudny. Dostrzegta plamy i rysy na jagéftych scia-
nach oraz martwe muchy na parapetach okiennych.

- Cd&, najlepsze w tym wszystkim - rzekta Myrtle - jestze w
tym ogromnym domu bywa niekiedy catkiem sama z gtigpym
chtopakiem. Wiem, co ja bym zrobita.

- Imogena - odparta Ruth - nie jest ani odrebilo ciebie po-
dobna, Myrtle.

Jednake Imogena jeszcze bardzief ziwykle zwracata uwagna
swoj wyghd, wyprobowugc wszystkie perfumy, ktére miat na skia-
dzie Baecke, i starataesnigdy nie wkilada tej samej sukni dwukrot-
nie w jednym tygodniu. Pieszgz nadal w wyobrzni mysl o wiasnej
agencji reklamowej, kt@rbeda prowadzity razem z Ruth, obecnie,
gdy pracowata u Theresy Owens, nie bytatpk naiwnazeby mie
nadzieg, iz uda im s¢ tego dokon& Etap, nad ktdrym przechodzita
zawsze do pogzlku dziennego w swoich fantazjach - spotkania z
waznymi mezczyznami i eleganckimi kobietami - byt zaréwno
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decydujcy, jak nierealny. Tacy ludzie nigdy nie zeghgystucha
ani jej, ani Ruth.

Spotykata podobnych ludzi w salonie pani Owens.ckizvali
jej, gdy werczata im schludne maszynopisy protokotéw. Czasami
pytali ja nawet o zdanie, poniewdgs lubili - oczywiscie, lubili ja, jak
wszyscy - ale nigdy niechzie jedm z nich.

Moze gdyby byta zimna i ambitna. Me gdyby byta niesamowi-
cie zdolna. Mee gdyby ukdczyta college, zrobitaby na nich vk
nie. Ale nie spetniataadnego z tych warunkdéw. Imogena patrzyta na
siebie raczej obiektywnie. Wiedziatze jest dé¢ bystra, absolutnie
lojalna i godna zaufania. Wiedzialge cechujeg wytrwalosé, ze jest
atrakcyjna i ma sporo wd#u. Ale tez zdawata sobie sprawze
same te cechy nieg gwarancj btyskotliwej kariery. Przydadzsie
natomiast doskonatejonie, oczywcie pod warunkiemze kxdzie
miata wiaciwego ngza.

Gdy spotkali sj po raz pierwszy natfiaach, Imogena traktowata
Arthura bardziej jako dodatek do Bobby'ego Hanseitajako nez-
czyzre wartego zainteresowania. Prawddwigc, miata nadziej ze
chtopak spodoba siRuth, gdy zasugerowataeby zataczyli. Moze
wtedy stworzyliby dwie pary, zdawata sobie bowigmase, ze nie
cieszytoby jej przycie do paczki Bobby'ego bez Ruth. Ale jego
dbatci¢ o Ruth tamtego wieczora zrobita na niej xeaie.

Gdy zostata sekretagkTheresy,zartowat sobie z mii czesto
przerywat jej pra¢, by poprosi o pomoc we witasnych projektach.
Zbudowat olbrzymi model mostu Brooktikiego na przeszklonej
werandzie. Zdaniem Imogeny wskazywat on na niezyiddent, ale
fragmenty mostu ggle wymagaty przytwierdzania na nowo i musiata
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przytrzymywa dwa kawatki, Arthur zanaktadat klej. Imogena do-
szta do wnioskuze chtopak ma wyjtkowo ujmupcy wmiech, bar-
dziej finezyjny i szczery ni Bobby. Jego oczy, ukryte za szktami
okularéw, byly petne wyrazu. Rzecz jasna, miat grgela obiecug-

Cg przyszigé, no i pochodzit zéwietnej rodziny. Niebawem przy-
jemna¢ chodzenia do pracy zaga wigzat sic z petnym emociji
oczekiwaniem na jego pojawieniee siv progu gabinetu. Bardzo
szybko przestata przyjdza¢ fordem, kiedy wiedziataze on tam
bedzie, i przez caly dziez niecierpliwdcia wygladata wieczora,
zeby odwidzt § do domu pontiakiem coupé.

Jej plan zostania paniArthurong Owens miat dize szanse po-
wodzenia, ale trudno bylo znatew nim miejsce dla Ruth, clko
Imogena prébowata.

- Woczoraj wieczorem Arthur zabrat mnie na przdike za-
gléwka, zeby obejrzé zachod staca. Czutam si jak mewa, Ruth,
byto tak spokojniegslizgalismy sk po wodzie. Nagpnym razem
powiem muze musimy ¢} zabra.

- Dobrze - powiedziata Ruth. \Wf8zyla radio za lagl sklepu
wedkarskiego i zagda bawt sig¢ pokrettem skali.

- Aleja che, zebys poplyreta. Che, zebys go polubita.

- Lubi¢ go.

- Interesy nas te same rzeczy - podedi muzyka. | niesty-
chanie mu si podobaStraszliwa prawda pamktasz, jak lubitam ten
film? Uczy mnie te najnowszych krokéw swinga. Chigdhokaze ci,
zebysmy mogly zataczy¢ w nas¢pny pitek.

Ruth postusznie sadowata kroki Imogeny, powiedziata jednak:

- Nigdy nie podraowala. Nie byta& nawet w Chicago.

- Ale chg podr&owat, to najwaniejsze.
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Ruth przestata tezyc.

- Wyjedziemy do Chicago - rzekta z naciskiem - gdzatay-
my nasz agenc reklamows. - Musiala to powiedzie Bardzo
chciata zmusi Imoger, by przyznataze wszystko niszczy, zamiast
stat z boku i pozwolt jej odef¢, jak gdyby nigdy nie sktadaty sobie
zadnych obietnic.

Imogena westclta.

- Wiem. Wiem,ze przyrzektam to robirazem z tol.

- Chciatg to robi! Naklonitas mnie, zebym poszia z tepdo
Brown's Business College, a teraz sama rzuisz&ot!

- Wiem. To prawda. - Imogena weszta za kontuar iapdfa
sie na stotek. Wsparta na chwigtowe na dtoniach, po czym spoj-
rzata znowu na Ruth. - Chodzi o t® teraz wiem,z byla to tylko
zabawa, dziecinne mrzonki.

A co powiedzié o zeglowaniu, by ogldat zachdéd staca? - po-
myslata Ruth. To dopiero brzmi jak idiotyczny wierszgla dzieci.

- Ruth, nikt nie kupi od nas pomystowediemy pracowa i
pracowd, jesli w ogble uda nam gidostéd jakas prac...

- Jestem pewnag dostaniemy prat

- Dobrze. - Imogena uspokajap podniostagce. - Tak, pew-
nie dostatybymy prae. Pani Owens méwize mogltaby znale cos
dla mnie w Chicago, gdybym chciata. Nie w reklanaile, pra¢.

Ruth nic nie odpowiedziata.

Imogena przesuyia palcami po klawiszach kasy rejesiag;.

- Ale ja chyba nie chcnigdzie wyjedzac. Musisz zrozumie
Nic nie poradz na to, co czyj do niego. Ja na twoim miejscu - do-
data - zrozumiatabym.
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Nie musialaby niczego rozumie pomylata Ruth, poniewa
zawsze stawiam gina pierwszym miejscu. Zregannie to nie grozi.
Mimo to powiedziala:

- Wiem. Naprawd rozumiem.

- Ale, Ruth - rzekla Imogena, przechylajse przez kontuar,
by uja¢ dtonie Ruth - chg zebysmy robili wszystko razem, we troj-
ke. Lubisz go, prawda? Wieme on ciebie lubi. Czemu nie mieliby-
$my wszyscy troje zoségprzyjacioimi?

Ruth wiedziataze ten pomyst nie ma szans powodzenia, nie mia-
ta tez ochoty nawet spotkaArthura po tamtegenupcej nocy na
tédce, ale Imogena byta taka petna nadziei i raglosn

- Mozemy zosta przyjaciotmi - zapewnitaaj - Oczywicie, ze
mozemy, j&li tego wignie pragniesz.

Imogena i Arthur zaegdi zabier& Ruth od Brownow pod koniec
dnia, po czym wpadali do drugstoru Fredericka naopstodowe.
Arthur pazyczat Ruth ksjzki, a potem rozmawiali o nich.

- Podobata ci sipowies¢ The Minister's Charge?

- Bo ja wiem. Podobata mieidopdki nie dotartam do keoa.
Jest zbyt okropny.

- Nie gdzisz,ze powinien byt pélubi¢ Statir?

- Nie, myéle, ze popenit fatalny kaid. Uwiktat sk z jedry ko-
biets, podczas gdy naprawdtochat drug. Posapit Zle.

- Ale czy nie mial racji, ponoge odpowiedzialn& za to,ze ja
zwodzit? Zachowywat gitak, jak gdyby zamierzatesiz nig ozenki,
nawet gdy zrozumiake bardziej kocha Jessie.

Ruth westcheta.
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- Chyba podziwiam go za to, ale nadal wydaje @iz zapta-
cit zbyt wysol cery za niewing pomytke. Chodzi mi o toze my-
slat, iz ja kocha. Pocgkowo.

- Wysoky cerg? Ale ona nie jest przeci¢aka zfa, prawda?

- Nie, oczywicie, ze nie, ale jego pogbowanie wobec nigj to
catkiem inny problem. Poza tym, dlaczego uavat za koggé wy-
jatkowego? Pozbawia jjakiejkolwiek szansy znalezienia kagdto
ja naprawg@ pokocha. Czy uwa, ze to niemaliwe? Przecie on
sam j kiedys kochat.

- Przypominasz mi Jessie.

- Ach, nie. - Ruth pokcita glowg, pochylajc sie nad stomk, i
zarumienita si. - Nie jestem ani troghdo niej podobna.

- Kto to jest Jessie? - spytata Imogena, sidap wysokim
stotku. Wyszta na chwgl zeby przymierzy kapelusz w sklepie po
sgsiedzku, u Jacksona, gdy tymczasem Arthur i Rugtkalz na piwo
stodowe.

- Jest cygank- wyjasnit Arthur. - Artystky. Porzuca bohatera,
gdy dowiaduje s, ze inna kobieta kochata go pierwsza.

- Czyon j kocha?

- Bez wgtpienia. Jestat ktorej szukat przez cate swajgcie.

- Wobec tego ona jest gtupia - powiedziata Imogen&. mito-
sci i na wojnie wszelkie chwytyasdozwolone.

- Nie gdzisz,ze pewne rzeczyasnvazniejsze od mitéci? - spy-
tata Ruth.

- Nie. Absolutnie nie - odparta Imogena. Skrzywitieg nad
swoim piwem. - Chyba nie powinnam tegé.pi

- Mam nadziej, ze nie stuchasz niedorzecznych opinii mojej
matki - rzekt Arthur.
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- Sluchatam, lecz fi uwazasz,ze wyghdam dobrze...

- ,Dobrze”? Jasne - odpowiedziat Znuechem - wygldasz
dobrze.

Samochod Arthura byt dwuosobowy, ale zénik si¢ bez trudu
we troje - Imogena przytulona do ramienia ArthwaRuth przyci-
$nigta do drzwi. Amanda, ktora wyglata przez kuchenne okno,
czekajc na powrdt Ruth, zobaczylta, jak dziewczyna niemgladia
na podjazd, gdy autoestatrzymato.

Imogena wychylita si przez okno, machgg jej na paegnanie.

- Jutro, 6sma wieczorem! - zawotala.

Amanda obserwowata rodzirODwensow na tyle pilnieze znata
samochdd i domiyata sk, kto jest kierows.

- Czy to powana sprawa? - spytata friej, gdy nalata kawy,
najpierw do filzanki Ruth, potem do swojej, po czym usiadta przy
stole.

Dopoki Carl byt poza domem, jadaty teraz kotagjko we dwie.
Ostatniej wiosny Rudy stwierdzite jest za stary, by pracowvaa
farmie, ale wyranie nie za staryzeby s¢ ozenic. Ceremonia odbyta
sie w duzym pokoju. Amanda upiekfa tort weselny, a Ruth a&gr
trzy pigsni na pianinie, po czym Rudy przeprowadzi} sio domu
swejzony w migcie.

- Jaka sprawa?

- No, Imogena i ten chtopak Owensow.

- Nie wiem - wzruszyta ramionami Ruth. §to czutaze musi
chronit Imogere przed wcibstwem Amandy. Czemu wtykata nos w
cudze sprawy?

Amanda zmarszczyta brwi.

- Mam nadzigj, ze ona potrafi zdoldysic na trzeéwy os3d.

- Arthurowi nie m@na niczego zarzugi To najsympatyczniej-
szy chiopak, jakiego kiedykolwiek poznatam. - Rbya trocte
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zdziwiona, ywiadamiajic sobie,ze to prawda. Czy on serio uga
ze jest podobna do Jessie?

Bez paniki, przestrzegta Amanda sasiebie, nie ma co robi
zamieszania, @i okaze sk, ze to tylko fantazje pensjonarki. Czy
Imogena nie byla zakochana w innym chtopcu zaledilia tygo-
dni temu?

- Chodzito mi wyhcznie o toze oni g tylko letnikami - wyja-
snita. - Mam nadziej, ze Imogena zdaje sobie sprgwz nie ma
sensu angawat Sie powanie w kontakty z takimi lugimi.

Mimo to, pomylata, trzeba trzymarcke na pulsie. Czuta sitak,
jak gdyby kta@ rozgrywat z n jakas gre, robit ruch, a nagpnie roz-
siadat s wygodnie z okrutnym damiechem i czekat na jej kontrp-
osuniccie. Do tej pory nie robita wigiwych ruchow. To oczywiste.
Niezaleznie od swych intencji, w ostatecznej rozgrywce zens
zdawatla si na instynkt, a jak siokazywato, jej serce jest glupie, nie
mozna na nie liczy. Dzisiaj wieczorem znowu popetnitaalt cze-
kajac ukryta za zastenna powrét Ruth do domu, a to nie @ pio-
winna s¢ martwi, lecz o Imoge@qt W rzeczywistéci jedyr rzeca,
jaka jej s¢ udata, byto wychowanie Ruth.

Amanda spogdata przez kuchgi na Ruth, ktéra pompowata
wodk, zeby pozmywé naczynia po kolacji. Chyba ¢atlukia. Zda-
rzato jej s¢ to czsto, poniewa szczkata talerzami, wrzucag je
razem do zlewu i nie przykladaj sk specjalnie do pracy. Amanda
zawsze czuta radosne podniecenie przy szalonegiefrth, mimo
ze denerwowalagjta niezdarn&. Gdy Ruth tlukta rozmaite przed-
mioty na prawo i lewo, Amanda nie ujgita najmniejszego drobia-
zgu od czasu, kiedy wyleciat jej zkr krysztatlowy wazon matki w
dniuslubu Mattie i Carla.
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Zachowanie przedmiotéw w cafd, myslata, pocierajc nasad
kciuka, wymaga wielkiej koncentraciji.

Gdy Arthur odwidzt Imogeerdo domu, jechat bez celu wiejskimi
drogami. Tego lataciezka, ktoy podyzat, trasa, wybrana i starannie
oznaczona przez rodzicow, rozwidlitee.sBrat mégt zatatwd mu
miejsce w banku albo 2zendgt rozkeci¢ wiasm firme - rodzice dali
mu jasno do zrozumieniae ich najwékszym pragnieniem jest sfi-
nansowanie przeddiorstwa, zateonego i kierowanego przez Ar-
thura E. Owensa. Ale uczucige by moze istnieje jakié catkiem
inne przeznaczenie, ktérego jeszcze nie dostrzdgktore ley tuz
poza zaciemniagym podszyciem wieloletniego przyzwyczajenia i
oczekiwa, niepokoito go i powstrzymywato przed parciem daog
du. Nie miat pajcia, jak przedrzesie przez to listowie ani czy za-
dowolitoby go to, co odkryje, ale zenie chciat krocz§ na Glep
przetartym szlakiem, na ktoryzuwstpit. Denerwowat si. Czut, ze
spictrzajg sie w nim sity, gotowe popchut¢ go w kierunku, jaki wy-
bierze, ale nie potrafit sizdecydowé. Dat sobie jeszcze to jedno
lato na podjcie decyzji, ale nadesziazjjesien.

| w dodatku byta ta dziewczyna, Imogena. Czugl miemal tak,
jak gdyby p wyczarowat. Poznahjtamtego wieczora, a potem nagle
zobaczyt § w tydziea pézniej, zachwycajca, paplajca, skog do
usmiechu ismiechu, przy biurku swojej matki. Najwynaiej podzi-
wiata go, a matka data do zrozumieri@ ja aprobuije.

- Czasami czysta, niezapisana karta jest najlepppaviedzia-
ta. - Latwo uksztaltowadziewczyr, ktéra jest otwarta na naglk
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Theresa Owens uwala, ze tolerancja jest ogromnie waa w mi-
tosci.

Imogena byta bystra, fadna i najwynéej ambitna. Stuchata kon-
certow przez radiazeby nauczy sie rozpoznawé kompozytorow, i
zadawala jego matce setki pyta obrazy, wiszce w ich domu. Gdy
Theresa kupita jej bilet neaom lalki, by wybrata s§ z nimi do teatru
w Milwaukee, Imogena znalazla egzemplarz sztuki iblidtece i
przeczytatag dwukrotnie, jak réwniz na doktadk Hedd: Gableri
Dzikg kaczlg. Siedzc obok niej w teatrze, widzialgtem oka, jak
porusza ustami, méudé bezgidnie tekst. Wiedziatze to na jego
czes¢, ale uznat jej starania, by étaic cztowiekiem kulturalnym, za
ujmujace. Poza uradi wdzigkiem podziwiat w niej zdecydowanie.
Wiedziata, dokd chce dagj¢ i jak sk tam dost& Kusito go, zeby
zwigzat sie z kims takim, kobies, ktéra wemie jego los w swoje
rece.

A jednak fascynowata go przyjaciotka Imogeny. Odntiego
pierwszego wieczora, gdy Ruth powiedziata mu o igtin matki,
chciat jej wyzna: ,To ja ja znalaziem. Ona byta kobietwigziom
pod lodem”. Faktze matka Ruth wkmie jego zawotata przez szkli-
sty czen, ze to on trafit na ni pierwszy, zobaczyt jej sinskor,
wytrzeszczone oczy, sprawie poczut si bliski dziewczynie, ktéra
wyraznie trzymata s na uboczu. W drugstorze miat ochatjac
pasmo wtoséw, ktore zawsze opadalo jej na twakzingt je wokot
palca. Co najwiej wygladata przegjtnie. Cet miata niezbyt czyat
oczy zbyt szeroko rozstawione, wargi zbyiskie. Mimo to intry-
gowato go jej petne rezerwy, waz tajemnicze zachowanie. Byt
prze&wiadczony,ze zabrataby go w zupetnie nie znane mu regiony,
ktorych nawet nie potrafit sobie wyobrézi
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- Ty prowadzisz - powiedziata Imogena do Ruth natzajwie-
czorem. - Jestem zbyt zdenerwowana, a tobie pragdaieco prak-
tyki.

Imogena uczyta Ruth prowadzamochdd ju poprzedniego lata,
ale jej przyjaciétka byta oporna. Dlugo trwalo, manuruchomita
samochdd, i zapominata spojéae lewo, whczapc sk do ruchu.

- Nie gdzisz,ze powinien przyjechapo mnie d& wieczorem,
Ruth?

- Ale czy nie mowit,ze wyjezdza z miastaZe wroci p&no?
Chciat st upewnt, ze zjawisz s na tacach.

- Po prostu byt uprzejmy. Albo ciekawy. Albo... niéem, ale
powinien zabr& mnie gdzié na prawdziw randk, jesli zamierza
kontynuow& nasz znajomd¢, gdy przeniesie siz powrotem do
miasta.

Ruth skoncentrowatagha prowadzeniu samochodu.

- Czy moéwitam ci,ze podarowat mi wczoraj czteroligthkoni-
czyre?

- Nie - odpowiedziata spokojnie Ruth. Chciatlalygby to
wszystko skaczyto sk tak lub inaczejzeby Imogena i Arthur byli
razem lub si rozstali. Wolataby nie styszguz ani stowa o nim. -
Mam nadzigg, ze wiazytas ja natychmiast do zbiorku wierszy - do-
dafa.

Imogenagmiejac sk, ukryta twarz w dtoniach.

- Tak - przyznala gi - Nie wiem, co zrolgi jesli wkrotce si
nie zdeklaruje. Chyba jestem w nim zakochana, j@geB<ocham.

Wyprostowata i na siedzeniu i powiedziata zupetnie innym to-
nem:

- Mysle, ze powinnam zafteczy¢ najpierw z Bobbym. Potem
moze z Rayem. Niech poczeka na syvkplej. Niech troch sie za-
stanowi. Problem polega na type moze widywa& mnie codziennie,
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jesli tylko zechce. Prawgimowiac, widuje mnie codziennie, totaie
zdaje sobie sprawyge j&li zalezy mu na tymzeby nadal mnie wi-
dywat, musi cd powiedzié.

Ruth wjezdzata wia&nie na parking obok pawilonu tanecznego.
Gdy wylczyta silnik, muzyka wdarta sido samochodu przez otwar-
te okna. To byta ostatnia patdwka tego lata. Kktie zacgty tracic
juz zywa zielen, wkrotceswiat zamknie si w twardej skorupie. Za
miesigc trudno ledzie sobie przypomnéeduszn, tagodm bujnasé
letnich nocy. Za miegc Arthura Owensa mi tu nie by.

Imogena trzaspia drzwiami.

- Pamitaj, Ruth - powiedziata, wspietgj s na przyjacidice,
zeby nie przewroéi sic w nowych sandatkach na wysokim obcasie,
gdy sztyzwirowarg nawierzchni - jesli tylko zobaczyszze probu-
jemy by sami, poméesz mi, prawda? Odwédiwag Raya. Wiesz,
ze uwielbia z tob rozmawi& - uwaa ck za osob powazng. Albo
zmus go do taca z § okropry Zita.

Orkiestra skaczyta wianie gra skoczm melode, przestawiajc
si¢ na c@ spokojnego, i - jdi si¢ patrzyto pod odpowiednimgkem -
rozswietlony pawilon zdawat gi niemal unosi w powietrzu nad
ciemry tafla wody. Nawet Ruth poczuta w tym jakobietnie, wdy-
chapc w pluca rzékie powietrze, zwiastgge nadejcie jesieni.

- Wociaz jeszcze go tu nie ma, prawda? - spytata szeptemn Im
gena przyjaciotk, gdy Ray odprowadzibjz powrotem do stolika.

Ale witasnie wtedy Ruth zauwata, ze Arthur idzie w ich stran

- Zatoly - odpowiedziata rownieszeptem, a Imogena odwro-
cita sk i przechwycita go. Gdy tanecznym krokiem prowaalzjb
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za kke na parkiet, obejrzat sina Ruth, ona jednak siedziata do nie-
go tylem, zajta rozmovg z Rayem.

- Dzi$ nie jest zbyt garco, prawda? - powiedziat Ray.

- Tak, jest przyjemnie. - Arthur spojrzat na mnpmmyslata
Ruth i zrobito jej s} wstyd.

- Moglibysmy chyba zat&czyc, jesli masz ochaf - zapropo-
nowat Ray.

- Moze za chwi. - Tosmieszne, podteze chce, by Arthur pa-
trzyt na nj. Na sam mysl o tym Ruth czuta lekkie mdsai.

- Mam ochot na drinka, czy tobie #eccos przyniesc?

- Chetnie, Ray. Poproszto samo co ty. - Czekaj, az chlopiec
wréci z drinkami, Ruth usitowata pocieszgic mysla, ze jest po
prostu glupia. Przectespojrzenie, uprzejndé, taniec, pusty kom-
plement - nic nie znagzoczywicie nic, poza jej gtupiwyobrania.
Ale czy to wiagnie nie jest okropne? Milzy ng a Arthurem nie ma
prawdziwego uczucia, a mimo to nadal zdradza Imegemyslach.

Ruth wstata od stolika i podeszta dzueowej$cianki, by popa-
trze¢ na migotliwe radosnéwiatta na play Nagawaukee na prze-
ciwleglym brzegu jeziora. Fale, wymgie widoczne w smudze ksi
zycowej padwiaty i niedostrzegalne w ciemém po drugiej stronie,
pozornie toczyly i szybciej nk za dnia, jak gdyby stanowity €&
jakiejs rwacej rzeki. Stwarzato to ztudzeniee pawilon ptynie w
przeciwnym kierunku, i Ruth musiata przytrzyénsic balustrady,
zeby s¢ nie zachwia. Spojrzata przez ragina rozémiane lub
skoncentrowane twarze.

- Chod;,, Ruth - powiedziata Imogena,agnac ja za kke -
idziemy poptywa todka.

Byto doktadnie tak jak poprzednim razem. Arthur pgat kolej-
no dziewczynom w wywrotnych pantofelkach&tef pomostu do
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todzi, a Bobby, stacy nizej, chwytat dziewcgta, by nie stracity
réownowagi. Wszyscy rozmawialgmiali sie, przypominali Bobby-
‘emu,zeby zabrat wystarczggg ilos¢ alkoholu, i przekomarzali siz

nim na temat porannego ¥gygu.

- O malo nie zakrito mi sic w glowie, gdy przygldatem sg,
jak bierzesz drugi nawro6t wokoét tamtego znaku - igalziat Arthur.

- Musiatem da ci szans, zebys mnie doszedt. Czy nie ofuti-
tem mojego spinakera, gdy ty jeszcze nie aakgtes halsu?

- Ale Maynard i Arthur wybrali wiéciwa strore jeziora na
ostatnim odcinku pod wiatr - wirita Kitty. Ruth byta pewnaze
dziewczyna zrobitactuwag: tylko po to,zeby udowodri, iz wie, 0
czym rozmawig chiopcy, podczas gdy Ruth i Imogena nie gnaj
Zielonego pajcia.

Kitty zatrzymata sj na chwit, zanim zeszia do todzi, nie pusz-
czapc reki Arthura.

- To niesprawiedliweze zawsze wchodzisz ostatni - rzekia
przymilnie.

- Lubig¢ moje zagcie, pod warunkienre Bobby nie odptynie
beze mnie.

Kitty popatrzyta na niego znagm.

- Czy zaj¢ dla ciebie miejsce?

- Jasne. - Wydaje gizdziwiony, pomylata Ruth, zaskoczony,
ale mimo to powiedziat. ,Jasne”.

Kitty skineta gtowg.

- Wobec tego, do zobaczenia wkrotce.

| patrzc pod nogi, gdy zeskakiwata z burty na siedzenmeng
chata mu palcami wolnegki.

Imogena, ktéra byta nagtna w kolejnéci, rowniez spojrzata na
Arthura i Ruth zobaczytae sk usmiecha, jak gdyby cata wycieczka
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nie stracita dla niej atrakcyjdo w ciggu zaledwie kilku sekund.
Przytrzymala si lekko jego dtoni, zaledwie muskajja palcami, nie
natarczywie.

- Bobby - powiedziata, odwracgj sk i stawiajc na burcie de-
likatny pantofelek na wysokim obcasie - tap mnie!

Nie to miata na mili. Nie skoczyta w jego ramiona, bytoby to
zbyt nieostrane, ale zeszta do todzi za szybko. Skoncentrowata s
wytacznie na tymzeby zachowywasig beztrosko, nie zastanawiata
sie, gdzie postawi stog. Wyciagreta reke, by wesprzé sie na ra-
mieniu Bobby'ego, gdy chwycih jw talii, ale on stracit rtownowag
oboje upadli na podi@g Imogenasmiata st i jeczata jednoczmie.

- Genie, nic ci s nie stato? - Ruth zeskoczyta do todzi, a Ar-
thur zaraz za pi

- Nie, nic! Chyba nie! - krzyksta, probugc wst&, i opadta na
siedzenie.

- Ach, nasza mata Eau de Robale jest réwaldorlg - szepg-
ta Zita do ucha Kitty.

- Nic mi nie jest - upierata simogena, lecz Arthur postanowit,
ze lepiej odwiezieg do domu, pozwolita veic, by pomogt jej wy§é
z todzi i niemal niéstg przez pomost.

- Odwiedza mnie codziennie! - piata w niedziel zachwytu
Imogena, legca na otomanie w dym pokoju. Zachowata dla siebie
stowa i pocatunki, ktérymi Arthur wreszcie przypzetowat swoje
zamiary.

- A wiec warto byto?

- Chyba nie gdzisz,ze zrobitam to celowo? - Pochylitagsilo
przodu, by pomasowaopuchngta w kostce stog spoczywajca na
stercie poduszek. - Chogiaytam taka Wciekta na Kitty,ze miatam
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ochot wepchng ja do jeziora.

- Wiem, ze jest okropna. Dajmy sobie na zawsze spokdj z tymi
ludzmi.

- Ale oni g przyjaciotmi Arthura. J@di Arthur i ja...

- Jak mito z twojej strony, Ruth, kochani®, robisz to dla Ge-
nie - przerwata pani Lindgren cérce, wchgelzlo pokoju. Stagla za
Imogeny i przygtadzita jej wiosy.

- Rece cismierdz! - zaprotestowata Imogena, ale przytulita
gtowe do ramienia matki.

- Powtarzatam jej setki razy - mowita dalej patitaie pani
Lindgren -ze przewrdci si kiedys w tych pantofelkach, ale ona nig-
dy mnie nie stucha.

- Co takiego roki dla ciebie, Imogeno?

- Mamo, przez ciebie nie miatam na razie sposétingeby p
poprosé. - Imogena spojrzata btagalnie na Ruth. - Chodzb.o
wszyscy zachowdjsie tak niedorzecznie w obawie o mdjostle.
Doktor Karbler twierdzi,ze nie mog jej obchzaé, przynajmniej
przez jeszcze jeden daiea mama boi 8] ze upadr, jesli bede
wchodzita pod gar o kulach. Zazadne skarby nie chciatabym za-
wies¢ pani Owens. Mze zasipitabys mnie jutro?

- Ale ja jestem beznadziejrsekretar.

- Niewazne. Ona nie {dzie ct popxdzala, a ja przede wszyst-
kim odbieram telefony i sorteikorespondenej Kazdy to potrafi. To
proste - korespondencja osobista, rachunki, dnadélcharytatyw-
na. - Imogena pokazata na migi, jak rozktada wéoysta oddzielne
kupki. - Zapt& rachunki, zaksguj wszystko, a jdi idzie o dziatal-
nos¢ charytatywn, pani Owens przejrzy kdy list i powie ci, co
zrobi.

- Cioci Amandzie nie spodobasize opuszcg zagcia u Brow-
néw, skoro za to ptaci.
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- Musisz jej méwd? To tylko jeden dzig Ruth.

Ruth zacgta ogryz& paznokié u kciuka.

- Mysle, ze jeden dzig nie zrobi rénicy. Przynajmniej &de
mogta sprawdzi w praktyce, czy potrafirobi¢ to, czego powinnam
byla sk do tej pory nauczy Co mam roldi, zanim przyjdzie kore-
spondencja?

- Och, z pewnsxrig znajdziesz codo roboty. Na pewno zosta-
witam na biurku jaki¢ listy z zesztego tygodnia, ktore trzeba przepi-
sa na maszynie i wysta Albo mazesz poprosi Arthura, zeby
oprowadzit c¢ po domu.

- Nie mog tego zrobi!

- Tylko zartujg. Nie przejmuj si, ktos powie ci, co rold. -
Glos Imogeny gonitg, gdy juz wyszia. - Nie zapomnij ubéasie w
cos tadnego.



Rozdziat p¢tnasty

Amanda

W listopadzie dziecko byto jutak dwze i brzuch tak mi uréske
musiatam odchyla sie do tylu, by utrzymé rownowag. Pewnie
dlatego zauwaytam Joego dopiero, gdy bytjwna trawniku, prawie
w potowie drogi do domu. Statam przed frontowynti@dkami, bez
entuzjazmu zmiatag zofedzie ze $ciezki. Nie miatam gdzie si
ukry¢, nawet za krzakami, poniewdiscie catkiem ji opadty.
Brzuch sterczat mi jak pitka zza cienkiej miotty.

Wzictam nogi za pas. Mimge bytam c¢zka, bieganie nadal byto
mojg mocry stroryg. Ucieklam na tyly domu, wypychgj Mathilde
do Joego.

Joe przywidzt list. Carl wracat do domu.

Na podworku Mathilda teczyta. Pochwycita Ruth nace i ta-
czyla. Krcita sk w kétko i taaczyta. Taczyta z Joem. Tiwzyla z
Ruth - Carl wraca do domu. Siedziatam na matyiedaku Ruth,
starajc sk opanowa panilke. W moim brzuchu dziecko fiazyto
zupelnie jak Mattie. Kopato mniegiami i taxczyto, taiczyto.

Zanim Joe odpltyst, przekazat te Mathildzie smutp wiadomag¢.
Bez trudu potrafitam wyobrazisobie, jak stoi z czapkw dtoni,
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ze spuszczangtows, udapc, ze nie myli o tym, co zobaczyt w mo-
im brzuchu. Nieszesna Mary Louise urodzita dziecko, dziewczyn-
ke zimng i nieruchom jak 16d.

Amanda wzgta prosty kurs przez wczesnoporamgle, opiera-
jac jedry reke na matym silniku evinrude o mocy czterech kond-kt
ry podarowat jej Joe, gdy kupit dla siebie mocrigjsMotor todzi
terkotat tak gténo, ze nie mogta zebtamysli, a musiata mglec. Nie
zdecydowata jeszcze, co powie ani jak to powie, Aafiwur musi
zostawe Imogere w spokoju - to jedno byto oczywiste - i Clement
tez, jesli chodzito mu to po gtowie... ale to byto nie domyslenia.
W kazdym razie, powiedziata sobie stanowczo, nadszeds,chy
uswiadomic mu,ze to jej ustronie, a nie jegozé przyczynit ju dosé
zgryzot jak na jednaycie.

Gdy zblizyta sk do przystani, smréd uderzyd v nos. Musiata
przeptyryé tedy dzisiaj barka wycinaga wodorosty, poniewacate
ich masy, naszpikowane martwymi rybami, zalegatyybrzezne
wody jeziora. Wydczyta silnik,zeby cienkie pdy nie zapitaty sic w
srube, i przebyta niewielk odlegiaé, dziehca ja od pomostu, wio-
stujagc. Przycumowata t&d a nasfpnie wdrapata gi na pomost i
usiadta na deskach w miejscu, gdzie widziala golajgego sg.
Wyciagreta nogi przed siebie i odchylita glewwystawiajc twarz
na promienie shica. Siedziata przodem do jeziora, a tylem do traw-
nika, skd spodziewata gijego nadejcia. Jéli ktos inny natknie si
na na pierwszy, to trudno.

- Kiopoty z silnikiem? - rozlegt sijego gtos nad Zmiecorny
zielskiem wod, gteboki i czysty, taki, jak go zapantata.
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Obejrzata si na niego przez rami Oslepiona blaskiem, ktéry
przedzieral si nawet przez jej powieki, widziala najpierw tylko
swiatto i cien. Wchodzit wignie z trawy na piasek, ostanjajdtoni
oczy.

- Potrzebuje pani pomocy?

Nie odpowiedziata, nie mogta wykrztasstowa. Gardio miata
scisniete, deata na calym ciele. Popetnitaght przyptywajc tutaj.
Mylita si¢ straszliwie, mylac, ze jego zdrada jujej nie boli. Powoli
odwrécita s¢ do niego przodem, podgjajac kolana pod brogdi
obejmupc je ramionamizeby wzg¢ sig w gaké. Gdy znalazt si na
pomacie, nie patrzyt ju pod stace.

- Amy? - Patrzyt na @iprzez zmruone oczy, marszeez brwi,
po czym rzucit szybkie spojrzenie wyrdae w strog domu, zanim
pospieszyt ku niej. Deski pomostu spmowaty pod jego gzarem,
tak ze Amanda podskakiwata zazktym jego krokiem.

Pochylit sg, by podé jej reke, i ten gest byt taki naturalny.
Amanda otarta sipoliczkiem o ekaw jego ptaszczaaskielowego,
pozwalajc, by ja podniést. Poczuta zapach tego samego mydta, ktd-
rego wywat wiele lat temu, i tamte miegie, gdy z nim byta, wtar-
grety znébw do jej pamici. Tak, przez moment odczuta przede
wszystkim przyjemné&, poniewa jego bliskaé¢ potwierdzita, ze
mtoda, petna nadziei Amanda kigdistniata i wryta st w czyjas
pamk¢, a stodycz tego uczucia ggbwata gorzkawiadoma¢, ze
juz nie istnieje. Ten Wrczyzna znag, znat p, poprawita sam sie-
bie, aczkolwiek nadiyt tej znajomdci.

Patrzyt na nj i patrzyt, kecac ze zdumieniem gtogv

- Amy. No, no.Swietnie wyghdasz.

Whbrew jej woli, uznanie Clementa sprawito jej peaying¢. Na-
tychmiast jednak zreflektowataesizia, ze pozwolita wkdnie jemu
znowu s¢ zaskoczy.
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- Musz z toly porozmawia.

- Oczywicie, oczywicie, Amy. Ale... - rzucit ukradkowe spoj-
rzenie na oba brzegi jeziora - ...raczej nie tajze - rozpromienit
sie nagle - poptyniemy twajtédka dalej od tego smrodu?

Zawahata gi. Chciata mié to juz za soh, nadal jednak nie zde-
cydowata s, co konkretnie zamierza powied&i€lrzymaj swego
syna z dala od cérki mojej przyjaciotki? Nie brzhoito przekonuj-
co.

- Dobrze - odpowiedziata. Latwiej przyjdzie mi amrozma-
wia¢, pomylata, jeli nie bedziemy stali na jego pordoie, ktory
doskonale widaz okien pokojéw jegaony.

W momencie gdy wsiadt do jej todziswiadomita sobieze go
nienawidzi. Wiostowat przez chwil zeby wydosta sie z wodoro-
stowej zupy, a ona dalej go nienawidzita, nienaiadza pewnéc, z
jaka radzit sobie z wiostami, tak jak kieflyadzit sobie z nj. Gwat-
townie szarpgla dwukrotnie linlg rozrusznika i evinrude zagz
pyrkota. Powoli wyptywali na gibsz wode, maly silnik zostawiat
za soly ledwie widocznyslad na powierzchni jeziora.

Nie prébowali rozmawi& bo przeszkadzat terkot silnika. Wrko
cu Clement, ktory patrzyt ponad ramieniem Amandyoddalagcy
sie brzeg, powiedziat:

- Mozemy rownie dobrze zatrzyraic tu, jak gdzie indziej.

Amanda stwierdzitaze § na tyle daleko od brzeguw; nikt ich
nie zobaczy, chybzeby obserwowat przez lornetk

- No wigc, Amy, o co chodzi? Potrzebujesz pislzy? Teraz
ona wlepita w niego wzrok.

- Pienkdzy? Nie, oczywdcie, ze nie.

- Cd&, wiele osob jest dzisiaj w potrzebie. Nie macdego wsty-
dzi¢. Bede szczsliwy, mogac ca zrobic. Nie wiem, ile doktadnie,
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ale jestem pewierke mog Ci ca§ pozyczyC.

- Clement, przesta Nie potrzebuj piendzy.

- To o co chodzi?

Odwrdcita od niego gtowi zapatrzyta si na woa. O co chodzi?
Co chciata powiedzi® Imogena jest naszcorky. To wignie?
Otworzyta usta.

- Moze masz ochetpoptywa jak zwykle? - spytata.

- Slucham?

- Chciatam powiedzig ze wydawato mi si, iz masz ochat
poptywa dzisiaj rano. Masz na sobiegelowki, prawda? Mesz
skoczy do wody, tutaj nie ma juwodorostow.

Najwyrazniej zaktopotany, w pierwszej chwili nic nie odp@wi
dzial, a potem zagk rozwiazywa® pasek, przytrzymdgy jego
ptaszcz kpielowy.

- No c&, dobrze - rzekt w kixcu. - Maze to dobry pomyst. Lu-
bi¢ zaliczy¢ codziennie przynajmniej paokrazen. P&niej mazemy
zrobic sobie mad przejadzke. Pokaesz mi wysp, o ktrej zawsze
opowiadata.

Pamktat wysg:. Amanda poczuta przesagwdzieczna¢, a zaraz
potem niesmak do siebie za wdzieczna¢. Zabawne, pon¥ata,
gdy zdpt ptaszcz kpielowy i wszedt na tawecezk jak swobodnie
zachowuje s w jej towarzystwie, tak jak gdyby nie miata powado
zeby go nienawidZi jak gdyby rozstali gipo przyjacielsku i to nie-
zbyt dawno, jak gdyby nie zdarzyla jeg siadna z tych okropnych
rzeczy. Dat nurka do wody, odpychafodz o jakis metr, przy wybi-
ciu z taweczki.

Oczywiscie, z jego punktu widzenia nic wielkiege siie stato.
Zerwali, ona ptakata i to wszystko.sWiadomita sobie, wzdrygag
sie, iz mogt nawet pomglec, ze do niego wrocitaze przestat
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przeszkadzajej fakt, iz jestzonaty. A mae to nieszlachetne, pomy-
slata, patrac za nim, jak odptywa od t6dki, me ucieszyt si tylko,
ze zndw j widzi. Moze pomylat, ze mu przebaczyta.

Ruth wiazyta reke za dekolt sukni i podggneta ramiczko, ktore
chcialo wylizgna¢ sie spod ekawa. Byto wpét do dziewgtej. Przy-
szta o cale pot godziny za wémee. W dole skrzyto si kuszco
jezioro. W malych zatoczkach wzdhlinii brzegowej drzemaly to-
dzie, w ktorych siedzieli gdkarze, wyranie ci nietypowi osobnicy,
ktérzy nie pracowali rano. Daleko, ri@odku jeziora, rezczyzna
skoczyt na gtow do wody z matej wiostowej tddki, jego bialy tors
zaknit w jasnych promieniach stoa.

Ruszyta w kierunku migotliwych fal stromym zboczektyre za-
prowadzito j na betonowe nabrze. P&t metra igj jezioro, ktérego
poziom spadt rekordowo, jak zwykle o tej porze rolalowato, bet-
tajac swoj cuchpcy tadunek czerwono-biatych sptawikéw, szarego
papierusniadaniowego, martwych ryb, a wszystko ztquhe w sieci
wodorostéw. Ruth wycofatagiRéwnie dobrze m@ ¢ wczeniej
do pracy.

- Kawa? - spytata shica, gdy zaprowadzita Ruth na gdato
widnego pokoju, w ktérym pod jedriciarg stato biurko zzaluzjo-
wym zamknégciem.

- Och, nie, dzikuje. - Ruth przesuga diong po przypalonej
zelazkiem plamie, kt@rwtasnie zauwayta na spdodnicy.

- Panna Lindgren zawszeZepoda sobie kaw. Ze smietank
i trzema tgeczkami cukru. | stodycze. - Kobieta skrzywita sidez-
aprobai i wyszta z pokoju, zamykag za sob drzwi, a Ruth

331



zostata sama, byatowat, ze podzékowata za kaw.

Dotkneta palcami klucza w biurku. Ma zaczékezy otworzy je?
Imogena powinna byla dgej wiecej wskazéwek. Ruth kzyta po
pokoju, przesuwaf spojrzeniem po sztychach i po grzbietach-ksi
zek i nie bardzo wiedgz, co oghda. Nie chciata by przylapana na
weszeniu. Potrafita wyobrazisobie pars Owens w cynamonowym
kostiumie o szerokich ramionach i w kapeluszu zkigm - ch@
prawdopodobnie w domu nie nosi kapelusza - ktéradapdo gabi-
netu i dziwi s¢, czemu jeszcze nie przyptta do pracy. Czy Genie
nie powiedziata jejze ma cé do przepisania na maszynie?

Ruth podeszia znowu do biurka, przgilita klucz w zamku i pod-
niostazaluzjowe zamknricie. Tak, stat tam remington iZa notes,
otwarty na stronie, zapisanej starannymi skrétammagraficznymi
przez Imogeg. Usiadia na krzde, wzicta kartke czystego papieru i
wkrecita ja w maszyg.

W dwadzigcia minut pdniej pochylata si nad maszys probu-
jac zdecydowé, czy na bddnie napisas litere ,i” mozna nabi
litere ,I", czy tez powinna zacg strory od pocztku, jak uczonog u
Brownow. Drzwi za n§ otworzyty sk.

- Maszynopis nie musi lByidealny, wystarczyze kedzie czy-
telny - powiedziata pani Owens. Ruth zrozumiada, pani Owens
nigdy nie wpadtaby do pokoju. Byta majestatyczmgpanowana. W
szarej sukni wygldata jak wielka czapla modra. Podeszta do biurka,
wyciagajac reke.

- Ty zapewne jesteRose. Bardzo dgkuje, ze zechciala za-
stapi¢ Imogere w tym tygodniu. - Dotykajc jej gtadkiej chtodnej
skory, Ruth uprzytomnita sobieée ma palce pobrudzone atramen-
tem. - Czy Ellen przyniosta ci ka® - | zanim Ruth zgryta
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zaprotestowd pani Owens powiedziata do gdzenia wscianie: -
Ellen, przynig, prosz, dwie kawy. | nie zapomnij dmietance i
cukrze.

- Po czym odwrdcita sido Ruth i rzekta szeptem: - Ellen nie
pochwala stodyczy.

Przez mniej wjcej godzir pani Owens chodzita po pokoju, dyk-
tujac konspekt przemowienia, ktére miato przekbpanie z jej kg-
gu, ze naley przeznacz§ fundusze na organizgcjetniego obozu
dla ubogich dzieci.

- Pom& mi, Rose. Musg powiedzi€ co$ o0 swiezym powie-
trzu, 0 znaczenidwiezego powietrza i ruchu dla rozwoju fizycznego
i moralnego. Jak miemy oczekiwé, ze te dzieci zostanw przy-
sztdéci uczciwymi obywatelami, i nie beda mogly korzysta ze
zdrowego, nieskanego wiejskiegadrodowiska. Tak, to jest dobre,
Rose, zapisz to.

Potem, gdy Ruth przepisywala na maszynie najbgrdptymi-
styczne linijki, pani Owens zatatwiata telefony.

- No - westchgta, odkladajc stuchawk po trzeciej rozmowie
- to chyba wszystko na dzisiaj. Czeka mnie jespiarie z zachwy-
tu nad nowym skrzydtem oddziatu pulmonologiczneg8twJoseph-
's. Gdyby mogta skaczy¢ przepisywanie na maszynie iaeky¢ te
zaproszenia do rejestru spaikdardzo mi pomzesz. J&i jakies
spotkania koliduj ze sob, daj mi zn&. - Podata Ruth kilka listow. -
Oczywicie, Ellen przyniesie ci lunch. Wystarczye dasz jej zna
przez interfon, kiedy tylkodulziesz miata ochet

- Dobrze - odpowiedziata Ruth, chbyta pewnaze nigdy w
zyciu nie odwaytaby st wezwa Ellen.

- Spotkamy si jutro? Czy te przyjdzie ju Imogena?
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- Raczej Imogena.

- No c@&, Rose - pani Owens podata jej znowu chipdion -
bardzo mi pomogka Dzigkuje. - | wyszta.

Ruth zabrata gido pisania. Papier, ktéry wgita do maszyny,
byt luksusowo gruby i ngkki, miat gieboki kremowy kolor, w ni-
czym nie przypominat prawie przezroczystego paskuazipstrzo-
nego drobinkami drewna i szmatek, ktoreggwatly u Brownow.
Gdy spojrzata na kargkpodswiatto, na samyndrodku wykwitt znak
wodny, niczym sekretny pocatunek. Czemu nie powadzpani
Owensze ma na imj Ruth, a nie Rose?

Droga Pani Schmidt, bto mi niezwykle mito

Ruth ostranie wykrecita papier z maszyny i whyta nowg kart-
ke.

Droga Pani Schmidt, bato
Droga pani
Dra

Ruth wyszarpeta czwarg kartke papieru z glénym, satysfakcjo-
nujacym trzaskiem. Kazdy, kto zrobit cé podobnego w szkole
Browndow, musiat ptaci kare za uszkadzanie maszyny. Nie ghc
zeby pani Owens zobaczyta, ile kartek cennego pagierarnowata,
zlozyta swoje nieudane préby i wepcia je do torebki.

Przespacerowata¢spo pokoju,zeby s¢ pozbierd, po czym usia-
dta z powrotem przy biurku. Kté&azpilka do wtoséw uwierata jw
glowe. Wyciagala je, jedm po drugiej, szukar winowajczyni, a
wreszcie wtosy sphgly jej swobodn fala na ramiona.

Poza maszyy wszystko na biurku byto dekorggjmapca stwa-
rza¢ wrazenie wyrafinowania. Weta n& do otwierania listow, z
raczka pokrytg srebrm tuska. Obok stato zielone emaliowane
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pudeteczko w ksztalcigaby, z ktorej pyska wystawakzyk ze
znaczkoéw pocztowych. Oderwata kilka, polizata jereykleita do
kopert. Potem wpisze na maszynie adresy. dgagt wzkta rejestr
spotka, ksiege oprawry w skok butelkowozielonej barwy, z matym
zlotym piorem zatkritym za obgczke z boku. Ruth wpisata wszyst-
kie zobowgzania z kartek i listow, ktore data jej pani OweNsy-
pierw pisata otdwkiem, na wypadek gdyby zrobitadptp&niej po-
ciggala kada literke ztotym piérem.

Zadzwonit telefon i Ruth drgta nerwowo. Czy ma go odeldfa
Czekata. Zadzwonit raz, drugi, trzeci, czwarty. @eeEllen albo
ktos inny na dole nie odbiera go? Wreszcie po széstymodku
podniosta stuchawk

- Stucham?

Nikt jednak s¢ nie odezwat.

Ruth przekartkowata rejestr spotikdunch w klubie weteranow
wojennych, podwieczorek Swigtej Anny, S. Lemon, dom Auvis,
Garden Club, Women's Club, wenta dobroczynna rez faiblioteki,
klub sportowy, Czerwony Krzy obiad u Jonesow. Udawalae
odbiera telefon.

- Tak, dzié dobry, sekretarka pani Owens... Chwilegzkaraz
sprawdz... Mog: wcismg¢ pani miedzy drug trzydzigci a trzeci
w $rodk, czy to pani odpowiada?

Dzickuje. Do widzenia. - Chciatabygeby telefon zadzwonit jesz-
cze raz.

Ruth zamketa rejestr spotk@a i wtozyta piéro z powrotem w
uchwyt. Wstata od biurka i przeszta do stolika,ypkidrym siedziata
wczesniej pani Owens. Wela do kki wieczne pidro, jak gdyby
stanowito jej wlasn&. Wyprobowata swoj podpis na odwrocie sta-
rej koperty- Ruth Sapphira Neumann. Za oknem, p stZgorza,
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jezioro odbijato promienie stoneczne na wszystki®rg, niczym
pomarszczona folia aluminiowa.

Wrécita w kaicu do biurka i wkgcita w maszyn nowg kartke
papieru. ,Droga Pani Schmidt”, wystukata powolicderytmicznie,
»byto mi niezwykle mito spotkasie z panj w czwartek”.

Arthur otworzyt cicho drzwi do gabinetu matki. Wesmu juz w
zwyczaj zaskakiwanie Imogeny, gdy Theresa wychadzitdomu.
Podkradat si jak najblizej, zanim dziewczyna odkryta jego obeg&ho
albo przynajmniej zanim zdradzitagsize go widzi. Jego pierwsgz
reakcp, gdy zdat sobie sprawze to nie Imogena siedzi tylem do
drzwi, piszac na maszynie, bylo zaklopotanie z powodu tego, co
chciat zrobé. Gdy poznat Ruth, serce w nim deggm To z zaskocze-
nia, zapewniat sam siebie. Po prostu byt zaskoczony

- Dzien dobry - powiedziat od drzwi.

Obejrzata si gwattownie, tgcajgc rekg katamarz, ale chwycita go
zrecznie, nie pozwalag, by spadt z biurka i pozostawit ciemnogra-
natowe plamy na perskim dywanie. Wydata jedyniegkmprzestra-
chu i odwrdcita si, zmieszana, przesuwgajkatamarz dalej.

- Przepraszam. Nie chciatene qgirzestraszy. - Wszedt do ga-
binetu. Nie potrafit wymgli¢ nic madrzejszego.

- Genie lgdzie jutro, najpéniej w sroce.

- Jest chora?

Ruth, probujc upigé z powrotem rozpuszczone wiosy, wjta
dwie szpilki do ust.

- Nie pozwalaj jej nadwee¢zaé kostki - wycedzita przez zaci-
$nicte zby.

- Ach, kostka. Oczyvicie. Czy jest lepigj?

- Raczej nie. Dlatego zabrarjagj chodzt.
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Denerwowata si w jego obecngri. Patrzyt na nj wyczekujco,
jak gdyby mylat, ze maze nagle powiedziealbo zrobé cos zabaw-
nego. O ile wiedziata, nigdy nie zrobita niczego,pozwolitoby mu
wyrobi¢ sobie o niej takie zdanie.

- To prawda, nie powinna stadvaa tej nodze. - Podnioshle-
pojemnik na znaczki i postawi4 jz powrotem. - Napravgdmito z
twojej strony,ze jg zasgpitas.

- W przeciwnym razie musiatabym géjdo Brownéw - wzru-
szyta ramionami Ruth - a po prostu ich nie cigrpi

- Czemu wgc zdecydowalasie na t szkot? - Na jego ustach
znowu pojawit s ten lekki dmiech oczekiwania.

- Poniewa Imogena uwzata, ze powinnam umie pis& na
maszynie, a oni obiecalie mnie naucz Ale ja niewiele z tego sko-
rzystatam - przyznata uczciwie - chmie sdz¢, zeby to byfa ich
wina.

Arthur rozémiat sk.

- Pisanie na maszynie nie jest takiezna

- Moze nie dla ciebie. Ale dla mnie jest, a przynajmpiein-
no by. Moze ty nie zauwayles, ale trudno tu raczej o dabprac.

- | tym wianie chcesz hy? Maszynisti?

- Nie - przyznata. - Wkxiwie nie. Ale to, czego pragniesz, nie
zawsze jest wane, prawda?

- Chyba nie. - Przemierzyt pokdj i wyjrzat przezokna jezio-
ro. - W przysztym tygodniu zaczynam pracéwtia mojego brata -
powiedziat, lgbniac palcami po blacie stotu, po czym odwrdéci si
znowu do niej. - Wiesz co, nie powidmy dzisiaj siedzi€w domu.

- Nie powinngmy?

- Lato prawie si skaiczyto, musimy to wykorzysta

Ruth spojrzata z postpiewaniem na papier w maszynie.

- Ty idz. Ja musg dokaczyc te listy.
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- Wydawalo mi s, ze mowita, iz nie umiesz pisana maszy-
nie.

- Obiecatam twojej matceg je przepisg

Wozigt do reki malg stert napisanych gcznie listow i policzyt
strony.

- Jéli napisz je za ciebie, czy pojdziesz ze gfn

- Nie potrafisz pisaha maszynie!

- Oczywicie, ze potrafe. - Zepchat ja zartobliwie z miejsca, a
nastpnie podwint rekawy i ustawit krzesto, jak gdyby przygoto-
wywat sk do ckzkiej pracy. - Ach, pani Schmidt - powiedzial, zacie
rajagc dionie i zagidajgc do listu, ktéry Ruth zaek juz przepisy-
wac. - Co powiemy pani Schmidt?

Uderzat w klawisze dwoma palcami, szybko, stanowpzresu-
wajac silnym zamachem karetlco jakig pot minuty. Ruth, ktora
przyglhdata s¢, jak czarne literki wytaniaj sie z maszyny, z opé
nieniem przypomniata sobieeby zastord palcami przypalos pla-
me na spddnicy.

- Kilka lat temu moj ojciec zmusit mnie do naukizekt Ar-
thur, zaczynajc nas¢pny list. - Powiedziatze trzeba d¢ z duchem
czasu. Musg przyzn&, ze teraz niezatujg. - Rzucit jej szybkie, nie-
Smiate spojrzenie, gdy zadiecczat dzwoneczek karetki.

Patrzyta, zafascynowana pewnn, z jaky jego palce uderzaty w
klawisze, i ukotysana stukoteny, wreszcie wycjgngt ostatni stro-
ne. Ztozyt przepisane listy i wyréwnat ich brzegi, stud@jo blat
biurka.

- Gotowe. Maemy teraz§c?

W samochodzie, bez Imogeny, ktéra zwykle siedziad#&nicta
migdzy nich, Ruth odchylita siniepewnie na oparcie siedzenia,
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swiadoma,ze ich uda dzieli tylko niewielki odgb. Nie odrywata
wzroku od nieba, ciemno4Kitnego, bez jednej chmurki, i catier-
nisk poswiezo skoszonym zbal. Po chwili jednak rozitnita sk.
Odkrecita szyly do oporu i wystawitagke na gd powietrza, poru-
szapc leniwie palcami. Wiatr rozwiat jej wlosy, tale zndéw wy-
mkrety si¢ spod spinek, ona ganie poprawiata ich, tylko przytrzy-
mywalta je eka, zeby fruwajce kosmyki nie siekly jej po twarzy.

- Za szybko? - spytal, spagdlajgc znowu na i niesmiato z
ukosa, tak jak wéwczas gdy siedziat przy maszynie.

- Nie, lubie szyblg jazct.

Mijali pola, domy, zagrody oraz mate sklepy z napis nascia-
nach: ARTYKULY SPOZYWCZE PIWO ARTYKULY WEDKARSKIE lub
PIWO ARTYKULY SPQZYWCZE PASMANTERIA albo NABIAL DROB PI-
WoO.

- Dokad jedziemy? - spytata wreszcie Ruth.

- Nie wiem - wzruszyt ramionami. - Co powiesz nknik? Je-
ste§ gtodna?

- Jak wilk.

Podjechat do kolejnego z wielobtarwych sklepéw, zbudowa-
nego z pobielonego kamienia, z dwoma matymi okn&wszediszy
do srodka, Arthur skierowat gido lodéwki na tytach pomieszczenia,
a Ruth podzata wolno za nim. Podobat jejesien sklep. Przypomi-
nat jasking, przyjemnie wilgoty i chtodrg po suchym wietrze na
drodze. Gdy szia wzdiupotek, przygidajac sk ich zawartéci -
dzem jeynowy, dzem truskawkowy, zem malinowy, pfatki kuku-
rydziane, ptatki mydlane, zapatki - poczuta najpierapach kulek
naftalinowych, octu, galzikbéw, a potem papierosow i starego potu.

- Coty tu z nim robisz?
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Ruth podskoczyta nazdiiek ochryptego szeptu za plecami,gstr
cajgc na poditog puszk tunczyka. Starzec, ktéry podszedt do niej z
tytu, patrzyt na rj nachmurzony.

- Nic - odpowiedziata, schylgg sk, by podniéc¢ puszk. Poto-
zyta jg z powrotem na poice i skierowatag slo drzwi. - Wychodg,
Arthurze. Styszysz? Zaczekam na dworze.

Kto dat temu kopritemu staruchowi prawageby tak st do niej
odzywa&? Oparfa s 0 cieph pobielan sciang. Powinna byta odpo-
wiedziet, ze g przyjacioimi, ktoérzy wybrali s na przejadzke sa-
mochodem. Korzystgjz letniej pogody, by moze ostatni raz. Na-
prawc: zatlowata,ze nie ma z nimi Imogeny.

Znalaziszy si znéw bezpiecznie w samochodzie, wskazywali so-
bie wzajemnie gkne widoki i zachwycajce domy, z przyjemrigia
odkrywapc, ze maj bardzo podobny gust. Rozmawiali o ludziach,
ktérych znag, co przypominato im rine historie o ludziach, ktérych
kiedys znali. Arthur opowiedziat Ruthye myslat, by zostéa budow-
niczym mostéw, a Ruth zdradzita Arthurowi, jak Andanuczyta 4
udawa ataki drgawek i szczekgak pies,zeby uchront ja przed
szkoh.

- Zademonstruj, jak to wygtlato - poprosit Arthur.

Ruth uradzita mate przedstawienie, a chtopak wybughakim
niepohamowanyngmiechem,ze stracit na chwig panowanie nad
kierownica.

Skrecit w boczry drog.

- Czy wiesz, dokd jedziesz? - spytata, gdy szosa przeszia w
polng drog;.

- Zatrzymywalémy sk gdzie tutaj z ojcem. - Przechylit i
nad na, zeby wyjrzet przez okno.

W koncu zaprowadzitg nad mad rzeczk, w ktérej ustawit od-
powiednio kamieniezeby schtoda piwo. Potem usiedli na trawie.
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Arthur kroit scyzorykiem salami, a Ruth odrywatankdki chleba.

- Imogena powinna wro€ido pracy jutro - oznajmita, uktada-
jac zaimprowizowane kanapki na szarym papierze, zopgm me-
dzy nimi.

- Tak? To dobrze.

- Zjej kostlg wcale nie jest takle. To znaczy, bytdle, ale te-
raz jest ju lepiej. Jej matka chciata po prosteby byta ostrana.

- Powinna by ostrazna.

Przynidst piwo i przygidat sk, jak prza sic migsnie jej szyi przy
przetykaniu. Skroplona para kapata z butelki nadsp® Ruth.

- Tak bardzo nie mam ochoty wypza¢ znad jeziora w przy-
sztym tygodniu - powiedzial.

- Nie spodobatoby ci siw zimie. Jest ponure i puste jak Ksi
7yC.

- Mnie to nie przeszkadza. Tutaj ama robé rézne rzeczy na
swiezym powietrzu, a nie tylko przemieszézaig z budynku do
budynku, tak jak my w migie.

- My tez przewanie przemieszczamyek budynku do budyn-
ku - rozémiata st Ruth - j&li mamy szczscie.

-  Caz, wierz, ze kgde miat powod,zeby przyjedzac tu przy-
najmniej na weekendy. - Zaczerwieni siwyrwat z ziemi pag ke-
pek trawy. Przypominato tozdiick, jaki wydap owce, skubjc tra-
we.

Moéwi o Imogenie, pom§fata Ruth. Kocha Imogen Czy martwi
ja to dlategoze kedzie miat Imoges, czy tez dlategaze Imogena
bedzie miata jego? Pewnie i jedno, i drugie. Obajepuszcz. Naj-
wazniejsze,ze jest przyjaciotk Imogeny. | nadal édzie przyjaciotly
Imogeny, z rg lub bez niej.

- Imogena bdzie wspaniatzong - powiedziala.
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- Tak, jestem tego pewien - odrzekt pawie. - Mezczyzna,
ktory ja dostanie, &dzie szczsciarzem.

Nagle podrzucit do gorygk zerwanej trawy, ktéra opadta na ich
gtowy niczym confetti.

- Chodmy na spacer.

Jednozdzbto zawisto ti nad jej okiem. Arthur wyagnat reke,
by zdj¢ je z jej wlosdw. Ruth poczuta przelotny smuteky galec
Arthura musnt jej czolo. Przesitg pomylata. Nigdy wecej nie
wolno ci mi€ takich odczag.

Wstata energicznie i otrzepata traw sukienki.

- Nie - odparia - robi gip&no. Moja ciotka bdzie s¢ martwi-
ta. Lepiej wracajmy do domu.



Rozdziat szesnhasty

Amanda

Musiatam przyzn& ze na wodzie bylo cudownie. Rk@ wie-
trzyk marszczyt lekko powierzchnjeziora, a ciepte promienie $to
ca wdzieraly s pod moj bluzke. Poranek wywabit trzyaglowki z
przystani, ptyrty zygzakiem po granatowej wodzie, ich biate troj-
katne zagle odcinaly si wyraznie na tle jasnobkitnego nieba. Cle-
ment plyryt tak blisko, ze pyt wodny, ktéry wzbijaly jego stopy,
zraszat moje policzki. Czy to nie dasywiecej niz dosy? Przecie
nasze szezcie bylo kiedy prawdziwe, nawet @ klamal, zeby je
podtrzyma. Czemu w swoim uporzeg jestem najcenniejsza, jedy-
na kochana, ukrywatamesprzed takimi rozkoszami?

Po drugim okgzeniu uchwycit s¢ burty, oddychajc ciezko. Te-
raz, gdy mokre wiosy przylgty mu do czaszki, widziatam, jak bar-
dzo sk przerzedzity. Chciatam podamu rke. Chciatam powie-
dziet, csss, cs8$, wszystko w poradku. Teraz odpocznij. Wiodo
todzi i odpocznij. Bylo mi smutno, gdy patrzytanakjnezczyzna,
ktory kiedys byt tak witalny, teraz ostabt, ale ta jego st&bsprawita
mi rowniez przyjemndcé.
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Oczywiscie, powzétam niestuszne podejrzenia wobec Clementa

po tym, co widziatam rano kilka dni temu. Clemere hyt juz taki
jak kiedys. Nie miatzadnych zdrenych zamiaréw wobec Imogeny.
Wszystkie obawy byty jedynie wytworem mojej nieyfnatury.

Chciatam mu powiedzéeo naszej corce. Chciatarreby poznat
prawd: o skutkach naszego romansu.

- Che: ci powiedzié o Imogenie - zagtam. - Imogenie Lind-
gren.

Westchnt, patrzc na mnie do gory przez zniane powieki.
Tak, chyba westchygh

- Jest urocza, prawda? Prawmowiac, gdybym byt miodszy...
- Odwrdcit ode mnie wzrok, spaglajagc w dal, ku przeciwlegtemu
brzegowi jeziora, po czym zndéw popatrzyt na mni@ylea nawet
mrugrat, chat maze tylko strzepywat woglz rzs. - Ale kto wie, co
lubig mtode dziewcgta w dzisiejszych czasach? kojeszcze mial-
bym szanes. - Méwiagc te stowa, odwrdcit gii odepchgt od todzi,
totez chlupot wody prawie je zagtuszyt, ja jednak na peve usty-
szatam. W przeciwnym razie, czemu ogéonmnie takie lodowate
przeraenie,ze & mnie ciarki przeszity?

| wtedy poczutam pate promienie shaca, krew zawrzata w mo-
ich zytach. Miatam ochat staranowa go todzi, przejeché obraca-
jaca sie sruba po jego biatych,shigcych plecach, podrzge na pasy,
jak stare przeieradto. Chciatam wskocgydo jeziora i wlasnym
rekami przytrzyma mu gtowe pod wod. Ale nie zrobitam tego.
Oczywiscie, ze nie zrobitam. Nie potrafitabym zdobgic nazadry z
tych rzeczy.

Zamiast tego statam w todzi i krzykrgtam na cate jezioro:

- Ona jest twgj corkg! Twoja corka!
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On jednak nie zatrzymat esi Szarpetam z wéciektoscig linka
rozrusznika i silnik zacg warcze€. Musiat podnié¢ gtowe, gdy
ustyszat ten hatas, musiat przyd& sic ze zdumieniem, jak odpty-
wam. Ale ja s} nie obejrzatam.

Motorek byt taki staby i tod ptyneta tak strasznie wolnae mia-
tam wrazenie, ¥ oddalam si od niego godzinamiziming dni, zanim
dotre do brzegu. W potowie drogi do domu, wyrzucitam bigski
ptaszcz gpielowy z todzi. Frugt w powietrze z rozpostartymeka-
wami, opadt na powierzchpjeziora, po czym, nagingwszy wod,
zacat powoli tors¢.

Gdy wycihgatam todk na blotnisty brzeg, wyobrazitam sobie,
Clement wychodzi z wody, wolg o kanapk. Bedzie miat wilczy
apetyt po takim dtugim ptywaniu, mojaseiekios¢ nie ostudzita
rowniez jego innych apetytow. Przynajmnigjdzie musiat przedrze
sie przez te cuchyte wodorosty. Jest potworem! Potworem! Jego
zapach przylggt do mojej skory, wesztam do wodigby wyszoro-
wat rece i ochlodzt twarz, ktéra nadal pt@ba z oburzenia.

Nagawaukee nie jest ggm jeziorem, kady maze je bez trudu
przeptyry¢ wszerz. Jak mogtam przypuszézae nie uda mu sito,
co lezy w mazliwosciach dziesjcioletniego dziecka? Zapomniatam
0 jego stabym sercu.

Czy to prawda? Szczerze m@aj nie wiem.



Rozdziat siedemnasty

Amanda

Nie bytam gotowa na przigie dziecka. Chciatam zostaa zaw-
sze w stanie zawieszenia, ng naprzod, nie cofasig, po prostu
tkwi¢ nieruchomo w miejscu. Ale dziecku nie odpowiadahnsza-
wieszenia. Musia§my posuwa sie naprzod, czy mi gito podobato,
czy nie.

Béle zacely sie¢ w potudnie, stonecznego, dotkliwie zimnego
dnia. Statam nieosttaie na samym skraju wyspy, smadajo raz
ostatni powietrze, nie zwajac na to,ze ktg maze mnie zobaczy
Radowatam si sila3 wiatru, dmycego w szalonych porywach nad
swiezym zielonkawym lodem, tak przejnagego,ze wyciskat mi tzy
Z oczu. | wtedy znowu poczutam skurcz.

Wody odeszly mi okoto siodmej. Wysterylizowatamzypozki,
tlumiagc myéli o tamtym idiotycznym pojemniku pgédiowym, i po-
tozytam je razem z nigina czystym g¢gczniku. Ustawitam moje buty
Z boku pod tékiem w pokoju Mathildy, tym, ktére postanowdipy
wykorzysta. Zdjetam sukienk i powiesitam § starannie na wiesza-
ku obok drzwi. Mathilda, biedactwo, kursowataedry kuchnj a
sypialng, nosac to szklank wody, to koc, przede wszystkim po to,
zeby zaj¢ sie czymkolwiek. Ale ja bytam spokojna. | gotowa.
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Gdy nadszedt skurcz, wydatam z siebievidk, ktéry musiat
przestraszy Ruth.

- Ciocie Mandy ca boli?

- Chod,, kochanie - powiedziata Mathilda, baor dziecko za
reke. - Pojdziemy do twojego pokoju.

Ruth pokecita gltowg.

- Tak, musimyd¢. Badz grzeczna, Ruthie.

Ale Ruth kucrta i zanim Mathilda zayta ja podnigc, data nur-
ka pod t@ko, wciggajac za sob dywanik i wywajac go jako baryka-
dy.

Mathilda ségreta w ghb, probujc ja wyciagm¢, lecz Ruth ucze-
pita sk jednej nogi téka i zaczta gtasno ptaka@. Ja miatam lepszy
pomyst. Zsugtam sk z tézka i posztam do kuchni po stowego
lizaka.

- Ruth, spojrz tylko - powiedziatam, przysug@jizak jak naj-
blizej podtogi. - A teraz cicho sza. Ciocia Mandy m&ietka.

Ale kolejny skurcz pozbawit mnie na chwibddechu. Mitowy
lizak upadt ze stukiem na podigggdy uchwycitam si Mattie. Po-
mogta mi wej¢ z powrotem na ko i przestatymy zajmowa Sie
Ruth.

Ruth unosita gi na falach, twargw dét, jej ciato byto rozpostarte
na wodzie niczym niebieski frotowy ptaszczpielowy. Segnij,
dalej, dalej, tam - wiosy, chwymocno, cignij do géry, wycignij
ja. Amanda obudzita sj jej palce chwytaly powietrze, krztusite si
jak gdyby prébowata oddycbhgod wod. Ruth nie utogta, powie-
dziata sobie stanowczo. Ruth czuje dbbrze.
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Zasreta w ubraniu, brzeg jej sukni wyi jeszcze byt wilgotny
tam, gdzie wlokt s po wodzie, gdy Amanda wygata t6d na
brzeg. Kiedy spata, kotnierzyk zacignej sie mocno na szyi - ky
moze dlatego miata trudsoi z oddychaniem - i teraz odga dwa
gorne guziki.

Dzien miat sk ku kaacowi, ale zmierzch jeszcze nie zapadt. Ruth
wkrétce wréci do domu, o ile funie wrocita.

- Ruth? - zawotata Amanda, stajna szczycie schodéw. Od-
powiedzi nie byto.

Odwrociwszy s}, starta twarz w twarz ze swoim odbiciem w
lustrze. Ské& miata zaczerwienianod staica, wiosy potargane i
sphtane, sukni wymigta. Podniosta niepewvendton do policzka. Jej
twarz nigdy nie byla - jak to ludzie nazywaj petna, ale ostatnimi
czasy jej kéci policzkowe uwydatnity s, a policzki zapadty. We
wiosach srebrzyly sinitki siwizny.

Co za dziewczynka tak¢sibrudzi? - ustyszata w mdlach gtos
matki tak wyranie, ze skt odwrdcita, niemal spodziewgj sk, ze ja
tam zobaczy, stefa z myjka i kostlg lawendowego mydta domowej
roboty. Ale to bytoby na dole przy wanience, obdécp w kuchni.
Carl dawno ja urzdzit fazienk na gorze, oddzielag sciamg rog
pokoju Ruth, tego, ktory kiedydzielity Amanda i Mathilda.

Wyjeta z szafyswieza sukne i powiesita na drzwiach tazienki.
Czekajc, az wanna s napetni, wymyta gby odrobiry sody i wy-
szorowata proszkiem umywalloraz sedes. Wiosy nadal cuetyn
jej zdechtymi rybami i wodorostami. Musi je utymimo ze praw-
dopodobnie jest zbyt pao, zeby dobrze wyschty.

Weszta powoli do wanny. Nie zdawata sobie sprawaly,jardzo
byla speta i zzebnieta. Ciepta woda ukoitaaj Amanda leata na
plecach, pozwalag, by jej nogi i ece unosity si na wodzie. Leniwie
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piescita swoje ciato, brzuch i uda, & obojczykéw i dotek u nasady
szyi, piersi. Nagpnie zanurzyla si gicbiej, odchylagc glowe do
tytu, zeby zamocz§ wtosy. Woda podniosta gilekko niby ciepty
kaptur, otulajcy jej gtowe, a wtosy rozpostarty siwokét szyi i na
piersiach niczym wodorosty. Woda zalata jej uszydaielapc ja od
dzwigkow na zewntrz, sciagajac ja coraz bardziej w dot.

Amanda usiadta gwaltownie i wyszla z wanny, mgcmat.
Wytarta s¢ pobieznie i owirgta wiosy gcznikiem. Ubrata si spiesz-
nie, mimoze skée miata jeszcze wilgotn Tak naprawel chciato jej
si¢ jes¢. Kiedy jadta po raz ostatni? Musi przygotawads na kola-
cje. Ruth jest zawsze okropnie glodna po calym dniagania si z
tymi maszynami.

Gdy obierata ostatni ziemniak, na podieie zazgrzytabwir i
zapiszczaly opony. Amanda podkradia &0 okna i wyjrzata. Chio-
pak, syn Owenséw, Clement i nie Clement, pomag#h Rysihs¢ z
samochodu. Amandgiagreta recznik z wlosow i obwgzata gtove
chusy. Uslyszala jednakze trzasply drzwi samochodu, raz, potem
drugi. Rozlegt si warkot silnika, ktéry po chwili gi oddalit, i do
kuchni weszta Ruth. Sama.

- Bylas z chtopakiem Owenséw? - spytataAmanda, najbar-
dziej rzeczowo, jak potrafita. Podniosta pokrynk rondla, w kto-
rym dusito s¢ mi¢so, krypgc twarz za ostonpary.

- Z Arthurem. Podwidzt mnie.

- Ale bez Imogeny?

- Bez.

A wiec teraz musi pilnowa Ruth? Amanda zmarszczyta brwi,
sledzc ruchy miodej kobiety, gdy Ruth zata nakrywa& do stotu.

- Czyty... - Przerwata, nie bardzo wigdzjak to powiedzié. -
...pitas cas? - dokaczyta delikatnie.
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- Oczywicie, ze nie.

Gniew, gorzki jakzof¢, narastat w Amandzie, gdy sigta o ojcu
i synu. Czemu nie zostagwv spokoju jej oraz najliszych jej osob.
Wiedziata jednakze to jej wina. Ukrywagc sk i udapc, klamic, w
pewnym sensie zatrzymala przy sobie Clementa Oweasawsze.
Jedna noc z nim statagstzymé w rodzaju wzta, wokot ktorego
rosta przez ostatnie dwadsiéa lat. Czemu miataby steraz dziwg,
ze zamiast girozwigzac, podwoit s¢?

Ale wszystko lbdzie dobrze, zapewniata sama siebie. Lato si
konczy i wkrétce wyjad. Musi tylko poczeké jeszcze troch
utrzymupc wszystko na swoim miejscu.

Ruth jest bezpieczna w domu, a teraz zjextirowy positek, po-
myslata Amanda, naktadaj czerworl kapus¢ na talerz Ruth. Wo-
bec tego wszystko jest w padku. Wszystko jest tak, jak bypo-
winno, mylata, przyghdajgc sk stotowi, z wyptkiem jednego
szczegoOtu.

- Masz ochat na mus jabtkowy, Ruth? Jest trecl lodowce.
Moze podasz?

- Nie, wcale nie mam ochoty.

- Mysle jednak,ze powinngmy go zjé¢. MOwitam, jest w lo-
doéwce, na matym zielonym pétmisku.

- Naprawd@ nie mam d& ochoty na mus jabtkowy.

- Ale powinnymy go zj&éé. W przeciwnym razie niecgblziemy
miaty owocéw na kolagj a owoce $ bardzo wane. Postaw go
przynajmniej na stole, na wypadek gd§tmy zmienity zdanie.

- Pragr, zeby Imogena byla szediwa - powiedziata Ruth,
wstapc od stotu. - Naprawgdtego che.

Nie, nie powinna méwi o Imogenie, przynajmniej nie dzwie-
czorem, nie wtedy, gdy wszystko musithyrzymane tak, jak jest.

350



- Wszyscy chcemyzeby Imogena byla szefliwa, to oczywi-
ste. Ruth, na gornej poice, z tylu za mlekiem. \&iegmstanawiam
sie, czy nie kdzie zbyt zimny. Jak m#lisz? Nie powinien b§ na
tyle zimny, zeby ozebit mieso. Maze powinngmy ogrz& go przez
chwile, zeby nie byt lodowaty.

- Ale my zamierzafymy wynap¢ razem mieszkanie!

- Mieszkanie? Jakie mieszkanie? - Amanda oelausk lekko
z krzestem od stolu. Nagle zrobito jeg sniewygodnie, z nogami
uwigzionymi pod stotem.

- Nie bgdzie zadnego mieszkania. dunie. Genie zamierza
wyjs¢ za Arthura Owensa. Nie poprosit jej jeszczel@rale to zro-
bi.

Slyszc te gogczkowe stowa, Amanda poczuta szum w uszach, a
nastpnie dzwonienie. Odepchia krzesto catkiem od stotu, ¢aac
gtows.

- Nie - powiedziata stanowczo, niemal pogodnieo-nlema-
liwe.

- Ciociu Mandy, o co chodziZle sk czujesz? Czy cosic sta-
to?

Amanda wstata tak gwattownige przewrdcita krzesto.

- Musimy ich powstrzyma

- O czym ty méwisz? Co ci jest? - Ruth glgita stét i przyci-
srefa dton do wilgotnego czota ciotki. - M@ powinnd si¢ potazy¢.
Chcesz si potazy¢? - spytata, popychgg Amand w kierunku du-
zego pokoju. Staratagiby jej glos brzmiat troskliwie, ale byta prze-
straszona. Czy to dlatego Amanda musiata jedeaSt. Michael's? -
Mam zadzword do doktora Karblera?

- Nie! Nie che nikogo, Ruth. Nikogo, poza tgb

Staly obok starej kanapy, ale gdy Ruth prébowalsaget na
niej ciotke, Amanda uczepita sidziewczyny i pocigreta ze sob.
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- Obiecaj,ze mi pomaesz, Ruth - wyszeptata.

- Obiecaj.

- Oczywicie, ze ci pomog. Ale w czym?

Amanda nadal mowita szeptem, jak gdyby w ten spagowa
nie zostaly naprawdwypowiedziane, lecz przekazywata je daa-
domaici Ruth za pomagjakiega fluidu.

- Imogena jest cokClementa Owensa.

Ona oszalata, pomlata Ruth, mimowolnie odsuwg sk od
Amandy, a gardidciskato jej przerzenie, pomieszane ze wgdtm,
wywotujac niemal mdiéci.

- Uspokéj s¢ - powiedziata. - Co siz toly dzieje? Przestasic
tak zachowywé. - Miata ocho¢ uderzy ciotke, ale Amanda wy-
buchreta ptaczem i zamiast tego Ruth pogtaskatgpg ramieniu. -
Ciociu Mandy, wieszze to niedorzeczne. Nie wiem, kto ci naopo-
wiadat tych gtupstw, ale nie wolno ci wiekzy kazda bzdue! Pan
Owens i pani Lindgren nawetesiie znag. | pani Lindgren nigdy by
nie...! - Ruth przyszta do glowy pewna $hy

- Zalaze sig, ze wiem, kto rozpuszcza te plotki. Jak dnaaty?
To ta paskudna Zita i Kitty. Gorzko tegozaduija!

Amanda przestata ptakaWbita palce, zakrzywione jak szpony,
w ramie Ruth i potrasreta nia.

- To ty przesta, Ruth! Spéjrz na mnie! Wystuchaj mnie! Nikt
mi 0 niczym nie méwit, to moja historia, wagznie moja. Tylko jag
znam. Wiemze Clement Owens jest ojcem Imogeny, ponieyz
jestem jej mati To moje dziecko.

Ruth wyrwata si Amandzie i odwrOcita twarz, zastargejuszy
rekami.

- Przesta! Jak maesz mowt cos podobnego?

Gdyby Amanda usitowata nagle wmdawej, ze niebo jest zielo-
ne, a trawa czerwona, Ruth nie czutabylsrdziej zagubiona, bar-
dziej zdradzona.
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- Ale przecie powiedziald, ze dziecko nie byto prawdziwe -
wyszeptata tym razem Ruth, odwragajsk, zeby spojrzé na
Amanck.

Ruth

Mama chodzi we i z powrotem, w¢ i z powrotem. Ciocia Man-
dy wydaje przerzajace dwicki. ,Cicho, cicho”, méwg, ale nikt
mnie nie styszy. Przytulam glewdo dywanika ,teraz-pol@-sie-
spa” i przygladam s¢ lizakowi. Buty cioci Mandy obserwaijmnie.
Lepiej, zebym teraz byla grzeczna, grzeczna i cichutkdss,@xss”,
moéwie, ale nikt mnie nie stucha. But mamyda cukierek, ktory
toczy st do mnie. Biog go do eki i zdejmuf z niego klaczki pal-
cami. Jest jeszcze dobry, #hy Tak powiedziataby ciocia Mandy.
Odrobina brudu nam nie przeszkadza.

Ciocia Mandy wydaje przetajace dwigki.

- Wszystko w porgdku - méwi mama. - Wszystkaetizie do-
brze. - Ale ja wiedziatanze to nieprawda.

Uciszam s} i s, uciszam si i ss. Jestem grzeczna, ale gi
stycha te przeraliwe dzwigki. Tak bardzo chg zeby ustaty.

- Przesta - mowi, ale z moich ust wydobywaestiylko szept. -
Bedg cicho. Bde grzeczna.

M¢j lizak jest taki ostryze rani mnie wgzyk. Krew ma stodki
smak, wec ja potykam.

- Ateraz polagg sie spa& - mowig, ale nie mog zasngé.

Mama te jest teraz na #ku. Ja take chciatabym ja pojs¢ do
t6zka, ale jestem przestraszona. Niech te okropmécli wreszcie
sie skaiczg! | nagle rzeczywicie cichra.
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- Och, Mandy - méwi mama - mailea dziewczynka.
Ale mata dziewczynka jest podAdem.
Dziecko ptacze, wi i ja prébuje ptakg ale to nie ja.

- Musisz jej powiedzig ciociu Mandy.

Wrzucity zastygd duszom wotowine i czerwon kapusg, ktére
wygladaty na talerzach jak masa siniakow, do wiadrasztkami dla
psow iswin, po czym usiadly przy kuchennym stole. Amandataala
kawy do filizanek, jak gdyby miaty zamiar omé&whajzwyklejszy
problem.

- Nie - pokecita glowa Amanda, miesza¢ cukier w kawie. -
Nie, musimy s zastanowd, Ruth. Myél. - Poruszata breczlg w te i
z powrotem, stukaf o brzegi filzanki. - Imogena nie mi@ st nig-
dy dowiedzié.

- O czym mam m§le¢? Jak si ubra na jejslub? Jéli ty jej nie
powiesz, to ja to zrobi

Amanda starata siméwi¢ spokojnie, cierpliwie. Nie spuszczata
oczu z twarzy Ruth. Ruth zachowywala sierozgdnie. Musi jej to
uswiadomk.

- Wocale nie chcesz tego zrébPomyl o Mary Louise. Zabije
to ja, jesli Imogena dowie si prawdy w taki sposob. delmogena w
ogolle pozna prawd - Podniosta filktanke do ust i upita tyk kawy.
Czuta,ze przedstawia dobre, przekogeg argumenty, przy ktoérych
moze obstawé - Nie, to nie byloby w poegku wobec Mary
Louise. Przecie byla naprawed doby matlky. Musisz st ze mn
zgodzt, prawda, Ruth?

Gdy Ruth nie odpowiedziata, Amanda powtérzyta pigan

- Zgadzasz gi ze Mary Louise jest wspanigimatly, prawda?
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- Tak! - odpowiedziata niecierpliwie Ruth. - TalGzywiscie,
ale to nie ma nic do rzeczy!

- Och, Ruth, nie jesfejeszcze matk Zrozumiesz, kiedy gi
zostaniesz.

Rozdraniona Ruth odsugha filizanke tak gwaltownie,ze kawa
wychlapata si na stot.

- Ck-ck - Amanda cmokga jezykiem. - Jestezdenerwowana,
Ruth, ale sprobuj spojrézena to z mojego punktu widzenia. - Wstata,
by wzig¢ zmywak. - Pom$§l o Imogenie - mowitascieragc rozlan
kawg. - Pomyl, co sama czuk gdy s¢ o tym dowiedziatda Wy-
obraz sobie, czym by to byto dla niej - oznaczatoby leanivszyst-
kiego, co dobre. Zniszczytabywszystko, w co wierzy. Kochasz
Imogere. Czy naprawel chcesz jej powiedzie jak przyszia na
swiat? Musisz pom§lec, co jest stuszne.

- Tak jak ty? - stowa rozleglysiv kuchni niczym wystrzaty.

Amanda stata przy zlewie, trzymajsciereczl pod biegaca wo-
da. Nagle zgita sk w pét, jak gdyby chwycitg bolesny skurcz, i
osurgta sk na podtog, opierajc czoto o szafik pod zlewem.

- Nie mog pozwolié, zeby mnie znienawidzita, Ruth - wy-
krztusita Amanda przez fzy. - Nie mgg

- Cicho, cicho - uspokajata ciatkRuth, przykucajc obok i
probupc ja podnigc. - Wobec tego powiemy Arthurowi, a potem
panu Owensowi. Znajdakis pretekst zerwania.

- Ale ona dowie si, Ruth, jgli oni beda wiedzieli. - Amanda
otarta twarzscierka do naczyi. Wdychajc jej kwaskowy zapach,
przygotowywata si, zeby uciec s do ostateczriwi. - Wszyscy
popetniamy kddy - powiedziata, wstag, tylem do Ruth. Gdy ei
odwrdcita, wyprostowata ramiona, lecz nadal przymmywata s¢
mocno jedy reka zlewu. Zmusita i, by jej gtos brzmiat surowo. -
Nawet ty, Ruth, popetnifabtad.
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- Co masz na n#i? - Ruth przypomniata sobie palce Arthura
na swoim czole i splata rumieacem.

- Twoja matka zamierzata wychowydalla mnie Imogea
Bytybyscie wtedy siostrami. Podobatoby cg $0, prawda? Ale gdy
kazatam ci zdj z lodu, to nie - pokicita glowg - nie zeszia Bie-
gtas dalej. A potem... - sgeita na chwit wzrok, a potem spojrzata
twardo na Ruth - ...twoja matka umaria, a ja masiebdda moje
dziecko.

Ruth cofrefa sk, krzyzujac rece na piersi. Ale stowa Amandy za-
padly w ni gieboko.

- Nie, ja nie... - zacga. Ale jej oddech przyspieszytesipo-
niewa wiedziata,ze faktycznie biegta. Nawet teraz, amjna gtad-
kich deskach kuchennej podtogi niemal czula, jagirtizgaja sie
pod ng, jak szukaj punktu zaczepienia ndiskiej czarne] gtadzi,
pamktala tez, ze nie mogta biec dé szybko, bez wzgtu na to, jak
bardzo sj starala.

Amanda wycigreta reke i dotkreta karku Ruth czubkami pal-
cow. Przycigreta ja delikatnie do siebie, wsuwsgj pochylor gto-
we dziewczyny pod swajbroc.

- Jw dobrze - mruczata, kotyse ja lekko. - Byta& tylko matym
dzieckiem. Jeszcze glupiutkim dzieckiem. Ale, wédzi w gltosie
Amandy zabrzmiata wytma duma - ja zrezygnowatam dla ciebie ze
wszystkiego. Absolutnie wszystkiego. Chyba zdajgsizie spraw,
ze gdybym nie musiata zgj miejsca twojej matki, wrécitabym do
pracy lub zateyta wlasn rodzire? Ale ja zagtam sk tobg. Teraz,
Ruth - Amanda westckta niemal z zadowoleniem - nigdzisz,ze
mam prawo prosicie, zebys zrobita cé dla mnie?
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Zimny blask ksjzyca wdzierat & do sypialni Ruth, ktéra prze-
wracata sj niespokojnie w jego smudze. Prébowata dopudo
siebie myl, ze to ona jest winna utagtiia, ascislej, ze bezwiednie
pociagreta za pierwsz nitke, ktéra spowodowataze jej rodzina si
rozpadia. Dlaczego prébowata biec po tej czarngjigachni? Od
czego uciekata? Zegar w kuchni tykat beZliie, a ona miata wra-
zenie,ze stoi tu przy jej uchu. Usiadta i rzucita podugzW sciare,
oddzielajca jej pokoj od pokoju Amandy. Poduszka uderzytagéo
o tynk, ale nie wywotato teadnej reakcji.

Ruth wstata i ubrata i bynajmniej nie starag sk zachowywa
cicho. Wychodzc z domu, zdjta z haka przy drzwiach stamary-
narle ojca.

W paswiacie ksézyca wszystko wygldato inaczej i za dnia i
Ruth miata ktopoty z utrzymaniem rownowagi, gdy adtita sciez-
ka w dot przez las. Przy kdym kroku wydawalo jej si ze ziemia
umyka jej spod stop, tak jak wtedy, gdie policzyta schodki w
ciemndaci i nieoczekiwanie zeszta z ostatniego. Nie byewpa,
czemu idzie nad jezioro, czuta tylkee musi wy§¢ z domu na po-
wietrze, strgsmg¢ z siebie brzemitajemnic Amandy.

Ruth wystawiata twarz na r@e powiew nocnego powietrza, ob-
chodzc t6dz dookota i odwazujac brezent. Nagpnie zepchela
t6dz na woda i zaczta wiostow&.

Po kilku pocignieciach wioset, zauwgla, ze jej stopy § mokre.
Zapomniata wiay¢ zatyczk. Pochylita s w strore rufy, zanurzajc
palce w kilkucentymetrowwarstwe wody, ktéra zebrata sina dnie,

i bez trudu odnalazta gumowy czop.s§Gednak blokowato otwor.

Gdy wyijeta przedmiot z wody, okazaloesize jest to srebrne puz-
derko z pokrywk, z ornamentem w stylu art déco. Trzyataje w
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dioni, odpeta maty zameczek. Wrodku znajdowaly si drobne pi-
guiki, niczym monety w miniaturowym skarbczyku. Ruddiazyta
na chwik wiosta, pozwalajc, by t6d: unosita s} na wodzie. Poleru-
jac pokrywlke mankietem, zastanawiatacskto mogt tutaj zostawi
puzderko. Prawdopodobnie jakivibczega wykorzystat 16dk jako
t6zko. Robili to od czasu do czasu, ale zwykle pozeatgo nich
0dor starego potu i tytoniu, jakbutelka, ale nie srebrne puzderko.

Ruth pomgylata, ze byt taki czas, kiedy wyobzataby sobie, 7
taki uroczy przedmiot jest prezentem od matki, wyku jakims
cudem na dnie jeziora i podrzuconym na brzeg doliéad miejscu,
gdzie ona miata go na pewno zrleByt taki czas, gdy pobiegtaby
pokaz& swoj skarb Amandzie, tak jak kiedprzynosita jej strzatk
wodn, ptasie jajeczka i skamieliny, ktore znajdowataudowatyby
razem z tektury maty okt dla piratéw, ktorzy skradliby mikrosko-
pijny skarb i, b¢ maze, narysowaliby map ukrywapc puzderko
pod krzakami bzu. Byt taki czas, gdy schowatabggekieszeni su-
kienki, by pokaza potem Imogenie. Opowiadatyby sobie wzajemnie
0 miodziécu, cierpacym na jalgs romantyczg chorolg, na przy-
ktad, na gralice, porzuconym przez bogatodzire i skazanym na
samotne hkanie s¢ po swiecie, gmielit si¢ bowiem pokochénie-
wlasciwg dziewczyr. Przyghdatyby sé twarzom widczgow, ktd-
rzy czasami siadywali wieczorami na schodkach,gedavop kola-
Cje, i prébowatyby odnal& wsréd nich i uratowéa chtopca, ktéry
zgubit srebrne puzderko z pigutkami.

Tamte czasy, n#jata Ruth, wybierajc gabka wode z dna todki,
mingty bezpowrotnie. Ona sama ledwie pataia matk, Amanda
oddata swqj corke, a Imogena kochatagiczyzre, ktérego nie mo-
ze palubi¢. Czy naprawe ona, Ruth, jest winna temu wszystkiemu?
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Wycisreta ze zldcig gabke. Przecie miata wtedy zaledwie trzy lata.

- Czemu nikt mnie nie powstrzymat? - zawotatasgm w
ciemna¢. Gdzig na brzegu zagkszczeka pies.

- Cicho ydZ! - krzykmgt mezczyzna.

Pies szczekal nadal, a Ruth nie odyta sk juz wiecej wyd& z
siebie gtosu. Wigyta puzderko do kieszeni i wiostowata dalej.

Klucz do domu na wyspie wisiat na giadziu pod daszkiem, tam
gdzie go zostawita za ostagnbytnascia, gdy dotayla nowe pocz-
towki od ojca do swojej kolekcji. Zawahatae sjednak przy
drzwiach, obeszfa cichutko dookota caty dom, zdghc do srodka
miedzy deskami, ktére teraz zastaniaty okna tylko wopie. Dopie-
ro gdy zidentyfikowata ciemne bryty jakoAop, komodk czy krze-
sto, otworzyta drzwi i weszia.

W sypialni wciz unosit s¢ zapach jej matki, ktéry obecnie roz-
poznawala jako lawerd zwtaszcza tkwit uparcie w szufladach ko-
mody. Potayla sk na podtodze, na zielonym dywaniku, i zajrzala
pod t&ko. Miejsce wydawato gijej zbyt ciasne jak na kryjowek
gdzie lezata, stuchajc krzyku nowo narodzonego dziecka. Stugbaj
Imogeny.

Ruth skulita s} na gotym materacu i otulita¢sciasno obszesn
marynarlg ojca. Jéli ona i jej matka wpadty pod 16d, rilata, zapa-
dajgc w sen, i matka utegfa, a ona nie, to ktjuratowat? | czemu
nie uratowat Mathildy?



Rozdziat osiemnasty

Od chwili, gdy Clement Owens wyszedt z domeby poptywa,
jak zwykle rano, i ja do niego nie wrdcit, migt caty dziex i noc.

- Martwi mnie,ze Clement znikg, a samochdd stoi w gana -
moéwita Theresa Owens. - Przecielement nigdzie ginie rusza bez
samochodu. - Powtarzata to bez przerwy swoim daimeciPowie-
dziata Ellen, kucharce Annie, jak réwnidugiemu, ktéry zajmowat
si¢ samochodami i podwoérzem. - Jéspewien,ze nie brakujezad-
nego samochodu? - pytata po raz kolejny.

Augie czut s¢ urazony tym pytaniem. Pani Owens wiedziata
réwnie dobrze jak orze Owensowie majtrzy samochody i wszyst-
kie trzy stoj bezpiecznie w gara. Za kadym razem jednak odpo-
wiadat cierpliwie:

- Nie, pani Owens, nie brakuj@dnego samochodu. Nie tym
razem.

Theresa zdradzita swe obawy szeryfowi, ktéry namesytuaciji,
gdy nie brakowalo samochodu, nie wykluczal ewemifal, ze
Owens znikgt celowo. Na stanowisku szeryfa cztowiek spotyka si
czesto z takimi wypadkami.

Ale ten facet nie zabrat z szafy ani garnituru, rtdw, tak przy-
najmniej twierdzi jegaona, a generalnie mioa w takich sprawach
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poleg& na opiniizony. To dé¢ niezwykte,zeby nezczyzna wycho-
dzit z domu bez ubrania, chylia chce, by ludzie pondleli, iz nie
zyje. Szeryf Kuhtz styszat o takich przypadkach.

Z drugiej strony, pomyat, najlepiej zacg od rzeczy oczywi-
stych. Chocia, jesli przyja¢, ze Owensa ztapat kurcz, bardzo dziwne
byto, ze nie znaleziono na pos®we niebieskiego ptaszczapkelo-
wego, ché stuzgca zaklinata i, ze miat go na sobie.

Trzeciego dnia zaem przeszukiwé jezioro. Byto to po prostu
rutynowe postpowanie. Trudno raczej bytoby przeoézelikwenta.
Rodzina odczufa ulg gdy niczego nie znaleziono, ale szeryf wie-
dzial, ze ciala czsto wyplywaj powoli na powierzchgi jeziora
Nagawaukee. Przez dzigki lat ludzie wrzucali do niego drzewa i
traktory, cate flotylle todzi, nawet domy. Zwitoki aglty utkwi¢ w
tym smietniku.

Imogena dzwonita do Ruth prawie co godzin nagwiezszymi
wiadomdaciami. Poniewa nikt nic nie wiedziat, miata do przekaza-
nia niewiele faktéw, mimo to jednak bylo mnéstwontedédw do
rozmowy. Kucharka wysnuta swgpjteore, a mianowicie,ze pan
Owens byt zamieszany w porachunki chicagowskichggteméw.
Pani Owens zauwgta, ze z apteczki znikgly jego pigutki na serce.
Kierowca Augie podejrzewat zazdrosnegezen- £ ostatnj rewela-
cje Imogena wyszeptata do stuchawki.

Oczywiscie, nie opuszczata ani na chgvich domu. Gdyby nie
ona, nikt nie zjadiby anidsa, nie zmriytby na chwik oka. Pani
Owens nie chciala naweteby poszia do domu po szczotegzlo
zebOw, no i oczywdcie Arthur jej potrzebowat. Przyjechata jego
siostra i starszy brat. Wszyscy natychmiagspglubili, a siostra za-
proponowala jej naweteby spaly razem w jej sypialni.
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- Arthur mowi, ze ojciec robit to ju przedtem, wyjedzat na
kilka dni, nie wracat do domu, gdyesyjo spodziewano - powiedziata
Imogena w dzig po przeszukaniu jeziora.

- To znaczyze st odnajdzie.

- Ale Arthur twierdzi, ze tym razem jest inaczej. Poprzednio
zawsze byliswiadkami tego, jak wyplza. Wiedzieli przynajmniej,
ze dolgds sie udaje, nawet fi nie mieli pewndci, dokad i na jak
diugo. Machat im na pegnanie - nie znikat po prostu jak kamfora.

Ruth odiayta stuchawk i otworzyta szuflad swojej szafki noc-
nej. Popatrzyta na srebrne puzderko, ktére znalaztecy. Ostre-
nie dotkreta palcem pokrywki. Co to znaczy?

Czy Clement Owens spat w todzi jak wigga? Albo czy Aman-
da zabrata mu pigutki? Ale czemu miataby zostgeina dnie todzi?
Czy Owens byt z niw todzi? Byt w todzi, a potem znilghjak kam-
fora. Albo jak kamié w wode. Tak jak matka Ruth. Tak jak sama
Ruth omal nie spowodowala swego zngaia.

- Ruth! - dobiegt4 z dotu glos Amandy. Ruth wyobtala j
sobie wyrazcie, jak stoi w dole schoddw, z jeddtonia zacknicta
tak mocno na stupku balustradyg & zbielaty jej kostki. - Co po-
wiedziata Imogena?

Ruth otworzyla usta. Gardto miakzisniete, musiata odchgk-
nac.

- Nic - zawotala stabym glosikiem, po czym sprobtanjesz-
cze raz. - Nic nowego.

Ruth

Nie wiedziatam witéciwie, co mam o tym myeé, przypuszcza-
tam tylko, ze ciocia Mandy byta z ojcem Arthura kigdyo tym, gdy
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uzywatam todzi po raz ostatni, co miato miejsce wigleele tygodni
temu. Teraz, gdy juwiedziatam,ze st znali, nie bylo to dla mnie
tak catkiem zaskakgge. Nie gdzitam jednakze ktokolwiek inny,
nawet Imogena, dowieeso tym, przynajmniej dopdki nie wrdci pan
Owens i nie przedstawi sensownego Wgjania, gdzie si podzie-
wat. Gdy s¢ nad tym zastanawiatam, przyszedt mi do gtowy absur
dalny pomystze ciocia Mandy mze ukrywa go gdzig na farmie, i
zacztam oghdat si¢ co chwila przez ramj gdy bytam w oborze
albo w ziemnej piwniczce. Batamesize ciotka ma jeszcze jakie
tajemnice, ktdrych mi nie zdradzita, i nie chciataatkra¢ sie na
ktoras z nich bez przygotowania.

Miatam jeszcze mniejgzochot dzielic z nig ta jedr, totez za-
pewnitam j, ze nie istnieje niebezpiearstwo, by Arthur i Imogena
wzieli $lub, dopoki nie odnajdzie sipan Owens. Mzemy odtay¢
jej plan.

- Ale przecie mowitas mi chyba,ze Imogena przebywa w ich
domu dzi@ i noc. Dzié i noc - powtOrzyta, a ja musiatam przyzna
ze to prawda.

Od kiedy ciocia Mandy postanowita, co chce zéplie dawata
za wygran. Tego samego wieczora przyszia do mojej sypiagt,
machujc ztazonymi kartkami, ktére przyniostam w torebce z domu
Owensow. Musiata wyagma¢ je zesmieci.

- Slkad to masz? - spytata.

- Od pani Owens. Robitamdaty w pisaniu na maszynie.

- S idealne. Pozna papier, prawda? - Podniosta &antigda-
jac podswiatto znak wodny.

Wyciaggnetam reke, chac zabré jej arkusik.

- Wiem, ze nie powinnam byta zmarnow#ylu kartek, ale ona
ma ich mnéstwo. Naprawgdto dla niej niewielka strata.
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- Alez nie, ja mam na n#i Imogere. Imogena pozna papier,
prawda? - Przesgla pieszczotliwie palcami po gtadkiej powierzch-
ni. - Przecie uzywa go codziennie. Moja Imogena z pevcig pa-
migta taki luksusowy papier.

Gdy potazytam sk spa, narysowata leciutko otéwkiem ligi ze-
by mieZ pewnd¢, iz obetnie papier idealnie rowno, i oglei moje
literéwki kuchennymi ngycami. Nazajutrz rano ugta pie¢ arkusi-
kow w szeregu przed moim talerzem.

- Ktéry twoim zdaniem wyglda najlepiej, Ruth? Ktory jest ob-
cicty najbardziej prosto?

Nie miatam ochoty przygta® si¢c im.

- Nie wiem - odpartam ponuro.

Chyba sprawitam jej przykse.

- Myslatam, ze rozumiesz, Ruthzitak kedzie najlepiej. Dla
Imogeny. Chcesz poméc Imogenie, prawda? Te drobnansiki
nie maj wielkiego znaczenia. Uwierz mi. - Chciata poté mi dion
na gltowie, ale siuchylitam. Nie mylata o Imogenie, lecz o sobie. -
Co powiesz na ten? - spytala, wskaeuja kartk.

Mimo ze nie odpowiedzialam, udawaiz przygtam to do wia-
domdci.

- Dobrze, wobec tego najpierw sprébujemy na tym.

- On pewnie ma wtasny papier listowy - zaawam.

Zastanawiata siprzez chwi¢ nad maj sugesti, po czym pokg-
cita glows.

- Nie widz sposobuzeby mogta zdoby chat jeden arkusik,
nie kradac go. Nawet gdybyzdotata dostasie do jego pokoju, nie
masz pojcia, gdzie trzyma papeteri

- Nie zamierzam zakradai¢ do jego pokoju!

- Jasnegze nie. Nie poprositabym gio c@ podobnego. - Po-
klepata mnie po ramieniu. Bylo tak samo, przypordamasobie,
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gdy trzymata mnie w domu, nie puszegaflo szkoly. Zawsze mnie
dotykata, dodajc sobie otuchyze jestem z nij, ze obie tkwimy w
tym po uszy. Wtedy to lubitam.

Gdy wrocitam do domu tego samego popotudnia, wegahmi
do reki kartke szarego papieru i piéro.

- Ruth, musisz mi poméc. - Zaprowadzita mnie dohamego
stotu i probowata posadzna krzéle. - Nie udaje mi si utrafic we
wiasciwy ton. Nie wiem, jak on by to powiedziat. Ty gnasz, Ruth.
Wiesz, jak wyrazitby pewne rzeczy.

- Musz powiest ptaszcz.

- Ruth, prosz - powiedziata btagalnym tonem,aitl za mn z
zatosry kartky papieru w obugkach. - Prosg ci¢. Nie potrafe zro-
bi¢ tego sama.

Nie data mi spokoju. Nigdy nie da mi spokoju. Wytara jej pa-
pier z dioni i usiadtam ze Zoig na krzéle. Nogi krzesta zgrzytty
o podiog, rysupc drewno. Gdy jednak siedziatam nad czysirtky
papieru, a ciocia Mandy pochylate siade mp, nerwowo pociera-
jac blizre u nasady kciuka, wiedziatarze cG sig zmienito megdzy
nami. Nie dlategoze prosita mnie o pomoc - zawsze prosita mnie o
pomoc, o ra¢l o zdanie. Ale przedtem pytata mnie, coshaywy-
tacznie po tozeby potwierdz to, co ju postanowita. Gdy pytala,
czy podobaj mi sic zOtte pasiaste zastony, czyzteole te z wzor-
kiem w mate czerwone taczki, wiedziata, ktore jejodobaj albo
ktore - jak by to ujta - g3 najlepsze. Zazwyczaj trafiatam w dzigsi
ke i zadowalatamg. Ale tym razem bylo inaczej. Tym razem rze-
czywiscie potrzebowata mojej pomocy. Tym razem byta napea
przekonanaze ja wiem najlepiej. Naprawchie potrafita zrohi tego
beze mnie.

- Usigdz - powiedziatam, biaic pidro. - Nie mog mysle¢, gdy
tak stoisz nade mn- A potem zacgam pis&.

365



W koncu musiatgmy to zrobé.

Nie, to jej stowa. Nie musiasyny tego robt - byty inne wyjgcia.
Ale potajemnie, w ghi serca, musiatam przyzéaie przed sob, ze
chciatam to zroldi w takim samym stopniu, jak ciocia Mandy. Nawet
zatlowalam,ze nasza historia nie jest prawdziwa.

Ciocig Mandy zadowolit wreszcie szdsty projekt.

- Doskonale, Ruth, naprawdloskonale. Nigdy nie potrafita-
bym wymyéli¢ czegd réwnie dobrego.

Droga Ruth,

Zwracam sie do ciebie z prosbg o rade w najczarniejszej godzinie
mego zycia, poniewaz mam pewnos¢, ze kochasz Imogene i le-
piej od innych wiesz, co zrobi¢, zeby byta szczesliwa. Przytrafito
mi sie co$, czego nie potrafie wyjasni¢ ani nawet zrozumie¢. Od-
datbym cale moje przyszie szczescie, zeby tego unikng¢. Nie ma
sposobu, zeby ujgé to w tadnych stowach, totez wyznaje ci z calg
nikczemng szczerosciag - zakochatem sie w innej. Tak, to prawda.
Imogena zawsze pozostanie dla mnie droga, ale jako siostra, nie
+Zona. To moja straszliwa tajemnica. Zachowam te tajemnice dla
siebie, jesli tak mi doradzisz. Znam Imogene i wiem, ze mozemy
utozy¢é sobie zycie. Wiem, ze potrafie- zapewni¢ jej wygody i
uczynic¢ jg szczesliwg. Ale czy nie popetnie btedu, zenigc sie z nig
teraz, gdy zdalem sobie sprawe z moich uczu¢ wobec innej? Czy,
jesli zwrdce jej wolnosé, nie znajdzie wkrétce kogos lepszego, kto
pokocha jg tak, jak na to zastuguje? Wierze, ze to prawda, a jed-
nak nie moge znies¢ mysli, ze jg zranie. Chce postagpi¢ tak, jak
ona by sobie tego zyczyla, i pisze do ciebie jako do osoby, ktéra

Zna jej zyczenia najlepiej. Co mam zrobié?

Pomylatam, ze list jest troch zbyt sztywny. Sformutowania ta-
kie, jak ,najczarniejsza godzina”, ,nikczemna szo%é’ czy
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.przyszte szcegscie” brzmiaty nienaturalnie, jak gdybym przepisata
je z ksizki, ale ciocia Mandy stwierdzitaie list jest wianie taki,
jaki napisatby mzczyzna, ktory staraspokazé, ze traktuje sprag
powaznie.

Miatysmy wzér jego podpisu w ksgice, ktén mi pazyczyt, ale
nie potrafityymy podrobé jego charakteru na tyle dobrzeby napi-
sa caly list. Ciocia Mandy twierdzitaze przecie Imogena prawdo-
podobnie nie uzna za dziwne tege,Arthur napisat na maszynie list
tego rodzaju. Sjd wiadomo, jak forme powinna mié taka wiado-
mose?

Miatam go napisa na maszynie podczas potudniowej przerwy,
ale gdy nazajutrz wgjam brudnopis z teczki, nie mogtam zdéby
sie na to,zeby na niego spojrée Wyrzucitabym go do kosza na
smieci, gdybym nie obawiatagize znajdzie go ktow rodzaju Myr-
tle czy Lillian.

- Za duo ludzi kecito sie w poblizu - sklamatam bez mruggi
cia okiem po powrocie do domu. - Nie widziatam syms zeby to
zrobi.

Ciocia Mandy poszta na gpii zamkreta drzwi. Jednake rano
miata znowu dobry humor.

- Wiem, ze uda ci s znaleé¢ okazg, by napisa list dzisiaj,
Ruth - powiedziata. - Musimy dziatazybko.

Nigdy nie wiadomo, co me skt zdarzy.

W potudnie, tego samego dnia, gdy Lillian, ktorasaka na kory-
tarz po kanapk wrdcita biegiem do sali, piszez ,Jaka pani przy-
niosta mate kogita”, wiedziatam doskonale, o kim mowa. Jedna z
naszych kotek w stodole odstawita swiee od piersi swoje ostatnie
potomstwo.

Nigdy bym nie przypuszczatae pudetko koait moze narobd
takiego zamieszania w sali peinegdb co ladz dorostych uczennic.
Ale przynajmniej dziewaga, z ktérymi zwykle jadtam lunch, nie
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beda zastanawialy §j czemu stukam w mgjmaszyr. Nawet Myrt-
le, ktéra wrdcita do sali, kiedy bytam w potowieudiego akapitu,
miata na ramieniu szaregoggpwanego kotka.

- Nigdy nie méwitd, ze twoja ciocia jest taka mita, Ruth. Ona
uwaza, ze to stodkie malgstwo jest w sam raz dla mnie. - Pocalowa-
ta kociaka w tepek. Przerany, ze znalazt si nagle na tak diej
wysokaici, zamiauczatalosnie. - Malutki, co si stato? - zagruchata
do niego, przytulac go do piersi. - Dokicze to za ciebie, jdi
chcesz pég sie przywitat. Brown na pewno sinie zorientuje.

- Ju prawie skaczytam - odpowiedziatam tak lekko, jak tylko
potrafitam, i machegam reka, zeby mi data spokg;.

Pisatam powoli i zrobitam tylko trzy &dly. Poprawitam je, zaik-
sowupc stowa. Nie przefam sk ani trocky bledami. Taki list nie
powinien by nienaganny.

Tego samego wieczora przypomnialam sobie o grubidree
dziadka, przystosowanym dagekiej reki, zanurzytam je w czarnym
atramencie éwiczytam podpis Arthura tak dtugo, dopdki nie wyqgl
dat identycznie jak ten w mojej ksce, & wreszcie mogtam podpi-
sa list imieniem i nazwiskiem ,Arthur Owens”, jak goym pisata
wiasne. Oczy cioci Mandy, ktora siedziatla po praeej stronie
stotu, swiecity jak zaréwki. Udato sj.

Nie moghgmy sk rozsta tamtej nocy, nawet na czas snu. Ciocia
odprowadzita mnie do pokoju i przyglata s¢, jak sk rozbieram, a
potem przykryta mnie koldr polazyta s obok mnie na wierzchu,
tak jak to robita, gdy bylam dzieckiem. Zgkam, otulona szczelnie
kotdra, gtowa Amandy spoczywata na poduszce obok mojej.

Gdy sk obudzitam, ustyszatam, jak lgta sk juz w kuchni, miele
kawe. W swietle poranka list na moim stoliku wyglat na raaco
falszywy. Trudno, i tak sprobgij pomyslatam, przez wzgld na cio-
cie Mandy. Jéli si¢ nie uda, zawsze jeszcze pozostaje prawda.
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- Tak? - spytata Ellen, otwietgj drzwi. - Ach, to ty.

- Zmarszczyta brwi. - Niegslze, zeby pani Owens dzisiaj pra-
cowala. Zresztjest tutaj panna Lindgren.

- Chciatabym si zobaczyg wiasnie z Genie, to znaczy z pann
Lindgren.

- Panna Lindgren nie powinna zaprastataj przyjacidtek w
takiej chwili.

- Nie zaprosita mnie. Ja tylko na chgviMusz po prostu po-
wiedzi€ jej o czyn$. To bardzo wzne.

- Cas 0 panu Owensie? Wiesz o czm

Ruth pokecita glowg, zaskoczona.

- Nie, nie o to chodzi.

Ellen zatrzasglta drzwi bez stowa i Ruth czekata niezdecydowa-
nie. Miata zapuka jeszcze raz, gdy drzwiesbtworzyly i na progu
stargta Imogena.

- Ruth! - Imogena zarzucita jej ramiona na gzyj

- Skad wiedziatd, ze tak bardzo chciatanveby przyszta?
Chodzmy na spacer - powiedziata, zamyj@ga sob drzwi. - Musz
wyrwac sig z tego domu. Martwi sic - przyznata, gdy schodzity
zboczem na brzeg jeziora. - Zachede glowe, czy on po prostu
uciekt, czy te niezyje.

Zapatrzone w fale marszge powierzchri jeziora, na ktérych
[$nity ztociste refleksy promieni stonecznych, szignpostem a do
konca. Wiatr, ktory stat ginieco bardziej przenikliwy, co zapowia-
dato nadejcie jesieni, wymiatat resztki lata. Gdyby nie zngaie
Clementa Owensa, pomost, na ktérym staty, zdemariovoy
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kilka dni temu, a dom, w ktérym teraz zebrala shta rodzina
Owensow, zostatby zamkty na zing. Ruth kecito sic w glowie ze
zdenerwowania.

- Musz ci cas pokazé - powiedziata wreszcie, wyjmag list z
kieszeni. Palce jej daly, serce walito tak mocno, gdy podawala
arkusik papieru Imogeniee bata sj, iz wpadnie do wody jakaba.

Wiatr szarpat listem, lecz Imoggitrzymata go mocno, czytgj
raz, potem drugi.

- Nie rozumiem. Przystat go tobie?

Ruth skirgta twierdzco glows.

- Kiedy?

- Woczoraj, a mge przedwczoraj. Nie jestem pewna. Chyba
przyszedt z wczorajgzpoczt.

Imogena przeczytala list jeszcze raz.

- Nie rozumiem - powtérzyta. - Jak e koch& kogas inne-
go? Kto to jest? - Popatrzyta na przyjaciolk taky rozpaca w
oczach,ze Ruth miata ochetwyrwaé jej list i wyjasni¢ cate ktam-
stwo. Nie chciala j# zeby to byta prawda. Nie, omal nie krzykam,
on kocha ciebie, tylko ciebie.

- To niemaliwe. Przecie nie widywat s¢ z nikim innym. Nie
wierze. - Podniosta list do oczu i przeczytata go pokaiejny.

Gdy Ruth patrzyta na karkdrzaca w dioni Imogeny, sama za-
czeta dygotd na calym ciele. Zacigka zcby i utkwita wzrok w bia-
tym tréjkacie zagla, slizgajacego s¢ po falach, hen, daleko na jezio-
rze. Pod jej stopami deski pomostu kotysaly przyprawiagc ja o
mditosci. Imogenascisrgta ja nagle za ¢k¢ i Ruth odwrdcita s,
podazajac wzrokiem za spojrzeniem przyjaciotki. Od brzegedt w
ich strorg Arthur.

W pierwszej chwili Ruth wpadta w parikna myl, ze zostanie
przytapana na swoim ktamstwie. Na ich klamstwietkiiMandy
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i jej. Musiata opanowasie, zeby nie wyrwa reki z uscisku Imogeny

i nie uciec z pomostu. Spokdj, powiedziata sobjtkot spokdj. Za-
mkreta oczy. Jéli si¢ dowiedz, to dobrze. Bardzo dobrze. Czy nie
tego praggta od pocztku? Probowata zatatéisprawe inaczej przez
wzglad na cioct Mandy, ale nie wyszto. Arthur przygjnie, ze nie
napisat tego listu, a Imogena mu uwierzy. Popatiz ng, zdumieni.
Co ona wie?

Wyzna im prawd. Trudno lkgdzie, zwlaszcza teraz, gdy Clement
Owens znikgt, mowi¢ Arthurowi takie rzeczy o jego ojcu, o ich
ojcu, i ciocia Mandy kdzie zta. Ciocia Mandy, zdradzongdaie...
Ruth nie potrafita hawet sobie wyobrazi wsciekla? Oszaleje? 8
dzie zdolna zal®?

Imogena wycigreta juz do niego ¢ke z listem.

- Arthurze, czy to prawda?

- Czy co jest pravg® Ca 0 moim ojcu? Co jest w tymsBie?

- Nie udawaj. Wiesz doskonale, co jest $eie. Powiedz mi po
prostu, czy to prawda.

Probowat zabrajej list, ale Imogena wyrwata mu go z palcow.

- Powiedz mi tylko - zagdala ostro, zadziergj wyzywapco
glowe. - Kochasz ing? - Ostatnie stowa rozptgty si¢ w szlochu,
wypuscita kartlke, ktérg natychmiast porwat wiatr.

Nie, Genie, mylata rozpaczliwie Ruth, oczydgie, ze nie kocha
innej. Niemal slyszala, jak Arthur méwi te stowaemal widziala,
jak przytula Imogegido swego cieptego ciatzeby j uspokot.

Ale Arthur cofrat sie.

- Czemu pytasz mnie o to teraz? - Twarz wykrzywit gmiew-
ny grymas. - By maze moj ojciec niezyje. Nie mog teraz o tym
rozmawia!
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- Ja nie che o tym rozmawia. - Gtos Imogeny brzmiat spo-
kojnie, ale wycigreta reke za siebie, szukag dioni Ruth. - Prosz
tylko o prosy odpowied. Tak lub nie.

Arthur spucit wzrok. Ruth pomgiata, ze wyghda jak zawsty-
dzony chiopczyk. Woda toczyta kamyki, ktére udeyzatbrzeg z
gtosnym szumem. MoOw, ponaglata go w §tiypowiedz,ze nie. Ale
lina ratunkowa, ktér prébowata mu rzuéitelepatycznie, okazataesi
za krotka.

- Nie wiem - odpowiedziat szeptem.

Imogena chwytata z trudem powietrze; zachwiata Buth wy-
ciggneta ramiona, byg wesprzé, ale stabé&¢ jej przyjaciotki trwata
zaledwie chwi. Rzucita s} naprzod, uderzag obiema pisciami w
piers Arthura. Nie byla silna - gdyby stat pewnie, prawddobnie
nie stracitby rownowagi, ale bymaze przez zaskoczenie albo przez
grzeczné¢, lub tez widzac w tym drog ucieczki, zatoczyt sido
tytu i wpadt z pluskiem do wody. Imogenaszalscita sk pedem,
utykajac z powodu balcej ciggle kostki, przez trawnik porasiay
strome zbocze,zado podjazdu za domem, akawy jej bluzki i
spddnica wydymaly sijak zagle.



Rozdziat dziewjtnasty

Ruth

Imogena czekata na mnie w potowie polnejatipktora wita s¢
pod goe do gtdwnej drogi. Oddalita sijuz na tyle od domuze
znikreta z pola widzenia, skcita do lasu i upadta na ziegiszlo-
chapc. Osugtam st obok niej, ale nie zdobylamgsna to,zeby jej
dotkmgé. Przepetniato mnie poczucie winy, ktére pamlalo mi
rece. Bylam przyczys jej nieszcgscia, ja oraz ciocia Mandy. Ni-
czym czarownice, sprawiyy, ze Arthur zakochat giw kims in-
nym.

- Czug si¢ jak idiotka - odezwala siwreszcie Imogena, pod-
noszc gtowe i wycierapc nos.

- Nie jestd idiotkg. - Bedgc na skraju decyzji, by wyzigej
prawc;, pogtadzitam przyjaciokk po wtosach. - On e¢i kocha -
oznajmitam. Powiedzialabym wszystkeby p pocieszy, ale wie-
rzytam, ze to prawda. - Sam mi to powiedziat tego dnia, tmin
bytam.

- Widziat& sie z nim wtedy? - Imogena pagreta nosem i
usiadta, opierar sk o drzewo.

- Tak... - Zmienitam jednak decyzj nie dokaiczytam zdania.
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Na wspomnienie tamtego popotudnia mnie skecato ze wstydu.
Staratam si nie myle¢ o tym, co czutam, gdy musinpalcem moje
czoto. - Powiedzialze jestgé wyjatkowa - rzeklam gtno. - Ze ka-
dy nmezczyzna bytby szegliwy, majac taky zore.

- Kazdy, z wyjgtkiem jego, prawda? - Imogena szarpata pierza-
ste todyki traw wokot kolan, wyrywajc je jedna po drugiej i roz-
rzucapc ze zidcia. - Nienawidz go! - zawotala, gigngc cah kepke
trawy. - Nienawidz wszystkiego, co 8iz nim wigze. - Gdy trawa
sie nie poddawata, Imogena pochylite slo przodu, kngc twarz
miedzy kolanami. - Tak bardzo go kocham! Jak on mogtarero-
bi¢? - Uderzata picia w ziemk. - Och, Ruth! - ¢kneta nagle, pro-
stujgc sk i przyciskajc dionie do piersi.

- Nie potrafisz sobie wyobrazijak to boli, o, tutaj. Napraved
boli, jak gdyby cé pekto w srodku.

Czemu uwaala, ze nie potrag sobie tego wyobra&? Wiedzia-
tam, co to znaczy tygicboko zranionym. Czutamgstak, gdy bez-
trosko zrezygnowata z planow, ktére snuta dla ras gdy zrozu-
miatam, ze nigdy ju nie kpdzie ze mp, nigdy tak samo jak przed-
tem.

- Moze to z powodu jego ojca. Jak fligz? Nie powinnam by-
ta zachowywa sie tak natarczywie. Przecido musz by¢ dla niego
okropne chwile, po prostu okropne. Nie jestgsob

Odwrocitam od niej wzrok. Las byt takesty, ze mogtam go
przenikra¢ spojrzeniem zaledwie na kilka metrow, chacrdedzia-
tam, ze mniej wecej za miegic, gdy lécie opady, jezioro kdzie
widoczne w catej okazasoi.

- Jw wiem, co zrobimy - rzektam, chwytgj Imoger za kke.
Chciatamzeby poczutaze mowe serio. - Jegimy do Chicago.

Odsurta sk, ale ja nie datam za wygran
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- Pamiétasz,ze zawsze o tym rozmawidtyy. Mozesz podj¢
prac, ktora obiecata ci zatatwipani Owens. Mze znajdzie coi dla
mnie. Zresz, znaj& sobie sama. - Raitam jej rke i usiadtam wy-
godnie.

Czekatam.

Imogena zacga obgryzé skorke wokot paznokcia.

- Jecha do Chicago?

- Jasne, jecltado Chicago. Tak jak siumawiahgmy.

- Ale przecie nie znamy tam nikogo. Gdziegsiatrzymamy?

- Wiasnie ze ja znam kogo - Nie mogc usiedzié diuzej na
miejscu, wstatam i zaglam chodzt tam i z powrotem. - Przyjaciol-
ke cioci Mandy, pang Fox. Mazemy zatrzymé sie u niej, dopoki
nie znajdziemy mieszkania. Zawsze zapraszata malgym p od-
wiedzita, ale ciocia Mandy nigdygsha to nie zgadzata.

- Czemu sdzisz,ze teraz si zgodzi?

- Och, nie zgodzi gj ale ja i tak pojagl Nie jest moim szefem.
Nie jest nawet maj matlky. - Czutam s tak, jak gdyby moje
wnetrznasci, skrecone ciasno i nagiie jak spgzyna w zegarku, nagle
sie rozluznity. Tak, mog wyjech&. S takie miejsca, cate miasta,
gdzie nie sjga wptyw cioci Mandy, gdzie niegbe czuta jej gk,
nieustannie g@gnacych mnie i popychagych, czesgych i wygta-
dzapcych, gdzie nie dde musiata zastanawdasig, czy Clement
Owens kiedykolwiek wyptynie lub dlaczego moja maikimreta.
Uwolnig sie od niej.

- Dobrze - powiedziata wolno Imogena. - Dobrze edajemy.

Musz dziatat szybko, pom$latam, btyskawicznie.

- Jedmy zaraz. Dzisiaj wieczorem. - Poftgtam o cioci Man-
dy, ktora siedzi przy kuchennym stole nad kamiczym pagk

375



w swojej sieci, czekag tylko, by owirg¢é mnie lepkimi nitkami.

- Dzisiaj wieczorem? Ruth, musnajpierw przekonamoich
rodzicéw. Musz si¢ spakowa. | porozmawid z paniy Owens. Nie
wiem, kiedy lgdzie mogta porozmawdaz przyjaciétmi. Wiesz prze-
ciez, ze ma teraz inne problemy. A ty powidnaprzedzt panr
Fox.

- Powiemy,ze jedziemy tylko z krotk wizytg. Wyjasnisz ro-
dzicom, ze musisz sd wyjech& - machgtam rcka w kierunku
wzgoérza -zeby zapomni€ o wszystkim. By maze rzeczywicie
zabawimy tam tylko pardni. Moze nam sj nie spodoba. Ale spré-
bujmy. Czemu miatyl§my nie sprébowe?

Patrzyta na mnie w taki sam sposob jak kiedydy upartam si
ze dam Bertowi Weissowi moéph - ten pomyst kusitgj, ale i troclg
sie bala.

- No, dobrze - zgodzita sivreszcie - jéli dowiesz s¢, ze pan-
na Fox nie ma nic przeciwko temu, spotkamydxis wieczorem na
stacji kolejowej. - Wstala, przygtadzita wlosy iadgneta sukienk.
Jej twarz wygldataswiezo, tak jak gdyby tzyg obmyty. Tylko po-
wieki miata lekko obrzmiate. Nikt nie dorglitby sie nigdy, ze przed
chwilg lezata na ziemi ze ztamanym sercem.

W pewnej chwili, gdy szimy dalej pod gar kreta $ciezka, Imo-
gena zatrzymalasi spojrzata za siebie.

- Miatam wraenie,ze Arthur idzie za namiZe chce mi powie-
dziet, iz to wszystko jest pomy#k proky lub czyn$ w tym rodzaju. -
Spojrzata na mnie. - Czy rlisz, ze mégt zdé sobie spraw, ze
jednak mnie kocha?

Prawd mowiac, myslatam, ze to bardzo prawdopodobne. Obej-
rzatam s¢ rowniez, niemal spodziewa¢ sk, ze wynurzy s} sparod
drzew. Mimo to zaprzeczytam.
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- Nie - powiedziatam stanowczo. - Zregittak go nie chcesz,
Imogeno. Chcesz pojechae mn. - M0j gtos zabrzmiat zupetnie jak
gtos cioci Mandy.

Amanda

Bylam taka zraczona, gdy Mattie podniosta to wie sé, macha-
jace mczkami, podobne daeaby stworzonkozebym je zobaczyta.
Whytarta je do czysta i owitha w koc, a nagpnie polayta ha mojej
piersi. Mal@stwo natychmiast zacigio wargi na sutku i poggneto
tak mocnoze & mnie zabolato, jak gdyby chciato mi przypomhie
ze jest prawdziwe.

- Nasza dziecina - wyszeptata Mattie, czule gtaszdelikatry
gtowke. - Pozwol mi § potrzymé.

Jakee idealnie razem wygdlaly, istha Madonna z dzigtkiem.
Do dzk dnia widz, jak stoj nade ma.

- Bede twoja mamusi, kochanie - powiedziata cicho. - Ko-
cham c¢, moje jagntko. - Potem spojrzata na mnie gniechem.

Zamkretam oczy. Powinnam odczuwavdziecznaé, nieopisan
ulge. Zamiast tego czutamese czegé odarta. Kim ja jestem, skoro
Mathilda jest jej mamf? Nie, nie mog by¢ ciocia Mandy dla tej,
ktora karmita si moja krwig. Nie mogtam tego zrobi | chocia
nigdy sobie tego nie wybagznienawidzitam wtedy Mattie za jej
stowa, nienawidzitam jej za tag miata ragj, gdy ja s¢§ mylitam, ze
byla wspaniatom§ina, gdy ja bylam samolubna. A najbardziej nie-
nawidzitam jej za pewr$g, ze gde zadowolona, patsz, jak zabiera
mi dziecko.

- Nie - powiedziatam. - Ona jest moja. Niezaez jej mié.
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Ona jednak mnie nie styszala, ponievjaz spatam.

Obudzitam s nagle wsrodku nocy. Wiatr uderzat w okienne
szyby, ale moja dziecina spata wygodnie w szufiadkidy przy-
szykowahgmy dla niej. Bytam otumaniona. Moje ¢dhie i mozg
pragrety nade wszystko odpoczynku, ale powoli, cichutsloktam
sie z tézka. ,Cicho, cicho, moja dziecinko”, szeptatam, €moaler-
stwo nie wydawalazadnego dwicku. Zdjgtam sukné¢ z wieszaka,
wyjetam buty spod tgka. Wcihgniecie paiczoch okazato sinie-
zwykle trudne, ale musiatam zadba to, zeby byto mi ciepto. Ucie-
katysmy, moje dziecko i ja.

Pojedziemy tam, gdzie jest ciepto. Na przykiad dalifiérnii.
Zmienig nazwisko. Powiemze méj myz zgimgt na wojnie. Kto sj
dowie, ze bylo inaczej? Kogo to obchodzi? Nie potrzebigrmy
jako zrodta utrzymania - dzki ojcu zostatam piebniarks.

Mathilda mi wybaczy. Ostatecznie, ona tedzie szczsliwsza,
ona, Carl i Ruth, j@ moja tajemnica si nie wyda. A pewnego dnia,
mam nadziej, niedtugo, zaczniemy sinawzajem odwiedZa maze
nawet zamieszkamy razereby Ruth mogta pokoclhaswop mah
kuzynke, tak jak ja pokochatam Mattie. Czemu nie przyseido na
mysl od pocatku?

Okutatam maj kruszynk w wiecej kocow, takze w kaicu przy-
pominata raczej tobotek nniemowk. Nie obudzita s, umadcita sk
tylko wygodniej w pdcieli, otwierapc i zamykajc usteczka, jak
gdyby ssata wenie mop piers. Wiozytam ptaszcz, gkawiczki i
czapk, schowatam potow domowych pieridzy do kieszeni. | to
wszystko. Czego jeszcze nam potrzeba? ¢egvykarmi. | utrzy-
mat w cieple.

Gdy otworzytam drzwi, wiatr uderzyt we mnie Zaciekly sita. W
domu zapomniatam, jak zimno jest na dworze. Ciamkie przeszty.
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Przecie to dopiero listopad, a nigrodek zimy, pocieszatam esi
Rozchylitam ptaszcz i ukrytam na piersi moje zawtiko. Wszystko
bedzie dobrze. Poza tym musidgimno ze wzgidu na 16d.

Wiasnie, 16d. Staglam na brzegu jeziora, zastanawtajsk. Z
pewndacig zamarzto, co do tego nie miatamtpliwosci. Niepokoit
mnie trocly zielonkawy kolor w pewnych miejscach, ktore zagami
talam z popotudnia. Ale nie bardzo. Nie, naprawg bardzo, mu-
sz przyzng. Wydawato mi s, ze jestem taka dwiadczona, tak
pewnie posuwatam gpowoli naprzdd, nastuchag kazdego trzasku,
nie przenosxk zbyt gwaltownie izaru ciata. Bardziej obawiatam
sie, ze palizgne sie z moim cennym tadunkiem, nie 16d st zala-
mie i wpadg do wody.

Wesztam dalej na zamarzte jezioro i posugtam stog po lo-
dzie o kilka centymetrow. Nogi tak mnie bolahg nie databym rady
is¢ szybciej, nawet gdybym miata pewsdpze jestem bezpieczna.
Mato brakowato, a zawrdcitabym, zdc na myl o odlegiaci, jaka
musz pokond, zeby zdizy¢ na pocig. Ale bylam pewnaze 16d jest
mocny. Tak, bez wipienia nas utrzyma. Stopniowo, ale konse-
kwentnie, posuwaimy sk coraz bardziej kdrodkowi jeziora.

- Zaczekaj!

Ledwie ustyszatam cieniutki gtosikéndd zawodzenia wiatru.

- Zaczekaj na mnie, ciociu Mandy!

Obejrzatam sii zobaczylam Ruth, ktéra gramolite sie skaty na
16d.

- Ruth, stgj! - zawotatam.

Popatrzyta na mnie, alecsiie zatrzymata.
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Ruth nie zadata sobie trudieby zamkn¢ drzwi do swego poko-
ju, gdy zaczta sk pakowa&. Nawet gdy byly zamkgte, Amanda
wchodzita, kiedy jej si zywnie podobatozeby wyrowné ksiazki na
potkach lub ustawi porzdnie drobiazgi na komdodce Ruth, spraw-
dzapc, jaki okruszek dnia pozostat jeszcze nieskonivalyy. Ruth
prébowala kilkakrotnie zmusiciotke, zeby siedziata spokojnie, sa-
ma zostawiajc wszystko w idealnym pogdku, ale w takich wypad-
kach Amanda uktadata na nowo rzeczy w szufladachokty.

Tym razem wiele byto do upgakowania. W pokoju panowat
kompletny nietad - bluzki zZzgnety si¢ z tozka na podtog, pod
stopami zgrzytaty szpilki do wtoséw, kski razem z bielizg lezaty
na krzdle. Lecz Amanda stata nieruchomo w progu.

- Nie rozumiem. Skoro list spetnit swoje zadanie, go kto-
kolwiek ma dokdkolwiek wyjezdzac? Czemu wszystko nie me po
prostu wréat do dawnego stanu?

- Wyjezdzamy wiagnie dlategoze list spetnit swoje zadanie -
powiedziata Ruth, wrzucgj ubrania do starej torby podrj
Amandy. - To ty mnie do tego zmusila teraz Imogepma ztamane
serce. To nasza winae ona teraz cierpi, rozumiesz? - Pomachata
Amandzie przed nosem stanikiem, ktory miatasmwia schowa do
torby.

Amanda skulita si.

- Ruth, to wulgarne. Odiite bielizre.

- Ona cierpi, tak jak przewidywatam. - Ruth wrzac#tanik do
torby. - Mygli, ze Arthur jej nie kochaze nigdy jej nie kochat. Uwa-
za Sk za idiotle, dlategaze w to w ogéle wierzyta.
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- Przejdzie jej. Minie troahczasu i bdzie zadowolona. Ura-
towatysmy ja, Ruth. - Amanda pocierata palcami nas&diuka, co
tak rozdranito Ruth,ze omal nie zag#a krzycze.

- Przecie ona o tym nie wie - parskia.

- Ale ty wiesz. Wieszze musiatgmy to zrobg.

Napraw@? Dlaczego napisata ten list? Dlategonalegata na to
Amanda? A mge zobaczyta w tym szapigla siebie? Ruth byla
jednak pewnaze gdyby Amanda nie wgjneta jej w swoj plan, ona
sama nigdy nie pagtitaby tak egoistycznie.

- Niewazne - powiedziata. - Ona chce wyje¢ha ja jad z nig.

- Ruthie, mam pomyst. - Amanda weszfa do pokojadzga
sktad& bluzke, potazywszy jp na zmétej pascieli. Wyrownata gka-
wy, wygtadzita materiat palcami.

- Moze poptyretybysmy wszystkie trzy razem na wyspa kil-
ka tygodni? Nie jest jeszcze zbyt zimno, poza tymzie tak pgk-
nie, gdy lécie zaczg zmieni& kolory. Ty nie pamgtasz, Ruth, jak
tam mieszkalymy, ale naprawgljest wspaniale, czlowiek po prostu
odzywa, relaksuje si A gdy wrocimy na fargy, Owensow ju tu nie
bedzie. - Lekko poklepata rowniutko zong bluzke.

Ruth przerwata pakowanie.

- Nie wyjady, dopOki nie znajdzie sipan Owens.

Amanda stala przez chwilv milczeniu, z opuszczonymgkami.

- Clements$wietnie ptywa - powiedziata wreszcie. - Nie przy-
puszczamzeby mogt utonc.

- Podobno moja matkazéwietnie ptywata.

- Ruth, co masz na rily?

Ruth trafita w dziegitke, widziata to po twarzy Amandy i po
strachu, prawdziwym strachu w jej glosie. Przecagiito do tego
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stopnia,ze zamkgta torke podr@na, nie przejmujc sk, czy zabrata
wszystko, co potrzeba. Pragm tylko jednego - uciec.

- Nic, nic. Po prostu pozwol mi odéj

Amanda stagta w drzwiach.

- Nie maesz, Ruth. Nie pozwelci odefc¢.

- Dlaczego? Przeciepozwolitses mojej matce, prawda? Urato-
walas mnie, ale jej pozwolikaodegé. Teraz musisz pozwdlimnie.
Jakie znaczenie ma jedna osobacej? - Wyrwata ¢ke¢ Amandzie i
zbiegta po schodach.

- Ruth, zaczekaj! Wid - Amanda stata na samej gorze. Przy-
surela stog do krawedzi stopnia. To nie dulzie wcale takie trudne.
Zawisnie przez chwg w powietrzu, a potem runie w dét. To na-
prawct: catkiem tatwe.

Zdjeta reke z balustrady. SpadnRuth, spadg jesli nie wrécisz,
pomyslata. I, gdy trzasegly drzwi, stracita rownowag

Ruth

Droga do stacji kolejowej byta trudniejszaz mirzewidywatam.
Torba obijata mi g 0 nogi, zapakowatam tyle kgek, ze musiatam
zatrzymywa sie co kilka krokéw, przektadag baga z jednej eki
do drugiej. Gdy dotartam do koa podjazdu, a potem do pierwszego
zakretu drogi, wydawato mi gi ze stysz zza drzew glos cioci Man-
dy. Obejrzatam giw strorg domu i wstrzymatam oddech, nastuchu-
jac. Nie, wydawato mi sitylko, ten gtos rozbrzmiewat wygznie w
mojej gtowie. Id dalej, powiedzialam sobie,Zdlalej. Spénisz s¢
na pocig.

Potykapc sk lekko, poniewa moja cezka torba cigneta mnie
do przodu, sztam dragv dot wzgérza. Migtam pastwisko
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Jungbluthow, gdzie trzy krowy rasy guernsey podgigwy, pa-
trzac na mnie, gdy przechodzitam. Potem znéw wloktam psd
gore Glacier Road, pac si w zimowym palcie, ktére wiytam,
poniewa byt to chyba mimo wszystko najlepszy sposob niesie
go. Na szczycie migham lodowng, ktora byla teraz catkiem pusta,
gotowa do zimowej produkcji. Spodziewatang, sie podczas tego
marszu poczgj jak ppowina, hczaca mnie z ciog Mandy, rozci-
ga s¢, rozchga, & wreszcie pka, nie czutam jednak nic oprécz
straszliwego zmrzenia, gdy spieszytamesiszaléczo, pokonujc
ostatni kilometr, dziglcy mnie od Nagawaukee.

Miatam nadzieg, ze Lindgrenowie zabiarmnie po drodze swoim
samochodem, pani Lindgren, nerwowo gohi w myli przeghd
zawartd@ci bagau Imogeny, pan Lindgren, naciskay klakson,
zanim zjedzie na pobocze i zatrzyma gizy mnie. Ale droga byta
pusta, domy, ktére mijatam - ciche. Wiedziatam wewntrz ludzie
siadaj do wspdlnych rodzinnych kolaciji.

Wreszcie, cata obolata i spocona, wtargatamanmibe po znisz-
czonych drewnianych stopniach na peron. Rmlaghm st na
wszystkie strony, szukgj grupki ludzi, ktéra mogtaby Byimogen
i jej rodzicami, ale peron byt pustyeldy bolaty mnie, tak je zaciska-
tam przez cat drog. Pomylatam, ze spé@nitam sk na pocig, od-
czuwajc jednoczénie rozpacz i ulg

- Ruth!

Odwrdcitam s¢ i zobaczytam bieggta ku mnie Imogee.

- Gdzie twoja walizka? - spytatam.

- W samochodzie. - Lekko zdyszana, schylitai sizigta moj
torbe.

- Rodzice pozwolili ci wzi¢ samochod?
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- To nie samochdd rodzicéw. Odwiezie nas Maynarde@sy
No, wiesz, brat Arthura. Wspominatam ci o nim. -opena wypro-
stowala sj, stawiajc mop torbe z powrotem na peronie. - Arthur
powiedziat mu o wszystkim - wyaita - i on przyjechat do nas
sprawdzt, czy dobrze siczug. Spyta, czy mae ca dla mnie zro-
bi¢. Mowit, ze wszyscy za mntesknia i nawet jéli Arthur jest gtup-
cem, to on nie.

- Coto znaczy? Kochaszgeraz w nim?

- Och, Ruth! - oburzyla silmogena. - Nic z tych rzeczy! On
jest bardzo mity, ale nie mogtabym... nie terag po tym, co si
stato. W kadym razie nie tak szybko. Czugie napraw@ okropnie,
Ruth. On ziamat mi serce. Minie zluczasu, zanim dogddo siebie.

Wiedziatam jednakze jej rany s} zagop. Praw@é moéwiagc, juz
sie zagoity. Maze ciocia Mandy miata ragj ze to wszystko nie mia-
to wielkiego znaczenia. Nie wigilmogeny. Przecienie nosita Ar-
thura w sercu przez caftgcie, tak jak ja ciogi Mandy.

Ciocie Mandy, ktoy opuscitam. Szukatam w sobie po omacku
ziejacej dziury, podobnie jak kiedywtykatam pzyk w lukg, ktora
pozostawit mGj mleczny gb. Nie znalaziam jednak nic, afliadu
dreczacegozrodia rozpaczy. Wszystko stanowito zwacttasc.

Imogena potayta reke na mojej dioni.

- Przesta, Ruth.

- Co mam przest®

- Robisz to, co twoja ciocia, pociegajte brzydlg blizne.

Opuscitam rece, dwiadamiajc sobie jednak, czemu nie nyog
znalez¢ rozdarcia, chociawydawato mi s3, ze se wyrwatam na
wolnos¢. Prawda byta niezwykle prosta - Amandaana sé juz we
mnie tak gtboko,ze nigdy s¢ jej nie pozlede. Gdybym nawet
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zmienita nazwisko i wyjechata na drugi koniegata, i tak mnie nie
pusci. Jest niczym rzep w moich wtosach. Nie, tkwgligj - mazna

raczej porowna jg do kdaci lub naradu. Przedostala sido mojej

krwi razem z powietrzem, kt6re wdycham do ptuc.

- Naprawd bardzo si ciesz, ze wyjezdzamy, Ruth. Miala
absoluta racg. Wiasnie to powinngmy zrobt. - Imogena wzia
mnie za ¢ke, czsciowo po to,zeby rusz¢ mnie z miejsca, ponie-
waz mogtoby s¢ wydaw&, ze zapdcitam korzenie tam, gdzie sta-
tam, a czsciowo po to,zeby pochylé si¢ ku mnie blzej i wyzn&: -
Zaluje, ze nie zrobitgmy tego kilka miesicy temu!

- Jate - zgodzitam gj, ale nadal nie mogtam uczyriroku.

- Ruth? Maynard czeka. - Podniosta ggjrle, nie skazac sk,
ze jest agzka. - Musi obrodai dzisiaj w obie strony.

- Tak - powiedziatam. Imogena ruszyta peronem przeu,
troche zdenerwowana, chc jak najpedzej wyjechd. Nie jestem
pewna, czy sprawit to sposéb, w jaki kotysata ramimi, gdy szia,
czy tez niecierpliwe spojrzenie, jakim mnie zmierzyta, grbyriento-
wala s¢, ze za i nie ick, ale nagle poczutamesiak, jak gdybym od
lat wpatrywata i w zarysy dwoch profildw i w kicu zobaczyta
miedzy nimi na biatym tle kontur wazonu. Imogendabgzieckiem
Amandy. Nie mogtam wprost uwier&yze nie domylitam sie tego
dawno temu. A potem réwnie szybko, jak zobaczytamiej odbicie
Amandy, stracitam je z oczu.

Ciocia Amanda byta egoistyczna, ale prggndla siebie mnie.
Moze Imogeny réwnig, ale przede wszystkim mnie. Zrezygnowata z
Imogeny, ale mnie nie chciataqmit. Jak mogtabym zostawkogas,
kto tak bardzo mnie kocha?
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- Imogeno - powiedziatam, a ona odwrdcite. siNie mog je-
ch&. Przepraszam.

Mysélatam,ze rozgniewa sina mnie, w kacu to ja naméwitamgj
do wyjazdu, ale ona tylko westclia i przyghdata mi s¢ badawczo
przez diug chwile. Musiata do§¢ do wniosku,ze tym razem moja
odmowa jest czyé zupetnie innym ri wtedy, gdy nie chciatam
poplyra¢ na wyspg, pojé na taice czy zagpic jej w roli sekretarki u
Owensow, poniewanawet nie probowata nakt@nmnie do zmiany
decyzji.

- Jesté pewna? - spytata tylko.

Skinetam gtowg.

Podeszta blisko i stgta przede ma

- Czy mylisz... - zaczla, ale zawahala si- Nie gniewaj si,
ale czy kgdziesz miata mi za zle,§k pojack bez ciebie?

- Chcesz jechiabeze mnie?

- Nie - odpowiedziata - nie chgech& bez ciebie, ale § nie
pojedziesz... ¢ to przecie ty mi wwiadomita, ze to dobry po-
myst. Bo to jest napravgcdobry pomyst.

W odretwieniu segnetam do kieszeni i wyjtam swistek papieru,
na ktérym zapisatam adres Elizy Fox.

- Myslisz, ze panna Fox niecdlzie miata nic przeciwko temu?

Pokrcitam przeczco gtowy.

- Zaczekatabym, na wypadek gdglmmienita zdanie, ale zna-
jomi pani Owens oczekajmnie w poniedziatek. To ty kazateni sk
spieszy.

- To moja wina - powiedziatam. - Jed

- Bede szukata mieszkania dla nas obu, na wszelki wypadek
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- Tak, na wszelki wypadek.

Przy kacu peronu zatrzymatacsiotworzyla torebk i zaczta w
niej grzeba.

- Zapomniata czeg@? - zawotatam, czaf lekkie sciskanie w
zotadku. Pewnie byta to nadziejze i ona te postanowita zosta

- Masz - powiedziata, biegn z powrotem. - Zachowaj jdla
mnie. - | wcisgta mi do eki btekitng kulke.

Sziam peronem, pate, jak wsiada do samochodu. Machata mi,
dopdki nie stracita mnie z oczu, a ja nawetzdfusciskapc kulke w
drugiej dioni. Wyjedza tylko do Chicago, pocieszatang.sto zale
dwie dwie godziny drogi. Wiedziatam jednak z wiagmalgwiad-
czenia, jak to bywa. Gdy ludzie wy@¥aja, juz nie wracaj. Z wy-
jatkiem cioci Mandy. Wrdcita do mnie, tak jak ja terarracam do
nie;.



Rozdziat dwudziesty

Ruth

Imogena przyjedza w lecie razem z ezem - podobno ma na
imi¢ Jack - i maléka coreczlg, Louise. Nadano jej imina cz&¢
babki, powiedziata ciocia Mandy, mrugajdo mnie, tak, mrugag.
Teraz cgsto dostrzegam, jaka musiatacbigiedys, zanim utongcie
mojej matki nie zmusito jej do trzymania siv ryzach z obawyzeby
nie zjadto jej poczucie winy i zgryzota.

Tamtego wieczora, gdy Imogena wyjechata do Chicagaja-
ztam Amang zemdlo obok schodéw. Miata ztamarreke, oboj-
czyk i trzyzebra.

- Wiedziatam,ze wrécisz - wyszeptata, gdy przesliemy ja z
lekarzem na kangp - Wiedziatam,ze pewnego dnia wrdcisz do
mnie.

- Nie bylo mnie tylko przez trzy godziny - powiediem, ale
ona chyba mnie nie styszata.

Piekgnowatam 4. Musiata mi podpowiada co mam rold, ale
chwalita mnie,ze robe to dobrze. Twierdzitaze mam bardzo deli-
katne ece. Czytatam jej i przygotowywatam ulubione potrawyy-
probowatam nawet samascaowego - kurczaka po rélywsku - i
zgodzihsmy sk, ze wyszedt mi doskonale.
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- Twoja mama przyedzata cé podobnego - powiedziata cio-
cia Mandy.

Wyczutam,ze jest to jakby rodzaj zaety, ale batam si uczyni
pierwszy krok.

- Kiedy biegtam po lodzie... $mielitam sk w koacu, po czym
umilkkam.

- Tak? - spytala, dodsg mi odwagi.

- Kiedy biegtam po lodzie - powtérzytam - przed grycieka-
tam?

- Uciekald? - smiechreta sk, wyginapc palce zgodnie z za-
leceniem lekarza. - Nie uciekat@rzed niczym, Ruth. Biegtado
mnie.

Gdy tylko mogtam zostawija sam w domu, popltygtam na sam
srodek jeziora i wrzucitam do wody srebrne puzderkiazajutrz
rano jaké mezczyzna, ptypcy pietrowym statkiem wycieczkowym,
zauwayt ciatlo pana Owensa obok betonowej podmurowki gtieayi
Stoltzow. Miata to b§ ostatnia wycieczka w sezonie, ale sensacja,
spowodowana tym odkryciem, sprawitze statek plywal jeszcze
przez trzy tygodnie paziernika.

Zrezygnowatam z maszynopisania. Okazuge 7@ jestem jednak
farmerlyg. Zawsze dobrze radzitam sobie ze zwitami, a teraz
odkrytam, ze lepiej prowadg traktor, n¢ pisz na maszynie. Z po-
mocga pana Tully'ego wyszimy na czysto w zesztym roku, a teraz,
gdy namoéwitam ojcazeby rzucit pra¢ na ,Rebecca Rae”, odbudu-
jemy stado i zalz sie, ze przyniesie ham to spory zysk. Smutie,
wojna w Europie pomogta nam ssgérfinansowo na nogi.

Lubi¢ nasz farne. To swiat sam w sobie, niezawodny wszech-
swiat, gdzie zwiergta przychodz, wychoda, jedz, $pia i znowu
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jedz. Lubie swiadoma¢, ze czarne pola znowuesizazielenia,ze

zbaze dojrzeje i zostaniezgte, ze pomidory lda peczniaty, @& skor-
ka na nich pogka, a paniej gleba zénie pod zimg bialg kotderlq.

Na farmie ziemia ma swoje tajemnice, a pogoda lgaprgle ludzie
nie licza sie tak bardzo.

Arthur Owens prosit mnie dwukrotnie gke, ale ché za kadym
razem serce blagato mnigebym s¢ zgodzita, odmawiatam. Nie
mog Si¢ sthd wyprowadzt, a nie jestem pewna, czy on chciatby
tutaj zosta. A co z mostami, ktére mugsby¢ wybudowane w catym
kraju - jak mowi, na catyndwiecie - gdy ukaczy szko¢? Jednake
co niedziela przyjadza z miasta. Pomaga mi w pracy, a potem spa-
cerujemy po lesie albo wybieramy sia przejadzke. Zima, j&sli nie
ma zbyt duo sniegu,slizga sk ze mm bojerem. Przytuleni do siebie,
pedzimy z turkotem po lodowej tafli, nasze nogi zameg sic w
kamienie w drewnianym bolidzie, przenikliwy wiatrygiska tzy z
oczu, a okruchy lodu siglas po twarzy.

- Predzej! - krzycz. - Prdzej! - Arthur napina mocnigjagiel,
az jedna ptoza unosi giw powietrze, takze gdyby l6d rozwart si
pod nami, po prostu przesglibysmy nad szczelin

Imogena chce po przyjdzie zatrzyma si¢ na wyspie. Spodzie-
wa sk, ze jej myz bedzie ng zachwycony. Mnie nie spodobak si
pomyst, zeby Jack zamieszkat na naszej wyspie, lecz cio@ady
stwierdzita,ze bede musiata si do tego przyzwyczaj i wiedziatam,
7€ ma ragj.

Czekahgmy przez caf wczesn wiosre, zeby 16d wreszcie si
poddal, ¢czac i wzdychagc, & do pewnego stonecznego ranka, gdy
jezioro znowu eyto i roztaiczyto sk, jak gdyby nigdy nie byto nie-
ruchome. Trzynasty kwietnia 1941 roku. Faietny moment na
zakaczenie. W plaszczachgkawiczkach i kaloszach zepaiypsmy
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t6dz na woa i skierowalgmy sk w strore wyspy, zeby sprawdd,
co trzeba przygotowadla Imogeny.

Fale, uwolnione z lodowego wzienia, uderzaty o burty w eksta-
tycznym zapamgtaniu, wznoszc pyt wodny, migogcy w promie-
niach wiosennego stca. Zanurzytam palce w wodzie i natychmiast
moja dia zdrtwiata mi bolgnie z zimna. Tak musiatam czisie
tamtej nocy, gdy taglam.

Amanda

Ruth nie miata na sobie nawet paltka, tylko kosndcry i kap-
cie. Szcgkata zbkami z zimna. Nawet z daleka widzialare, cata
dygocze.

- Wracaj do domu, Ruth!

Ale ona mnie nie stuchat8lizgata sé po lodzie, ach, tak ostto
nie, z ekami rozpostartymi dla utrzymania rbwnowagi, Ztowym
lizakiem w dtoni.

- Powiedziatam, wracaj!

Tym razem dostyszata gniew w moim glosie. Zatrz\arsi, ale
nie zawrécita. Rozptakata ¢sil moje dziecko chybaajustyszato,
poniewa zaczto rowniez ptakat.

- Nie ptacz - przemawiatam do nich obu. - Uspokéj Busisz
zachowywa sie cicho. Nie placz. - Samej zbieralo mé¢ sia ptacz.
Okropnie zmarztam i bytam taka straszliwie wyczeaa

Daleko za Ruth ukazat esitrojkat swiatta, gdy otworzyly si
drzwi.

- Zaczekaj, ciociu Mandy, zaczekaj. Prgszaczekaj na mnie -
wotata Ruth, puszczg sk biegiem, najszybciej jak zdotata, przez
sliski 16d.

Serce si we mnie krajato, ale wiede, ze Mathilda  teraz ustyszy
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i pobiegnie za nami, odwroOcitamesw strore ciemnego brzegu i
brnetam dalej przed siebie. Poruszatamtsik szybko, jak tylko mo-
gtam, slizgajac sk i tragc rownowag, prébupc utrzyma sie na
nogach, nie chy, zeby mnie ztapano, chraf sk desperacko przed
upadkiem. Z kadym moim krokiem mal&stwo ptakato coraz roz-
paczliwiej.

- Ruth, wracaj! - krzyczata Mathilda. - Mandy, pprgwad: ja
z powrotem! - Wydawato mi sj ze stysz tupot jej ndg po lodzie. -
Amando, wracaj! Wracaj! - Kaly, kto mieszkat wokot jeziora i miat
otwarte okna, moghjstyszé. Ale ja styszatam tylko wiatr i widzia-
tam tylko czef nocy. Nie wrée. To dziecko jest moje.

Mattie chwycita Ruth w ramiona.

- Zabierz Ruth do domu, Mattie! Zgjde z lodu!

Lecz Mathildy nie stuchata mnie. Bykyny juz daleko od brzegu,
a ona nadal sgfa ku mnie, przyciskag Ruth do piersi.

- Wracaj, Mattie! - krzyketam teraz rozpaczliwie.

Wiedziatam, zanim jeszcze 16d zakzgi¢ skary¢, ze obie razem
sg za cizkie, zeby je utrzymat.

| wtedy 16d zacat trzeszczé. Przeraona, zatrzymatam sii sta-
tam nieruchomo. Mattie rownieustyszata tenaviek.

- Postaw Ruthie! - zawotatam, ale wiatr zagtuszgjerstowa.

Glos Mattie natomiast przyptghdo mnie, jak gdyby wotata mi
prosto do ucha.

- Mandy, btagam, wr& wré¢ do mnie!

Przerazitam giwowczas. Lod trzeszczat pod moimi stopami i ba-
tam sk i$¢ naprzod. Postanowitam wrdci

W chwili gdy ruszytam z powrotem w stremyspy, stato si tak,
jak dzieje st od tamtej pory kadej nocy, gdy tylko zamknoczy.
Léd trzeszczal, serce we mnie zamierato. Mathiidgmajc Ruth
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w ramionach, zatoczytaesiv lewo i wpadta do wody po pas, potem
po ramiona, awreszcie znikety catkiem.

Zacztam biec. Trudno jest biec po lodzie, a zwlaszcdg sk
niesie w ramionach nowo narodzone dziecko. Styszalaisk wody.
Slyszatam, jak mnie wota: ,Mandy! Poméi, Mandy!”.

Ale nogi odmawialy mi postusastwa. Pélizgngtam sk. Upa-
dtam na kolana. Wydawatoesize nie zdotam pods&} blizej. Zosta-
witam moje dziecko na lodzie i partam do przodwe maprzestag
wysitkdw i wykrzykujac wcigz imie Mattie.

Gdy udato mi si dotrzet do otworu w lodzie, Mathilda wypchn
ta juz Ruth na powierzchgj ale sama zniksha. Potaytam sk na
brzuchu i signetam w czarg otchiai. Woda byta przerdiwie zim-
na. Zanurzatamgke gleboko, geboko, & wreszcie catkiem mi zelf
twiata, ale nie udato mi ginamaca niczego.

I nagle, gdy ju prawie stracitam czucie w palcach, zaply si
we wiosy Mathildy. Zacgam chgnaé, delikatnie,zeby przypadkiem
ich nie pydci¢, ale tak szybko, jak tylko mogtam.

Wynurzyla s¢ na powierzchni, z trudem chwytar oddech.

- Mattie!

Zarzucitam sobie jej lodowateae wokoét szyi. Przez chwilza-
wista, bezpieczna, w moich ramionach.

Ale 16d nie chciat nas, utrzymaZatamat s§ pod moim ramie-
niem i moja gtowa zanurzytaest pluskiem w czarnej otchtani. Mat-
tie znowu poszia pod wedja nie puszczatam jej jednalgiskatam
w dtoni kotnierzyk jej nocnej koszuli. Skorozya trzymam, nigdy
nie pozwot jej odegé¢, nawet gdyby poggreta mnie za sab
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A ona naprawel ciagneta mnie za sob Lod pod moim drugim
ramieniem rownig sic zatamat. Probowatam esiwycofat, krgcac
biodrami, wbijajic stopy i kolana w 16d. Bytam taka silna, a onaabyt
taka drobna, nie mogtam uwietzyze nie uda mi gi uratow& nas
obu. | wtedy 16d pod majpiersh nie wytrzymat.

Gdyby Mathilda nie wynurzyta siznowu, gdyby jeszcze raz nie
wypchreta ku gorze, kuzyciodajnemu powietrzu, swego przemarz-
nigtego, tocego ciata, wszystkie cztery zgipbysmy, Ruth i Imo-
gena zamarztyby némier¢ na lodzie, a ja i Mattie pod nim. Ona
jednak wrdcita. Otworzyta usta, by schw§taddech, a nagbnie
zacisrta zby na mojej dioni i ugryzta mnie z catej sity.

Ja bym g utrzymata. Ja bym jej nie peita. Nie czutam nawet
bolu. Ale moje palce sirozwarty. Po prostu sirozwarly. | Mattie
znikneta.

Znowu nieprzytomnie sgatam po omacku w gh. ,Mattie!” -
krzyknetam, zanurzajc gtowe w czarnej lodowatej wodzie. Ale jej
tam nie bylo. Prébowatamy jnamaca. Wotalam. Ale ona ju nie
wrécita.

Wreszcie dostrzegtam Ruth, nieruchomy mahaai@ ciemnym
lodzie. Mirgto tyle czasu. Tchglam méj oddech mgdzy jej zzeb-
nicte wargi. Przycisgtam zdetwiate i zakrwawione palce do szyi
dziecka, szukap pulsu. Ale bylo o wiele za pdo. Ona réwnig
odeszia.

Wzictam ja na gce i zaniostam tam, gdzie zostawitam moje
dziecko, owigtam obie w moj sweter i ptaszcz. Ruszytam z moim
tobotkiem najpedzej, jak mogtam, ku brzegowi.

| oto nasipit cud. Przytulona do cieptego drobnego ciatkathRu
odtajata. Wrocita daycia. Gdy dotartam do brzegu, ustyszatam, jak
kaszle.

394



Wiedziatam,ze Mary Louise bdzie dobg matly, totez oddatam
jej maleastwo. Wycagreta ramiona, jak gdyby czekata na nie, jak
gdyby tak widnie bylo zapisane w gwiazdach. Nie pdhalam
wczesniej, co jej powiem.

- To bylo straszne - wykrztusitam w ikeu. | opowiedziatam
im cacs na ksztatt historyjki o stacej z farmy, ktég wymyslita Mat-
tie. - Dziewuszka ma na ignimogena. Weja.

Myslatam, ze zapytad, czemu Ruth ma na sobie nadwszulle?
Gdzie jest Mathilda? Chciatam sama to wykrzyczéle catla ich
uwaga skupita sina Imogenie.

Wkroétce wykradniemy sistad z Ruth, ale na razie przytulatam j
do siebie w gécinnym t&Zku Lindgrenéw zeby ja rozgrz&. Czutam,
jak jej puls staje si coraz wyraniejszy, obgtam jg wiec jeszcze
mocniej.

Bede cie miata, mylatam. Zatrzymam ei Zaczniemy wszystko
od nowa.



Podztkowania

Jestem bezgranicznie weekna Caitlin Flanagan, ktéra obdarzy-
ta mnie wielly przyjaznia i zarazem udzielata niezwykle cennych
porad redakcyjnych. Parokrotnie databym za wygragdyby nie
zaclecajgca perspektywa pracy nad tekstem z Caitlingli jabuta
tej opowigci w jakikolwiek sposéb przykuwa uwegest to zastuga
doskonatego wyczucia Caitlin. Rkiuje réwniez Jennifer Rudolph
Walsh, ktéra niezwykle fachowo zrobita dla mniedrego nigdy nie
zrobitabym sama. Ona oraz Deb Futter - ktérej leysko wypatrzy-
to przegapione przeze mnie luki - catkowicie zmigmoje zycie
dzieki ich zaangaowaniu w ¢ ksigzke. Linda Rudell-Betts pomogta
mi uczynt pierwszy krok i wspierata mnie w dalszym pisailary
Ewens Meyer dostarczyta mi mnéstwa szczegotow matzycia na
farmie w Wisconsin i nad jeziorem w latach dwudiel i trzydzie-
stych XX wieku, a Jennifer Stuart Wong dodata dyote/nikliwosé
psychologicza. Timothy Audley, Kathleen Buster, Anthony Meyer,
Nicholas Meyer, Sue Parilla, Ann Schwarz, Carol t&/araz Barba-
ra Wallraff podzielili s¢ ze mn, swop wiedz z rozmaitych dzie-
dzin, poczynajc od uprawy roli, na gizy konczac. Jestem ogromnie
wdzigczna Alanowi Busterowi za tae naméwit mnie, bym
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zrezygnowata z codziennej pracy, Thomasowi Flanaganazycz-
liwg zaclgte, Brianowi Mortonowi za ragldotycaca pocatkowych
rozdziatéw, Barbarze i Carol Faculjakom za entuyne czytanie
pierwszych wersji oraz Shelly Wall Reback za stacmweakcg na
przetomowy moment fabuty. Mitchell Duneier, Mira tddar, Hen-
ning Gutmann, Linda Kent, Caitlin Flanagan, a sgékde Silvana
Paternostro i James Chace pomogli mi zikaletasciwego agenta,
za co jestem im ogromnie im zobg®ana. Dzkuje Belindzie Co-
oper za idealny wydruk, gdy zawi6édt moj sgird Monie Simpson za
troslke 0 moje zdrowie psychiczne. A nade wszystkockizi
Benjaminowi Schwarzowi, bez ktérego nigdy nie z¢éadzym ani nie
skonczyta mojej ksizki i ktérego redakcja miata decydaly wptyw
na jej ostateczny ksztalt. Poza wieloma innymi tzahé ma on réw-
niez te, ze jest najlepszym czytelnikiem, jakiego znam.



